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Bibliografie c¢eské lingvistiky 1986 je materidlové,
autorsky i1 redakéné zpracovana podle tychZz zasad a vychazi ve
stejné vnéjsi Upravé jako svazky predchézejici za léte
1980-1965. ZzZavaznéjsi uUpravy v systému ttridéni (v oddilu
Cedtina) byly provedeny v souladu s aktudlnim vyvojem

Jazykovédy.

N&s dik pat#i pracovnikum knihovny naSeho Ustavu
za pomoc p¥i opatfovani excerpénich prament a pracovnici UVI
Alené N e j e d 1l é za pomoc pri t¥idéni a potradani mate-
ridlu pro tento svazek. Opétovné dékujeme Yeditelstvi Zakladni
knihovny - Ust¥edi v&deckych informaci CSAV a pracovnikim tam-
niho reprografického oddéleni za to, Ze ochotné zajistili vy-
déni tohoto svazku BCL 1986.

Vzhledem k stéle rostoucimu mnoZstvi jazykovédnych
prispévka, které vychazeji mimo béZné Casopisy a sborniky,
obracime se na vSechny uZivatele nas$i bibliografie s prosbou,
aby nds podle moznosti na své i jiné takové prace upozoriiovali

a pomohli nédm tak udrZet relativni uUplnost nas$i bibliografie.

V Praze dne 15. Cervence 1988
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0 LINGVISTIKA OBECNA
0. 0 Obecnid problematika

0. 00 Obecné otéazky. Celkové préace

KORENSKY, J.: Co je objektem soucasnych vé&d o p¥iroze-
ném jazyce? - Zapisnik slovenského jazykovedca (Brati-
slava) 5, 1986, ¢. 1, s. 6-7 // Teze ptrednadsky.
KORENSKY, J.: Ke vztahu obecné a specidlni teo-
rie systémi z hlediska lingvistiky. - In: Teoretické
otadzky jazykovédy (Praha 1986), 17-45; angl. res.

// Teorie objektu jazykovédy, srovnavaci teorie metod
jazykovédy, vyzkum interdisciplindrnich souvislosti ja-
zykovédy - Jejich realizace pomoci obecné teorie systé-
mi. Hodnoceni jazykovédy jako teorie o urcitych objek-
tech z hlediska obecné teorie systémi podminé&no uvaha-
mi o objektu jazykovédy. Autor uvazuje o nékterych
téchto problémech (nap¥. obecnad predstava o objektu
jazykovédy, specific¢nost objektu jazykovédy, lingvi-
stickd teorie systému, formulace globalniho objektu
soucasné jazykovédy) a naznacuje feSeni.
KORENSKY, J.: Was ist das Objekt der gegen-—
wartigen Wissenschaften Uber nattirliche Sprache? -

In: Untersuchungen zur Kommunikation - Linguistische
Studien A 149 (Berlin 1986), 84-94 // Soucasné ten-
dence v lingvistice, zaméYeni na fecovou ¢innost, dy-
namické pojeti systémové semiotickych vztahu, zaklad

v obecné teorii systému.

L E S KA, O0.: Poznadmky k teleologickému pojeti ja-
zyka. - In: Teoretické otézky jazykovédy (Praha 1986,
v. zde ¢. 1439), 63-100; rus. res. // TeleologicCnost
jako klicova otézka ontologie jazyka; prispévek konci-
povan jako komentd¥ na okraj nékterych praci o tomto
problému (zejm. JAKOBSON, de SAUSSURE, MATHESIUS) ;
rozsah a obsah pojmu teleologic¢nosti (ucelovosti)

v jazykovédném uzu.

NEKVAPIL, J . : Nékteré mechanismy a moZnosti
interdisciplinerity jazykovédy. - In: Teoretické otaz-
ky jazykovédy (Praha 1986, v. zde ¢&. 1439), 129-159;

rus. res. // Metajazykovéda, tj. véda o jazykovédé a
jeji teoretické predpoklady; interdisciplinarita jazy-
kovédy; interdisciplinarita a typ jazykovédy; fungova-
ni nékterych mechanismi interdisciplinarity jazykové-
dy; vyzkum tempordlniho aspektu mluveného projevu, pauzo-

logie (pauzy v lidské reci). - V. téz teze stejnojmen-
né prednadsky in: Jazakt 23, 1006, 82-84.
N O S E K, J.: Funkce a tvar v jazyce. - JubRoCKMP

1986, 5-8; angl. res. // Shrnuti ndzorud na uvedené
jazykové Jjevy.



10

11

12

13

SKACEL, J.: On complex facts and methods of their
research. - In: Markedness in synchrony and diachrony.
Abstracts - 19th Annual Meeting SLE (Ohrid 1986), ne-
strankovano // Resumé referdtu. Jazykova fakta jako
jednodimenzované jednotky jazykové struktury, jejich
vztah k nejazykovym faktum; k obecné teorii sociolin-
gvistiky.

SOLTYS, O.: O zadkonitych predpokladech k p¥iroze-
nému jazyku. - In: Teoretické otazky jazykovédy (Praha
1986, v. zde &. 1439), 101-128; ném. res. // Klicové
postaveni lingvistiky jako védy o zadkonitostech byti a
uzivani prirozeného jazyka; zadkonité predpoklady clové-
ka k pfirozenému jazyku; souvislost s ontologickymi a
gnoseologickymi vlastnostmi ¢lovéka; filozofické a me-
todologické souvislosti.

Enciklopedic¢eskij slovar” junogo filologa (jazyko-
znanije), dlja srednego i1 star$ego $kol nogo vozrasta.
Izd. M. V. PANOV, red. G. V. STEPANOV. - Moskva 1984, 352
s. /Ref.: BELICOVA, H.: Sas 47, 1986, 73-

74. - KOozILKOVA. J.: RosOl 24, 1986, 58-62.
- SGALL, P.: JazAkt 23, 1986, 67

/ ENGELKAMP, J. - ZIMMER, H. D.: Dynamic aspects of
language processing. - Berlin-Heidelberg 1983, 102 s. /
Ref.: SOLTYS, O. - MARTINAKOVA, M. :

Sas 47, 1986, 163-165

/ GRUCZA, F.: Zagadnienia metalingwistyki. Lingwisty-
ka - jej prozedmiot, lingwistyka stosowana. - Warszawa
1983, 501 s. / Ref.: T E M A, B.: JazAkt 23, 1986,
109-110

/ KERBRAT-ORECCHIONI, C.: L'énonciation de la subjecti-

vité dans le langage. - Paris 1980, 290 s. / Ref.:
SABRSULA, J.: PhilPrag 29, 1986, 108-109
(franc. )

/ SABRSULA, J. - KREJZOVA, A. - SVOBODOVA, J.: Zakla-
dy jazykovédy pro romanisty. - Praha 1983, 362 s.; V.
BCL 1984, &. 3/ Ref.: ZAVADTIL, B. : PhilPrag

29, 1986, 54-57 (Spané€l. )

V. téz ¢.: 19, 94, 162, 249, 253
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0. 01 Teorie a metodologie lingvistické préace

FILIPEC. J . : Konfrontace a typologie. - Jazyko-

vedny Casopis (Bratislava) 37, 1986, 21-28; rus. a ném.
res. // Jazykova konfrontace srovnava jednotlivé
systémy dvou nebo 1 vice jazyku stejného typu; tradic-
ni typologie preferuje konfrontaci v roviné morfolo-
gické; nutnost srovnavani jinych trovni, zejm. séman-
tické; konfrontace polysémie, zejm. polysémickych le-
xémi jednotlivych jazyku.

HORALEK. K. : K teorii konotace. - BRJL 26,
1985, 5-14; rus. res. // Pojem konotace puvodné& po-
jem logicky, jeho pfechod do teorii lingv., litvéd.

a dalsich, dosavadni neustdlenost pojmu.
KORENSKY, J.: Typy gramatickych popist a

potfeby jazykové praxe. - In: Typy opisdw gramaty-
cznych jazyka (Wroctaw etc. 1986), 7-13 // Troji
zamé¥eni gramatik: 1. metodologické prohloubeni
lingvistiky - teorie, 2. aplikace metodologické kon-
cepce na (relativné) Uplny popis jazyka - aplikace
teorie, 3. deskripce prirozeného jazyka - popis ja-
zyka. Charakteristika soucasnych mluvnic p¥irozeného
jazyka co do metody jazykového popisu.

NEKVAPIL, J.-S50LTYS, O.: Teoretické

otézky jazykov&dy. Uvod. - In: Teoretické otazky ja-

zykové&dy (Praha 1986. v. zde &. 1439), /6 s. /

// Uvod ke sborniku (i v angl. a rus. verzi) vytyduje
cile sborniku; nestréankovano.

OPELA, J.: Sovétsti lingvisté o vyznamu stu-

dia orientdlnich jazykl pro vyvoj obecné jazykovédy.
- In: Teoretické problémy jazykovédy (Praha 1984, v.
zde ¢. 1440), 16-31 //Na okraj stati sovétskych
orientalistl v ¢ele s V. N. SOLNCEVEM v &as. Voprosy
jazykoznanija 1979, ¢. 1; hlavni mySlenky stati, au-
torovy poznamky; vyznam prace pro jazykovou typologii.
SAVICKY, N.: Dialektické rozpory v jazyce a
strukturni analyza. - In: Teoretické otazky jazykové-
dy (Praha 1986, v. zde ¢. 1439), 1-16; rus. res.

// K otédzce vyvoje sporu o pravidelnost a nepravidel-
nost v jazyce; pokus ukdzat zdkladni rysy a ukoly
lingvistické metodologie ve vztahu k postiZeni uve-
deného dialektického rozporu v jazyce.

T RN K A, B.: Srovnavani jazyka. - JubRoCKMF 1986,
s. 4 // Kratkd poznédmka z pozustalosti autora;
srovnavani jazykl musi vychdzet z obecnych kategorii.

T RN KA, B.: Symbolika denniho Zivota. - JubRoCKNF
1986, s. 3 // Kratka pozndmka z pozustalosti autora;
individuum se zapojuje do kolektivniho Zivota pomoci
Jazykovych i jinych symbola.
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28

VACKEZK, J.: The 1929 Praguian "Theses", internal
speech, and written language. - In: Studia linguistics
diachronica et synchronics Werner Winter sexagenario...
oblate (Berlin - West 1985), 841-847 // Z&zn. podle BL
1985, 1437.

VA CHEZK, J.: Problems of translating Prague
School Theses into English: some methodological re-
marks. - In: Litterae slavicae medii aevi... (Minchen
1985), 385-398

/ KORENSKY, J.: Konstrukce gramatiky ze sémantické ba-
ze. - Praha 1984, 163 s.; v. BCL 1984, &. 15/ Ref.:
MACHACKOVA, E.: NR" 69, 1986, 247-251. -
ONDREJOVIC, S.: Slovenskd re¢ (Bratislava)
51, 1986, 315-318 (sloven. )

/ KUDELKA, K.: O pojeti slavistiky. Vyvoj predstav

o jejim predmétu a podstaté. - Praha 1984, 285 s.; v.
BCL 1984, &. 16/ Ref.: DJAKOV, V. A, - MY L -
N I KOV, A. S.: Sovetskoje slavjanovedenije (Moskva)
1986, ¢. 5, s. 91-94 (rus. ) - -on--: Slezsky sbornik
(Opava) 84, 1986, 72-73. - RZ-Jaz. (za rub. ) 1986, &.
2, s. 17-21 (rus. )

/ MUDERSBACH, K.: Kommunikation uber Glaubensinhelte.
Grundlagen der epistemischen Linguistik. - Berlin-New
York 1984, 413 s. / Ref.: S GA L L, P.: PBML 46,
1986, 57-60 (angl. )

V. téz ¢.: 2, 3, 5, 8, 9, 44, 58, 59, 120, 169, 1287,
1288

0. 02 Filozofie jazyka. Logika a jazyk

CMEJRKOVA, S.: Kategorie &asu v jazykovém
odrazu. - In: Teoretické otézky jazykovédy (Praha
1986, v. zde C. 1439), 192-218; rus. res. // Cas

v lingvistické teorii, ontologickéd a gnoseologicka
problematika Casu, Cas v ruznych typech teci (re-
portdzni, praktické, teoretické, umélecké), casové
sémantika.

BOROVSKY, I.: Leninovo chdpani vztahu jazyk

a spoleCnost a jazyk a narod. - Universitas (Brno;
19, 1986, ¢&. 1, s. 19-22 // Souhrnné& o nazorech V. I.
LENINA na tuto problematiku; navazuje na publikaci

J. PETRA "Klasikové marxismus-leninismu o jazyce",
Prahe 1977.
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_5_

KUCERA, J.: Wittgensteinovo a novopozitivistické
zruSeni metafyziky. = SFFBU-t. filozoficka B 31, 1984,
73-79 // WITTGENSTEIN a jeho filozofick& koncepce
vyloZzené v "Traktatu" jako teoreticky zdroj novopoziti-
vistické "védecké filozofie" chépané jako logické ana-
lyza jazyka; problém formulace této analyzy, tj. meta-
jazyka; v tomto bodé zavazny rozpor mezi novopoziti-
visty a Wittgensteinem, ktery mozZnost metajazyka, tj.
vypovédi o jazyce odmita.

MLIKOVSKA, V. : Konceptudlni systémy a jazyk:
mozné analyzy (ke statim R. I. Paviljonise). - In: Teo-
retické problémy jazykovédy (Praha 1984, v. zde ¢.
1440), 1-15 //Na okraj stati R. I. PAVILJONISE "Filo-
sofie jazyka: analyza vét minéni" (Voprosy filozofii

1981, ¢. 10) a "Logicko-metodologické problémv analyzy
jazyka: sémantika a pragmatika" (Voprosy filozofii
1982, ¢. 11); prispévek k otazkédm, tykajicim se ruz-

nych analyz prirozeného jezyka v ramci vztahu ¢lovék-
-nositel a uzivatel jazyka a jazyk jako prosttedek fi-
xovani konceptudlnich systéma ¢lovék-svét.

N OV A K, P.: K interpretaci formulaci klasikd
marxismu-leninismu o jazyce. - BRJL 26, 1985, 15-29;
rus. res. // Interpretace shrnujici pasaZe z Apolo-
getického komentatre 3 kapitoly 1. svazku Némecké ideo-
logie K. MARXE a B. ENGELSE; 2. C&st préace, 1. Cast v.
BRJL 24, 1962, 57-61 (BCL 1983, 36), 3. ¢ast v. BRJL
27, 1985, 85-90 (BCI 1985, 38).

STEPAN, J.: N&% ekonom a filozof o my$leni a
jazyce. - SeS 47, 1986, 344-347 // Na okraj publi-
kace: O. TENZER - K. PSTEUZINA, Svét moderniho mysSleni,
Praha, Svoboda 1984, 260 s.

/ HUBIK, S.: Jazyk a metafyzika. Kritika WITTGENSTEI-
NOVY filozofie. - Praha 1983, 190 s.; v. BCL 1983, &.
32/ Ref.: N OV ¥, L.: SFFBU-¥. filozoficka B 32,

1985, 99-100

/ HUMBOLDT, W. von: Izbrannyje trudy po jazykoznaniju.
Red. G. V. RAMISVILI. - Moskva 1984, 398 s. / Ref.:
PETR, J.: SaS 47, 1986, 47-52

/ STEKELER-WEITHOFER, P.: Systeme der Logik. Elemen-
te einer Kritik der formalen Vernunft. - Konstanz
1984/ Ref.: PEREGRIN, J.: PBML 45, 1986,
62-66 (angl. )

V. téz ¢.: 2, 4, 8, 15, 19, 42, 44, 67, 162, 226-228
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0. 03 Typologie. Jazykové univerzalie

N O S E K, J.: Typology of syntactic and lexical
units in language. - In: Markedness in synchrony and
diachrony. Abstracts - 19th Annuel Meeting SLE (Ohrid
1986), nestréankovéno // Resumé referdtu. Typologie
je soulCéasti aredlu lingvistickych univerzalii, je
platnd pro vSechny druhy jazykd, a k vyzkumu potfebné;
vyklad na zakladé ide. materié&lu.

POPELA, J.: K otdzce kombinace typologickych
vlastnosti v jazycich. - 3RJL 26, 1985, 37-67; rus.
res. // Pokus o dal3i rozvinuti a modifikaci typolo-
gie V. SKALICKY.

S GALL, P.: Classical typology and modem lingui-
stics. - Folia Linguistics (Hague) 20, 1986, 15-28

// Popis dosavadnich typologickych koncepci, jejich
vychodiska; kombinované typologické metody; budoucnost
typologie v ramci moderni lingvistiky.
SKALICKA, V.: Ist eine Typologie méglich? -
Folie Linguistics (Hague) 20, 1986, 81-86 // Prvni
krok k syntéze ruznych typologickych teorii; autor
srovnava své typologické ndzory s nazory sovétského
typologa G. A. KLIMOVA.

SKALICKA, V.: Typologie. - JazAkt 23, 1986,
86-87 // Teze ptrednasky.

STRAKOVA, V.: Morfematickd strukturace séman-
tickych obsahli. Nastin derivacni typologie. - Lingui-
stics 14. Praha-T¥inec, Ustav pro jazyk Sesky CSAV
1985, 151 s.; rus. e ném. res. // Slovotvorny aspekt
pojmenovani jako soucast typologické charakteristiky
jazyka; sémantika a typologie; analytické a syntetické
onomasiologie, onomasiologicke vnitrodruhové (modifi-
ka¢ni) kategorie, mezidruhové kategorie. Dokladovy ma-
teridl rusko-Cesky, aplikace na slovanské jazyky. -

K tomu té&z a.: Morphematische Strukturierung der se-
mantischen Angaben. (Beitrag zur konfrontativen Typo-
logie. ) - In: Markedness in synchrony and diachrony.
Abstracts - 19th Annual Meeting SLE (Ohrid 1986), ne-
strankovano (resumé referéatu)

V. téz &.: 14, 18, 55, 94, 144, 163
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0. 04 Sémiotika. Obecnd sémantika

HOFFMANNOVA, J.: Tempordlni sémantika e

text. - In: Teoretické otéazky jazykovédy (Praha 1986,

v. zde &. 1439), 160-191; ném. res. // Rozbor vztahu
textu (komunikatu), jazykového systému e casu; pojem
tempordlni logiky, vyklad Casovych pojmd a jejich re-
laci (napf. Cas textovy, pohyb textu v ¢ase), druhy ca-
su; prispévek lingvistikyk feSeni obecné kategorie casu.
KARBUSICKY, V.: The experience of the in-
dexical sign: JAKOBSON and the semiotics phonology of

Leod JANACEK. - American Journal of Semiotics (Cam-—
bridge, Mass. ) 2/3, 1983, 35-58 // Z&azn. podle BL
1985, 1556.

SGALL, P. a kolektiv: Uvod do syntaxe a sémanti-

ky. Nékteré nové sméry v teoretické lingvistice. -
Praha, Academia 1986, 197 s. (rozmn. ) // Obsah:

1. Transformac¢ni popis jazyka a sméry na néj navazuji-
ci. - 2. Analytické modely a model "smysl-text". -

3. Funkéni sméry v zapadni lingvistice. - 4. Lingvi-
stika textu. - 5. Sémantika z hlediska intenziondlni
logiky. - 6. Vyznamové stavba véty a funkéni generativ-
ni popie. - Priloha: Matematické otazky popisu ptriroze-
ného jazyka (formadlni a generativni gramatiky). - Vyso-
kodkolské ucebnice. Autoti: A. BEMOVA, J. B O -
ROTA, E. HAJICOVA, I.HAJICOVA

P. JIRKU. J. PANEVOVA, P.PITH
M. PLATEK , P. SGALL aJ. VRBOV
S TARY, Z.: P-as-structure vs. P-structure-of
(alias langue vs. parole fallacy). - In: Markedness
in synchrony and diachrony. Abstracts - 19th Annual
Meeting SIE (Ohrid 1986), nestrankovéano // Resumé
referatu.

4
/A 4
A

STRAKOVA, V.: K otdzce tzv. vazaného vyznamu.
(Sémantické reprezentace, syntaktickych pozic. ) - SaS
47, 1986, 42-47 //A. postupuje podle modell syntak-
tickych konstrukci s verbem finitem, konkretizuje po-
stupné jednotlivé pozice co do sémantické reprezenta-
ce, dochazi k moznosti stanovit nékteré vyrazné typy
sémantickych struktur. Na Ces. a rus. materidlu z den-
niho tisku a obecné informativnich Casopist. Zavér:
Pojem vazaného vyznamu lze roz$i¥it i na analyzu vyS-
§ich celka, tj. vétnych struktur.

STEPAN, J.:K zékladnim sémantickym pojmim. -
Jazykovedny Casopis (Bratislava) 37, 1986, 133-148;
rus. res. // Systém pojmi odrazové sémantiky, zaklad-
ni pojmy: kognitivni obsah, jazykovy vyznam; nutnost
propracovani systému sémantickych pojma.



48 Z I ME K, R.: The correlation of universal semantic
structures and language-specific lexico-syntactic
structures. - In: Markednees in synchrony and diachro-
ny. Abstracts - 19th Annual Meeting SLE (Ohrid 1986),
nestrankovano // Resumé referatu.

49 / BAIDINGER, K.: Vers une sémantique moderne. - Paris
1984, 259 s. / Ref.: DUCHACEK . O . : Zeit-
schrift fir Phonetik, Sprachwissenschaft und Kommuni-
kationsforschung (Berlin) 39, 1966, 707-709 (franc. )

50 / SEUREN, P. A. M.: Discourse semantics. - Oxford 1985,
544 s. / Ref.: PEREGRIN, J.: PBML 46, 1986,
52-56 (angl. )

51 / SABRSULA, J.: Substitution, représentation, diapho-
re. - Praha 1985, 139 s.; v. BCL 1985, &. 62/ Ref.:
BORCILA M. : Cercetari de lingvistice (Bucu-

resti) 31, 1986, 174-176 // Zazn. podle NovInLit
1987: 9, 273.

52 / WIERZBICKA, A.: Lingua mentalis: the semantics of
natural language. - Sydney-New York 1960, 367 s. /
Ref.: P I T H A, P.: Journal of Pragmatics (Amster-
dam) 10, 1986, 749-752 (angl. )

V. té¥ &.: 3, 14, 27, 41, 123, 124, 128, 131, 142,
146, 148, 642

0. 05 Pragmatika

53 HLAVSA, Z . : Postaveni a charakter jazyka hromad-
nych sd&lovacich prost¥edké. - Predn LS 28. 1986, 53-63
// Jazyk hromadnych sdé&lovacich prostfedkU jako soucas-
ny dalezity normotvorny faktor spisovného jazyka, smé&-
fovani jeho jazykové normy k unifikaci kdédu; v ramci
Cedtiny sjednocovani spolec¢ného funkéniho zamé¥eni
textd - vSeobecné platné funkce ziskavaci; posun k od-
borné orientaci jazyka; zmény vztahl v ramci jazykové
komunikace; jistéd autonomie jazyka hromadnych sdélova-
cich prosttedkua.

54 HOFFMANNOVA, J.: Die kommunikative Strate-
gie und ihre Reflexe im geschriebenen Text. - In: Un-
tersuchungen zur Kommunikation - Linguistische Studien
A 149 (Berlin 1986), 110-121 // Stanoveni zékladnich
(hloubkovych) komunikativné-prafinctickych vyznamia a
pritazenych vyrazovych exponentu.
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57

58

59

60

61

62

HOFFMANNOVA, J.: Sociolingvi-tické; aspekty
typologie textl. - In: Jazykova politika a jazykova
kultura (Bratislava 1986), 244-249 //A. navrhuje
disledné modelovéni typu textd v jejich komunikacnim
zapojeni; prezentace né&kterych prvka komunikadni si-
tuace typologicky zavaznych (subjekty komunikace,
konstelace socidlnich roli, faktory referenéni).

HORALEK, K. : Projektové a anticipaéni slozka
promluvy. - JazAkt 23, 1986, 50-51 // Teze ptednalky.

KA V KA, S.: Language for special purpose programs
as implementation of language planning. - SbPF Ostrava
D-23, 1986, 17-21; Ces. s rus. res. // Jeden ze speci-
fickych aspektli jazykového plénovani - vytvareni progra-
md vyuky ciziho jazyka pro specidlni ucely; tloha lin-
gvistiky v jazykovém plénovéani.

KORENSKY, J.: Ke vztahlim lingvistiky a socio-
logie. - P¥ednLS 28, 1986, 4-10 // "Pragmatické ob-
dobi" vyvoje soucasné jazykovédy, jeji sociologizace;
nezbytnost zavedeni kritéria metodologické kompatibili-
ty lingvistiky a sociologie s sociologicky smysluplné-
ho a teoreticky presného rozvijeni aktudlnich oblasti
lingvistiky.

KORENSKY, J.: Pozndmky k ciltm, ptedpokladim

a obsahum regulativnich &innosti zamérenych na spole-
¢enské fungovani ndrodniho jazyka. - In: Jazykové po-
litika a jazykové kultura (Bratislava 1986), 68-74

// Cil: soustavné zvySovani efektivity verbalni komu-
nikace jako soucéasti Usili o zvySovani efektivity spo-
lecenskych a vyrobnich i nevyrobnich procest. - Pred-
poklad: vybudovani teorie soci&lné funkéni stratifika-
ce narodniho jazyka, analyza obsahti, forem i procedur
dosavadnich regulativnich ¢innosti v jazyce.

KRAUS, J.: Jazykové politika a jazykové kultura. -
In: Jazykova politika a jazykové kultura (Bratislava
1986), 49-53 // Vyklad pojmu.

KUCHAR, J.: Dv& poznémky k jazykové a "jazyko-
veédné" politice. - In: Jazykové politika a jazykové
kultara (Btretislava 1986), 87-95 // K tezim J. HO-
RECKEHO, ndmitka proti terminu "jazykov&dna politika";
k nékterym soucasnym rysim jazykové politiky kapita-
listickych statd (boj o ovladnuti tfetiho svéta).

MULLEROVA, 0.: Organisationsprinzipien der
dialogischen Kommunikation. - In: Untersuchungen zur
Kommunikation - Linguistische Studien A 149 (Berlin
1986), 95-109 // Faktory urcujici jazykové nespe-
cifickou strukturu dialogu a davajici moZnost vytvo-
fit typologii textd; poznamky k Jjazykové specifickym
rysum dialogu.
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65

66
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10

PETR, J. a kolektiv: K vyzkumu uplatnéni a vyuziti
jazyka p¥i ¥izeni pracovnich kolektivi. - NR 69, 1986,
113-121 // K ptipravé a formulaci ukolu Statniho pla-
nu zakladniho vyzkumu - planu jazykovédného vyzkumu na
8. p&tiletku (koordinator UJC CSAV); novy, aktudlni dil-
¢i tkol - problematika soustavného vyzkumu uplatnéni a
vyuziti jazyka p¥i fizeni pracovnich kolektiva; formula-
ce z&kladnich teoretickych a praktickych vychodisek za-
my$leného vyzkumu, problematika ukolu. Zpracovali:
JHOFFMANNOVA, J.KORENSKY, O.
MILLEROVA , J. PETR a J. S K ACEL.

SOLTYS, O.: Ke vztahu teleologie a kultury v ja-

zyce. - In: Jazykova politika a jazykova kultura (Bra-
tislava 1986), 96-99 // Teleologicky princip v p¥i-
stupu k jazykovym jevam v oblasti kultury jazykovych

projevu.

/ LEECH, G. N.: Principles of pragmatics. - London-New
York 1963, 25C s. / Ref.: NEKVAPITI, J.: In:
Teoretické otéazky jazykovédy (Praha 1986, v. zde S.
1439), 226-229

/ LEVINSON, S. C.: Pragmatics. - Cambridge 1983, 420 s. /
Ref.: NEKVAPTITI, J.: In: Teoretické otézky ja-
zykoveédy (Praha 1986, v. zde ¢. 1439), 219-226. - Tyz a.:
Sapostavitelno ezikoznanie (Sofija) 11, 1986, ¢. 6, s.
65-69 (bulh. )

/ Pragmatics and beyond companion series. Eds. J. I. MEY

end H. PAKRET. - Amsterdam-Philadelphia 1985, vol. 1.

Dialogue: An interdisciplinary approach. Ed. M. DASCAI,

473 s. - 2. J. Van der AUWERA: Language and logic.

A speculative and condition-theoretic study, 256 s. -

3. J. L. MEY: Whose language: A study in linguistic
pragmatics, 412 s. / Ref.: PEREGRIN, J. -

S GALL, P.: PBML 46, 1986, 71-79

/ PRUCHA, J.: Pragmalinguistics: East European approa-
ches. - Amsterdam 1983, 103 s. / Ref.: KA V K A,
S.: SaS 47, 1986, 59-62

/ TECHTNEIER, B.: Das Gesprach. Funktionen, Normen

und Strukturen. - Berlin 1984, 202 s. / Ref.:
HOFFMANNOVA . J . - MULIEROVA ’ o .
SaS 47, 1986, 147-156

V. téz &.: 1, 3, 26, 42, 52, 123, 131, 134, 135, 143,
205, 233, 1004-1008, 1010, 1011, 1511
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71

72

73

74

75

76
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0. 06 Algebraické lingvistika

MILLER, P. H.: On the formalization of string
analysis (I). - PBML 46, 1986, 13-40, 4 obr., vzorce
// Ret&zova analyze zalo¥ené na vlastnostech endo-
etntricity, tykad se reprezentace vétné; algebraické
metoda.

NEBESKY, L. : O jednom matematickém pristupu
k strukture textt. - BRJL 26, 1985, 31-35; rus. res.

// Zavadi se pojem "vychodisko textu" pro nezbytny
soubor faktl obsaZenych v textu; moZnost prevodu vzta-
hu mezi textem a vychodiskem textu na vztah mezi &ast-
mi grafu.

NEBESKY, L.: On projectoidity and antiprojectoi-
dity. - PSML 9, 1986, 119-123 //V réamci zavislostni
syntaxe, algebraické metoda.

NOVOTNY, M.: Remarks on linearly grammatizable
languages. - PSML 9, 1986, 113-118 // Algebraicka
metoda.

PALE K, B.: Nékteré problémy vymezeni anaforik

v anglic¢tiné, rustiné a cestiné (na bazi EST). - In:
Teoretické problémy jazykovédy (Praha 1984, v. zde ¢&.
1440), 59-82 // Tzv. roz$irené standardni teorie
(Extended Standard Theory = EST) v rdmci generativni
gramatiky, problematika jeji aplikace na nékteré jevy
v ¢edtiné a rustiné; aspekty EST slouZici analyze
pronominalizace v ¢esStiné.

PANEVOVA, J . : Marked and unmarked primary

and secondary items in a language descriptions. -

In: Markedness in synchrony and diachrony. Abstracts-
19th Annual Meeting SLE (Ohrid 1986), nestrankovano
// Resumé referdtu. Funkéni generativni popis ptiro-
zeného jazyka, popis vztahu mezi funkci a korespondu-
jici formou (primarni a synonymni sekundarni); pro-
blematika algoritrnového popisu jazyka.

VA S AK, P.: Matematika, exaktnost a literatura.

- Edice PULS-Poezie/uméni/literatura/soucasnost.
Praha, Cs. spisovatel 1986, 101 s. // Vztah matema-
tiky a literatury (uméni): v mnoha oblastech se doty-
k& otézek jazykovych, napt. vztahy matematika-jazyk
a literdtura-uméni-jazyk (otéazka metafory, strojové-
ho zpracovani literatury spod. ).

/ McCAWLEY, J. D.: Thirty million theories of grammar.

- Chicago 1982, 223 s. / Ref.: HAJICOVA, I.
- SGALL, P.: PBML 45, 1986, 55-61 (angl. )
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78 / RUZAVIN, G. I.: Matematizacija neucnogo znanijs. -
Moskva 1984, 205 s. / Ref.: KOZELOUHOVA,
B.: SFFBU-¥. filozofick& B 33, 1986, 115-116

V. téz &.: 44, 125, 131, 190, 600

0. 07 Kvantitativni lingvistika

V. téz C.: 108, 255, 495, 515, 516, 566, 567, 579,
583, 585, 591, 599, 621, 642-644, 1229

0. 08 Aplikovand lingvistika. Mechanizace a automati-
zace v jazykovédé. Strojovy pteklad

79 BEMOVA, A. - KRALIKOVA, K.: Automa-
tické ziskavani textovych informaci. - Lingv. metody
a AIS (Praha 1986, v. zde ¢. 1418), 29-37 // Aplika-
ce metody MOZAIKA (autor Z. KIRSCHNER; na zpracovani
informa¢nich fondd pro uhelny prumysl v Ostravé;
potize s nestandardnosti vstupnich textld; pouziti
systému ASIMUT (= automatickad selekce informaci me-
todou uplnych textl).

80 BURANOVA, E.: Factual content of a communica-
tion and its linguistic expression in applied systems
based on natural language. - PSML 9, 1986, 161-170,
1 obr. // Rozbor systému DOSYS, tj. politadového
systému v ¢eS5tiné na bazi komunikace s pocitecem;
od r. 1982 v Centru numerické matematiky MFF UK v Praze.

81 CEJPEZK, J.: Tezaurus ve spojeni s metodou
uplného textu. - In: Lingv. metody a AIS (Preha 1986,
v. zde ¢. 1416), 143-148 //Shrnuje soucasné metody
indexovani a jejich moZnosti; vyuziti tezauru p¥i for-
mulaci dotazu uZivatelem.

82 HAJIC, J. - ZVELEBTIL, V.: Komunikac¢ni
interface v c¢estiné. - In: Lingv. metody a AIS (Praha
1986, v. zde ¢&. 1418), 37-43 // Uvadi se modifikace
metody I ODAS pr¥i praktickych aplikacich komunikece
s bazi dat, popis prubéhu zpracovani dotazu, lexikal-
ni a syntekticko-sémantické analyza.
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HAJICOVA, E. -HNATKOVA, M. : Automa-
tické sestavovani baze znalosti. - In: Lingv. metody a
AIS (Praha 1986, v. zde &. 1418), 15-20 // Ukoly tzv.
expertnich systém, problémy kontaktu ¢lovéka s polita-
¢ovymi systémy; otadzka porozuméni v prirozeném jazyce

a systéza odpovédi; vyuziti metody TIBAQ.

HAJICOVA, E. : Expertni systémy a lingvistika.

- In: Metody umé€lé inteligence a expertni systémy 2
(Praha 1985), 114-128, 2 obr. // Zé&zn. podle cas.

Cs. informatika 1987, &. 2, bibl. 102.

HAJICOVA, E. -SGALL. P.: From topic
and focus of a sentence to linking in a text. - In:
Computational Models of Naturel Language Processing
(Amsterdam 1984), 151-163 // Vztah mluv¢i-posluchac
ve struktufe textu a automaticka analyza feci.

HAJICOVA. E. - HNATKOVA, M. - JIR-
KU, P.: Linguistic, computational and logicel
aspects of inferences. - PSML 9, 1986, 177-185, obr.

// Metoda TIBAQ, jeji inferencé¢ni procedura a struktu-
ra; poc¢itacova metoda ke zpracovani prirozeného jazyka.

HAJICOVA, E . : Problematika diskursu ve vztahu
k lingvistice a umé€lé inteligenci (na zakladé poznat-
ki z mezindrodni konference v Japonsku). - JazAkt 23,

1986, 91-92 // Teze ptednésky.

J ONAK, Z.: Systém lingvistického zabezpeleni me-

todou SEMAN. - In: Lingv. metody a AIS (Praha 1986, v.
zde ¢. 1418), 118-125 // Rozpracovani metody SEMAN
pro malé pocitace.

KIRSCHNER, Z. -ROSEN, A. - HA-
JIC, J.: Nékteré problémy aplikaci strojového pre-
kladu. - In: Lingv. metody a AIS (Preha 1986, v. zde

¢. 1418), 20-25

KIRSCHNETR, Z.: Some problems of a machine
translation experiment. - PSML 9, 1986, 187-194

// K otazkam praktické aplikace strojového prekladu
z anglic¢tiny do &esStiny.

MACHOVA, S.: Designing meaning negotiation
dialogues in DOSYS. - PSML 9, 1986, 171-176, 1 tab.

PRAHA, P.: Lexikdlni ukazatele nemoZnosti de-
komponovat véty s koordinaci. - SaS 47, 1986, 96-104;
angl. rea. // Automaticka& analyza textu metodou
TIBAQ, schopnost nékt. vyrazl nést informaci o vyzna-
mu slucovaciho spojeni, rozbor té&chto vyrazt. Cesky
material.

PITHA, P. - SGALTL, P.: On the notion of
language understanding. - In: Mitteilungen zur auto-
matischen Sprachverarbeitung (Berlin 1986), 37

// Z&zn. podle Bibl. Sprachwiss. DDR 1986/II, 940.
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PLATEK, M. -VOGETL, J.: Deterministic list
automata and erasing graphs. - PBML 45, 1986, 27-50,
obr., tab., vzorce // Poditadové ovéfovani CHOMSKEHO
hierarchie jazykovych t¥id (klasifikaci).

PSUTZKA, J.: Rozpoznadvani reCovych signdll a umé&-

14 inteligence. - In: Ifetody umélé inteligence a ex-
pertni systémy 2 (Praha 1965), 144-154, 2 obr.

// Zazn. podle &as. Cs. informatika 1987, &. 2, bibl. 108.

S GA L UL, P.: Lingvistickd problematika automatické-
ho zpracovani textu. - Cs. informatika 28, 1986, 273-
-275; ¢es., rus., angl., ném. e franc. res. v ptriloze
// Prehled vyzkumu ve svété s u nas, perapektivy.

S GALUL, P,: The role of linguistics in the deve-
lopment of computers. - PSML 9, 1986, 125-132

// Teoretické shrnuti dosavadniho podilu jazyka na
vyvoji pocitacové techniky a zpétné ulohy pocitace ve
vyzkumu Jjazyka.

S KOLEZK, J.: Perspektivy tezeurti. - In: Lingv. me-
tody a AIS (Praha 1986, v. zde ¢. 1418), 125-131

// Historicky vyvoj tezauru, prunik vypocetni techniky
do budovani tezaurd, vztah tezeurt a umélé inteligence,
prognéza umélé inteligence jako lingvistického nastroje.
SMETACEK, V. -NYKLOVA, A. - ULIC-
N ¥, O.: Automatizované tvorba tezaurfi. - In: Lingv.
metody a AIS (Praha 1986, v. zde ¢&. 1418), 103-109

// Vytvoreni systému ATEZ (Automatizovany TEZaurus)

na zakladé metody SEMAN; zvoleny prah podobnosti jako
zdklad pro vytvareni shlukd tzv. blizkych slov.
SVETACEEK, V. -KUBESO0OVA, M.: Budova-

ni a moZnosti vyuziti baze lexikalnich jednotek BALEX.
- In: Lingv. metody a AIS (Praha 1986, v. zde &. 1418),
96-103 // Perspektivy budovani a moZnosti automa-
tické reorganizace baze.

SMETACEK, V. -STRAKAZA, I.: Uzivatel-
ské aspekty dialogového vyhledavani. - In: Lingv. me-
tody a AIS (Praha 1$86, v. zde C. 1418), 109-112

// Zamé¥eno na kladeni dotazu (v anglictiné&) s moZ-
nosti vyhledavani ve vice bazich soucasné; s vyuzitim
podsoubort badze BALEX.

uULIiI¢Nf, 0.-STRAKA, I.: Stev a perspekti-
vy automatizované aktualizace tezaurtd. - In: Lingv. me-
tody a AIS (Praha 1986, v. zde &. 1418), 138-142

// Umoziiuje jednordzové zpracovani souboru o vice le-
xikadlnich jednotkéach bez zvySeni narokll na vnéjsi pa-
mét a spotfeby strojového casu.
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103 / VANDAMME, F. et al.: A primer on expert systems.
Ghent 1985/ Ref.: J I R K U, P.:

67-69 (angl. )

PBML 45, 1986,
(otdzky umélé inteligence)

V. té2 ¢.: 150, 173, 367, 1418, 1498

0. 09 Kybernetika. Informatika

104 M ERT A, A.: Lingvistické ukoly v programu P-13.
- In: Lingv. metody a AIS (Praha 1986, v. zde ¢. 1418),
7-14 // Zamy$leni nad novym oborem informatickéa

lingvistika; formulace poZadavka informatika vaci

lingvistum; otazky lexikografické v programu P-13.

105 / Kiberneticeskaja lingvistika. - Moskva 1983, 120 s. /

Ref.: C A DS K ¥, V.: Knihovnictvi a bibliografie
1986, C. 3, s. 49-51

V. téz ¢.: 97, 871

0.

1 Zvukova a grafickd strénka jazyka.

Hléskoslovi
0. 11 Fonetika

106 T A HA L, K.: zadklady fonetiky a fonologie. - Usti
nad Labem, PF 1984, 99 a. (rozmn. ) // U&ebni text
pro vysoké Skoly.

107 / BONDARKO, L. V.: FoneticCeskoje opisanije jazyka i
fonologic¢eskoje opisanije re¢i. - Leningrad 1981,

198 a. / Ref.: TIMOFEJEV, J. : CsRus 31,
1986, 90-92

V. téz ¢&.: 238, 258
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0. 12 Fonologie

KRAMSKY, J.: On the statistical investigation

of explosives. - PSML 9, 1986, 85-93, 2 tab. // Sta-
tisticky je zkoumédn vyskyt explosiv, zejm. jejich fo-
nematické vlastnosti a postaveni ve slovech; na mate-
ridlu z 18 jazykl.

S GALL, P.: Towards a theory of phonemic ortho-

graphy. - In: Questions of orthography and translite-
ration (Praha 1986, v. zde ¢. 1425), 1-46 // Obecny
vyklad o zakladnich principech fonologického pravopisu.

110 / HAUDRICOURT, A. - HAGCGE, C.: La phonologie panchro-

111

112

113

114

nique. - Paris 1978/ Zpr.: SABRZULA , J. -J.:
PhilPrag 29, 1986, 42-44

V. téz &.: 43, 106, 107, 323, 475, 1311

0. 13 Grafématika. Psand podoba jazyka

HRUS KA, B.: Nové poznatky o vzniku abecedy. -
Novy Orient 41, 1986, 178-180 // Polatky abecedy

ve 13. -11. stol. pf. n. i.; vyvoj k fecké abecedé pres
Kanadn; vyznam archeologickych vyzkumi@ pro poznani
vzniku abecedy.

VA CHEZK, J.: Jesté jednou k poméru psaného
jazyka a vnit¥ni reci. - JazAkt 23, 1986, 111-113
// Odpov&d na repliku K. HORALKA v JazAkt 22, 1985,
140-142 (v. BCL 1985, &. 134).

ZIMA, M.: Transliterace, transkripce a jiné dru-

hy pfrepisu. - In: Questions of orthography and trans-
literation (Praha 19S6, v. zde ¢. 1425), 101-174

// Podrobné shrnujici pouceni o uvedenych druzich
prepistu nelatinskych pisem do latinky; pravidla,
uskali, obtize; podrobné o prepisech z cyrilice a
azbuky.

/ MAJIDI, M. -R.: Das arabisch-persische Alphabet in

den Sprachen der Welt. - Hamburg 1984, 171 s. /
Ref.: KRAMS K Y, J.: ArchOr 54, 1986, 308-
-309 (engl. )



V. téz ¢&. s 22, 109

0. 14 Hléaskoslovi

0. 2 Mluvnické stavba jazyka
0. 20 Obecné otéazky. zakladni pojmy

115 KL E G E, A.: Ke vztahu koordinace a asociace. -
JubROCKMF 1986, 18-22; angl. res. // Vztah mezi gra-
matickou koordinaci a psychologickou asociaci; analo-
gie mezi vztahy koordinacdnimi a asociac¢nimi; podrobné-
ji k pojmu asociacni koheze v textu.

V. téz &.: 16, 77

0. 21 Tvotreni slov

116 S TRAKOV A, V.: Problémy tvoreni slov v zépado-
evropskych jazycich v pohledu sovétské lingvistiky. -
CMF 68 (PhilPrag 29), 1986, 31-32 // Zprava o tadé
praci vénovanych zejm. anglictiné, déle némc¢iné a fran-
couzstiné.

V. téz ¢.: 328, 570

0. 22 Morfologie

117 KRAMSKY, J.: The place of morphology in the sy-
stem of language. - JubRoCKMF 1986, 9-12; Ces. res.
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// Postaveni roviny morfologie v centru jazykového
systému; prisludnost morfémi a slov souCasné i do ro-
viny fonologické, lexikdlni a syntaktické; vyznam mor-—
fologické roviny pro sémantickou kostru jazykového
projevu.

V. téZ ¢.: 41

0. 23 Jednotlivé slovni druhy, jejich mluvnické kate-
gorie a wvyznam

CERNY, J.: Dos tendencies opuestas en la forma-

ci on y en el funcionamiento de las categories grama-
ticales. - JubRoGKMF 1986, 28-31; &es. res. // Proti-
chudné tendence v tvoreni a fungovani gramatickych ka-
tegorii; postupnad diferenciace jednotlivych Gsekd mimo-
jazykové skutecnosti v procesu vyvoje jazyku; Jjeden

z projevu tohoto vyvoje: vznik novych gramatickych ka-
tegorii: na Spanél. materidlu (varianty podminkovych
souveéti) .

0. 24 Syntax (slovni, vétna, souvetnd)

DANE S, F.: The "question test" re-examined. -

In: Language and discourse: test end protest (Amster-
dam 1986), 261-286 // Prispévek k vyzkumu aktudlniho
vétného ¢lenéni, pomér vétnych komponenti z hlediska
forma¢ni bipartity, thema-rhema z hlediska komunikacni
artikulace; na materidlu anglickych zjiStovacich otéazek.
Zaznam podle separatu.

FIRBAS, J.: A systemic view of functional senten-
ce perspective. - In: Teoria tekstu (Wroctaw etc. 1986),
17-33 // Funkéni vétna perspektiva jeko systém v ram-
ci pojeti jazyka jako systému systéml.

GREPL, M. - KARLTIK, P.: valenz als us-

gangs punkt der Beschreibung der Satzstrukturen. -

SFFBU A 34, 1986, 79-97; Ces. res. // Vyklad o roli
predikdtovych vyrazti na rovin¢ formadlné gramatické, Jeji
podminénost valenénimi schopnostmi vyrazii; pojem vzorce
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pro obecny valenéni potencidl odlisny od gramatického
vétného vzorce; cCesky dokladovy materidl.

HAJICOVA, E.: A note on the order of consti-
tuents in relation to the principles of GB theory. -
In: language and discourse: test and protest (Amster-
dam 1986), 313-323 // K dosavadnim vysledkim badani
Sgallovy skupiny o aktudlnim ¢lenéni a poradku slov
(rozlisuje se systémové usporadani - SO a usporadani
vyplyvajici z komunikativniho dynamismu - CD); a. pri-
pojuje dalsi dva principy na podkladé systémového
usporadani lexik&lnich prosttedkt. Zaznam podle sepa-
ratu.

HAJICOVA, E. -SGALL, P.: The ordering
principle. - PBML 45, 1986, 1-26 // K principu fa-
zeni hlavnich sloZek véty na zakl. pragmaticky urce-
ného a lingvieticky strukturovaného ¢lenéni tématu a
rématu; vazano na sémanticky obsah véty; demonstrace
operacnich testud uZitych k analyze tohoto &lenéni.

HAJICOVA, E.: Presupposition, negation, to-
pic, and reference. - In: Linguistische Arbeitsberich-
te 54/55 (Leipzig 1986), 156-161 // Presupozice jako
jev sémanticky; kontext a téma jako interrelac¢ni feno-
mény; vztah kontextu k hierarchii aktivad&nich prvka;
mechanismus pro identifikacni reference.

HAJICOVA. E. - SGALL. P . - VRBO-

V A, J.: Topie, focus, and reference. - PSML 9, 1986,
133-142, 2 né&kresy // Slovosled, dichotomie topic-
-focus v ramci funkéniho generativniho popisu; na
engl. materidlu.

HIRSCHOVA, M. : Nad syntaktickou problemati-
kou ve Folia linguistica. - SaS 47, 1986, 319-327

// Na okraj stati o obecné syntaktické teorii publi-
kovanych v uved. ¢asopisu v ro¢. 18, 1984 ( G. OPACIC s
CH. E. OSGOOD na s. 295-343, S. ROMAIN na s. 409-437,
R. SORNICOLA na s. 379-408 a L. HAEGEMAN na s. 485-502).

KARUL 1K, P.: Vyklad souvéti ze sémantického hle-
diska. -JazAkt 23, 1986, 35-36 // Teze prednasky.
Obecny teoreticky vyklad.

MODINTI, P . : A functional perspective on langua-
ge. - PhilPrag 29, 1986, 211-214 // Poznamky k pro-
blémim funkéni vétné perspektivy: 1. Vztah mezi séman-
tikou e syntaxi. - 2. Téma a réma jako proménné syn-
taktické prvky. - 3. Poradek slov. MySleno jako mate-
ridl k diskusi.

MULLEROVA. E . : K novému pojeti syntaxe. -

Filst 13, 1985, 77-93; franc. res. // Cil: prebudo-
vat vétnéclensky vyklad véty na pristup valenéné-in-
tenc¢ni; e prihlédnutim ke Skolské potrebé; vychazi
z pojeti F. DANESE.
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132

133

134

135

136

N O S E K, J.: The parts of speech in the functional
sentence perspective. - In: Arbeitsberichte und wissen-
schaftliche Studien 109 (Halle 1985), 25-32 // Zazn.
podle Bibl. Sprachwiss. DDR 1986/III, 2146. - Srov. tézZ
BCL 1985, 161.

SGALL, P. ~-HAJICOVA. E. -PANEVO -
V A, J.: The meaning of the sentence in its semantic
and pragmatic aspects. - Praha, Academia - Dordrecht,

D. Reidel 1986, 353 s. // Uvod do soudasné teorie
syntaktickych struktur a syntaktické sémantiky; teze
funkéni generativni gramatiky porovnavany s jinymi po-
stupy; sledovani pf¥echodu od paradigmatu generativniho
ke kognitivnimu; rtzné aplikacéni moZnosti.

S GALL, P.: Vlastni téma, diatéma a stupné dyna-
mi&nosti. - SaS 47, 1986, 193-207; engl. res. // Re-
ferat predneseny pod nazvem "Vlastni téma a vypovédni
dynamic¢nost" v Jazykovédném sdruzeni (v. teze v JazAkt
23, 1986, 91); hlavni faktory aktudlniho vétného ¢&lené-
ni a jeho vztahu ke slovosledu a intonaci: kontextové
zapojeni (tj. tematicky a rematicky charakter prvka
vétného vyznamu), vypoveédni dynamic¢nost (teorie J. FIR-
BASE); peredigmatické rozdily nemaji vyznamovou rele-
vanci. Studie k cCeskému slovosledu.

SVOBODA A, A.: Nominadlni fréze a Jeji aktudlni
¢lenéni. - SbPF Ostrava D-23, 19e6, 41-54; rus. a angl.
res. // Vztah mezi verbdlnim a nomindlnim vyjadfova-
nim; Jednotky aktudlniho ¢lenéni nomindlni véty; nomi-
nadlni fraze podle QUIPKOVY gramatiky (jmenné a predloZ-
kové). - Teze stejnojmenné prednasky v. JazAkt 23,
1986, 19-20.

SOLTYS, O0.: Ke vztahu predikace a centrace. -

SaS 47, 1986, 1-15; engl. res. // Zavedeni principu
centrace vedle principu predikace do popisu syntakti-
cké roviny jazyka; pribliZeni popisu redlné existenci
komunikativnich jednotek a jejich uZivani; komunika-
tivni jednotky budované na principu centrece (asi 5%
béZného textu), jejich priznakovost podminujici jejich
umisténi v systému syntaktickych struktur; konkrétni
dokladovy materidl - jazykové projevy dvou cCeskych déti.
TARNYTIKOVA, J.: Sentence patterns in communi-
cation (a processing strategy). - GermOl 6, 1986, 21-31;
Ces. res. // Véta jako zdkladni komunikativni jednotka,
proces ztvarnéni véty; abstraktni rovina geneze véty ve
fazi predetylizecéni a stylizacni; charakteristika proce-
su tvorby véty v konkrétni vypovédi; syntaktické proce-
sy parcelace, redukce a kompozice; na angl. materidlu.

Z AZA, S.: K problematike sopostavitel nogo opisa-
nija sintaksisa. - In: Voprosy izucenija russkogo ja-
zyka v sopostavlenii s drugimi jazykami (Moskva 1986),
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138

139

140

141

142

143

52-60 // Obecné poznamky k teorii porovnavani jazykil,
spec. k porovnavani syntaktické stavby jazykl; aplikace
porovnavacich metod ve vyuce cizich jazyka; doklady

z porovnavani cesko-ruského.

/ BROWN, G. - YULE, G.: Discourse analysis. - Cambridge
1983, 288 s. / Ref.: BOZDECHOVA, I.:
JazAkt 23, 1986, 103-105

/ HESSE, H. - KOSTNER, A.: Syntax der koordinativen
Verknipfung. - Studia grammatics XXIV. Berlin 1985,
356 s. / Ref.: P I T HA, P.: PBML 46, 1986, 67-
-70 (angl. )

/ STICHA, F.: Utva¥eni a hierarchizece struktury vét-
ného znaku. - Praha 1984,, 129 s.; v. BCL 1984, &. 164/
Ref.: MACHACKOVA, E.: NR 69, 1986, 96-98.
-NEBESKA, TI.: JazAkt 23, 1986, 64-65. -
STEPAN, J.: Sas 47, 1986, 250-252

/ SUTOVA, Je. I.: Voprosy teorii sintaksisa (na osnove
sopostavlenija kitajskogo i russkogo jazykov). -
Moskva 1984, 261 s. / Ref.: BERGEROVA, R.:
SasS 47, 1986, 166-168

/ ULRICH, M.: Thetisch und kategorisch. - Romsnica Mo-
nacensia 24. Tubingen 1985, 311 s. / Ref.:
S GALUL, P.: JazAkt 23, 1986, 54-56

V. téz &.: 44, 46, 146, 327, 540, 600

0. 25 lingvistika textu

DANES, F.: O dvou pristupech k analyze séman-
tické struktury textu. - In: Teoria tekstu (Wroctaw
etc. 1986), 35-39 // Srovnava vysledky prukopnickych
praci K. CERVENKY v oblasti studia stylistického vyuZi-
ti tematickych posloupnosti v textu (textovych para-
digmat) s vysledky analogického vyzkumu finského lin-
gvisty N. E. ENKVISTA; feSeni distribuce sémantickych
roli aktantd a mozZnost relevance v "¢innosti metatexto-
vé", ve vystavbé souvislého textu; vychazi z vyzkuma
A. G. GREIMASE.

HAJICOVA, E . : Textové koreference: jeji pragme-
tické zazemi a jazykové ztvarnéni. - JpzAkt 23, 1986,
39 // Teze prednasky.



144

145

HIELE, R.: Zu einigen methodologiechen Fragen
der linguistischen Textbestimnung und -analyse. -

SFLBU K 8 - BBGN 5, 1986, 89-96; Ces. res. //zakladni

otazky a vysledky lingvisticky orientovaného vyzkumu
textu, zejm. k problému typologizcce; diskuse o soucas-
nych zadkladnich pracich oboru.

HOFFMANNOVA, J.: Sémantické a pragmatické aspekty
koherence textu. - Linguistics VI. Praha 1983, 145 s.;
v. BCL 1983, &. 164/ Ref.: OBRTE L OV A, N.:
SFFBU A 34, 1986, 144-146

V. té% &.: 42, 44, 46, 54, 55, 71, 85, 156, 205, 212

0. 3 Slovni zéasoba
0. 30 Obecné otazky. zZakladni pojmy

ANEVOVA, J . : The boundary between lexicon
and grammar in the meaning of the sentence. - PSML 9,
1986, 143-149 // K otézce, kdy je pojem slovo lexi-
k&1ni ¢i grematickou jednotkou; ke vztahu lexikd&lniho
e gramatického ve vyznamu véty.

POPOVA, Z. D. - STERNIN, I. A.: Leksiceskaja sistema
jazyka. UCebnoje posobije. - VoroneZz 1984, 148 s. /
Ref.: BIRICH, A. K. - VOLKOV, S. S. - S E-

LIVESTROVA, Je. I.: RTP 1986, é. 2, s. 67-68

V. té% &.: 14, 48, 476, 1454

0. 31 Lexikologie

I LIPEGC, J.: Bezeichnungstheorie - Teilgebiet
der Lexikologie und Linguistik. - In: Markedness in
synchrony and diachrony. Abstracts - 19th Annual Mee-
ting SIE (Ohrid 1986), nestréankovano // Vytah z re-
feratu.



149

152

FILIPEC, J.: /diskusni ptrispévek na IX. sjezdu
slavisti/ - In: IX Mezdunarodnyj s jezd slavistov. Ma-
terialy diskussii. Jazykoznanije (Kyjiv 1986), 215

// K referdtu M. BASAJE o obecnych problémech frazeo-
logie.

MACHOVA, S.-MACH, V.: Meaning of lexi-
cal units in computer dictionaries. - In: Internatio-
nal Conference on Meaning and Lexicography: abstracts
(bodz 1985), 52-55 // Zazn. podle BL 1985, 2732.
NEME C , I.: Reskrytije ponjatijnogo jadra slova

pri leksiceskom analize jazyka drevnego perioda. -

In: Etimologija 1984 (Moskva 1986), 156-162 // Za-
kladni principy odhaleni nebo stanoveni vyznamového
jadra slova ve starych formach jazyka; dokladovy ma-
teridl starocesky.

0. 32 Lexikografie

V. téz &.: 104, 151, 164

0. 33 Etymologie

LUTTERER, I.: Miejece etymologii w pracy ono-—
mastycznej. - In: Prace Jezykoznawcze 10, 1984 - Stu-
dia onomastyczne (Gdansk 1986), 21-25; engl. res.

// K vyvoji etymologie v Ceské lingvistice, Jjeji dule-
zitost v onomastice; specifické vlastnosti toponoma-
stieké etymologie.

SARAPATKOVA, Z.: Role ojedin&lych a nejas-
nych slov v etymologickém vykladu. - Slavie 55, 1966,
166-168 // Nutnost ptrisné provérky slov ojediné&lych,
sémanticky nejasnych, nezatraditelnych do $irSich sou-
vislosti, nutnost vylouceni pisafskych omyld a vyzna-
movych nejasnosti; vysledna etymologie je vzdy pouze
hypotetickéd; dokumentace na etymolog. rozboru sté. a
Ces. vyrazu prkno "drevéna deska".



154 SARAP A T K OV A, Z.: Vyznam na¥eéniho lexika
pro etymologii. - SFFBU A 34, 1986, 129-135; ném. res.
// Uchovava né&kt. apelativa ve spis. jazyce zanikla.

0. 34 Terminologie

155 DROZD, L.: Innere Sprachform und der heutige
Transfer der wissenschaftlich technischen Terminolo-
gie (Kurzform). - In: Humboldt-Grimm-Konferenz, Bd. 2

(Berlin 1986), 6-8 // Zazn. podle Bibl. Sprachwiss.
DDR 1986/I, 534.

156 HRBACEK, J . : Promluva a promluvové komplexy e
soubory. - SaS 47, 1986, 284-289 // Uvaha o jednot-
kach textové lingvistiky navazuje na stat K. HAUSENBLA-
SE v SaS 45, 1984, 1-7 (v. BCL 1984, 192); vymezeni
pojma promluva a komunikat, poznamky k pojmu odstavec
jako textové jednotce.

157 NALEVKOVA, M.-81IMOVA, V.: Terminolo-
gickéd préace ve strediscich VTEI a redakcich. - Meto-
dické studie UVTEI ¢. 147. Preha, UVTEI 1986, 103 s.
(rozmn. ) // Z&zn. podle BK-CK 1986, 4323. - Ref.:
bn: Technicka knihovna 30, 1986, 351-353 (sloven. )

158 PUC I, J.: K niektorym charakteristickym rysom
terminu. - CJS 29, 1985/86, ¢&. 5, s. 208-211 // Spo-
le¢né zakladni a obecné rysy termint: monosémicnost,
presnost, ustdlenost, systémovost, sklon k mezinérod-
nosti, absence modalnosti; rozbor rysu.

159 / Dictionary of archival terminology - Dictionaire
de terminologie archivistique. English and French
with equivalents in Dutch, German, Italian, Russian
and Spanish. Ed. by P. WAINE. - Minchen 1984, 226 s. /
Ref.: PRAZAKOVA, J.: Archivni &asopis 36,
1986, 119-121

160 / OSWALD, G.: Lexikon der Heraldik. - Leipzig 1984,
478 s. / Zpr.: CE J P E K, J. (J. Ck. ): CsCH 34,
1986, 626. - KOLLMANN , J.: Archivni cCaso-
pis 36, 19e6, 187-188

V. té2 ¢.: 472
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0. 4 Vyvoj jazyka
0. 40 Obecné otazky. Zzakladni pojmy

161 DEJDAR, B.: Vznik ¥e¢i. - RTP 1986, ¢. 1, s. 7-18
// Strucénéd rekapitulace vSech dosavadnich teorii o vzni-
ku lidské reci.

162 PETR, J.: K Marxovu a Engelsovu pojeti glotogeneze.

- In: Teoretické otazky jazykovédy (Praha 1986, v. zde
¢. 1439), 46-62; franc. res. // Podrobny rozbor nézoru
K. MARXE e B. ENGELSE na vznik fedi/jezyk; t¥i Engelsem
stanovené zakladni predpoklady pro vznik feci: 1. exi-
stence Clové&ka, 2. pracovni &innost, 3. existence ko-
lektivu 1idi pracovné a etnicky spojenych.

0. 41 Jednotliva obdobi ve vyvoji jezykd. Vzajemné
vztahy

163 B L A ZEK, V.: Genetickd klasifikace jazykl svéta
ve svétle rekonstruovanych prajazykll neolitickych az
paleolitickych jazykovych jednot. - JazAkt 23, 1986,
41-44 // Teze ptrednasky.

0. 5 Dialektologie. Jazykovy zemépis

0. 50 Obecné otézky. Zakladni pojmy. Metodika
dialektologie

164 SKULINA, J.: Otadzky narec¢ni lexikogrefie. -
In: Dialektologicky zbornik 2 (Presov 1986), 93-103;
rus. a ném. res. // Sestaveni a vydani naf¥ecnich
slovnikta na zadkladé modernich metodologickych postu-
pu jako Ukol souclasné dialektologie; slovnikové zpra-
covani narec¢nich lokalit v diforenénich néaf¥ec¢. slovni-
cich s ohledem na zemépisnou ¢lenitost a stylistické
rozvrstveni.
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UTESENTI, S.: Poznamky k onomaziologickému a sé-
maziologickému pristupu pfri studiu lidového slovniku.
- In: Dielektologicky zbornik 2 (PreSov 1986), 17-30;
rus. a ném. res. // Prvni nacrt k celkové problemati-
ce vztahu onomaziologie s sénaziologie ptri sbéru, stu-
diu a zpracovani narec¢niho lexika; uplatnéni obou me-
tod v lexikdlnich atletech, narecénich slovnicich atd.
Teoretické uvahy.

V. téz &.: 154, 776

0. 51 Narec¢i zemépisna

/ Atlas linguarum Europse. Vol. I, fasc. I: Cartes,

I. 0 - I. 19. Comnentaires. - Assen 1983, XCVIII + 177
s. / Ref.: JANCAK, P. -PETR, J.: Evrop-
sky jazykovy atlas jako nastroj multilingvélni kompa-
ratistiky. - SasS 47, 1986, 216-231

0. 54 N&rec¢i socidlni (argot, slangy apod. )

HUBACEK, J.: K problematice slovni zasoby
slangt. - In: Dielektologicky zbornik 2 (PreSov 1986),
57-67; rus. a ném. res. // MoZnost posouzeni slango-
vych vyrazt z hlediska jazykového a mimojazykového;
poznémky ke vztahu slengu a natreci.

NEKVAPITL, J.: Ke vztahu socidlniho prosttedi
a rozruznénosti jazyka. - In: Jazykové politika a ja-
zykové kultura (Bfetislava 1986), 116-120 //Roz-
raznénost Jjazyka podminéné rtiznosti socidlnich pro-
sttedi, jedinec jako znalec a uzivatel nékolika slan-
gu; slang v ontogenezi; obligatorni a fakultativni
slangy, jejich vliv na jadro narodniho jszyka.
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0. 6 Spisovny jazyk a jeho kultura

0. 60 Teorie spisovného jazyka a jeho kultury

KRAUS, J.: O teorii spisovného jazyka a jazykové

kultury ve sbornicich z NDR. - NR 69, 1986, 204-207
// Na okraj praci vychodonémeckych autorti, syntetizu-
jicich nejnovéjsi vyvoj teorie spisovného jazyka a
jazykové kultury v nékterych zemich (NDR, CSSR, SSSR,
Polsko) .

0. 61 Norma spisovného jazyka e otazky jeji kodifikace

CHLOUPEEK, J.: Normovani jazyka, téZ v rozvojo-

vych zemich. - Zapisnik slovenského jazykovedce (Bra-
tislava) 5, 1986, ¢. 3, s. 6-8 // Teze prednasky.

171 / La norme linguistique. Ed. E. BEDARD et J. MAURAIS.

172

173

174

- Paris 1983, 850 s. / Ref.: DANE §, F.: SaS
47, 1986, 340-341

V. téz ¢.: 169, 430

0. 62 Jazykové vyucCovani, jeho teorie, didaktika a
metodologie

BRONEC, J.: Vyznam chyby pro typologii ruského
lexika. - RTP 1986, ¢. 4, s. 24-27 // Metodologicky
a gnoseologicky vyznam chyby v jazyce; zjistovani ob-
tiZznosti slov pomoci poctu chyb; aplikace na rusStinu
z hlediska Ceského ptrijemce.

DOBROV S KA, D.: Vyuziti po&itadt ve vyuce
jazykt. - CJS 30, 1986/87, 6. 1, s. 26-29; &. 3, -s. 118-
-121; angl. res. // Popis postupu.

HALA, M.: Kommunikativnaje napravlennost’ ne&al’ -
nogo etapa obucenija inostrannomu jazyku. - FilSt 14,
1986, 49-55 // Nutnost vychézet z poznédni procesu
tecové komunikece v prislusném jazyce.
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HENDRTICH, J.: K pojeti didaktiky cizich jazy-
k. - JubRoGKKF 1986, 73-75; franc. res. // Inter-
disciplindrni véda o uc¢elnosti, cilech, obsahu, for-
mach, podminkach, prostfedcich, postupech a fizeni
vyuky danému jazyku.

KORZENEWSKA-ROGALEWICZ, I.:
Problemy teorii jazykovych o8ibok. - RJ 37, 1986/87,

¢. 4, s. 159-165 // Teorie jazyk. chyb jako nutnd sou-
¢ast didaktiky a metodiky jazykového vyucovani.
LENOGCHOVA, A.: Guiding foreign language

learners towards better reading comprehension. -

Germ0Ol 6, 1986, 43-50; ces. res. // Cteni souvislé-

ho textu s porozuménim v ramci komunikativniho p¥i-
stupu v cizojezyéné vyuce.

LEONT'JEV, A. A.: Kommunikativnyj metod: obu-

¢enije kak obsc¢enije. - FilSt 14, 1986, 33-42
// Teoretické poznémky.

OKTAVEC, F.: Fedagogické problémy vyulby cud-

zich jazykov. - CJS 30, 1986/87, &. 1, s. 6-11; &. 3,
s. 97-101 // Zakladni vysledky diskuse o teorii a
prexi cizojezycné vyuky; diskuse probihala v NDR

v letech 1982-1984.

REJMANEKOVA, L.: Funkcional  no-jAsykova ja

tipologija ustrojazyénych tekstov i jeja znacenije
dlja obucCenija inostrennym jazykam. - RJ 36, 1985/86,
¢. 8, s. 348-352

REJMANKOVA, L.: K problematice funk&niho
pristupu pri vybéru s prezentcci mluvnického uciva.
- CcJ$ 30, 1986/87, ¢&. 2, s. 65-68 // Jazyk, jeho
funkce; recovy akt; funk&ni pristup ve vyuce ciziho
jazyka; uplatnéni porovnavaciho aspektu a systémo-

vosti p¥i vyuce gramatiky. - K tomu tdZ a.: K uplat-
novani funkéniho pfristupu pri vybéru a prezentcci
gramatického uc¢iva v cizojezyéné vyuce. - JazAkt 23,

1986, 28-29 (teze prednasky).

SINGUTLE, F.: Pedagogickd vychodiska vyucovani
cizim jazyklm. - CJS 29, 1985/86, &. 5, s. 193-198

SLABIHOUDEKOVA, E . : Lingvo-metodiceskije
problemy pfri obucenii leksike nauénogo stilja bliz-
korodstvennogo jazyka i puti ich preodoleni ja. -
Bolgarskaja rusistike (Sofija) 13, 1986, ¢&. 4, s. 67-71
// Zazn. podle NovInLit 1987: 3, 288.

VESELY, J.: K otdzce prekondvani interference.

- CJ§ 30, 1986/87, &. 2, s. 56-61 // Pojem a termin
interference, jeji typologie; dynamika interferencnich
vliva; prekondvani interference.
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186

187

188

190

/ BRUMFIT, Ch.: Communicative methodology in language
teaching - the roles of fluency and accuracy. - Cam-

bridge-New York 1984/ Ref.: R E P K A, R.: CJS
30, 1986/87, ¢. 4, s. 183-185 (sloven. )

/ FAERCH, C. - HAASTRUP, K. - PHILLIPSON, R.: Learner
language and language-learning. - Copenhagen 1984,
320 s. / Ref.: PRUCHA, J.: CJS 29, 1985/86,
C. 9, s. 418-419

/ PASSOV, J. I.: Kommunikativnyj metod obucenija ino-
jazyénomu govoreniju. - Mpskva 1985, 208 s. / Ref.:
WAGNEROVA, J.:CcJ5 30, 1986/87, &. 4, s.
185-186

V. téz &.: 57, 430, 1236, 1237

0. 7 Otézky jazykového stylu

0. 70 Teorie stylu a obecné otazky stylistické

KRAUS , J.: K obS¢im voprosam recevych stilej
i Zanrovostilisticeskich klassifikaciij. - In:
Funkcional ‘naja stilistika (Perm” 1986), 42-49
// Zazn. podle NovSovLit 1987: 9, 125.

LESKRA, O.: K analitiGeskomu opisaniju stili-
stideskich kategorij. - CsRus 31, 1986, 49-52

// Z&kladni typy stylizace, stylistické formy fedli;
cesty k analytickému popisu stylistickych kategorii
ptrechod od stylistickych principt k stylistickym
normam a formam.

v A S AK, P.: Autor, text a spolenost. - Praha,
Academie 1986, 218 s. (rozmn. ) // Geneze textu li-
terdrniho dila a jeho spolecenskd realizace; vytvo-
fen odpovidajici pojmovy aparat textologie: chépani
textologie jako discipliny literdrnévédné i lingvi-
stické; vyuziti poznatkl matematické lingvistiky,
zejm. z oblasti tzv. kontextové lexikologie.

V. téz S.: 76, 191
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0. 71 Teorie uméleckého stylu

HRABAK, J.: ¢ Re€ pisemnictvi. (Um&ni vnimat umé&-
ni. ) - Malé moderni encyklopedie, sv. 105. Praha, Ho-
rizont 1986, 261 e. // Literérnéteoretické prace se

v nasledujicich kapitolach primo tyka otazek literdr-
niho jazyka: "Jazyk jako kli¢ k poznani literdrniho
dila", s. 37-43 a "Jazykova vystavba literarniho dila",
s. 121-183 (zde i poznamky k teorii wverse).

CHLOUPEZK, J.: Zur Funktion der Metasprache in
der Literatur. - Zeitschrift fiur Slawistik (Berlin)
31, 1986, 531-533 // "Re& o re&i" v literdrnich di-
lech, tj. vyrazy vyjadfujici zpusob feli postav; meta-
jazykovy aparat slouzi jako transfer mezi komunikativ-
nim vztahem autor-c¢tené? a dialogy jednajicich osob.

/ VANKO, J.: Interpreticia jazyka umelecke’ prézy. -

Nitra 1985, 228 s. / Ref.: MACUROV A . A .
Sas 47, 1986, 338-340

0. 72 Jazyk a styl v literédrnich dilech, Zanrech apod.

0. 73 Teorie prekledu, jeho jazykova a stylisticka
stranka

BALOUN, J.: K nékterym aktudlnim problémim od-

borného prekledu. - In: Preklad vcera a dnes (Brati-
slava 1986), 367-3CS // Postulaty ke zvySeni kvali-
ty odborného prekladu: kontrastivni analyza odbornych
textl, zpracovani typologie chyb, zkvalitnéni odbor-
nych slovnikd, zvySeni Grovné odborného tlumoceni.
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FORMANZKOVA, M.: Charakteristika tlumo&nické
translace a jeji typy. - CsRus 31, 1986, 77-82; rus.
res. // T¥i typy translace pf¥i tlumoceni promluvy
z vychoziho jazyka do cilového: reflexivni prevod,
interpretace, parafréaze.

HOROVA, E.: K definici a specifidnosti tzv.
"odborného" prekladu. - In: Preklad vcéera a dnes
(Bratislava 1986), 370-375

HRALA, M.: K nékterym otdzkdm kritiky prekladu.

- CsRus 31, 1986, 193-197; rus. res. // Mj. k otéazce
vztahu doslovného a volného prekladu, k pojmim jazyk
prekladu a prekladatelsky jazyk, ke vztahu jazyka pre-
kladu k hodnoté prekladu.

HRALA, M.: K nékterym otazkam teorie prekledu

v soucCasnosti. - In: Preklad vCera a dnes (Bratisla-
va 1986), 66-84 // Ke konstituovéni teorie pre-
kladu jako samostatné védecké discipliny: systém vé-
dy o prekladu (obecné teorie prekladu, déjiny a kri-
tika prekladu); tzv. praxeologie prekladu.

HRDLTICEKA, M.: V&da o prekladu - vysledky a
vyhledy. - In: Pfeklad vcera a dnes (Bratislava 1986),
217-225

KEN T Z, A.: Preklad, invariant, ekvivalencia. -
CsRus 31, 1986, 73-77; rus. res. // Teorie trojstup-
nové soumé&fitelnosti komponentt dvoujazy&né komunika-
ce v teorii ptrekladu; vyznam pro kritiku prekladu.

KNITTLOVA. D . : Connotation transfer: One of
the central problems of translation linguistics. -
Germ0l 6, 1986, 11-19; cCes. res. // Teorie lingvi-
stiky prekladu - ptrevod konotac¢niho obsahu textu,

zejm. v krasné literatu¥e; ne materidlu detailni ana-
lyzy vzorkl z moderni americké prozy a dobrych pre-
kladt do Cedtiny.

KNITTTLOVA, D.: Vyznam lingvistiky ptrekladu.

- In: Preklad vcCera a dnes (Bratislava 1986), 345-350
// K problematice lexikdlnich ekvivalentu.

KUFNEROVA, Z.: Zu den Problemen der Uber-
setzung und des Ubersetzers aus Sprachen mit be-
schranktem Bereich. - Nouvelles de la FIT (Gent) 5,
1986, 267-270 // Problematika ptrekladl z malych
jazykl, postaveni prekladatele, nutné znalost red-
1ii. Diskusni pfispévek na kongresu FIT ve Vidni

v roce 1984.

NOVAKOVA, T.: K teorii vyudovania odborného
prekladu a tlmodenia. - CJS 29, 1985/86, &. 6, s.
241-243 // Préce se slovni zasobou; tzv. prekle-
datelské kompetence v poméru ke kompetenci c¢isté
jazykové.
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SLADEKOVA, M.: Nadvétné Gtvary a preklad. - In:
Preklad vcéera a dnes (Bratislava 1986), 356-359

// Obecn& charakteristika nadvétnych Gtvart; text a
pragmatika; odpovidajici otazky prekladu.
STRAKOVA, V.: Text als Ausgangspunkt sowie
auch Ziel. Bemerkungen zur Translationslinguistik. -
Nouvelles de la FIT (Gent) 5, 1986, 270-277 // Teo-
rie literadrniho prekladu; logické operace pri prekledu
textu: ekvivalence, vybér ze synonymni fedy, kompenza-
ce, tvirci postupy.

/ LVOVSKAJA, Z. D.: Teoreticeskije problemy perevode.

n

(Na materiale ispanskogo jazyka. ) - Moskva 1985/
Ref.: KUL L O V A, J.: Konunikativné&-funkdéni mo-
del v kontextu teorie p¥ekladu. - CsRus 31, 1986,

210-213; rus. res.

V. tér &.: 23, 212, 268, 491, 918, 919, 1111

0. 74 Obecn& problemetika formy literdrniho dila a
prekladu. Otéazky versologické

TRIETZ, M. : Zur Erklarung der Wirkungsweise
von Metaphern in ausgewdahlten linguistischen Darstel-
lungen. - In: Briicken 1985/86 (Praha 1986, v. zde &.
1404), 368-377 // Metafora jako substituce, srovna-
ni a interakce; némecky material.

0. 75 Textologie, textové kritika, ediéni problema-
tika apod.

M I K O, F.: Edi¢né Upravy diela a ich meritdérnost.

- Zlaty maj 30, 1986, 137-146 // Uvahy nad opravné-
nosti editorskych zasaht do textu dila, zplsob a pra-
vidla takovych zésahu, praktické ukazky.

VISKOVA, J.: Ediéni zpracovani textu. (Z pri-
pravované knihy Teorie a praxe textologie. ) - CLit
34, 1986, 481-499; rue. res. // Formulace zasad
edic¢ni praxe.
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0. 8 Onomastika
0. 80 Obecné otazky. Teorie a metoda onomastiky

OLIVA, K.: Tendencje nazevraicze dawniej i dzis.

- In: Prace Jezykoznawcze 10, 1984 - Studia onoma-
styczne (Gdansk 1986), 27-30; ném. res. // Prapuvod-
ni identifikacni funkce propria; tvorba paralelnich
proprii vyjadfujicich vztah mluvéiho k pojmenovavané-
mu objektu; jejich vyzkum v rémci komunikaéni funkce.
STRAKOVA, V.: Onomastickd problematika v me-
zijazykovych souvislostech. - Slavia 55, 198-6, 56-60
// Onomastika v pohledu aplikovaném, tj. forma a zpu-
sob uziti onomastickych jednotek v textu, zejm sekun-
dadrnich (ptrekladovych a referencénich).

SRAMEK, R.: Akt propridlni nominace. - JazAkt
23, 1986, 14-15 // Teze prednasky.

§ RAME K, R.: Kategorie &asu a propridlni systém.
- In: Prace Jezykoznawcze 10, 1984 - Studia onoma-
styczne (Gdansk 1986), 39-43; angl. res. // Vytah
z referdtu, jeho Gplné znéni v. Onomastica 29, 1984,
33-43 (BCL 1984, 267).

S RAME K, R.: Die Kategorie des Allgemeinen in
der Namenforschung. - In: Der Eigenname in Sprache
und Gesellschaft. XV. Internationaler Kongress fiir
Namenforschung..., Bd. 1. Verhandlungen in Plenum
(Leipzig 1985), 152-167 // Referat na 1l5-onoma-
stickém kongresu: publikovano téz v 0OZ 26, 1985, 169-
-189 (3CL 1985, 280).

S RAME K, R.: Die Stellung des onymischen Be-
nennungsmodells in der Namenintegration. - In: Ono-
mastica Slavogermanica 15 (Berlin 1986), 29-35, tab.
// Obecné& teoretické studie; v pojeti autora onymi-
cké integrace = 1. proces prejimani proprii a jejich
vélenéni do systému prebirajiciho jazyka, 2. popis
tohoto procesu, dilc¢i disciplina onomastiky.

S RAME K, R.: Teorie onomastiky a roviny propri-
4lniho pojmenovéani. - SaS 47, 1986, 16-28; ném. res.
// Klicovy problém nauky o propriich - propridlni
pojmenovavaci akt, jeho prubéh; vychodisko z pojme-
novaci situace a onymického kontextu, cil: komunika-
tivni situace, zapojeni do ni.
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T RO S T, P.: Der Gebrauch der Eigennamen. - Namen-
kundliche Informationen (Leipzig) ¢. 50, 1986, 22

// Pozndmky k uzivéani proprii; identifikacéni funkce,

socialni norma.

TROST, P.: Die Crundlage der literarischen Ono-
mastik. - Namenkundliche Informationen (Leipzig) ¢&.

50, 1986, 22-23 // Funkce proprii v literdrnim di-
le; jeden z vyrazovych prostfedkd autorovych zaméru.

/ KUBA, L.: Uvod do nauky o vlastnich jménech. - Usti

K

nad Labem 1984, 198 s.; v. BCL 1985, &. 275/ Zpr.:
SPAL, J.: CJL 37, 1986/87, &. 1, s. 48

V. téz ¢.: 152, 1111

0. 81 Antroponomastika

N A P P 0 V. A, M.: Nové tendence v antroponomasti-
ce. - In: Prace Jezykoznawcze 10, 1984 - Studie onoma-
styczne (Gdansk 1986), 15-20; ném. res. // K perspek-
tivnim vyvojovym tendencim v oblasti synchronni antro-
ponomastiky; vyzkum odrazu zivota soucasné spolecnosti

pri volbé oficidlnich podob rodnych jmen; onymické sy-
stémy neoficidlnich podob 0J; 0OJ v gramatickém systému
narodniho jazyka, ve spolecenské komunikaci, jejich
fungovani. - K tomu téZ a.: Nové tendence ve vyzkumu
osobnich jmen. - P¥ednIS 1986, 43-52

0. 82 Toponomastika

AVKA, P.HYCOVA, H. STUS A-
Praha, Cesky Gfad geodeticky a karto-
graficky - Bratislava, Slovensky uGfrad geodézie a kar-
tografie 1986, 60 s. (rozmn. ) // Zmé&ny po r. 1945.

MENENA cizi vlastni geografické jména. Zprac.
S L

V. téz ¢&.: 152, 532
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0. 83 Onomastické prace tykajici se jinych jmen nezZ
osobnich a zemépisnych

223 / WOLF, J.: Abeceda narodu. - Praha 1984, 265 s.; v.
BCL 1984, ¢. 278/ Ref.: GABRIETL, J.: SFFBU,
t¥. filozofické B 33, 1986, 112-114

0. 9 Interdisciplindrni jazykovédné obory a oblasti

|lo

91 Psycholingvistika

MAZANEEK, J.: Red z pohledu neurologa. - JezAkt
23, 1986, 37-38 // Teze prednasky.

SLOUKOVA, G.: Psycholingvistické aspekty jazy-
kové komunikace ve svétle sovétské lingvistiky. -
JazAkt 23, 1986, 27-28 // Teze prednasky.
SLOUKOVA, G.: Psycholingvistické aspekty re&o-
vého mys$leni. - RosO0l 24, 1986, 24-30

§ 1T P0OS, I.: Psychosémantické aspekty rozvoje ve-
domia. (P¥istupy k re$eni Du IX-6-4/3. ) - Cs. psycho-
logie 30, 1986, 347-349 // Redeni otazky na pozadi
lingvistickém.

STEPAN, J.: Cesky psycholog o kauzalit&. - SaS
47, 1986, 69-70 // Na okraj knihy J. KHOLA "Kauzal-
ni pristup a psychologicko-metodologické analyza jed-
nani", Praha 1984, 125 s. Pro lingvistiku vyznamna
kap. 2., vénovanad kauzdlnim systémum.

VESELSKY, M.: Ulohy sémantického a lexikélne-
ho rozhodovania a modelovenie sémantickej pamati. -
Cs. psychologie 30, 1986, 155-162 // Pojem séman-—
tické paméti; obvykle Je chapana jako organizovany
vnit¥ni slovnik ¢lovéka; obsahuje poznani jazyka
vlastni urc¢. clovéku.

230 / AITCHISON, J.: The articulate mammel. An introdu-
ction to psycholinguistics. - London 1976, 256 s. /
Zpr.: HL AV S OV A, J.: cJ$ 29, 1985/86, &. 5,
s. 225-226
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V. téz ¢.: 22, 115, 174, 186, 232, 641

0. 92 Sociolingvistika. Jazykova komunikace

ALEKSANDROVA, D.: Uloha rétoriky v systé-
mu prostfedkll masové komunikace. (N&které znaky mlu-
vené vypovédi v televizi a v rozhlase. ) - Televizni
tvorba 1986, ¢. 4, s. 19-28 // Do Cedtiny preloZila
M. ME D O V A.

BAJANEK, J.: Neurolingvistické determinédcia ko-
munikativniho zameru. - CJS 29, 1985/86, &. 6, s. 251-
-255 // Dekédovani vnimané *eli jako predpoklad rea-
lizace komunikativniho zaméru. Podminky realizace

z hlediska neurolingvistické determinace (faktor wvni-
mani, artikulace, abstrakce vyznami u fonému) .

KAV KA, S.: Moznosti jazykového (mikro)plénovani.
(K pocatku sociolingvistického vyzkumu. ) - JazAkt 23,
1986, 31-33 // Teze prednasky.

NEBESKA, I.: Dal8i né&mecky sbornik o lidském
jednéni. - sas 47, 1986, 80 // Zpréava o 2. sv. 3. di-
lu némecké publikace Handlungetheorien - interdiszi-
plindr, 1984; pro lingvisty zajimavéd nékt. poznatky

z komunikac¢niho procesu.

/ KOLSANSKIJ, G. V.: Kommuniketivnaja funkcija i
struktura jazyka. - Moskva 1984/ Ref.: HRD-
LICKA, M.: CsRus 31, 1986, 179-181 (rus. )

/ Sociolinguistics in the low countries. - Amster-
dam 1984, 359 s. / Ref.: KA V K A, S.: Pohledy
holandské a belgické sociolingvistiky. - SaS 47,
1986, 253-255

V. téz ¢.: 5, 7, 55, 58, 119, 120, 185, 225, 248,
337, 452, 815, 1004
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0. 93 Pedolingvistika

DAMBORSKA, M . : Vyznam raného détstvi ve vyvo-

Jji teCi. - In: Logopedicky zbornik 7 (KoSice 1984),
29-237; rus. a angl. res.

TOMAN, J.: Ver$s a jeho rytmus v percepci détské-
ho posluchace a ¢tendtre. - Zlaty méaj 30, 1986, 606-
-609 // Prvni détské mluvni projevy jsou rytmické,
postupné rytmus ztradci svou dominantni pozici, docha-
zi k pfesunu ke sloZce vyznamové s mluvnické.

V. téz ¢.: 1012, 1013, 1015

0. 94 Logopedie. Audiometrie. Jazykova patologie.
Laboratorni jazyk

LEHECKOVA, H.: Agramatismus v afdzii. - SaS
47, 1986, 138-147 // Aféazie jako lingvisticky pro-
blém; afaticky agrametismus; podrobny rozbor pro tento
jev v rustiné€, anglic¢tiné, finsStiné€ a cestinég.
OHNESORG, K. -LISKOVA , O.: Prispevok
k logopedickej metodike. - In: Logopedicky zbornik 7
(KoSice 1984), 35-39; rus. a angl. res. // K metodi-
ce napravy dyslalii.

SVACINA, S.: Hlavni faktory p¥i ndpravo patla-
vosti. - In: Logopedicky zbornik 7 (KoSice 1984), 41-
-55; rus. a angl. res.

/ LECHTA, V.: Logopédia IV. Rozvijanie re¢i. - Brati-
slava 1985, 78 s. / Ref.: VA NHARA, L.:
Otazky defektologie 28, 1985/86, &. 7, s. 284-286
(sloven. )

V. téz ¢.: 224, 1012, 1014, 1016, 1243, 1484
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0. 95 Bilingvismus. Jazykové kontakty

DANE S, F.: Einige Gedanken zur Sprachinterferenz
(anhand des deutsch-tschechischen Sprachkontakts). -
In: Linguistische Arbeitsberichte 54/55 (Leipzig
1986), 67-76 // Vné&jsi a vnit¥ni faktory jazykové
interference, jeji stimul: kazdé diference mezi dvé-
ma jazyky v kontaktni situaci; rozbor organické inter-
ference v oblasti gramatické; na c¢esko-ném. materidlu.

PROTCENEKO, I.F.: Vzaimodejstvije i rezvitije
necionalnych jazykov i kultur narodov SSSR. - RTP
1986, ¢. 2, s. 2-15

VASEK, A.: K jazykovym dilematm imigranta. -
JazAkt 23, 1986, 96-97 // Definice uzivanych kon-
taktové lingvistickych termind; kontakt jazyka pri-
stéhovalce s domdcim jazykem; imigrant a podoba jeho
jména; ne prikladu pristéhovalcu v obci Lankin v Se-
verni Dakoté&, USA.

0. 96 Interlingvistika (pomocné a umélé jazyky)

CHALOUPEKA, P.: Moznosti vyuziti mezinarodni-
ho plénovaného jazyka v informatice. - In: Lingv. meto-
dy a AIS (Praha 1986, v. zde ¢&. 1418), 59-67 // K re-
&lnému vyuziti tzv. védeckého esperanta pri zpracova-
ni odbor. informaci; teoretické uvahy.

MALOVEGC, M.: Unély jazyk a spolenost. - CJS

29, 1985/86, &. 8, s. 367-368 // Esperanto a inter-
lingva, poznamky k jejich spolecenskému vyuziti.

0. 97 Nejazykova komunikace. Zoolingvistika

LAUERMANN, L.: Vyznam a moznosti znakové

teci nesly8icich. - Otazky defektologie 29, 1986/87,
¢. 2, s. 73-84 // Znakové fe¢ jako nastroj mySleni
neslysicich; slozky znakové teci: bezhlesd oralni
te¢, odeziréni, prstové abeceda, mimika. Historie
znakové fec¢i, jeji soucasny stav, moznosti vyuziti
ve vyuce; pojem totdlni komunikace.
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249 PACESOVA, J.: Jazyk versus komunikadéni systém
zvitat. - In: Logopedicky zbornik 7 (KoSice 1964),
353-375; rus. a angl. res. // Jazyk a komunikadni sy-
stém zvifat nelze ztotoZnit.

250 REHAKOVA, K.: Pozndmky ke znakové ¥edi I, II
(Druhy znakové tec¢i), III (Dokumentace znakové teci,
jednota znakové teci, rozsah znakové zasoby, moznosti
osvojeni znakové feli). - Otazky defektologie 28,
1985/86, ¢. 5, s. 190-196; &. 6, s. 235-240; ¢&. 7, s. 277-
-283

251 / CIRLOT, J. E.: A dictionary of symbols. - London-Hen-
ley 1983, 420 s. / Ref.: BRETFELDOVA, H.:
SFFBU, ¥. filozofickd B 33, 1986, 116-117 (charakteri-
stika symboliky jako "zapomenutého jazyka" pocatka ci-

vilizace)

252 / PANOV, Je. N.: Znaki, simvoly, jazyki. - Moskva 1981/
Ref.: HRDL I C KA, M.: RTP 1986, &. 1, s. 48-49
(rus. ) (komunikace mezi zvifaty a vznik lidské feci)
V. téz &.: 429

0. 98 Varia

253 JAZYK . - Jazykovéda. - In: Mald ceskoslovenské
encyklopedie 3 (Praha 1986, v. zde ¢. 256), 175-178
// Encyklopedicka hesla e p¥ibuznymi hesly podavaji
pouceni o jazyku jako takovém a o oborech tykajicich
se jazyka.

254 KLASIFIKACNT prehled jazykd svéta. - In:
Malé cCeskoslovenské encyklopedie 3 (Praha 1986, v.
zde ¢&. 256), 174-178 // Encyklopedické heslo.

255 M A C H, L.: Jak jsou jazyky "sv&tové"? - CJS 30,
1986/87, ¢&¢. 1, s. 15-18 // Statistické potradi svéto-
vych jazykd; znaky svétovosti jazyka; konkrétni své-
tové jazyky co do rozsireni a poctu mluvcich.

256 MALA &eskoslovenské encyklopedie. Sv. III. I-L.
Hlavni redakce: J. R I M A N (pfedseda), J. C E -
SAR, J. O. F IS HER, J.KLf[MA,

J. PETR. S. W LLMANN aj. Védecky re-
daktor M. STEPANEK - Praha, Academia

1986, 903 s., obr. // Zpracoval kolektiv autoru
Encyklopedického institutu CSAV. Obsahuje i hesla

C
O/
A
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z oboru lingvistiky, napf¥. komunikace (s. 467-468),
lingvistika (s. 819), litevsky jazyk (s. 836). V. téz
zde ¢. 253, 254.
257 MALA Seskoslovenské encyklopedie. Sv. IV. M-Pol.
Hlavni redakce: J. R I M A N (predseda), J. C E -
SCHER, H.HRZALOVA,
OLLMANN aj. Védecky redak-
N E K. - Praha, Academia 1986,
989 s., obr. // Zpracoval kolektiv autortd Encyklo-
pedického institutu CSAV. Obsahuje i hesla z oboru
lingvistiky, nap¥. V. MATHESIUS (s. 134), némecky jazyk
(s. 480), persky jazyk (s. 856), J. PETR (s. 867).

258 ONDREJOVTIC, S.: Stroje "hovoria"™ u% 250
rokov. - Vesmir 65, 1986, 149-151 // Z déjin lid-
skych snah napodobit (imitovat) lidskou fe&; Wolf-
gang von KEMPELEN a jeho spis Mechanismus lidské fe-
¢i (1791), popis jeho "mluviciho stroje"; dnesni
syntetizdtory a jejich princip.

259 / Linguistic composition of the nations of the
world/Composition linguistique des nations du monde.
Vol. 5. Europe and the USSR/L’Europe et 1'USSR. Réd.
H. KLOSS, G. D. McCONELL. - Québec 1984, 864 s. / Ref.:
SATAVA, L.: Cesky 1id 73, 1986, 192

1 INDOEVROFEISTIKA. SROVNAVACI LINGVISTIKA
JAZYKU INDOEVROPSKYCH a JAZYKU SOUSEDNICH

1. 0 Obecnd problematika a metodologie

V. téz ¢&.: 1143

1. 1 Srovnavaci indoevropeistika

260 B LA ZEK, V.: Nékterd pojmenovani vozu v indo-
evropskych jazycich a jejich difuze v jazycich Eure-
sie. - SFFBU A 34, 1986, 27-32; angl. res. // V ide.
jazycich existuje vice termintd s vyznamem "vuz", pfe-
vazné odvozenych od elementdrnich sloves pohybu: 1.
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+ k"el- (napf. slovan. kolo), 2. + wer—-g- nebo + Hwer-g-
(napt. lat. yergo). 3. + wer-t- nebo + Hwer-t- (napt.
slovan. vr7téti. vratiti). 4. + wegh- (napt¥. slovan.

voz7, vaz). 5. + ret(H)- ("valit").

261 ERHART, A . : Indoevropské jazyky kdysi a dnes (ja-
zykova mapa Evropy v prubéhu t¥i tisicileti). - JazAkt
23, 1986, 93-94 // Teze ptedndsky.

262 HAVLOVA, E.: Ide. + H2ei- "zivotni sila". -

SFFBU A 34, 19e6, 19-26; né&m. res. // Ide. slovni Ce-
le 3 + aiu- "Zivotni sila, vék epod. ", kam pat¥i napt.
lat. ae(vi)tas. Uved. ide. celed a. spojuje s ide. slo-
vesnym kmenem + H2ei-.

263 KUR ZOVA, H.: Typologie und die Rekonstruktion
der indogermanischen Morphosyntax. - Folie Linguisti-
ce (Hague) 20, 1986, 49-80 // Zé&kladni ide. typ:
derivacnéflexivni. Bibliograficky soupis k tematu v.
s. 77-80.

V. téz &.: 36, 1507

1. 3 Jazykova skupina indo-iranské

1. 30 Obecné otazky a celkové préace

264 / ERHART, A.: Struktura indoiranskych jazyka. - Brno
1980, 234 s.; v. BCL 1980, &. 366/ Ref.: B UBE -
N I K, V.: Indogermanische Forschungen (Berlin/West)
89, 1984 (1985), 335-338 // Zazn. podle BL 1985,
4275.

1. 31 Sterd indictina

265 VA CEZK, J.: The problem of visarga. - In:
Senskrit and world culture. Proceedings of the
Fourth World Sanskrit Conference... Weimar 1979

(Berlin 1966), 324-329 // Zazn. podle Bibl. Sprach-
wiss. DDR 1986: 1, 238.
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VACEZXK, J.: Progress in the analysis of the Indus
script. - Archor 54, 1986, 92-94 // Na okraj knihy:
K. KOSKENNIEMI - A. PARPOLA: A concordance to the texts
in the Indus script, Helsinki 1982, 201 s.

VAVROUSEZEK, P.: Sanskrit und Sprechstatistik.
- In: Sanskrit and world culture, Proceedings of the
Fourth World Sanskrit Conference... Weimar 1979 (Ber-

lin 1986), 330-336 // Z&zn. podle Bibl.

Sprschwiss.
DDR 1986/II, 1470.

/ CALLEVYAERT, W. M. - HEMRAJ, S.: Bhagavadgitanuvéada,
A study in transcultural translation. - Ranchi 1983,
12 + 399 s. / Ref.: VA CE K, J.: ArchOr 54,

1986, 289-291 (angl. ) (staroindickad pamatka, problémy
jejiho prekladani)

1. 32 Cikénstina

1. 33 Jazyky iranské

S HAKI, M..: Observations on the Ayadgar i Zare-
ran. - ArchOr 54, 1986, 257-271 // Poznamky k tex-
tu stfedoperské pamidtky v jazyce pahlavi.

1. 4 Nékteré dalsi jazykové skupiny a jazyky dile-
zité z hlediska srovnavaciho

1. 41 ArménsStina

/ STEMPEL, R.: Die infiniten Verbalformen des Arme-
nischen. - Frankfurt a. M. 1983/ Ref.: KUR Z O -
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v A, H.: LF 109, 1986, 121 (ném. )

1. 43 Albéanstina. Balkéansky jazykovy svaz

V. téz &.: 1316

1. 44 KeltsStina

OREL, V. E.: Iz gidronimii karpatskogo areala. -
Slavie 55, 1986, 391-392 // K vykladu hydronyma
Magita, varianty Madicapotoka. Magica, v povodi Bodro-
gu; jde o karpatsky keltismus s vyznamem "velka feka".

V. téZ &.: 1493

1. 5 Jazyvky baltské (z hlediska srovnavaciho)

ERHART, A.: Zur baltischen Verbalflexion. -
Indogermanische Forschungen (Berlin/West) 89, 1984
(1985), 215-250 // Z&azn. podle SFFBU A 34, 1986,
13.

ERHART, A.: Baltské jazyky. Baltu kalbos. Balty

valodas. - Praha 1984, 1S9 s.; v. BCL 1984, &. 335/
Ref.: PE TR, J.: SaS 47, 1986, 71-72

1. 6 Staré jazyky neindoevropské

HAMACKOVA, Vv. -8EDINOVA, J.

Hebrew inscriptions in the old synagogue at HoleSov.



- Judaica Bohemiae (Praha) 22, 1986, ¢. 1, s. 47-55;
rus. res. s. 60 // Popis a edice hebrejskych népist
ze 16. -18. stoleti, dochovanych na sténach staré syna-

gogy (obnovené po r. 1560 a znovu po¢. 18. stol. ); Jjde
o hebrejské uryvky z bible.
275 HRUS KA, B.: Das Land Asir. Bemerkungen zu einem

umstrittenen Buch. - ArchOr 54, 1986, 287-289 // Na
okraj knihy: K. SALIBI, Die Bibel kam aus dem Lande
Asir. Eine neue These iiber die Urspriinge Israels.
Reinbeck bei Hamburg 1985, 224 s. Ostré kritika dila,
které se snazi prevratit vesSkeré dosavadni znalosti
a soudy o Palestiné filologicky pochybenym "vykladem"
asi 500 ze 792 toponym uvadénych ve Sterém zakoné.

276 PETRACEK, K.: zZur Stellung des Altadgyptischen
in der hamitosemitischen Sprachgruppe. - In: Mélanges
linguistiques offerts f Maxime Rodinson... (Paris
1985), 279-286 // Zazn. podle NovInLit 1987: 3, 598.
277 PROSECKY, J.: L'analyse graphémique de la ver-

sion paléobabylonienne du mythe d'Atraahasis. (Contri-
bution a la méthode de l'analyse graphémique des
textes cunéiformes akkadiens.; - ArchOr 54, 1986, 61-
-76, 4 tab.; angl. res. // Statistické (kvantitativ-
ni) grafématickd analyza starobabylénské verze mytu

o Atramhasiovi z tabulek z Nir-Ajja.

278 / CAVIGNEAUX, A.: Textes scolaires du temple de Nabu
$a Here. Text from Babylon. Vol. 1. - Baghdad 1981,
185 s. 7 Ref.: PECIRKOVA. J. : ArchOr 54,
1986, 400-401 (angl. )

279 / COHEN, M. E.: Sumerian hymnology. The ErSemma. -

Cincinnati 1981, XII + 217 s. / Ref.: HRU S KA ,
B.: ArchOr 54, 1986, 302-303 (ném. )

280 / DALLEY, S. - POSTGATE, J. N.: The tables from Fort
Shalmaneser. - Baghdad 1984, 289 s., 50 tab. / Ref.:
PECTIRKOVA, J.: Arch Or 54, 1986, 198-199
(angl. ); edice novoasyrskych textl z tabulek z Nim-
radu.

281 / DURAND, J. -M.: Documents cunéiformes de la IV®
section de 1'Ecole pratique des Hautes Etudes. To-
me I: Catalogue et copies cunéiformes. - Gencve-Pa-
ris 1982, 110 s., 125 tab. / Ref.: HRU S KA,
B.: ArchOr 54, 1966, 303-304 (ném. )

282 / KORNER, J.: Hebrdische Studiengrammatik. - Leip-
zig 1983, 412 s. / Ref.: K L i M A, O0.: Archor
54, 1986, 196 (ném. )
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/ MATOUS, L. - MATOUSOVA-REJKOVA, M.: Kappadokische
Keilechrifttafeln mit Siegeln aus den Sammlungen der
Karlsuniversitdt in Prag. - Praha 1984, 18§ s., 55 s.

obr.; v. BCL 1984, &. 336/ Ref.: HR U S K A, B.:
ArchOr 54, 1986, 305-306 (ném. )

/ PINCHES, T. G.: Neo-Babylonian and Achaemenid econo-
mic texts. Cuneiform Texts from the British Museum,
Parts 55-57. - London 1982, 322 + 322 + 317 tab. /
Ref.: PECIRKOVA, J. (J. P. ): Archor 54,
1986, 306-307 (angl. )

/ SEGERT, S.: A basic grammar of the Ugeritic langua-
ge with selected texts and glossary. - Berkeley-Los
Angeles-London 1984/ Ref.: B I ¢, M.: Communio
viatorum (Praha) 29, 1986, 90-91 (ném. )

/ ZGUSTA, L.: Kleinasiatische Ortsnamen. - Heidel-
berg 1984, 745 s. / Ref.: VI DM AN, L.: LF
109, 1986, 57-58 (ném. )

2 SLOVANSKA JAZYKOVEDA

N

0 Obecné otéazky a celkové préace

N

00 Préace obecné

KOPECNY, F.: Jak dnes délit slovanské jazyky?

- Universitas (Brno) 19, 1986, &. 3, s. 9-13 // Na
zdkladé dvou markantnich rysa mluvnickych (tvary per-—
fekta a vplyvani mékkych flektivnich vzort do tvrdych)
déli slovanské jazyky na t¥i skupiny: severni, jiZni
(se dvéma podtypy) a luzickosrbsky ostrivek.

MARE Z, F. V.: Vom Urslavischen zum Kirchenslavi-
schen. - In: Einfilhrung in die 6lavischen Sprachen
(Darmstadt 1986), 1-19 // Zazn. podle NovInLit
1987: 10, 416.

/ PETR, J.: Zéklady slavistiky. - Praha 1984, 143 s.;

v. BOL 19B4, &. 346/ Ref.: BACVAROV, J .
Sépostavitelno ezikoznanie (Sofija) 11, 1986, ¢. 3,
s. 57-60 (bulh. ) —~- KUCERA, K.: CJL 36, 1985/86.
&. 5, s. 227-229. - STEPAN, J.: NR 69, 1986,

83-85
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/ SELIMSKI, L.: Slavjenski ezici, olerci i tekstove.

- Sofija 1985, 131 s. / Ref.: PE T R, J.: Slavia
55, 1986, 406-408

2. 02 Praslovanstina

2. 03 Staroslovénstina

BAUEROVA, H.: Prophetae minores v charvatsko-
hlaholskych breviarich a ve Vajsoveé edici Glagolitica.
- Slovo (Zagreb) 36, 1986, 217-226; Ses. a sch. res.
// Chervatskohlaholské pisemnictvi jako dualeZity pra-
men pro rekonstrukci rozsahu a puvodni podoby pfedpo-
klddaného souboru velkomoravskych preklad; konkrétné
rozbor starozdkonnich textu tzv. malych prorokid v pi-
semnictvi charvatskych hlaholasd; konfrontace soucasné
znalosti o téchto pamatkach s edicemi J. VAJSE (v.
Prophets Joel, Praha 1906; Propheta Oseas, Praha 1910;
Prohpeta Habacuc, Praha 1912; Sophonies-Haggaeus, Pra-
ha 1913 a Zacharia-Melachia, Praha 1915).

HAUPTOVA, 2Z.: Staroslovénské legendy o Naumo-
vi. - Slovo (Zagreb) 36, 1986, 77-86; sch. a Ces. res.
// Slovansky Zivot Neumtv, dochovan ve t¥ech zakladnich
verzich, dvou slovanskych a jedné fecké, téz prelozené
do stel.; srovnani jednotl. rukopisu, urceni jejich sta-
ti, predlohy; vzajemny vztah.

HAVLOVA, E.akol.: Etymologicky slovnik jazyka
staroslovénského. Zasady préace a ukédzky hesel. - Sla-
via 55, 1986, 337-354 // Slovnik je zpracovavan na
pracovidti CSAV v Brn&; jde o slovnik st¥edniho roz-
sahu, asi 1400 hesel slovnich rodin a ojedinélych slov
slovanskych a asi 1000 hesel slov prejatych; bude vy-
chézet v sesSitech.

PACLOVA, I.:Ke koncepci ¥ecko-staroslovenského
slovniku. - Slavia 55, 1986, 237-246 // Vznika od
70. let jako pokracovani (nebo soucast) jiz dokoncéeného
Slovniku jazyka staroslovénského; materidl omezen na
stsl. z 9. stol. a 1. poloviny 10. stol.; postup praci.
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PALLASOVA, E.: Problematika tzv. voluntativ-
ni modality ve staroslovénstiné. - SFFBU A 34, 1986,
41-53; rus. res. // Syntaktické prostfedky volunta-
tivni modality v atal.: infinitivni vazby, souvétné
konstrukce, konstrukce e imperativem.

SLOVNTIEK Jazyka staroslovénského - Lexicon lin-
guae pelaeoslovenicae. V&decky red.: J. PE T R.

Hlavni red.: 2. HAUPTOV A Redakce: Z. H A U P-
TOVA, K. HORALEK, F.KOPECNTI,

V. KYAS, J. PE TR aR.VECEREKA . V&-

dedti sekretd¥i redakce: M. BAUEROVA a V.
KON Z A L. SeS. 38 (slép7 - stvdost6). Hesla sesta-
vili: V. K YA S, I. P A ¢} LOVAaL. PAC-
N E R O V A. - Praha, Academia 1985, s. 129-192

VECERZEKA, R.: Asymetricky model ¥ecko-staroslo-
vénské prekladové ekvivalence synonymickych a dublet-
nich syntaktickych konstrukci. - SFFBU A 34, 1986,
33-39, 3 obr.; ném. res.

VECEREKA, R.: Me’dunarodno prednazna&enie i meZ-
dunarodna funkci ja, na naj-sterija slavjanski literatu-
ren ezik. - In: Balgaristika i balgaristi... 1981-1986
(Sofija 1986), 118-122 // Z&zn. podle NovInLit

1987: 1, 319.

/ DOGRAKADZIEVA, E.: Obstojetelstvite izre&eniije

v kniZovnija starobalgarski ezik. - Sofija 1984, 237
s. /Ref.: TROSTEROVA. 2. : Slavica Slo-
vsca (Bratislava) 21, 1986, 306-308

/ MOLNAR, N.: The calques of Greek origin in the most
ancient 0ld Slavic gospel texts. - Budapest 1985/
Ref.: HORALIK, L. : RosOl 24, 1986, 63-66

/ POPOV, G.: Triodni proizvedenija na Konstantin Pre-
slavski. - Kirilonetodievski studii, kn. 2. Sofija
1985, 722 s. / Ref.: BLAHOVA, E.: Slavie
55, 1986, 408-411

/ VECERKA, R.: Staroslovéndtina. - Praha 1984, 231 s.;
v. BCL 1984, &. 359/ Ref.: BLAHOVA, E.:
Slavia 55, 1986, 72-76. - ONDRUS, $§: sSlavi-
ca Slovaca (Bratislava) 21, 1986, 84-85 (sloven. )

(s fadou kritickych pripominek)

V. téz &.: 288, 316, 317, 669, 1182
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2. 04 Cirkevni slovanstina

FRANKLTIN, S.: An obscure sentence in the Sla-
vonic translation of the chronicle of John MALALAS. -
Byzantinoslavice 47, 1986, 189-195 // Csl. verze puv.
stsl. prekladu z 10. stol., dnes ztraceného, vzniklého
v Bulharsku, pasdZe v ¢sl. presly do ruskych kronik
raného stredovéku; jde o preklad byzantsko-feckého ori-
gindlu Kroniky Johna Malalase ze 6. stol.

HORALEK, K.: /diskusni p¥isp&vek na IX. sjezdu
slavistd/ - In: IX MeZdunarodnyj s'Jjezd slavistov. Ma-
terialy diskussii. Jazykoznanije (Kyjiv 1986), 61

// K referdtu I. N. TOTHA (grafika RemeSského evangelia) .

MARES , F. V.: De s. Gregorii Magni Dialogorum versi-
one pelaeoslovenica. - In: Colloques internationaux du
CNRS Grégoire le Grand (Paris 1986), 569-574 // Sou-
pis a typologie dochovanych slovanskych pteklada Dialo-
gt sv. REHORE Velikého; a. uvadi verzi A (v kodexech

csl. ruské redakce) a B (v csl. bulhar. a srbské re-
dakce), G. BIRKFELLNER mluvi o smi$ené verzi C; rozbor
prekledl porizenych ptevazné z reltiny. - Zazn. podle
separatu.

RIBAROVA, Z.: Kon adverbijalizacijata na pred-
loskite konstrukcii: od meterijalot na makedonekite
csl. rakopisi. - In: Zbornik vo &est na BlaZe Koneski..
(Skopje 1984), 209-213 // Zazn. podle BL 1985, 10168.

IBAROVA, Z.: Kon pravopisot na nosovkite vo
severomakedonskite tekatovi: meSanje na nosovkite vo
Radomirovoto evangelie. - Nekedonski jazik (Skopje)
35, 1984, 197-204 // Zazn. podle BL 1985, 10169.

TADTIN, M.: Le "miracle du sang" des Légendes

slaves de S. Wenceslas. - Byzantinoslavica 47, 1986,
196-208 // Porovnava vsechny texty slovenskych le-
gend o sv. Vaclavu, v nichZ je paséaz o tzv. "zazraku
krve"; rozbor vyrazl crkvi. crky, créki atd. dosud in-
terpretovanych jako "kostel" vyklada je jako

c(u) rukv "pramének (krve)"; v pfiloze edice cCasti
rkp. hlaholského brevid¥e PaSmanova z Dalmacie s pa-
sdzi o zavrazdéni sv. Vaclava.

VINTR, J.: Die tschechisch-kirchenslevischen
Glossen des 12. Jahrhunderts in der Bibel Sign. 1190
der Nationalbibliothek in Wien (sog. Jagic-Glossen) .
- Wiener Slavistisches Jahrbuch 32, 1966, 77-113

// Nové edice tzv. Jagicovych glos v latinské bibli
v Narodni knihovné ve Vidni s podrobnym komentarem.
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310 WYTRZENS , G.: Zur Poetik des kirchenslavi-
schen St. Wenzels-Offiziums. - In: Litterae slavicae
medii aevi (Munchen 1985), 425-427 // Oficium o sv.
Vaclavu, ranécirkevnéslovensky text ceského puvodu,
nejstarsi dochovany rukopis je z 11. stol. z Novgoro-
du; poukazy na nékt. textové uryvky, jejich publikace.

311 / rFUCIC, B.: Glagoljski natpisi. - Zagreb 1982, 420

s. / Ref.: PUCKO, V. G.: Byzantinoslevica 47,
1986, 236-237 (rus. )

V. téZ 6.: 288, 291, 1156

2. 05 Vzajemné kontakty mezi jazyky slovanskymi.
Prispévky porovnavaci

312 BELICOVA, H.: Casticy je3ce/ufe v sovremen-
nych slavjanskich jazykach. - In.: Linguistische Ar-
beitsberichte 54/55 (Leipzig 1986), 145-155 // Stu-
die porovnavaci.

313 ZATOVKANUK, M. : Otdzka shod a rozdild pri
konfrontaci blizce p¥ibuznych jazyki. - Slavie 55,
1986, 133-139 // zakladem konfrontace blizce p¥i-
buznych jazykt je zjisténi a porovnani nestejného
fungovani obdobnych jazykovych prosttredkl; teoreti-
cké shrnuti zkuSenosti z préce na konfrontaci &ty?
blizce pfibuznych jazyka: rustiny, ukrajindtiny,
slovenstiny a ¢estiny. - Teze stejnojmenné prednds-
ky v. JazAkt 23, 1986, 34-35.

314 / MINDAK, J.: Peryfrastyczne konstrukcje predykatyw-
ne z parafraze przymiotnikowa. (Na materiale polskim,
serbsko-chorweckim i macedonskim. ) - Wroctaw etc.
1983, 133 s. / Ref.: BELICOV A, H.: Slavia
55, 1986, 417-420

V. téz &.: 136, 324, 454, 518, 524, 580
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2. 06 Kontakty mezi jazyky slovanskymi a neslovanskymi.
Studie srovnavaci

UHROVA, E. -UHER, F.: Die Beschreibung

der verbalen Prédfixe im slewistisch-germanistischen
Forschungskontext. - SFFBU K 8 - BBGN 5, 1986, 37-52;
¢es. res. // Popis slovesnych predpon o p¥edponovych
sloves, jeho problémy; vyvoj i soucasny stav popisu
v rtznych jazycich; tyto otdzky ve vztahu CeStiny a
némc¢iny a 8itreji slovanskych a germénskych jazykua.

V. téz ¢.: 1140, 1195, 1204

2. 07 Otazky etnogeneze Slovanu. Slovanské staro-
Zitnosti

HORALEZK, K.: K metodéjovskému jubileu. - Sla-

via 55, 1986, 1-8 // K nékterym rozporum a kontro-
verzim v badani o cyrilometodéjskych otézkach, zejm.

k ruznym nadzorum na tzv. Ceskocirkevnéslovenské 1i-
terdrni pamatky.

PE TR, J.: K pusobeni byzantské mise ne Velké Mo-
ravé. (U ptileZitosti 1100. vyro&i METODEJOVY smrti. )
- Sas 47, 1986, 81-95; rus. res. // Zejm. k otazkém
vzniku slovanského pisma, literarniho jezyke a lite-
ratury.

FETR, J.: Zdroje vzdélanosti. P¥inos KONSTANTINA

a METODEJE. - Rudé pravo (Praha) z 5. 7. 1986 - p¥iloha
Halo sobota, s. 8-9

PRA ZAK, E.: KOSMAS a Sazavsky letopis. - Slavia

55, 1986, 19-38 // K otédzce zminek (resp. mlceni)

o slovanské liturgii, kultufe a vzdélanosti na pudé
Cech a zejm. o sazavském klastere v uved. st¥edové&-
kych kroniké&¥skych pramenech.

Vv ANA, Z.: Swiat dawnych Siowian. - Warszawa, PIW
1985, 207 s. // Preklad ces. originalu "Svét davnych
Slovant", v. BCL 1983, &. 440. - Zazn. podle &as. Po-

radnik Jezykowy 1986, ¢. 5, s. 361.

VAVRINEZK, V.: Vyznam byzantské misie ne Velké
Moravé pro christianizaci slovanskych naroda. - In:
Polskie kontakty z piémiennictwem cerkievnostowian-
skim do konca XV. wieku (Gdansk 1985), stranky neuda-
ny // Zézn. podle Palaeobulgerica 11, 1967, 124.
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322 / Kirilo-metodievska enciklopedijB I. - Sofija 1985,
740 s. / Ref.: DORCVSKY . I . : Universitas
(Brno) 19, 1986, ¢&¢. 4, s. 105-107

2. 1 Zvukové a grafickd stranka jazyka. Hlaskoslovi

323 ZILKO, F. T.: Nekotoryje osobennosti fonem 6lav-
janskich jazykov. - Slavie 55, 1986, 150-157, vzorce
// Navazuje na svou stal "Koncepcija fonemy fonologi-
¢eskich 8kol slavjanskich stran" in: Slavia 53, 1984,
305-312 (v. BCL 1984, 132). - Obecné zakonitosti slo-
vanské fonologie.

2. 2 Mluvnické stavba jazyka

324 BELICOVA-KRIZKOVA, H.: / diskusni
pfispévky na IX. sjezdu slavist®/ - In: IX I. Mezdunarod-—
nyj sjezd slavistov. Materialy diskussii. Jazykozna-
nije (Kyjiv 1986), 127, 251, 264, 283 // K refera-
tim N. B. THELINA (typologie slovesné preiixece ve Slo-
van. jazycich), V. V. LOPATINA a I. S. ULUCVANOOVA (grama-
tické kategorie ve sloven, jazycich), A. G. SIROKOVCKE
(slovesa v rudtiné a bulhardtind) a D. STANISEVOVE.

325 BELICOVA, H.:Ktzv. nepravym vedlejdim v&-
tam Casovym v slovanskych jazycich. - Slavica Slova-
ca (Bratislava) 21, 1966, 225-236; rus. res.

326 BELTICOVA, H.: Prislovedné véty e vyznamem a-

sové hranice v soucasnych slovenskych jazycich. -
Slavia 55, 1986, 225-236. // Vyklad stavby a plat-
nosti téchto vét; typ: OzZen se, dokud jsi mlady.

327 HLAVSA, Z.: Pojeti syntaxe v soucasnych akade-
mickych mluvnicich. - In: Typy opiséw gramatycznych
jazyka (Wroclaw etc. 1986), 25-38 // Vychézi ze
soucasnych akademickych mluvnic slovanskych jazyka;
soudobd syntax vychazi Jednoznacé¢né z komunikativniho
fungovani jazyka, z tohoto hlediska se v rémci syn-
taxe 1isi stupné: vypoveéd, véta, veétné schéma.
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328 KNAPPOVA, M.: K metodologii popisu tvoreni
slov v soucasnych akademickych mluvnicich slovenskych
Jazyka. - In: Typy opisdéw gramatycznych Jezyka (Wroc-

Zaw etc. 1986), 93-100 // Metodologicky protiklad
popisu od formy k jeji funkci a popisu od vyjadfova-
cich a vlbec komunikativnich pot¥eb k prostfedkim for-
madlnim. Podrobny rozbor popisu tvoreni slov, uplatné-
ného v akademické mluvnici &eStiny; kritérium slovo-
tvorného zplsobu, slovniho druhu a obecnad onomaziolo-
gickd struktura.

329 MARES S, F. V.: Uvaga do teorii aspektu stowian-
skiego. - Prace Filologiczne (Warszawa) 32, 1985,
203-204 // Zazn. podle BL 1985, 9541.

330 " PETRUCHINA, Je. V.: Grammaticeskaja semanti-
ka vidovogo protivopostavlenija v slavjanskich jazy-
kach. - CsRus 31, 1986, 67-73

331 S GALL, P.: /diskusni prispévky ne IX. sjezdu sla-
vietd/ - In: IX MeZdunarodnyj s’ jezd slavistov. Mate-
rialy diskussii. Jazykoznanije (Kyjiv 1986), 180,
267, 269, 278 // K nésledujicim referatum: Je. A.
ZEMSKAJA (¢eStina, spisovny a hovorovy Jjazyk, obecna
Cestina), A. G. SIROKOVA (&edtina-morfologické jednotky
sloves), H. BELICOVA-KRIZKOVA (v. BCL 1983, 447) a
C. V. CKVANY (urcenost v cestineé).

332 / DEGTAREV, V. I.: Kategorija &isla v slavjanskich
jazykach. - Rostov 1982, 320 s. / Ref.: FOR-
MANKOVA, «.: Slavie 55, 1986, 86-90

333 / NIKOLAJEVA, T. M.: Funkcii Castic v vyskazyvanii
(na materiale slavjanskich jazykov). - Moskva 1986,
168 s. / Ret.: BELICOVA, H.: Slsvia 55,
1986, 414-416. - CMEJRKOV A, S . : CsRus

31, 1986, 185-188

2. 3 Slovni z&soba. Lexikografie. Terminologie

33 KOPECNTI, F.: O lalickém pavodu sloves oznadu-
jicich mluveni. - SFFBU A 34, 1986, 15-18; ném. res.
// Dokazuje lalicky puvod slovanekych verb dicendi:
m71vlti. + rekti. govoriti, glagolati. + tortoriti,
bajati a nékt. neslovanskych, napt. fec. lalein a
ném. sprechen:
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RV S EK, J.: Z historii, wyrazdéw dle okreslenia

"teraz" w jezykach siowianskich. - Slavie 55, 1986,
158-165 // Vyrazy pro p¢jem "nyni, ted" ve slovan.
jazycich ze t¥i korenu: prv- (napf. rus. teper6. Ces.
ted), nvné a abga.

/ MOLOSNAJA, T. N.: Ad jektivny je slovoso&eteni ja

v elevjanskich jazykach. - Moskva 1985, 256 a. /
Ref.: BELICOVA, H.: Slavia 55, 1986, 215-
=217

2. 4 Vyvo]j slovanskych jazykl

2. 6 Spisovné jazyvky slovanské. Jazykova kultura

ARNET, V.: Toward a sociolinguistic interpre-
tation of the origins of the Slavonic literary lan-
guages. - In: The Formation of the Slavonic literary
languages (Columbus, Ohio 1985), 13-20 // Zazn.
podle BL 1985, 9659.

V. téz e.: 518

2. 8 Onomastika

SKUTTIL, J.: Za slovanskymi mistnimi jmény

v MLR. - Zpravodaj Moravského muzea v Brné 10, 1986,
¢. 3, s. 39-44 // Slovansky ptvod fady MJ v nékdejsi
Panonii, dne$nim Madarsku.
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339 V ANA, V.: Wogastisburk - zndmy &i nezndmy? -

A-7Z magazin (Praha) 1986, ¢. 2, s. 110-113, mp.
// Dalsi z mnoha pokusli lokalizovat Fredegartv Wo-
gastisburk; a. nevylucuje moZnost, Ze Jde o Zavist
u Zbraslavi.

340 / ROSPOND, S.: Sitowienskie nazwy miejscowe z sufik-

341

342

sem -j6. — Wroctaw 1983, 183 s. / Ref.: TEMA,
B.: 0Z 27, 1986, 185-187

2.9 Varia

KATICTIG®G6, R.: Karl IV. und die "liburnische"

Sprache. - In: Litterae slavicae medii aevi (Min-

chen 1985), 133-141 // Pokus vyloZit ur¢. misto ve
svétovych déjindch Jacobs Philippe de BERGAMA (BERGO-
MENSIS) z r. 1506 vztahujici se k osobé Karla IV. e ro-
ku 1362: "Carolus imperator hoc anno magnum procerum
suorum concilium in Germanie habuit... et preesertim
latine, italice, gallice, liburnice et germanice tene-
rent"; vyklada pojem liburnice jako oznaceni slovan-
ského jazyka.

3 JEDNOTLIVI JAZYKY SLOVANSKE

3. 1 Jizni jazyky slovanské

3. 11 Bulharstina

BUBLOVA, M.: Ulebnice bulharitiny, sv. 2. -
Praha, SPN 1985, 299 s. (rozmn. ) // Ulebni text pro
vysoké Skoly. Sv. 1 v. BCL 1984, &. 398. - Ref.:

VACKOVA, K.: Ezik i literatura (Sofija) 41,
1986, 96-100 (bulh. )

JANEV, L.: Bochemizmite v nauc¢nite trudove na
Ljubomir MILETIC. - Nau&ni trudove. Plovdivski uni-
versitet "Paisij Chilendarski" (Plovdiv) 22, 1984,

¢. 1, s. 289-294; rus. a ném. res. // Zazn. podle BL
1985, 10007.
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VACKOVA, K.: Zadtitena balgarietiéna diserta-

cija v Karlovija univereitet. - Balgarski ezik (Sofi-
ja)36, 1986, 524-526 // Referadt o disertadni préaci:
H. HULOVA, Kategorijata rod pri sadtestvitelnite imena
v balgarskija ezik prez XIX vek (Praha, UK-FF 1985,

208 8. strojopisu).

/ Balgarski normi na slovesni asociacli. Red. E. GER-
GANOV. - Sofija 1984, 272 6. / Ref.: NEBE SK A,
I.: SasS 47, 1986, 74-75

/ 1. Glavobodijs s ¢uzdite dumi. Sost. V. STANKOV i

V. MURDAROV. - Sofija 1983, 167 s. - 2. Pisane po
pravilata. Sost. E. GEORGIEVA 1 V. MURDAROV. - Sofije
1985, 151 e. / Ref.: SVOZILOVA, N.:

JazAkt 23, 1986, 68-69

/ Gramatika na sdvremennija bdlgarski kniZoven ezik.
T. 2. Morfologlja. Red. S. STOJANOV. - Sofija 1983,
512 s. / Ref.: PE T R, J.: Sdpostevitelno ezi-
koznanie (Sofija) 11, 1986, ¢. 1, s. 52-58 (bulh. )
/ KUCAROV, I.: Preizkazvaneto v bdlgarski ja ezik. -
Sofija 1984, 96 e. / Ref.: - BACVAROV, J.
Slavie 55, 1986, 76-78

/ MICHAJLOVA, D.: Mestnite imena v Michajlovgradsko.
Bdlgarska onomastika, kn. 5. - Sofija 1984, 206 s. /
Ref.: S RAME K, R.: Onomastica (Wroctaw) 31,
1986, 221-231

/ NEOFIT Ril8ki: Bolgerska gramatika. Fototipno
izdanie, izd. Ch. I. PARVEV. - Sofija 1984, XIX +
218 s. / Ref.: PE T R, J.: SaS 47, 1986,
168-171

/ NICOLOVA, R.: Pragmaticen aspekt na izrecenieto

v belgarskija kniZoven ezik. - Sofija 1984, 192 e. /
Ref.: BELICOVA. H.: Slavia 55, 1986,
420-423. -UHLIROVA, L.: Sas 47, 1986,
165-166

/ Ch. PAVLOVIC Dupni&anin: Grammatika slaveno-bol-
gareka. Izd. Ch. I. PARVEV. - Sofija 1985, VII + 60 +
6+74 a. / Ref.: PE T R, J.: SaS 47, 1986,
351-352

V. té% &.: 526, 535, 536, 1329
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3. 12 Makedonstina

MARES , F. V.: Makedonskd konjugace na pozadi

ostatnich slovanskych jazyka. - Makedonski jazik
(Skopje) 35, 1984, 17-27 // Zazn. podle NovInLit
1987: 6, 382.

/ LEFORT, J.: Villages de Macédoine. Notices histo-
riques et topographiques sur la Macédoine orientale
au Moyen Age. 1. Le Chalcidique Occidentale. - Paris
1982, 216 s. / Ref.: MALINGOUDTIS. P.:
Byzantinoslavica 47, 1986, 69-73

/ STAMATOSKI, T.: Borba za makedonski literaturen Ja-

zik. - Skopje 1986, 241 s. / Ref.: DOROVSK Y,
I.: JazAkt 23, 1986, 108-109

3. 13 Srbocharvatstina

SEDLACEK, J.: K problematice zavislych struk-
tur s da + prézens v srbocharvatstiné. - Slavia 55,
1986, 353-307

TONDLOVA, M.: Ulebnice srbocharvatdtiny.

Sv. 1. - Ucebnice pro vysoké Skoly. Praha, SPN 1986,
205 s. (rozmn. ) // Zézn. podle BK-CK 1986, 4237.

/ Re¢nik knjiZzevnih termina. - Beograd 1985, 896 s. /

Ref.: MARIC1I ¢, M.: Slavie 55, 1986, 444-
-445 (sch. )

V. téz ¢&.: 314, 645, 1336

3. 14 Slovinstina

POLAKOVA, H.: O nekaterih problemih medse-

bojnega prevajanja slovenskega in &esSkega verza. -
Slavistic¢na revija (Ljubljana) 33, 1985, 133-135
// Zézn. podle BL 1985, 10681.
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/ DALMATIN, J.: Ta celi catehismus, eni psalmi, inv
teh vekshih godov inu nove kershanske pejsni. Izd.
B. GERLANC. - Ljubljana. 1984, 343 s. / Zpr.: PA-
NEK, J. (J. Pnk. ): CsCH 34, 1986, 435

3. 2 Vychodni jazyky slovanské

3. 20 Préce obecné a celkové

S A UR, V.: Pavod o- ve vychodoslovenském typu
olen’, ozero. - Slavia 55, 1986, 378-383 // Vycho-
dosloven. zména e-> o- proti zachovanému zdpado- a ji-
hoslovanskému je- (oZero-jezero. olen6-jelen, odin-
-jeden); jde o zménu zakonitou.

ZATOVKANUK, M. : K sopostavitel” noj charak-
teristike superlative (na materiale vostocnoslevjan-—

skich jazykov). - BRJL 26, 1985, 69-78; Ces. res.

// Rusky superlativni (resp. ) elativni tvar -ejs-,

-aj$- nemd vyrazovou obdobu v ukrajinstiné, v bé&lo-

rustiné mé vyznam komparativni.

/ Vostoényje slavjane - jazyki, istorije, kul tura.

Red. Ju. N. KARAULOV. - Moskva 1985, 300 s. / Ref.:
TRCSTEROVA, Z . : Slavia 55, 1986, 220-223

3. 21 Ukrajinstina

/ Istorija ukrajins koji movy. Leksyka i frezeolo-

hije. - Kyjiv 1983, 743 s. / Ref.: SISKOVA,

R.: CsRus 31, 1986, 170-176

/ Slovnyk ukra jins “koji movy XVI - perSoji polovyny
XVII et. Probnvj zoSyt. - Kyjiv 19e3, 156 s. / Zpr.:
ZILYNSKY. B. (Bo. Z. ): CsCH 34, 1986, 275-276

V. téz ¢.: 313, 533, 538, 596-598, 934
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3. 22 BélorusStina

366 / GrUSZKOwWSKA, J.: Zaimki nieokreslone we wspdi-
czesnym biatoruskim jezyku literackim. - Wrociaw
1985, 98 s. / Ref.: BELICOVA, H.: Slavia
55, 1986, 218-220

3. 3 Rustina
3. 30 Préace obecné a celkové

367 PTACKOVA, V. -TIMOFEJEV, J.:
Automaticka syntéza mluvené rustiny. - CsRus 31,
1986, 160-165, obr.; rus. res. // Za&kladni informa-
ce o souCasném stavu vyzkumu v oblasti automatického
prevodu psané rustiny na odpovidajici akusticky sig-
nal. Vysledky oborové spoluprace Tesly a PF v Hradci
Kralové.

V. téz &.: 239, 313, 1247

3. 31 Zvukové a grafické stranka jazyka. Hléaskoslovi

368 AZAPKTINA, O.: Slogovaja struktura russkogo slo-
va. - CsRus 31, 1986, 64-67 // Dosud otev¥eny problém
slabiky a jejiho vymezeni v ruStiné, nevyjasnénost ohra-
nic¢eni slabiky na styku (shluku) souhldsek v postaveni
mezi samohléaskami.

369 BLATNA, R.: E nebo &? - RJ; 37, 1986/87, &. 2, s.
58-61 // Dvé podoby ruské samohlasky e v ptizvuéné
pozici: é a é (napf. médistyj "medonosny", médisty]
"mé&dnaty"), v pismé se neoznacuji, pro cizince rozli-
S5eni obtiZné; a. uvadi nejdualezitéjsi zasady pro pou-
ziti obou variant, vychéazi z Ces. pravopisu jako pomic-
ky rozliSeni.

370 TIMOFEJEV, J.: K realizaci ruské rytmiky

u Ceskych mluvéich. - JazAkt 23, 1986, 121-151,
8 obr., 9 tab. // Rozbor na zakladé konfrontace
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ruského a c¢eského slovniho prizvuku a jeho zvukové
realizace v obou jazycich.

V. téz C.: 447, 1331

3. 32 Mluvnicka stavba

A DAMEC , P.: K problému reference nulové vyjadre-
nych vétnych elementu. - JazAkt 23, 1986, 92-93

// V rudtiné. Teze prednasky.

FLIDROVA, H.: Odnosostavnyje pobuditel nyje
vyskazyvanija v dialoge. - Filst 14, 1986, 133-141

// Jedno¢lenné véty rozkazovaci v rudtiné typu:

K telefonu! Ne komandovat mnoj! Jejich funkce v dia-
logu.

JIRACEK, J.: Morfologie ruského jazyka I. Sub-
stantiva. - Praha, SPN 1986, e« 80 e. // Ulebni text
pro vysoké Skoly. - Zazn. podle Universitas 1987: 3,
83.

KOZILKOVA, J.: Nékolik poznamek k partitivu

v souCasné rustiné. - RosOl 24, 1986, 54-57

// Fakultativni vybér tvara s -u/-ju a -a/-ja, tvary
s -u/-ju na ustupu, sféra uziti omezena na latkova
substantiva typu: tarelka supu, nalit’ kipjatku.

LEMOV, A. -JIRACEZK, J.: K voprosu ob
evoljucii slovoobrazovetel nogo znacenija i funkcii
suffiksov v russkom jazyke. - CsRus 31, 1986, 150-
-155, tab. // Tykd se substantiv déjovych a je-
jich slovotvornych schemat.

NIKOLAJEVA, T. M.: Iz nabljudeni j nad vzai-
mootnoSenijem grammatic¢eskich i slovoobrazovetel -
nych sredstv v russkom Jazyke. - RTP 1986, ¢&. 2, s.
15-18 // Té&sn&d vazba mezi gramatickymi a slovo-
tvornymi prost¥edky v rustiné.

TROSTEROVA, Z .z K odnoj modeli slovoobra-
zovanija v russkom jazyke. - RTP 1986, ¢. 1, s. 2-4

// K tvoreni slozZenych zkratkovych slov (tzv. sloz-,
nosokraséennych) typu: techpromfinsocplan, psichbol'-

nice, promprodukt atd.

TROSTEROVA. 2 .: Norma i sinteksis sloZnogo
predlozZenija. - In: Sovremennvj rueskij sintaksie:
slovosocCetanije i predloZenije (Vladimir 1986), 19-

26 // Z&zn. podle NovSovLit 1987: 10, 371.
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Z OUBEZK, F.: K funkcii voprosa v dialoge. - FilSt
14, 1986, 127-132 // Teoreticky vyklad na zakladé
konkrétniho ruského materidalu.

ZOUBEEK, F.: K problematike voprosov v dialoge. -
RTP 1986, &. 1, s. 5-7 // K tzv. kumulaci a opakovani
otadzek v ruském dialogu.

/ ARUTJUNOVA, N. D. - SIRJAJEV, Je. N.: Russkoje predlo-
Zenije. Bytijnyj tip (struktura i znacenije). - Moskva
1983, 198 s. / Ref.: 2 I M E K, R.: CsRus 31, 1986,
176-179

/ CERNOV, V. I.: Imennyje predikativnyje konstrukcii
v sovremennom russkom jazyke. - Moskva 1985, 95 s. /
Ref.: Z I K E K, R.: Ke dvéma monografiim o ruském
jmenném prisudku. - Ros0l 24, 1986, 42-53 (v. téz ¢.
384)

/ GLADROW, W.: Kompletivsdtze und Atributs&dtze im Rus-
sischen. - Berlin 1984, 153 s. / Ref.: Z I M E K,
R.: CsRus 31, 1986, 87-90

/ GUSTAVVSON, S.: Predicative adjectives with the co-
pula bvt® in modern Russian. - Stockholm 1976, 399 s. /
Ref.: ZI M E K, R.: RosOl 24, 1986, 42-53 (v. té%

¢. 382)

/ HAUNESCHILD, Ch.: Zur Interpretation russischer No-
minalgruppen. Anaphorische Beziige und thematische
Strukturen im Satz und im Text. - Munchen 1985, 391 s. /
Ref.: UHLIROVA, L.: Slavia 55, 1986, 411-413

/ KOLESNIKOVA, A. F.: Leksika. Grammatika. Ucebnik dlja
zerubeznych prepodavatelej. - Moskva 1986, 280 s. /
Ref.: RAJNOC H, J.: RJ 37, 1986/87, C. 2, s.
89-91 (v. téz ¢&. 436)

/ SVEDOVA, L. N.: Trudnyje sludaji funcionirovanija
vidov russkogo glagola. (K probleme konkurencii vi-
dov. ) - Moskva 1984, 110 s. / Ref.: TROSTE -
ROVA, Z.: RJ 36, 1985/86, &. 5, s. 232-234

/ TICHONOV, A. N.: Slovoobrazovatel 'nyj slovar rus-
skogo jazyka, 1-2. - Moskva 1985, 856 + 886 s. /
Ref.: SAVICKY, N.: JazAkt 23, 1986, 65-67

/ Tipologija konstrukcij s predikatnymi aktantami.
Red. V. S. CHRAKOVSKIJ. - Moskva 1985, 231 e. / Ref.:
BERGEROVA . R.: SaS 47, 1986, 347-349. -
MACHACKOVA, E.: JazAkt 23, 1986, 60-64

V. téz &.: 74. 140, 421. 448, 449, 457, 459, 460,
463, 464, 538, 594, 1204
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3. 33 Slovni zé&soba. Terminologie

BALCARKOVA, H.: Slova b&%né slovni zasoby ja-
ko terminy v ruské Zeleznicéni terminologii. - In: Préace
a Studie Vysokej $koly dopravy a spojov v Ziline, zv. 13
(Bfetislava 1986), 7-13; cCes., rue., ném. a angl. res.

BRAGINA A, A.: Steroje slovo dom i jego novyje
svjazi (nominacija, norma i kommunikacija). - FilSt 14,
1986, 171-175 7/ Starorusky vyraz dom, rozbor novych
vyznamu tohoto slova.

C ES S KO - russkij ekonomideskij slovar/ Cesko-rus-
ky ekonomicky slovnik. Okolo 2, 0 00O terminov/ Asi

20 000 terminu. Red. M. N. O S°'M O V A. - Moskva, Rus-
skij jazyk - Praha, SNTL 1986, 300 s.

DEMEK . J. - PLOTNIKOV, B. A. - JA -
CUCHNO, V. M.: Rusko-Cesky a Cesko-rusky slovnik
obecnych geografickych termint. Ru6sko-ceSskij i Cedsko-
-rueskij slovar obSc¢egeograficeskich terminov. - Brno,
UJEP 1985, 268 e. (rozmn. T // Ulebni text pro vysoké
§koly. - zazn. podle BK-CK 1986, 777. - Ref.: M O K I-
JENKO, V. M. - Vesnik Belaruskaho universyteta,

ser. 4: Filalohija, Zzurnalistyka, pedahohika, psichalo-
hi ja (Minsk) 1986, ¢. 2, s. 77-78 (zazn. podle NovSovLit-
-CSR 1987: 2, 231)

HANUSOVA, 2. -BENESO0VA, V.: Jak se

Ceskd slovesa byti, miti a dati vyjadruji v rustiné. -
RJ 36, 1985/86, ¢. 6, s. 276-278 (Jazykovy koutek)

// Souhrnné poudeni.

CHLUPACOVA, K. : Lexikdlni dynamismus v novi-
novych textech (na materidlu soucasné rustiny). -

BRJL 26, 1985, 97-100; rus. res. // Zejm. k rustu
synonymie v oblasti aktudlniho politického a spole-
Cenského vyraziva.

KO ZL I K, M.: Leksiko-semsntideskije tipy russkich
chimic¢eskich terminov-sinonimov i ich slovackich ekvi-
valentov. (Na materiale uc¢ebnych tekstov po chimii. ) -
CsRus 31, 1986, 165-169

SIMA, J.: Rusko-&esky slovnik pro experty v rezor-

tu Ceského Uradu geodezie a kartografie. - Praha, Geo-
deticky a kartograficky podnik 1986, 208 s. // Ter-
minologicky slovnik.

TROSTEROVA, Z.: 120 let Dal ova slovniku.

- RJ 36, 1985/86, ¢. 7, s. 333-335, // V 1. 1863-1866
vySel &tytrdilny Tolkovyj slovar Zivogo velikorussio-

o jazyka, Jehoz autorem Je Vladimir Ivanovi¢ DAL
f1801-1872) .
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VODICKOVA, H.: Normalizace odborné terminolo-
gie v Sové&tském svezu. - Cs. informatika 28, 1986, 315-
-318 (Terminologicka hlidka) // Tyk& se rustiny.
ZAJCENEKO, N. F.: K voprosu o razgranidenii svo-
bodnoj 1 nesvobodnoj socetajemosti (na materiale animal’ -
nych prilagatel nych). - CsRus 31, 1986, 60-64 // Mj.
k vyzkumu schopnosti ruské slovni zasoby tvorit frazeo-
logiemy: konkrétné k tvorbé adjektiv od pojmenovani zvi-
fat a uziti téchto adjektiv ve frazeologii.
ZAJCENEKO, N. F.: Semantideskoje var jirovaniije
vo vnutrislovnoj paradigme i nekotoryje voprosy leksi-
kografideskoj razrabotki mnogozna&nych slov. - CsRus

31, 1986, 156-160 // Na rozboru 167 vicevyznemovych
pojmenovani zvifat v rudtiné ukazany zaklady a zplusoby
sémantické variantnosti jednotlivych vyrazu.

Z IMOVA, J.: K problematice polysémie a poly-
funkénostl lexikdlnich jednotek v odborném jazyce. -

RJ 37, 1986/87, ¢&. 1, s. 5-12, tab. // Ne materiédlu
ruské pravnické terminologie.

ZIKOVA, J.: K tGloze predlozek v odborném jazyce.
- RJ 36, 1985/86, ¢. 7, s. 292-298 // Na materiédlu
ruské pravnické literatury.

Z IMOVA, J.: Nastavbové slovni druhy v odborném
jazyce. - RJ 36, 1985/86, &. 6, e. 248-251 // Frekvence
tzv. nastavbovych slovnich druhu (tj. pfedloZek, za-
jmen, zajmennych vyrazu, spojek, &islovek, modalnich
vytezu, Castic a spon) jako obecné slozky slovni zaso-
by ruskych odbornych textl pravnickych.

ZIMOVA, J. aj.: Rusko-Geskd tématické lexikalni
minima t¥indcti pravnich oborl zpracovanad pro aplika-
tivni cile. Sv. 1. - Praha, UK 1985, 286 s. // Vyso-
koZkolské udebnice. - Zazn. podle BK-CK 1986, 1098.

/ Novyje slova i znaCenija: Slover -spravocnik po ma-
terialam pressy i literatury 70-ch godov. - Moskva
1984, 806 s. / Ref.: VALKOVA . A . : CsRus 31,
1986, 84-86 (rus. )

/ SIMOVA, V. - NALEVKOVA, M.: Rusko-slovensky e sloven-—
sko-rusky slovnik z kniZniénej vedy a informatiky. -
Martin 1985, 475 s. / Ref.: C I S AR, J.: Cs. in-
formatika 28, 1986, 354-356. - DUROVCIK, S .
Technické knihovna 30, 1986, 321-323 (sloven. )

V. téz ¢&.: 432, 447, 453, 455, 456, 458, 461, 465,
466, 550
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3. 34 Vyvo]j jazyka

SKOROCHODOV, M. S. -ZIMKOVA, L

Vyvoj ruského jazyka. - Olomouc, UP 1984, 161 s. (rozan.
// U&ebni text pro vysoké 3koly. - Zazn. podle BK-CK
1985, 5635.

/ BAUMANN, W.: Der Widerspenstigen Zahmung. Kommentar
zur altrussischen Erzahlung iiber Vasilij Zlatovlasyj.
- Hamburg 1984, 215 s. / Ref.: MATHAUSERO -
vV A, S.: sSlavia 55, 1986, 96-98

/ Documents russes sur le peche et le commerce russes
en NorvEge au XVIII® siccle: Etude historique et lin-
guistique par A. GRANNES, A. LILLEHAMMER et E. PETTERSEN.
- Oslo 1984, 192 s. / Zpr.: SAVICKY, N. :
CsRus 31, 1986, 192

V. téZ &.: 440, 443, 1276

3. 36 Spisovny jazyk a jeho kultura. Vyucovani rustiné

BEL CIKOV, J. A.: Ob uSete norm v processe obu-
¢enija russkomu jazyku. - RJ 37, 1986/e7, ¢. 3, s. 105-
-108

BEL CIKOV, J. A.: Vospitanije u inostrannych
ucasc¢ichsja kul tury russkoj teci v aspektach principa
kommunikativnosti (k postanovke problemy). - FilSt 14,
1986, 99-109 // Kulturni freclovy projev v ruském ust-
nim vyjadfovani.

CARA, V. -BALCAR, M. -LADMANOVA,
J.: Ruské& mluvnice pro st¥edni Skoly. - Praha, SPN
1986, 197 s. // Zézn. podle RJ 37, 1986/87, 278.

FORMANKOUVA, M. aj.: Cvicebnice konsekutivni-
ho tlumoc¢eni pro ruétindfe. Dil 1. Spolecensko-poli-
tickd problematika. - Praha, SPN 1985, 202 s. (rozmn. )
// U&ebnice pro vysoké &koly. - Zazn. podle BK-CK 1986,
1496.

HORAL I K, L.: Lingvostranovedenije v processe
kommunikativnogo prepodavanija russkogo jezyka kak
inostrannogo v ¢esskoj Skole. - FilSt 14, 1986, 161-169
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I VANOV, V. V.: ObuCenije rueskomu jazyku i princi-
py jego teoreticeskogo opisanije kak nerodnogo. -

Filst 14, 1986, 91-98 // Vztah teoretického popisu
rudtiny k metodice vyuky rustiny u cizincl.
JELINEK, S.: Aktual’ nyje voprosy i tendencii
sovremennoj teorii i praktiki obucenija russkomu jazyku
v $kolach Cechoslovakii. - RJ 36, 1985/86, ¢&. 9, s. 391-
-397

JELINEK, S.: Grsmmatika i nekotoryje metodide-
skije kategorii v processe obucenijs russkomu jazyku
kak inostrannomu. - Russkij jazyk za rubeZom (Moskva)
1986, ¢. 1, s. 79-82

JELINEK, S.: O metodideskom podchode k gramma-
tike v sovremennoj koncepci obucenija russkomu jazyku
kak inostrannomu. - FilSt 14, 1986, 111-117

KOSTOMAROV, V. G. - MITROFANOVA,
O. D.: UCebnyj princip aktivnoj kommunikativnosti v obu-
¢enii russkomu jazyku inostrancev. - FilSt 14, 1986,
7-32 // Vysledky vyzkumu v Institutu russkogo jazyka

v Moskvé.

MALY S KO, L. S.: Aspekty predstavlenija sodetaje-—
mosti glagol ‘noj leksiki v inojazy¢noj auditorii. -
Filst 14, 1986, 183-194 // Tykd se prezentace vyzna-
mi a vazeb ruskych sloves v ramci vyuky cizincu.

MOJSEJEVA, L. F.: Sistemnyj i1 funkcional nyj
aspekty izulenija russkoj leksiki. - RJ 36, 1985/86,
¢. 6, s. 252-256

PACES, Z.: Problemy ispol zovanija dialogi&eskich
i polilogic¢eskich upraZnenij v processe formirovanija
aktivnoj kommunikativnosti uc¢sascichsja na otdel nych
etapach prepodavenija russkogo jazyka. - FilSt 14,
1986, 223-233

PURM, R. - C1CHA V.: 'K aktudlnim tkolum
teorie a praxe vyudovani ruskému jazyku v CSSR. - RJ
36, 1985/86, ¢. 7, s. 289-291

P URM, R.: K voprosu o formirovanii tvorceskoj kom-
munikativnoj aktivnosti pri obucdenii russkomu jazyku.
- RTP 1986, ¢. 4, a. 12-14

PURM, R. -cicHA, V.: K voprosu o charaktere
i struktutre celi obuc¢enija russkomu Jazyku (osnovnyje
i dal nejsije komponenty;. - RTP 1986, c. 4, s. 39-41
PURM, R. ~-REJMANEKOUV A, L.: Kommunika-
tivno naprevlennoje obucenije russkomu jazyku 1 otbor
jazykovogo materiale dlja formirovanija kommunikativ-—
noj kompetencii uc¢ascichsja v ustnom obucenii. -
Filst 14, 1986, 119-126
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428 SLABIHOUDKOVA, E . : O nekotorych metodice-
ekich aspektech ovladenije jazykovymi sredstvami nauc-
noj literatury. - O nekotorych metodiceskich voprosach
tipologii upraznenij na ovladenije special noj leksikoj
nauc¢nogo stilja russkogo jazyka. - RTP 1986, ¢. 1, s. 21-
-22; 6. 4, e. 19-24

429 SPERLOVA, M. : Obudenije russkomu jazyku i soma-—
ticeskij jazyk. - Filst 14, 1986, 235-243 // Para-
lingvistické prvky v jazykové komunikaci, odlisnost fe-
¢i gest v kazdém jednoti. jazyku; metodicky pristup ke
zvladnuti odliSnych gest ruského mluvcéiho ceskymi stu-
dujicimi.

430 T R O S T E R O V A, Z.: Jazykovaja i stilistideskije
normy kak metodologiceskaja i metodiceskaja problema.
- RJ 37, 1986/87, &. 3, s. 109-114 // Pojeti normy ve
vyucovani rustiné a ve vyulovacim procesu vibec.

431 VINSALEEK, A.: Kommunikativnaja napravlennost’
- osnova optimizacii obuc¢enija russkomu Jazyku. -
FilSt 14, 1986, 43-48

432 VLCEK, J.: Rol’ slovarnogo sostava pti obudenii
russkomu jazyku. - FilSt 14, 1986, 177-182
433 VOROB JEV, V. V.: Leksiko-frazeologicCeskije

koncentry semanticeskich polej v rusekom jazyke kak
sposob pred’javlenija lingvostranovedceskogo materia-
ls. - RTP 1986, ¢. 3, s. 8-14

434 ZINOV JEVA, M. D.: Lingvostranovedenije i prin-
cip aktivnoj kommunikativnosti pri obuéenii russkomu
jazyku kak inostrannomu na nacal’ nom etape. - FilSt
14, 1986, 57-70

435 / KALININ, A. V.: Kul'tura russkogo slova. - Moskva
1984/ Ref.: GA Z DA, J.: RJ 37, 1986/87, ¢&. 4,
s. 187-188

436 / PLUZNIKOVA, S. N. i dr.: Razvitije ¥e&i. - Moskva
1986, 209 s. / Ref.: RAJNOCH . J . : RJ 37,
1986/87, &. 2, s. 89-91 (v. téZz &. 386). - TyZz a.: RTP
1986, ¢. 3, s. 63-64 (rus. )

437 / SCUKIN, A. N.: Metodika kratkosro&nogo obudenija
russkomu Jazyku kak inostrannomu. - Moskva 1984,
124 s. / Ref.: HA L A,. M: RTP 1986, ¢&. 4, s.
59-62

438 / VESELI, J.: Problematika vyudovani rustiné& jako
blizce pfibuznému jazyku. - Praha 1985, 179 s.; v.

3¢L 1885, &. 563/ Ref.: JELINEK, S.: RJ
36, 1985/86, &. e, s. 378-380
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/ ZUKOVSKAJA, Je. Je. - ZOLOTOVA, G. A. - LEONOVA, E. N. -

MOTINA, Je. I.: Ucebnik russkogo jazyka dlja studentov-
—-inostrancev jestestvennych i techniceskich special”™ -
nostej. - Moskva 1984, 335 s. / Ref.: BRC A K O V 4,
D.: CsRus 31, 1986, 184-185. - RE JMANK O V A ,
L.: RTP 1986, &. 3, s. 61-63

V. téz ¢.: 172, 1237, 1238, 1252, 1340, 1412, 1504

3. 37 Stylistika. Jazyk literdrnich dél

MATHAUSEROVA, S.: Na k¥izovatce ruské poe-
tiky. - CsRus 31, 1986, 218-222 // K vyznamu Rétoriky
a dalsi strucné préace o krasorec¢néni, dél M. V. LOMONOSO-
VA, pro vyvoj ruské stylistiky a poetiky.

POPOV , K.: Sposoby vyrazenija poetiki povesti

"Asja" I. S. TURGENEVA. - CsRus 31, 1986, 24-33 // Po-
vidka z r. 1858; lexikdlni bohatstvi, gramatické prostted-
ky, tropy a syntaktické stavba.

S T3 KA, Z.: O charaktere publi&noj ¥eci. - RosOl

24, 1986, 18-23 // Jazykové i nejazykové prostfedky
vetejného projevu.

V. té# &.: 536, 921, 1490

3. 38 Onomastika

PELOVA-KAROLYOVA, M. : Etnonomesticka
lexika v staroruskych rukopisech. - JazAkt 23, 1986,
46-47 // Teze prednasky.

/ BONDALETOV, V. D.: Russkaja onomastika. - Moskva
1983, 224 s. / Ref.: KNA P POV A, M.: 0z 27,
1986, 168-171

/ KOVALEV, G. F.: Istorija russkich etniceskich nazve-
nij. - VoroneZ 1982, 160 s. / Ref.: O PE L OV A -
-KAROLYOVA, M.: RJ 37, 1986/87, &. 1, 6. 34-

-36 (rus. )
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/ SMOLICKAJA, G. P. - GORBANEVSKIJ, M. V.: Toponimija

Moskvy. - Moskva 1982, 176 s. / Ref.: OPE L OV A -
-KAROLYOVA, M.: CsRus 31, 1986, 86-87 (rus. )

3. 39 Porovnavaci prispévky rusko-Ceské a rusko-sloven-
ské

BRANDNER, A.: Ceské interkonsonantické ¥ a je-
ho ruské responze. - SFEFBU A 34, 1986, 69-72; rus. res.
// Rozbor slovnich zdkladd s hlaskou ¥ mezi dvéma kon-
sonenty v kofenech slov soucasné c¢eStTny: hrbet, h¥mét,
chftén, tr¥pytit se. t¥men, vnit¥, (po)hfbit. hfbitov.
k¥tit a t¥tina: odpovidajici ruské responze maji ve
stejném postaveni r, + samohlésku.

C E S AL, B.: Desubjektizace sd&leni v ruskych a Ces-
kych technickych textech. - RJ 36, 1985/86, 6. 5, s. 199-
-205, tab. // Desubjektizaci v uzsim smyslu slouzi
véty s neurditym (vS8eobecnym) podmétem a jednollenné
véty se vSeobecnym puvodcem déje.

CMEJREKOVA, S.: O jednom typu zobrazovaci per-
spektivy v ruském a Geském textu. - CsRus 31, 1986,
53-59; rus. res. // Analyza kontextu zobrazujicich si-
tuace urcené imagindrnimu adresatu; zakladem Je komplex
slovesnych tvaru ¢asovych v tzv. vyznamu ndzorného p#i-
kladu v sepéti e tzv. vSeobecnym vyznamem osoby vyjadre-
nym 2. osobou. Rusko-C¢e6ké porovnani.

ECKERT, E.: Aspect in repetitive contexts in Rus-
sian and Czech. - In: The scope of Slavic aspect (Co-
lumbia, Ohio 1985), 169-180, 2 tab. // Zézn. podle
BL 1985, 2160.

ECKERT, E.: A contrastive study of Czech and Rus-
sian aspect. - Disertace. Berkeley, University of Cali-
fornia 1984, 187 s. // Zézn. podle BL 19P5, 10779.

FORMANOVSKAJA, N. -TUCNY, P.: Rus-
ekij recevoj etiket v zerkale &eSskogo. - Moskva, Rus-
skij jazyk 1986, 239 s. // Specifika fec¢i a jeji
fungovani v ruznych sférach spolecenského Zivota; po-
rovnani forem spoleenského styku v rustiné a ceStiné.
Zézn. podle Novinek zshr. literatury 1987: 11, 48.

HE JC, L.: Nomenklatura rostlin v rudtiné a &edtiné.

- RJ 37, 1986/87, &. 2, s. 82-86 // Strucny uvod a pa-
ralelni soupis rusky a cesky; terminologie.
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KOTOV A, M. Ju.: Russko-bolgerskije i russko-ces-
skije frezeoiogice8kije paralleli v chudoZestvennoj
fe¢i. - Vestnik Leningradskogo universiteta, ser. 2.
Istorija, jazykoznanije, literaturovedenije (Leningred)
1986, ¢. 1, s. 113-116; angl. res. // Z&zn. podle
NovSovLit 1986: 8, 166.

LEEUWEN—TURNOVCOVA, J . wvan: Illoku-
tive Komposita von Verben des Segens. Eine verglei-
chende Untersuchung zu pragmatischen Aspekten der
Verballexik im Tschechischen und Russischen. - Ver-
offentlichungen der Abteilung fiir Slevische Sprachen
und Literaturen des Osteuropa-Instituts (Slavisches
Seminar) an der Freien Universitat zu Berlin, Bd. 60.
Wiesbaden, Harrassowitz 1986, 183 s. // Zazn. podle
NovSovLit-CSR 1987: 6, 257.

MOKIJENZKDO, V. M.: Frazeologija v sovremennoj
publicistike (na materiale russkogo i ceSskogo jazy-
kov) . - In: Slavjanskaja filologija 5 (Leningrad
1986), 42-55

NIKITINA, T. G.: K voprosu o funkcional nom
perellelizme v sistemach nominacii russkogo i c¢eSsko-
go jazykov. - Vestnik Leningradskogo universiteta,
ser. 2. Istorija, jezykoznanije, literaturovedenije
(Leningrad) 1986, ¢. 1, s. 122-123

NIKITINA, T. G.: ReCevaja c¢eSsko-russkaja
interferencija v oblasti internacional 'noj leksiki.

- RTP 1986, ¢. 3, s. 15-19 // Typologie, konkrétni
doklady.

NIKITINA, T. G.: Slovoobrazovatel naja struk-
tura internacional nych glagol'nych leksem v russkom
i CGesskom jazykach. - RJ 36, 1985/86, &. 10, s. 440-
-444 // Tvoreni sufixalni (blokovat - blokirovaté)
a prefixdlni (smontovat - smontirovaté); vét3i odvo-
zovaci moznosti v ¢edtiné.

POPOVA, V. B.: Obrazovanije nare¢ij vremeni

v CeSskom i russkom jazykach. - In: Slovoobrezova-
tel” nyje jedinicy, ich semantika i1 vzaimodejstvije
(DuSanbe 1986), 118-121 // Zazn. podle NovSovLit-
-CSR 1986: 11, 204.

SEKANINOVA, E.: Z konfrontacie slovenskych
a ruskych prefixélnych lexém. - CsRus 31, 1986, 145-
-149; rus. reS8.

STRAKOVA, V.: K ponjatiju produktivnosti

v svjazi so slovoobrazovatel nymi jedinicami. -
In: Poluaffiksacija v terminologii i literaturnoj
norme (Vladivostok 1986), 170-174 //Na ceském a
ruském materidlu. - Zazn. podle NovSovLit 1987: 11,
216.
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URBANOVA, B.: Ad jektivnyje slovosodetaniia

s bespredloZznymi padezami suSc¢estvitel nych v russkom
i ¢e3skom jazykach. - FilsSt 14, 1986, 195-205 // Vaz-
by adjektivum + substantivum bez predloZzky maji v obou
jazycich nejvétsi pocet rozdilnosti.

VASIUL' JEVA, V. F.: Prilagatel ‘nyje s pristav-
kami bez-/bes i bez- v russkom i ¢eSskom jazykach

(v plane ich ekvivalentnosti). - In: Issledovanija po
slavjanskomu jazykoznaniju (Moskva 1984), 81-90
VOLKOVA S. S. -STEPANOVA, L. I.: Inter-

nacional naja frazeologija s imenami sobstvennymi

v sopostavitel nom aspekte (na materiale russkogo i
CeSskogo jazykov). - Filst 14, 1986, 207-215 // Fra-
zeologismy s biblickymi a antickymi vlastnimi jmény,
typ: Augidstv chliv - Avgievy konjusny, zac¢it od Ada-
ma - nac¢inatb ot Adama a neadekvatni typy.

WURM, A. -~ MOKIJENKO, V. M.: Principy
leksikograficeskogo opisanija c¢esSskoj i russkoj fra-
zeologii. - BRJL 26, 1985, 79-95; &es. res. // Po-

drobné informace o zasadach vybéru heslafe a princi-
pech vystavby hesla v pfiprevovaném cesko-ruském fra-
zeologickém slovniku; ukéazky.

Z UBOVA, L. V.: Zametki o sovmeSCenii ruaskich i
CeSskich jazykovych elementov v cikle Mariny CVETAJE-
VOJ "Stichi k Cechii". - In: Zbornik PF v Predove -
Slavistika 20 (Bratislava 1S86), 254-262; angl. a
sloven. res. // Lexik&lné-stylisticka analyza C&tyf
slov: pozor. karta, dnes, podzemije. Podobnost i roz-
dily v obou jazycich.

Z A Z A, S.: /diskusni prispé&vek na IX. sjezdu slavi-
st/ - In: IX Mezdunsrodnyj s'jezd slavistov. Materia-
ly diekussii. Jazykoznanije (Kyjiv 1986), 257

// K referdtu J. PETRA (v. BCL 1983, 455); k uZivéani
Jmennych adjektiv v rustiné a cedtiné.

/ BELICOVA, H.: Mod&lni baze jednoduché véty a souvé-

ti. (K porovnavaci syntaxi Cestiny a rudtiny. ) - Lin-
guistica 5. Praha 1983, 154 s.: v. BCL 1983, &. 583/
Ref.: NI COLOVA, R . : Sdpostavitelno eziko-

znanie (Sofija) 11, 1986, C. 2, s. 70-72 (bulh. ) -
PETRUCHTINA A, Je. V.: Vestnik Moskovskogo
universiteta - Filologija (Moskva) 1986, ¢. 4, s. 80-
-83 (rus. ) - Z IMMERMANN, I.: Zeitschrift
fiir Slawistik (Berlin) 31, 1986, 765-767 (ném. )

/ BELICOVA, H.: Sémantickd struktura v&ty a katego-
rie padu. (Pfispévek k porovnavaci syntaxi rubké a
Ceské jednoduché véty. ) - Praha 1982, 160 s.; v. BCL
1982, &. 668/ Ref.: WIELECHOWSKA, D.:
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Poradnik Jezykowy (Warszawa) 1986, ¢. 7 (436), s. 507-
-509 (pol. )

471 / JIRACEK, J.: Adjektiva s internaciondlnimi sufixal-
nimi morfy v soucasné rustiné (v porovnani s cesStinou).
- Brno 1984, 166 s.; v. BCL 1984, &. 518/ Ref.:
B OSAK, J.: Slavica Slovaca (Bratislava) 21, 1986,
296-298 (sloven. ) —~KONDRASOV, N. A.: RZ-Jaz.
(za rub. ) 1986, C. 2, s. 144-147 (rus. ) — OHNHE I -
S E R, I.: Zeitschrift flir Slawistik (Berlin) 31,
1986, 468-471 (ném. )

V. téz ¢.: 46, 74, 136, 370, 396, 432, 595, 653,
1449, 1509

3. 4 Zzapadni jazyky slovanské (kromé ceStiny a
slovenstiny)

3. 40 Préace obecné a celkové

472 SCHUSTER-SEWC, H.: Zapadnoslevjanskaja

etimologic¢eskaja leksikografija. - In: Slavjanskaja
istoriceskaja i etimologiceskaja leksikografija
(1970-1960 gg. ): Itogi i perspektivy (Moskva 1986),

111-131 // O vyvoji etymologie a etymologickych
slovnicich zdpadnich Slovant; o cCeskych etymolog.
slovnicich na s. 112-113.

3. 41 Polstina

473 BARTNTICKA, B.: Trudnosci w nauczaniu aspektu
czasownikédw. - SbPol 1986, 7-24 // K Jedné z nej-
obtiZznéjsich partii polské gramatiky - k vidovému sy-
stému polstiny; jeho vyuka a zvladnuti.

474 BESTA, T.: Poldtina pro Cechy. Sv. 3. - Praha, UK
1986, 306 s. (rozmn.. ) // UCebnice pro vy6oké Skoly.
Sv. 2 v. BCL 1981, ¢&. 532. - Zazn. podle BK-CK 1986, 1099.
475 BESTA, T.: Z badan nad percepcja, i realizacia

polskich samogiésok nosowych u Czechow. - SbPol 1986,
25-55 // K pochopeni a realizaci polskych nosovek
u ¢eskych mluvcéich.



476

4717

478

479

481

482

483

484

_71_

KOMAREZK, M.: /diskusni p¥ispé&vky na IX. sjezdu
slaviett/ - In: IX MeZdunarodnyj s'jezd slavistov. Ma-
terialy diskussii. Jezykoznsnije (Kyjiv 1986), 92. 268
// K referdttm A. BASARY - Z. TOPOLINSKE - H. ZDUNSKE
(vyvoj polského /&/) a A. G. SIROKOVOVE (pojem transpo-
zice) .

KRIS&AAKOVA, J.: Zmeny fonémy ¥ v goralskych
nadreCiach na slovensko-polskom jazykovom pomedzi. -
Slevia 55, 1986, 174-183, 1 mp. // Zména ¥ v r v Cas-
ti goralskych n&¥ec¢i na Spisi, Kysuci a v enklavach

v Liptové a Gemeru.

POSINGEROVA. K . : Vyuka polsStiny jako cizi-
ho jazyka na ceskoslovenskych vysokych Skolach. -

SbPol 1986, 62-69 // K metodické strance vyuky; vy-
chadzi se z praxe na FF UK v Prsze.

SKULINA, J.: Vyvoj slezskopolskych narec¢i na
Gzemi CSSR. - Rozprawy Komisji Jezykowej (Xodz) 32,
1986. 263-266

VLASEK, J.: Jan KOCHANOWSKI a sonet. - Slavia

55, 1986, 274-289 // Polsky béasnik J. Kochanowski,
1530-1584, poznamky k versologické strance jeho basni.

/ Gramatyka wspdiczesnego jezyke polskiego. Vol. 1.
Sktadnia. Wyd. Z. TOPOLINSKA. - Warszawa 1984/ Ref.:

PANEVOVA. J . : PBML 45, 1986, 70-75 (angl. )
/ MALEC, M.: Staropolskie skrécone nazwy osobowe od
imion dwuczlonowych. - Wroctaw etc. 1982, 220 s. /

Ref.: S PA L, J.: OZ 27, 1986, 172-173

/ SKUBALANKA, T.: Historyczna stylistyka jezyka pol-
skiego. Przekroje. - Wroctaw etc. 1984, 505 s. /

Ref.: DEBICKA-SIMONEKOVA, A . : Sla-
via 55, 1986, 425-427

V. té2 ¢.: 314, 527, 530-532, 534, 537, 594, 634,
684

3. 42 Luzickad srbstina

BOHAC, Z.: Vyznamny soubor luZickosrbskych ja-

zykovych atlast. - In: Historickéd geografie 24 (Pra-
ha 1985), 220-222 // K 20. vyroc¢i vydani 1. svazku
luzickosrbského jazykového atlasu, z planovanych

12 svazkl jich zatim vy$lo 10. Struc¢né charakteristika.
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CASOPIS, Mac¢icy Serbskeje - Zeitschrift der Ge-

sellschaft Macica Serbska. I. Band: Beitr&ge zur Sprach-
wissenschaft. Fotomechanischer Neudruck. Eine Auswahl,
Zusammenstellung und Vorwort J. P E T R. - Bautzen,

VEB Domowina-Verlag 1986, 344 s. // Fotomechsnicky
pretisk 23 jazykov&dnych stati z Casopisu Macice Serb-
ské v Budy$iné z let 1853-1936. Predmluva: J. P E T R,
Die Zeitschrift der Macica Serbska, s. 7-31.

/ MUDRA, J. - PETR, J.: U&ebnik verchneluzickogo jazy-

ka. - Bautzen 1983, 300 s.: v. BCL 1983, ¢&. 621/
Ref.: P O P OV A, A.: Sapostavitelno ezikoznanie
(Sofija) 11, 1986, &. 2, s. 110 (bulh. )

V. téZz &.: 1332-1335

4 SLOVENSTINA

HEDVICAKOVA, J.: K historii vyudovani slo-
venskému jazyku na Ceskych Skolach. - FilSt 13, 1985,
113-122; rus. res. // Situace od poCatku naseho stole-
ti po souclasnost.

JAZYKOVI koutek. - Vesmir (Preha) 65, 1986,
¢. 1-9 // Jazykovy koutek vénovany nejruznéjdim pro-
blémim spisovné slovendtiny. Autofi: K. H A B O V -
STIAKOVA (KH), J. HORECKY (Hy),
E.RISOVA((E.R.)aE. SMIESKOVA (E. S.
V. téZz BCL 1985, &. 626.

KOPECKY, M.: Star3i slovenskd literatura. Pfe-

hled vyvoje a vybor textu. - Ufebni text pro vysoké
skoly. Brno, UJEP 1985, 157 s. (rozmn. ) // UCebnice
slovenské literatury do 18. stol. - Ref.: SKUTIL,

J.: VVM 38, 1986, 245-246

NABELEKOVA, M.: Pes Zagro$ a sucka Zadva, vlk
H1t, lev Lev, Cmeliak Smeliak - CiZe mené hrdinov

v detskej literature. - 0Z 27, 1986, 57-82 // Moti-
vace, vazba k apelativim, vztah OJ v pohadkach k an-
troponymickym modeltm, slovotvorné postupy, podil
hravosti pf¥i tvorbé OJ v pohadkéach.
NOVAKOVA, T.: Zur Asymetrie bei der Transla-
tion aus dem Deutschen ins Slowakische. - In: Brii-
cken 1985/86 (Praha 1986, v. zde C. 1404), 279-284
// Tyké& se simultadnniho pfekladu: asymetrie cilového
textu ve 6rovnani s vychozim textem.

) -
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492 NOVINARSEKA slovendina. - Novind¥ (Praha) 38,
1986, ¢. 3, s. 26; &. 6, s. 27; ¢. 12, s. 19 // O vyuziva-
ni synonymnich vyrazu v publicistice, o tuskalich zhu-
Sténosti textu a o postaveni prislovci ve vété. Autor:

J. HORECK Y. V. téz BCL 1985, &. 629.

493 PAP SONOV A, M.: Zum Proceas der Ubernahme von
Wortern deutscher Herkunft ins Slowakischen. - In:
Bricken 1985/86 (Praha 1986, v. zde &. 1404), 310-330
// Historie prejiméni némeckych vyrazll do slovendtiny,
cesty a zplUsoby prejimani, némecké pfejimky v soulasné
slovenstiné; realizace sttedonémeckych hlések ve slo-
venskych prejimkéach.

494 RATEKOS, P.: Pramene o steromadarskych bojovych
akciadch a zaniku mojmirovskej Velkej Moravy. - Slevia
55, 1986, 140-149 // Onomasticky zam&¥end 5. Cast
stati: Problém povodného nazvu Bratislavy a kontinui-
ty slovenského osidlenia v 9. -11. storoc¢i, s. 147-148;
MJ Bratislava je slovanského puvodu.

495 S ABOL, J.: The interrelation between rhythm and
metre in a poetic text. - PSML 9, 1986, 103-110,
2 tab. // Statisticky vyzkum vztahu mezi metrickou
a rytmickou strukturou trochejskych a jambickych bas-
ni v soudasné slovenské poezii (M. RUFUS).

496 UHER, F.: Sloven$tina. - Brno, UJEP 1986, 112 e.
// UCebni text pro vysoké 8koly (PF). - Zazn. podle
Universitéas 20, 1987, ¢. 1, s. 109.

497 VARSTIZK, B.: ESte k povodu nadzvu rieky Slana. -

0z 27, 1986, 141-164 // Odmitéd vyklad R. FORSTINGE-
RA v 0z 25, 1984, 309-322 (BCL 1984, 552). Nazev po-—
kl4da za domaci a odvozuje od apelativa sul.

498 VINTR, J.: Das Slovakische. - In: Einfiihrung in
die sl8vischen Sprachen (Darmstadt 1986), 88-95
// Zézn. podle NovInLit 19e7: 10, 525.

499 / Atlas slovenského jazvk8 II. Flexia. Sprec. J.
STOLC. - Bratislava 1978-1981/ Ref.: K L O F E -
ROVA, S.: SFF3U A 34, 1986, 148-150

500 / Atlas slovenského jazyka IV. Lexika. C. 1. Mapy. -
C. 2. Uvod-komentafe-dotaznik-indexy. Zprac. A. HA-
BOVSTIAK. - Bratislava 1984, 464 + 368 s. / Ref.:
UTESENT, sS.: Slavia 55, 1986, 90-93. -

Zpr.: SEMOTANOVA, E. (E. S. ): CsCH 34,
1986, 791

501 / BLANAR, V. - MATEJCIK, J.: Zivé osobné mené na
strednom Slovensku. I. 2. Distribucia obsahovych, mo-
delov. - Bratislava 1983, 647 s. / Ref.: S R A -

M E K, R.: Onomastica (Wroctaw) 30, 1986, 285-289
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/ BOSAK, J. - BUZASSYOVA, K.: Vychodiski morfémovej

analyzy (morfematika, slovotvorba). - Jazykovedné Stu-
die XIX. Bratislava 1985, 131 s. / Ref.: S KO U -
MALOVA, Z.: SaS 47, 1986, 297-307. - STRA-

K OV A, V.: Slavia 55, 1986, 78-83

/ Folkldér Slovakov z rumunského Banatu. Zozbieral, vyd.
a uvod napisal P. ROZKOS. - Bucuresti 1983, 283 s. /
Ref.: NOSKOVA, H.: Cesky 1lid 73, 1986, 186-
-187

/ MISTRIK, J.: Stylistika. - Bratislava 1985, 584 s. /
Ref.: HAUSENBLAS , K.: CJL 37, 1986/87, ¢&. 1,

s. 40-42. - Zpr.: MI NAROV A, E.: Komensky 111,
1986/87, &. 2, s. 125
/ MLACEK, J.: Slovenské frazeolOgia. - Bratislava 1984,

159 s. / Ref.: DVORAKOVA, 0.: CJL 36,
1985/86, &. 5, s. 239-240

/ ZILKA, T.: Poeticky slovnik. - Bratislava 1984, 376
s. /Ref.: HOF FMANNOUVA, J.: NR 69,
19e6, 91-96

v. tés G.: 271, 313, 396, 407, 461, 477, 512, 517,
521-523, 529, 532, 534, 538, 562, 582,
645, 652, 698, 991, 1003, 1004, 1009,
1017, 1018, 1023, 1038, 1295, 1470, 1512

@]

CESTINA

@]

O Obecné otazky a celkové prace

5. 00 Obecné problematika

CURTIN, F. a kol.: Jazyk. Nare&i, mistni jména,
slangy. - Jihoceské vlastivé&da, tade A. Ceské Bud&-
jovice, Jihoceské nakl. 1986, 127 s. // Analyticky
rozepsano.

HRBACEK, J.: Uvod do studia deského jazyka.

- 2., roz3i¥. vyd. Praha, UK 1986, 140 s. // UcCebni
text pro vysoké 8koly. - 1. vyd. 1984, v. BCL 1984, &.
580. - Zazn. podle CJL 38, 1987/88, 48.
MACHACKOVA, I.: Prispé&vek k otdzce spisov-
nosti e nespisovnosti c¢eského jazyke. - Komensky 110,
1985/86, ¢. 9, s. 520-522 // K Urovni spisovného vy-
jad¥ovani %4kl na 1. stupni Z$, vysledky vyzkumu.
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MLUVNTICE c¢estiny, 1. Fonetika, fonologie, mor-
fonologie a morfemika, tvoreni slov. Zpracoval kolektiwv
autort za vedeni J. PETRA . Redaktofi svazku: M.
DOKULIL, K. HORALEK, J. HURKOVA,
M. KNAPPOVA . V&decky redaktor J. PE T R. -
Praha, Academia 1986, 566 s. // Vysokoskolska& uclebni-
ce. - Mluvnice Je komponovana jako reprezentativni aks-
demicky popis mluvnice spisovného jazyka. - Obsah:

I. Fonetika - A. Fonetika, B. Anatomicka, fyziologicka
a fyzikalni podstata sdélovani, C. Hléasky, D. Hlaskova
spojeni, E. Zvukova etrénka souvislé feci, F. Spisovné
vyslovnost. - II. a Fonologie - A. Fonologie, B. Fonolo-
gie spisovné cestiny, C. Fonologické kombinatorika, D.
Fonologické stylistika, E. Graficky systém spisovné
Cestiny. - II. b Zakladni pojmy morfonologie a morfémi-
ky. - III. Tvoreni slov - A. Obecné pojeti tvoreni slov,
B. Odvozovani, C. Tvoreni slov skladdanim, D. Pr¥echod
slov do jiného druhu, E. Utvarenost ostatnich slovnich
druhti, F. Tvoreni zkratek a zkratkovych slov. - Pojmo-
slovne a vécné rejst¥iky k oddilum zpracovali:
R.BUCHTELOVA a0O. SUCHANKOVA

(odd. I., v. s. 535-539), J. HURK OV A (odd. II. a,
v. s. 539-542), M. DO K U I L (odd. II. b, v. s. 543-
-544) a V. MEJSTRIK (odd. III, v. s. 544-551 a
rejstfik morfematickych slovotvornych prostt¥edku, v.

s. 552-557).

MLUVNTICE ¢esStiny, 2. Tvaroslovi. Zpracovel ko-
lektiv autor®. Redakto?¥i svazku: M. KOMAREK,

J. KORENSKY, J. PETR, J. VESELKO -

V A. vVé&decky redaktor J. P E T R. - Praha, Academia

1986, 536 s. // Vysokod8kolské ucebnice. - Obsah:

IV. 1. Funkéni tvaroslovi - O. Obecné vyklady, A. Podstat-
n4d jména, B. Pfidavné jména, C. Zajména a dalsi deiktické
slova, D. Cislovky, E. Slovesa, F. P¥islovce, G. PredloZky,
H. Spojky a dal$i spojovaci prosttedky, I. Castice, J. Ci-
toslovce. — IV. 2. Formadlni tvaroslovi - a) Obecné vykla-

dy, b) Variantnost v tvaroslovi, A. Podstatnad jména (sklo-
novani), B. Pridavné jména (sklonovani), C. Zajmena (sklo-
fovani), D. Cislovky (sklofiovani), E. Slovesa (&asovani).
- Pojmoslovné s vécné rejstfiky k oddillm zpracovali:

N. SVOZILOVA (odd. IV. 1, v. s. 509-524) a Z.
HRUSKOVA (odd. IV. 2, v. s. 524-532).

S HORT, D.: A note on the languages of Czechoslo-
vakia. - In: D. S., Czechoslovakia (Oxford 1986), s.
XXIII-XXV // Z&kladni poucCeni o cedtiné& a slovendti-
né. - Zazn. podle separatku.

SIATEKOWSKTI, J.: O specyfice czeskie]j sytua-
cji jezykowej. - In: Jezyk i jego odmieny w aspekcie
pordéwnawczym (Wroctaw etc. 1986), 75-83 // ZamySle-
ni nad genezi Ceské jazykové situace v oblasti uziva-
ni jednotlivych jazykovych vrstev (spisovny Jjazyk, Jje-
ho hovorova podoba, obecnéd ¢eStina, béZné mluveny jazyk) .
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VINTR, J.: Das Tschechische. - In: Einfiihrung in

die slavischen Sprachen (Darmstadt 1986), 74-87
// Zazn. podle NovInLit 1987: 10, 535.

/ Kvantitativni charakteristiky soucasné cedtiny.
Zprac. autorsky kolektiv, ved. M. TESITELOVA. - Studie
a préce lingvistické 19. Praha 1985, 249 s.; v. 3CL
1985, &. 648/ Ref.: HORE CK Y, J.: Jazykoved-
ny c¢asopis (Bratislava) 37, 1986, 92-93 (sloven. ) -
KRAMSKY, J.: Linguistics (Hague) 24, 1986,

1121-1129 (engl. ) - Ty2 a.: SaS 47, 19e6, 241-247. -
PANEVOVA. J. : PBML 45, 1986, 51-54 (angl. ) -
PETR, J.: NR 69, 1986, 29-32. -V L K O V A,

v.: CJL 36, 1985/86, &. 5, s. 229-232

/ Psané a mluvené odbornd ¢estina z kvantitativniho
hlediska (v rémci v&cného stylu). Kol. autortu, ved.
M. TESITELOVA. - Linguistica 4. Praha 1983, 146 s.; v.

BCL 1983, &. 673/ Ref.: TODOROVA, E . -
TRIFONOVA, J . : Sapostavitelno ezikoznanie
(Sofija) 11, 19e6, &. 2, s. 94-98 (bulh. ) (v. zde &. 566

V. téz ¢.: 331, 1512

5. 01 Ce3tina jako narodni jazyk

CHLOUPEZK, J.: Dichotomie spisovnosti a nespi-
sovnosti. - Spisy Univerzity J. E. Purkyné v Brné, filo-
zofickd fakulta, ¢. 264. Brno, UJEP 1986, 131 s.; angl.,
rus. a ném. res. // Obsah: Dichotomie spisovnosti a
nespisovnosti. Jazykové utvary a styly pfi komunikac-
nim aktu. Publicisticky styl. Profesni mluva. Jazyk a
spole&nost. Mluvené fec¢. O metajazykovosti literdrniho
dila a o metajazyku v ném. CeStina a slovendtina z hle-
diska jazykové politiky. Problém kodifikacéni: sé&zeji,

sdzi. - Zpr.: BASTLOVA, Z . : Rudé pravo (Pra-
h4) 1986, 17. 12. - NEKVAPIL, J.: Tvorba

(Praha) 1986, &. 43 (22. 10. ) ~POLIVEKOVA, A.:
Prace (Praha) 1986, 4. 10. - POV O LN A R.:
Rovnost (Brno) 1986, 10. 10. - TRAVNICEK , J

Brnénsky vecernik 1986, 11. 9.

JEDLICKA, A.: /diskusni p¥isp&vky ne IX. sjezdu
slavista/ - In: IX Mezdunarodnyj s’jezd slavistov. Ma-
terialy diskussii. Jazykoznanije (Kyjiv 1986), 125,

178 // K referdtm J. CHLOUPKA (v. BCL 1983, 677)

o stratifikaci ndrodniho jazyka a Je. A. ZEMSKE o kon-
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fronted spisovnych jazykl slovanskych, k otazkam
obecnych podminek této konfrontace.
NESCIMENKO, G. P.: K problému diferenciace
narodniho jazyka. - JazAkt 23, 1986, 44-46 // Teze
prednasky. - Na cCeském materidlu.

PRINZ, F.: Die ideologischen und ethnischen
Grundlagen des nationalen Erwachens der Tschechen im
frihen 19. Jahrhundert. - In: Entstehung von Sprachen
und Volkern: glotto- und ethnologische Aspekte euro-
paischen Sprachen. Akten des 6. Symposions iiber Sprach-
kontakt in Europe, Mannheim 1984 (Tibingen 1985), 219-
-233 // Z&zn. podle BL 1985, 10991.

SOKOLOVA, G.: Nékolik poznamek ke vztahu ma-
te¥ského jazyka a narodnosti v etnicky smiSenych ob-
lastech CSSR. - In: Etnické procesy y pohraniéi ces-
kych zemi po roce 1945. Spolec¢nost a kultura. Sv. 1
(Praha 1985), 87-96 // Zézn. podle NovInLit 1987: 12,
151.

V. té% &.: 59, 513, 553

5. 02 Kontakty c&eStiny s jazyky slovanskymi.
Prispévky porovnavaci

BARTAKOVA, J.: O jazykovej urovni Slovakov
zijlcich v &eskom prostredi. - In: Jazykova politika
a jazykova kultGra (Bratislava 1586), 134-137

// V1iv ¢eStiny na jazykovou uroveri Slovaka Zijicich
v Ceském prostfedi. - Publikovano téZ in: Kultura slo-
va (Bratislava) 20, 1986, 80-82.

BECKA, J. V.: SlovenStina ve srovnani s &edtinou.

- Se8ity novinare 20, 1986, ¢. 4, s. 89-104; rus. res.
// Tyké se spravné vyslovnosti a spravného uziti slo-
venskych vyrazt uvnit¥ ceského projevu; souhrnné pou-
¢eni o rozdilech mezi obéma jazyky v uvedenych oblas-
tech.

BLUSZCZ, A.: Relacja dystrybutywndésci prze-,
strzennej w zachodniostowianskich systemach wyrazen
przyimkowych. - Slavia occidentalis (Warszawa) 43,
1986, 21-27; franc. res. // Postaveni ptredloZkového
lokdlu v kontextu a jeho slovesné konstrukce v pol-
3tiné, cesStiné, slovensStiné a luZické srbstiné&; stu-
die porovnavaci.
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GOLOVAOEVA, A. V.: K voprosu o sootnoSenii
kategorij neotcuzdajemosti i opredelennosti. - In:
Slavjanskoje i balkanskoje jazykoznanije. Problemy
dialektologii. Kategorija posessivnosti (Moskva 1986),
192-201 // Obé& uvedené kategorie se chapou a rozebi-
raji jako dvé mentdlni kategorie spojené na zékladé
gnoseologickych pfedpokladd apriority, tj. logiky

v chapani svéta; na polském, ruském a Ceském materid-
lu v porovnani s némcinou.

IVANCEV, S.: KoliGestven analiz na prevoda
(pti prevod ot ¢eski na balgarski). - In: Ezikovi
probierni na prevode (sl8vjanski ezici) (Sofija 1985),
70-85 // Priklady rozdild mezi CeStinou a bulher-
Stinou.

JODA S, J.: Lexikogrefické problémy, srovnavaciho
studia ceské a polské frazeologie. - SbPol 1986, 91-
-105 // Pokus o zevrubnéjsi posouzeni problematiky
ekvivelentt v dile: M. 3ASAJ - D. RYTEL: Czesko-polski
stownik frazeologiczny, Katowice 1981, 345 s.

KEDELSKA, E.: bacinsko-polskie stowniki druko-
wane pierwszej polowy XVI wieku i ich stosunek do

zrodet czeskich. - Monografie Slawistyczne PAN, Komi-
sii Stovianoznawstwa 53. Wrocitaw etc., Ossolineum
1986, 119 s. // TéZz k latinsko-Ceské lexikografii
uved. obdobi. - Zazn. podle NovSovLit-Problemy slavja-
novedenija 1987: 1, 74.

KROUPOVA, L.: K problematice pfedloZek &es-
kych a slovenskych. - SaS 47, 1986, 29-35; engl. res.
// Studie porovnavaci. Diference sekundérnich pfed-
lozek.

LOTEKO, E.: Ce$tina a poldtina v prekladatelské

a tlumoc¢nické praxi. - Slovo a ¢in 9. Ostrava, Profil
1986, 214 s. // Obsah: I. PéCe o kulturu jazyka a
zdkladni zdroje pouceni o jazyku. - II. Obecné o vzta-
zich ¢edtiny a polsStiny. - III. OdlisSnosti pojmenova-
ni v cestiné a polstiné. - IV. O tvarech slov v cCeSti-
né a polstiné. - V. Odlisnosti c¢eské a polské vétné
stavby. Zavérem: M. KOMARE K, s. 198-203.
LOTKO, E.: Kontrestywne pordéwnanie przymiotnikéw
polskich 1 czeskich. Problematyka tilumeczeniova. -
SbPol 1986, 74-90

MR O ZE K, R.: Odzwierciedlenie polsko-czesko-
-stowackich stosunkéw jezykowo-nazewniczych w topo-
nimii dawnego $laska Czieszynskiego. - In: Z polsko-
-czechostowackiego sasiedztwa: studia i szkice (Kato-
wice 1985), 128-155; rus. a angl. res. // Z&zn. po-
dle BL 1985, 10729. - K tomu tyZz a.: Polish - Czech -
Slovak naming relationship on the territory of the
former Cieszyn Silesia. - In: Prace Jezykoznawcze 10,
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1984 - Studia onomestyczne (Gdansk 1986), 125 (resumé
referdtu na IV. celopolské konferenci)

NERUS, H. I.: Ces "ko-ukrajins 'kyj slovnyk jak dZe-
relo zi8tavnotypolohiénych doslidZen sporidnenych mov.
- In: Problemy slov’ janoznavstva 33 ( L viv 1986), 78-
-81; rus. res. // Lexikdlné&-sémantické vztahy v Cedti-

n& a ukrajin&tin&. - Zazn. podle NovSovLit-CSR 1987: 3,
203.
PAPIERZ, M. : O niektdérych sposobach realizacji

tematu i remetu (ne materiale polskim, czeskim i sito-
wackim) . - Jezyk Polski (Krakdéw) 66, 1986, 250-256

// Porovnavaci studie k aktudlnimu ¢lenéni v uvedenych
jazycich.

STOJCEV, S.: Monokolokabilni dumi kato kompo-
nenti na frazemi v balgarskija i ceSkija ezik. - Sa-
postavitelno ezikoznanie (Sofija) 11, 1986, ¢&. 6, s.
13-24; rus. a angl. res. // Tzv. monokolokabilni vy-
razy = slova vyskytujici se pouze v ustdlenych spoje-
nich; c¢esko-bulharské porovnani; nap¥. (&ist) levity,

(natahovat) moldanky. (pfijit) na mizinu - (darzi)
dikis. (skroja; kjuljar".
TRIFONOVA, J . : Analiz ne upotrebata na otno-

sitelnite prilagatelni v avtorovata ¥e¢ na chudoZe-
stvenata proza na balgarski, ruski i ce8ki ezik. -
In: Godisnik na Sofijskija univerzitet - Fekultet po
slav. filologii-Ezikoznanie, tom 76, 1 (1982) (Sofija
1986), 163-204;. franc. res. // Pomoci statistické
analyzy a. zjistuje frekvenci uzivani vztahovych
adjektiv v autorské tfec¢i v uved. jazycich.

Z AREBA, A.:. O formach typu "w Brzozowic",

"w Dolnych Patyn" na pograniczu jezykowym polsko-
—-czeskim. - In: Collectanea linguistica in honorem
Adami Heinz (Wroctaw 1986), 171-175 // Toponymické
typy. - Zazn. podle NovSovLit-Problemy slevjanovede-
nija 19e7: 1, 78.

ZATOVKANUK, M. : Pokus o &ty¥strennou kon-
frontaci participii. - Slavica Slova'cs (Bratislava)

21, 1986, 40-48; rus. res. // Konfrontace ruskych,
ukrajinskych, slovenskych a cCeskych participii.

V. téz ¢.: 313, 343, 450, 451, 517, 582, 594,
596-598, 634, 783, 934, 1003, 1004,
1009, 1512
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5. 03 Kontakty c¢estiny s jazyky neslovanskymi.
P¥ispévky srovnavaci

DUSKOVA, L.: A note on the thematic character
of the subject in English in comparison with Czech. -
PSML 9, 1986, 95-102, 2 tab. // Funkce subjektu

v obou jazycich, vztah tematu a rematu k postaveni
subjektu, subjekt a porddek slov ve vété; studie
srovnavaci; statistické zachyceni v tabulkéach.

FRANEK, K.: Einige Aspekte der Kausativitdt aus
deutsch-tschechischer Vergleichsperspektive. -
JubRoCKMF 1986, 23-27; cCee. res. // Vychodiskem postu-
laty vétné sémantiky, navrh hodnotit keuzativni kon-
strukce jako jednu z moznosti hierarchizace vétné scé-
ny, posun kauzativnosti do blizkosti slovesnych rodua.

FRANEK, K.: Die Wahrnehmungsverben aus der Sicht
der tschechisch-deutsche Konfrontation. - GermOl 6,
1986, 89-94; Ces. res. // Slovesa vnimani, jejich ¢le-
néni zalozeno v obou jazycich na principu priorizace
nékterého argumentu a existenci vyznamovych opozic.

F R AN K, K.: Zur konfrontativen Untersuchung der
perzeptionsbezogenen Verben des Deutschen und des
Tschechischen. - In: Briicken 1985/86 (Praha 1986, v.
zde ¢. 1404), 255-261 // Slovesa vnimani, jejich
klasifikace, ttridéni a typologie; srovnani.

HOUGAARD, Ch.: Danish and Slavic phraseology
contributions to an analysis of idiomstics on a con-
trastive basis. - In: Papers and studies in contrasti-
ve linguistics 21 (Poznan 1986), 145-196 // Zazn.
podle NovSovLit-CSR 1987: 5, 235.

HOVOREKOVA, A.: Deutsche und tschechische Wa-
rennamen unter landeskundlichem Aspekt. - In: Das
landeskundliche Prinzip im Sprachunterricht... (Jena
1986), 55-61 // Jména vyrobkl (apelativa i propria),
slovotvorné postupy, zdroje, motivace; Cesko-némecké
konfrontace.

J A GER, G.: Synchroner Sprachvergleich und stra-
tifikatives Sprechmodell. - Zeitschrift fur Slawistik
(Berlin) 31, 1986, 9-20 // Demonstrace na konkrétnim
materidlu némeckych a c¢eskych vétnych struktur.

KAVKOVA, E. - KAVKA, S . : Negation in
English and Czech revisited. - SbPF Ostrava D-23,
1986, 23-32; Ces. a rus. res. // K jednotlivym ty-
pim vétné negace.

LOMMATZSCH, B.: Die kommunikativen Funktio-
nen der Ellipse. Ihr Einsatz im literarischen Text
und die Konsequenzen fiir die Ubersetzung. - Zeit-
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schrift fiir Slawistik (Berlin) 31, 1986, 546-551
// Na Ceském a némeckém materidlu.

MASARIK, 2z<>: Zur Sprachschichtung im Deutschen
und Tschechischen aus terminologischer Sicht. - SFFBU

K 8 - BBGN 5, 1986, 79-87, obr.; ¢e6. res. // Upozor-
néni na strukturdlni a funkéni rozdily: zejm. k jazyko-
vému Utvaru tretimu neboli stfedovému (vedle spis. jazy-
ka a dialektu), v Cedtiné obecni &edtina a moravské in-
terdialekty, v ném€iné& rtzné typy tzv. Umgangssprache.

SCHRETITER, I.: Phraseologismen als Bereiche-
rung der Sprache. - In: Briicken 1985/86 (Praha 1986, v.
zde &. 1404), 211-225 // Frazeologismy jako obohaceni
jazyka z hlediska syntaxe a sémantiky; dokladovy mate-
ri4dl ceeko-némecky.

SCHRODEL, M.: Konfrontative Untersuchung zu
Strukturtypen mehrgliedriger gesellschaftspolitischer
Wortfiigungen mit internationalen Elementen im Russi-
schen, Tschechischen und Deutschen. - In: Wissenschaft-
liche Zeitschrift der P&dagogischen Hochschule...
Glistrow, gesellschafts- und sprachwissenschaftliche
Reihe (Gustrow) 24, 1986, 246-249 // Zazn. podle
Bibl. Sprechwiss. DDR 1986/II, 1445.
SVOBODOVA, J.: Anglicky a &esky odborny ja-
zyk (elektroniky). - In: Lingv. metody a AIS (Praha
1986, v. zde C. 1418), 53-58 // Charakteristika an-
glic¢tiny v poméru k cedtiné z hlediska rlznych stylo-
vych vrstev odborného jazyka.

SIMECKOVA, A.: Zur Erfassung der Kategorie
Raum im Deutschen und Tschechischen. - Zeitschrift
fiir Slawistik (Berlin) 31, 1986, 91-94 // Prostted-
ky pro vyjadreni kategorie "prostoru" v obou jazycich;
z hlediska dynamiky.

UHROVA, E. - UHER, F.: Die Existenzformen

im Deutschen und im Tschechischen. - In: Briicken
1985/86 (Praha 1986, v. zde &. 1404), 247-254

// Formy narodniho jazyka v ném&iné a cestiné&, odlis-
nosti, srovnatelnost; charakteristika jazykové situa-
ce Cestiny a némciny, Uzemni a politicko-socidlni di-
ference.

V. téz ¢.: 74, 243, 315, 525, 563, 969, 1028, 1097,
1512
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5. 04 Vnéjsi déjiny ceského jazyka

ADAMOVA, K.: K otazce konfederednich snah v &es-
kém staté na pocatku 17. stoleti. - Pravnéhistorické
studie 27, 1986, 57-96: né&m. res, // Kapitole: Cesky
jazykovy zakon z roku 1615, s. 92-95; souvisi s ¢léankem
t¥etim Ceské konfederace, zakotvuje &edtinu jako jedna-
ci aredni jazyk.

HAUBELT, J.: Ceské osvicenstvi. - Praha, Svobo-

da 1986, 459 s. // Kapitola: Od némciny k CeStiné, s.
408-429; o jazykovém vyvoji doby osvicenstvi z pohledu
historika.

RAKUSAN, J.: The function of English loenwords

in Canadien Czech. - Canadian Slavonic Papers (Ottawa)
27, 1985, 178-187 // Zéazn. podle BL 1985, 10884.
UTESENY, S.: K vyvoji severomoravského pohrani-
¢i po r. 1945-po jazykové strance. - In: Etnické proce-
sy v pohranic¢i ceskych zemi po roce 1945, sv. 3 (Praha
1986), 235-247 // Z&zn. podle VVM 39, 1987, bibl. 62.

BAIER, D.: Sprache und Recht im alten Osterreich.

Art. 19. des Staatsgrundgesetzes vom 21. Dezember 1867,
seine Stellung im System der Grundrechte und seine
Ausgestaltung durch die oberstgerichtliche Rechtspre-

chung. - Veroffentlichungen des Collegium Carolinum,
Bd. 45. Miinchen 1983, 247 s. / Zpr.: HLAVACKA ,
M. (M. H1. ): CsCH 34, 1986, 609-610

V. téz &.: 630, 790, 1306

5. 05 Varia

EMO VA, E.: Analyza dopis® déti a mladeZe po
strance jazykové. - CJL 37, 1986/87, &. 3, s. 97-107
// Vztah Z&kovskych psanych jazykovych projevl soukro-
mého charakteru k jazykovym projevim mluvenym; analy-
za Jejich jazykové Grovné po strance tematické, kompo-
ziéni a syntaktické; materidl ze 120 dopist déti a
mladezZe.

KOZEVNTIKOVA, K.: Aby fe& nestdla. - Prahe 1984, 240
s.; v. BCL 1984, &. 649) - Ref.: SV O Z I LOVA,
N. - NR 69, 1986, 257-260



V. téz C.: 82, 1005, 1006

5. 1 Zvukové a grafickd stranke jazyka. Hlaskoslovi

5. 11 Fonetika

561 BESPALOVA, O. V.: O nekotorych temporal ‘nych
charakteristikach ¢esskich glasnych. - In: Sbornik na-
uénych trudov Moskovskogo pedegogiceskogo institute
inostrannych jazykov, vyp. 265 (Moskva D986), 50-54
// Zazn. podle NovSovLit 1987: 7, 398.

V. té2 ¢.: 510, 565, 818

5. 12 Fonologie

V. téz &.: 510, 565, 572

5. 13 Grafématika

562 ULICNY, O. ~-HRABAKOVA, J. -KLI-
M O V A, J.: Funkéni uplatnovani tuplné &eské a slo-
venské- abecedy pri poc¢itacovém zpracovani textovych
informaci. - In: Lingv. metody a AIS (Praha 1986, v.
zde ¢. 1418), 88-96 //Nutnost diakritiky a rozliSo-
vani velkych a malych pismen; jejich absence podmi-
nuje vznik homografie e informatického Sumu.

5. 14 Hlaskoslovi

563 DePALMA, D. A.: Ceské prehlaska and the Great
English vowel shift: A comparative study. - Disserta-



566

tion Abstracts International, A: The Humanities and
Social Sciences (Ann Arbor, MI) 47, 1986, 5 (No.
1713-A) // Z&azn. podle LIBA 1987, 8702623.

OVOTNA-HURKOVA, J.: / diskusni ptispé-

vek na IX. sjezdu slavistd/ -In: IX MeZdunerodnyj
s'jezd slavistov. Materialy diskussii. Jazykoznanije
(Kyjiv 1986), 188 // K referdtu N. SPERBERA (vyskyt
konsonentickych spojeni v Ceskych slovech) .

V. té% &.: 447, 565, 781

5. 2 Mluvnick4 stavba

5. 20 Obecné otazky

AKPRECHT, A. -721I0SAR, D. - BAU-
ER, J.: Historické mluvnice c&estiny. - Ucebnice pro
vysoké Skoly. Praha, SPN 1986, 423 s., obr., tab.

// Obsah: Vyvoj jazyka ( D. SL O S AR ), s. 15-24;

Hlaskoslovi (AR. LAMPRECHT ), s. 25-128; Tvaro-
slovi (D. S L 0 S AR ), s. 129-246; Slovni zasoba

(A. LANPRECHT ), s. 247-250: Slovotvorba (D.
SLOSAR), s. 251-340; Skledbe (J. BAUER),

s. 341-405

/ Kvantitativni charakteristiky soucasné odborné
Cedtiny (v rémnci vécného stylu;. Tabulky a prehledy.
Kol. autorti, ved. M. TESITELOVA. - Linguistica 7. Pra-
ha 1983, 111 s., 92 tab.; v. BCL 1983, &. 760/

Ref.: TOBOROVA, E. -TRIFONOVA,

J.: Sdpostsvitelno ezikoznanie (Sofija) 11, 1986,

¢. 2, s. 94-98 (bulh. ) (v. téZ zde ¢. 516)

/ TESITELOVA, M. a kol.: Kvantitativni charakteristi-
ky gramatickych jevl v ¢estiné vécného stylu. Tabul-
ky a prehledy. - Praha 194, 77 s.: v. BCL 1984, &.
668/ Ref.: VL KOV A, V.: NR 69, 1986, 143-145

V. téz ¢.: 511, 530
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5. 21 Tvoreni slov

HRBACEK, J.: Tvoreni pojmenovani a (slovotvor-
né) Uprava pojmenovani. - P¥ednIS 28, 1986, 34-42
//Upravy pojmenovéani v Gestiné&: kondenzace, multi-
verbizace, kréaceni, rozSirovani a nastavovani.

MARTINCOVA, O.: Okaziondlni pojmenovani a
jejichtvoreni v soucasné c¢estiné. - FilSt 13, 1985,
19-32; rus. res. // Okazion&lni slova Jako specificky
jev reCové roviny; repertodr slovotvornych typa v Ced-
tiné. Poznamky k obecné problematice.
NESCIMENEKO, G. P.: Slovoobrazovetel ‘naja va-
riantnost v kontekste problemy "centr, - periferija"
derivacionnoj sistemy. - In: Typy opisdw gramatycznych
jezyka (Wroctaw etc. 1986), 121-140 // Na materialu
modifikacnich slovotvornych kategorii soucasné cestiny:
deminutiva, hodnotici adjektiva, Zenské substantiva
oznacdujici osoby.

NIGGEMANN, G.: Untersuchungen zur Nominalkom-
position im Tschechischen. Vom Alttschechischen bis
zum 17. Jahrhundert. - Studia slavica et baltica 7.
Miinster, Aschendorff 1986, 375 s. // Z&zn. podle
Wiener Slav. Jahrbuch 32, 1986, 198.

POLDAUEF, I.: Phonological aspects of the
adoption of English words by Czech. - In: The English
elements in European languages 2 (Zagreb 1982), 55-70
// Z&zn. podle Prague Studies in English 18, 1987, 13

POLIVKOVA. A.: Tvoreni obyvatelskych jmen od
jmen mistnich. - NR 69, 1986, 132-135 // Cty¥i zplso-
by tvofeni podle zakonceni vychoziho vyrazu; adjekti-
va ve funkci obyvatel. jmen; pomér mezi pfriponou -an a
-ak: otazky kodifikacni.

L O0SAR, D.: Konce derivacénich *fad v slovotvorném
systému ¢estiny. - SFFBU A 34, 1986, 73-77; rus. res.
// Rozsah slovotvorné Celedi limituje mj. konec deri-
vacéni fady, tj. posledni ¢&len neskytd dals$i moznost
sufixdlni derivace.

/ MARTINCOVA, O.: Problematika neologismi ve spisovné

Zestin&. - Praha 1983. 160 s.; v BCL 19e3, &. 763/
Ref.: BRABCOVA, R.: Zbornik Matice srpske
za slavistiku (Novi Sad) 31, 1986, 199 (sch. ) -
GAZDA, J.: SFFBU A 34, 19e6, 146-148. - N E -
SCIMENEKO, G.: Sovetskoje slavjanovedenije
(Moskva) 1986, ¢. 3, s. 104-107 (rus. ) - R I P K A,
I.: Slavica Slovaca (Bratislava) 21, 1986, 299-302
(sloven. )
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576 / RUSINOVA, Z.: Tvofeni starodeskych adverbii. - Brno
1984, 129 s.; v. BCL 1984, &. 679/ Ref.: F I C, K.
NR 69, 1986, 33-35. -~ NESCIKENKO, G. P.:
RZ-Jaz. (za rub. ) 1986, &. 1. s. 66-69 (rus. ) - Z I -
G O, P.: Slavica Slovaca (Bratislava) 21, 1986, 88-
-90 (sloven. )

V. téz 6.: 315, 457, 459, 460, 462, 464, 510, 544,
550, 565

5. 22 Morfologie

577 PETR, J.: K pojeti tvaroslovi v akademické ceské
mluvnici. - In: Typy opisdédw gramatycznych jezyka
(Wroctaw etc. 1986), 101-107 // Osvétleni vychodisek
a principu, podle nichz byl zpracovan 2. dil, ktery ob-
sahuje formalni a funkéni tvaroslovi soucasné spisovné
Cestiny s prihlédnutim k bézné mluvenému uzu. Uvedeny
svazek mluvnice v. zde ¢. 511.

578 SIATKOWSZKTI, J.: Formy fleksyjne czasownikéw
czeskich. - Prace Filologiczne (Warszawa) 32, 1985,
347-357 // Z&zn. podle BL 1985, 10786.

V. téz &.: 331, 510, 511, 565, 644, 782

5. 23 Jednotlivé slovni druhy, jejich mluvnické
kategorie a vyznam

579 CONFORTTIOVA, H.: On the semantic analysis
of prepositions from the quantitative point of view.
- PSML 9, 1986, 53-64, 4 tab. // Primarni i sekun-
darni predlozky v cCestiné.

580 HLAVSA, Z.: /diskusni p¥ispévky ne IX. sjezdu
slavistl/ - In: IX Mezdunerodnyj s'jezd slavistov.
Materialy diskussii. Jazykoznanije (Kyjiv 1986), 287,
295 // K referatim A. SATA (adjektiva v c¢edtiné&) a
B. KORUBINA (porovnavani slovanskych jazyka) .

581 JIRSOVA-, A.: K syntaktickym vlastnostem prefi-

~ovanych desubstantivnich a deadjektivnich sloves. -

‘aS 47, 1986, 208-215; rus. res. // Sémanticka
struktura téchto sloves a jeji syntaktické disledky:



582

583

584

585

586

587

588

predurcuje strukturu vétné realizace téchto sloves;
a. se zabyva pouze slovesy tvorenymi od zakladovych

substantiv a adjektiv p¥imo, tj. zplsobem prefixadlné-

-sufixdlnim, typ: les - zalesnit. snadny - usnadnit.

KAMTIS, K.: Lokdl a jeho problematika v soucasné
spisovné Cestiné a slovenstiné. - Monografie PF UK.
Praha, UK 1986, 209 s. (rozmn. ) // zakladni cha-
rakteristika lok&lu; slovni druhy loké&lové konstrukce
a jejich gramatické kategorie; celkové charakteristika
gramatické kategorie lokalu; vétné struktura a lokal,
vztah lok&dlu ke skutecnosti, vyraz a vyznam lokalu,
jeho adverbializace; prepozicionalizace lokalovych
konstrukci; klasifikace lok&lu; pfedlozky lokalové
sféry, vztah akuzativu a lokdlu k predlozkdm na, %,
po. v ; lokdl v gramatické a sémantické struktufre véty.
LUDVIKOVA, M.: On the semantics of pronominal
adverbs from the Quantitative aspect. - PSML 9, 1986,
43-52, 3 tab. // Z&jmennad ptislovce, jejich sémanti-
ka z hlediska kvantitativniho; vyzkum na materidlu od-
borné cestiny.

MARVAN, J.: Ceské stuptiovdni. Degrees of compa-
rison in Czech. - Specimina Philologiae Slevicae,
Supplement 17. Miinchen, Otto Sagner 1986, 232 s.;
engl. res. // Obsah: I. Stupriovani jako jazykovédny
problém. - II. Tvaroslovi ceského, stupniovani. - IITI.
Mimotvaroslovné souvislosti stuptiovani.
NEBESKA, I.: A contribution to the semantics
of modal verbs from the quantitative point of view.

- PSML 9, 1986, 31-42, 7 tab. // Materi&l k analyze:
slovesa moci, muset, mit, chtit v odborném textu.

P I iHA, P.: Prepositions expressing appurtenance

in Czech. - PSML 9, 1986, 151-160 // Zkoumd se edno-
mindlni vyznam eskych pfedlozkovych pada (od. + gen.,
k + dat., u + gen. ), typ: dvirka od auta, k autu,

i auta.

ROUS, D.: Lokdlné-staticky vyznam pfedlozky u

v ¢estiné. - Slavisticki studii (Skopje) 4/5, 1984/85,
169-175 // Z&zn. podle BL 1985, 10811.
§TICHRA F.: Predikativni status konstrukci

s n/t= ovymi participii ve star$i c&edtiné. - Slavia
55, 1986, 384-390 // Slovesnad forma tzv. pasivniho
participia, varianta jmenné (kratké) a slozend (dlou-
h4), funkce edjektivni a verbalni; pasivni participi-
um jako slovesny tvar v participidlni konstrukci;
sémantické funkce participidlni konstrukce s ipf. a
pf. participiem, typ: 1. jest stuzen. 2. byl/bude st-
zen. 3. je/byl/bude odsouzen.
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ST ICHRA, F.: Systémovy a funk&ni status konstruk-
ci s n/t. -ovymi participii v souclasné cestiné. - SaS

47, 1966, 177-185; ném. re6. // Tti formy uved. kon-
strukci, specifické fungovani v soustavé asymetrii da-
ného mikrosystému (kratké a dlouhé varianty participii,
¢asové a vidové varianty); typy: (pfi)nesen(y).

zabit (y) x Jje/byl/bude pfinesen. Grafické zndzornéni
zdkladnich sémantickych funkci participidlnich kon-
strukci.

TAHAL, K.: Pluralita a néecbenost déje. - JazAkt

23, 1986, 87-89 // Teze prednasky.

UHLIROVA, L.: On verbal semantics from the
quantitative point of view. - PSML 9, 1986, 19-29;

3 tab. // Uvefejnéna Cast z kolektivniho projektu
"Sémanticky frekvenéni slovnik &edtiny"; k sémantice
sloves a slovesnych vét v komunikacni sféfe z hlediska
frekvence.

/ POKORNI, L.: Gramatické kategorie. - Ceské Bud&jo-—
vice 1983, 133 e.; v. BCL 1985, ¢&. 756/ Ref.:
HRDLICKOVA, H.: CJL 37, 1986/87, &. 3, s.
142-144

/ZUBATI, J.: Ceské sloveso. - Praha 1980, 75 s.; v.
BCL 1980, &. 776/ Ref.: TR O S T, P.: Kratylos
(Siesbaden) 25, 1981, 220-221 // Zéazn. podle
PhilPreg 30, 1987, 151 (bibl. P. Trosta).

V. té% &.: 74, 449, 463, 511, 529, 538, 541, 542,
577, 601, 616

5. 24 Syntax

ACARKINA, T. A.: Konstrukcii a otglsgol nymi
suScestvitel ‘'nymi kak &st periferijnogo polja zalo-
govosti (na materiale cCeSskogo jazyka). - Sovetskoje
slavjanovedenije (Moskva) 1986, ¢. 5, s. 57-61

// Zpracovana jen podstatnd jména slovesnd ne -ni a
-ti. a to v kontextu; odpovidajici synonymni konstruk-
ce 6e slovesem, typ: odsouzenci dostali rozhteSeni -
byli rozh¥eSeni; srovnani s polStinou a rustinou.

ADAMEC , P.: /diskusni pfispévky na IX. sjezdu
slavisti/ - In: IX MeZdunsrodnyj s’ jezd slavistov. Ma-
terialy diskussii. Jazykoznanije (Kyjiv 1986), 288.
298 // K referatim a. MUSTAJOKIHO (gramatika padua),
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F. DANESE a Z. HLAVSY (v. BCL 1983, &. 796) a M. GUIRAUD-
WEBERA (ukazovaci zadjmena v Ceské a ruské vété).

596 ANDERS , J. F.: Bespodle?eiényje struktury v ced-
skom jazyke v sopostavlenii s ukrajinskim. - Sovetsko-
Je slavijanovedenije (Moskva) 1986, ¢. 5, s. 62-73
// Véty bezpodmétné typu: Ze stfech créelo: V kamnech
vyhaslo. Analogické protéjsky v ukrajinstiné.

597 ANDERS, J. F.: Modyfikacija dvoskladnych dijesliv-
nych struktur u ¢es kij movi (v zistavlenni z ukrajin-
s koju) . - Movoznavstvo (Kyjiv) 1986, ¢. 2, s. 34-41
// Modifikace dvouclennych slovesnych struktur: poten-
cidlni, reverzivni; studie porovnavaci.

598 ANDERS, I. F.: Sintaktiko-semeniceskaja charakte-
ristika licénych struktur s potencial ‘nym podlezasScim
v CeSskom jezyke v sopostavlenii s ukrainskim. - Sla-

vie 55, 1986, 48-53 // Porovnani vétnych konstrukci
s nevyjadfenym podmétem (podmé&t je zamlclen), typ: Ja-
také na to nestac¢im x Také na to nestacdim; Ty tam pl-
jdes? x Pujdes tam?

599 BERGEROVA, R.: Vliv odborného a um&leckého
stylu na frekvenci vybranych charakteristik sloZeného
souvéti e koordinaci. - Rozpravy PF v Hradci Kralové.
Hradec Kréalové, PF 1986, 65 s., 14 tab.; rus. res.
(rozmn. ) // Na materidlu souvéti a jednoduchych vét
nahodné vybranych z textd z let 1973-1981; analyzova-
ny zakladni aspekty koordinac¢nich vztah@ ve sloZeném
souveéti, zpracovano matematicko-statistickymi metoda-
mi; vliv stylu ne pouzivani souvéti s koordinaci.

600 BOROTA, J. -PANEVOVA, J.: Nahodné ge-
nerovani a syntéza c¢eskych vét. - In: Lingv. metody a
AIS (Praha 1986, v. zde ¢&. 1418), 26-29 //Vyklad
o vyuziti teoreticko funkéniho generativniho popisu
(v. P. SGALL) ptri procedufe nadhodného generovani vét;
vyuzito orientovanych grafi.

601 BRABCOVA, R.: Slovesné vyjadfovéni v mluve-
nych projevech - FilSt 13, 1985, 41-60: rus. res.

// Projevy oficié&lni a neoficidlni, pouzité sloves-
né podoby v pfisudku vét dvojcélennych a v zadkladu
jednoc¢lennych vét slovesnych; k sémantice nékterych

sloves.
602 GREPTI., M. —~-KARLIiZK, P.: Skladba spisovné
CeStiny. - Edice UcCebnice pro vysoké skoly. Praha,

SIN 1986, 474 s. // Uvodni vyklady (¥e& a jazykovy
projev, c¢lenéni promluvy, vlastnosti vypovédi, inter-
pretace vypovédi, predmét syntaxe, véta a vypovéd) .
Komunikativni funkce vypovédi. Vétné struktury. Vétné
¢leny. Aktudlni c¢lenéni vypovédi. Souvéti.
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HLAVSA, Z.: K né&kterym praktickym ukoltm ceské
syntaktické teorie. - JezAkt 23, 1986, 98-100 // Te-
ze prednasky.

HLAVSA, Z.: Pristavkovy vztah a popis Ceské
skladby. - SaS 47, 1986, 186-192; angl. res. // Tfi
vyhranéné odlisné chapani apozice v Ceské jazykovédeé:
pristavek jako druh privlastku, jako polovétna vazba,
jako jedna ze syntaktickych relaci; urcuje se typolo-
gie pristavkovych skupin; slovosledné kritérium p¥i vy-
mezeni pristavku. - K tomu tyZ a.: Problém pristavku a
popis Ceské skladby. - JazAkt 23, 1986, 36 (teze pred-
nasky) .

KARLI1K, P.: O vétach relativnich. - JazAkt 23,
1986, 81 // Teze prednadky.

MAREKOVA, M.: K fungovani polopredikativnich
konstrukci se slovesnym adjektivem v souCasné ceStiné.
- Filst 13, 1985, 33-40; rus. res. // Na materidlu
funkéniho stylu odborného a publicistického.

MATVIJENKO, T. I.: Komponenty zovnisn'oji
semantyc¢noji struktury dijesliv movlennja. - Movoznav-
etvo (Kyjiv) 19, 1985, &. 5, s. 70-73 // Na materialu
souCasné spisovné cedtiny.

MULLEROVA, 0.: K syntaktické vystavb& nepti-
pravenych mluvenych projevl (opravy a dvoji vyjéadfeni) .
- JezAkt 23, 1986, 21 // Teze ptednésky.

NOVOTNY, J.: Valendni syntax a tzv. slovesa
neplnovyznamova. - JazAkt 23, 1986, 29-31 // Teze
prednédsky.

NOVOTNY, J.: Valendni syntex a vyudovani &es-
kému jazyku. - CJL 37, 1986/87, &. 1, s. 21-30; &. 2,
s. 73-79 // Z&kladni principy valenéni syntaxe, pfi-
nos jejich $irsiho uplatnéni pro teoretické poznani
mate¥ského jazyka.

PANEVOVA, J.: The Czech infinitive in the
functions of objective and the rules of coreference.

- In: Language and discourse. Test and protest (Am-
sterdam 1986), 123-142 // Klasifikace konstrukci
typu: Otec zakdzal synovi psat versSe.
PANEVOVA, J.: K voprosu o refleksivnoj prono-
minelizscii v &eSskom jazyke. - In: Linguistische
Arbeitaberichte 54/55 (Leipzig 1986), 44-56

// K nékterym typum reflexivni pronominalizece, je-
jich rozbor a motivace; synonymni konstrukce typu:
Pod lavickou je spousta odpadki. - levicka ma pod
sebou spoustu odpadku.

PANEV OVA, J.: Pfredmétovy infinitiv a vztah
koreference. -JazAkt 23, 1986, 20-21 // Teze ptred-
nasky.
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PODHORNA, V.: 0 u¥ivani p¥imé redi v Z%akov-
skych pracich. - CJL 36, 1985/86, &. 6, 8. 257-265

// Pokus o zjis3téni frekvence 1 kvality uZzivani p¥imé
feli v pracich Z&ku strednich $kol; repertodr uvozova-
cich sloves.

PROUZOVA, H.: K souvétnym spojenim typu...
s tim, Ze/aby... - NR 69, 1986, 51-53 (Drobnosti)

SVOBODA, K.: Slovni druhy, vétné stavba a my-
Sleni. I. Autosémantické slovni druhy podle jejich
zdkladnich syntaktickych funkci. - II. Prislovce. -
CJL 36, 1985/86, C. 9, s. 394-407; &. 10, s. 440-445
// Adverbia, ¢islovky a citoslovce ve vété&, jejich
frekvence; frekvenéni pomér substantiv a sloves,
substantiv vcelku a abstrakt; ne materidlu slohovych
praci zakt stfednich Skol.

SVOBODOUVA, I.: Skladebné zmé&ny v publicisti-

ce let 1905-1984. - NR 69, 1986, 13-25, tab.

// I. Obecné cherekteristika souvétné stavby let
1905-1984. - II. K vyvoji nékterych spojovacich vyra-
z& (1. soufradnych, 2. podfadnych).

SOLTYS, 0.: K postaveni, neslovesnych vé&t v mluv-
nici Cestiny. - In: Typy opisdédw gramatycznych jezyka
(Wroctaw etc. 1986), 39-47 // Re3i &ty¥i problémy

s témito vétami souvisejici: 1. Jsou neslovesné véty
jednotky z "langue"7 - 2. Maji samostatné vzorce? -

3. Pro¢ existuji v syntaktickém systému cesStiny? -
4. Jaky je jejich vztah k vétam slovesnym? - Narys
t¥idéni neslovesnych vét zaloZeny no ruzné intenzi-

t& plsobeni principu centrace v syntaktickém systému.

- K tomu tyz a. 1 K problematice neslovesnych vét

v ¢edtiné. - PrednLS 28, 1986, 23-33

STEPAN, J.: K nepfehlednym souvétim v pisem-

nych pracich Zz&kli stf¥ednich $kol. - CJL 37, 1986/87,

¢. 3, s. 108-115 // Tyk& se souvéti s fetézcovou za-
vislosti vedlejSich vét.

STEPAN, J.: K normé& a kodifikaci shody prisud-

ku s podmétem obsahujicim kvantitativni ptrivlastek. -

NR 69, 1986, 186-192 // Ptipady, kdy obsahové strén-
ka podmétu s kvantitativnim privlastkem plsobi na p¥i-
sudek tak, Ze prestavad vyjadfovat 6hodu v rodée a c¢isle
a pronikd neutrdlni tvar slovesa, typ: Tisice 1lidi
zhlédly - Tisice 1lidi zhlédlo; a. vidi moZnost pozdéj-
31 kodifikace téchto pripadu.

§ TEPAN, J.: On the quantitative syntactic cha-
racteristics of fiction and non-fiction historical
texts of the twentieth century. - PSML 9, 1986, 75-84,
8 tab. // Prezentace metody kvantitativniho syn-
taktického popisu ceského uméleckého i odborného
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textu; charakteristika na zadkladé poméru vét jednodu-
chych a souvéti, délky v&t a typu vét; materidl z péti
soudobych textd (dvou romédnt, dvou popularizadénich
praci, jedné védecké préce) a z textu starsiho (Z. WIN-
TER) .

S TiCHA, F.: Vztah pfedmétu a prislove&ného urde-
ni z hlediska syntaktické teorie a Skolské praxe'. -
Filst 13, 1985, 61-75; ném. res. // RozliSovani objek-
tu a prislovecného urceni, konfrontace pfistupu tradic-
ni gramatiky a soucasné valencni syntaktické teorie.
ULICNI, O0.: K popisu neintenénich instrumentélo-
vych konstrukci v ¢estiné. - In: Linguistische Arbeits-
berichte 54/55 (Leipzig 1986), 57-66 // Popis pomoci
sententémové sémantiky a na zdkladé determinace.
ZIMOVA, L.: Vyjadtovédni subjektu osobnimi z&jme-
ny 1. a 2. osoby. - JBzAkt 23, 1986, 48-50 // Teze
prednédsky.

/ GREPL, M. - KARLIK, P.: Gramatické prost¥edky hie-
rarchizace sémantické struktury véty. - Brno 1983,
102 s.; v. BCL 1983, &. 799/ Ref.: ONDRE J O -
vI ¢, S.: Slavica Slovaca (Bratislava) 21, 1986,

85-88 (sloven. ) - TESAROVA, D.: LF 109,
1986, 50-51

/ NOVOTNI, J.: N&stin syntaktického popisu &egtiny
(na zékladé valenéni teorie). - Usti n. L. 1984, 111

s.; v. BCL 1985, &. 769/ Ref.: HOSNOVA, E.
CJL 37, 1986/87, &. 1, s. 42-44

/ PANEVOVA, J.: Formy a funkce ve stavbé Geské véty.
- Praha 1980, 222 s.; v. BCL 1980, &. 728/ Ref.:
WIELECHOWSKA, D . : Poradnik Jezykowy
(Warszawa) 1986, ¢. 7 (436), 8. 505-507 (pol. )

/ ULICNY, O.: Instrumentdl v struktufe Ceské véty.

Prispévek k popisu a metodice vykladu padového systé-
mu v &edtin&. - Praha 1984, 269 s.: v. BCL 1984, &.
723/ Ref.: HL AV S A, Z.: NR 69, 1986, 251-

-254. - SHORT, D.: The Slavonic and East Eu-
ropean Review (London) 64, 1986, 588-589 (angl. )
Czézn. podle NovSovLit-CSR 1987: 6, 256

V. téz &.: 92, 121, 127, 129, 132-134, 327, 448,
524, 531, 534, 539, 540, 545-547, 551,
565, 581, 589, 876, 892, 1015, 1097
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5. 25 Lingvistika textu

/ HRDLICKOVA, H.: VyuZiti n&kterych jazykovych pro-

st¥edkl zajidtujicich ndvaznost textu v Zakovskych
pracich. - Praha 1985, 88 s.: v. BCL 1985, &. 784/
Ref.: HOSNOVA . E . : CJL 37, 1986/87, ¢&. 3, s.
140-142

V. téz ¢.: 607, 608, 898, 899

5. 3 Slovni zasoba
5. 30 Obecné otazky

BALHAR, J.: Jazyk - chléb nas kazdodenni. -
Universitas (Brno) 19, 1986, 6. 1. s. 34-37; ¢&¢. 2, s.
33-35; ¢&. 3, s. 29-31: ¢&. 4, s. 31-32; ¢&. 6, s. 25-27
// Soubor stati o slovni zasobé Ce3tiny. Obsah:
Rusismy v ¢eStiné po roce 1945. Germanizace c¢esStiny

v 19. 6toleti? TaZeni proti germanismim v Ce3tiné ve
20. stoleti. Universitas a &edtina. Ce3tina - jazyk
variant?

HAUSER, P.: Nauka o slovni zésobé. - 2. vyd.
Praha, SPN 1986, 195 s. // 1. vyd. v. BCL 1980, &.
796. - Zpr.: K. D.: Nové knihy (Praha) 1986, -¢. 31,
s. 2

LILTIC, G. A.: Novyje javlenija v ceSskoj sel'-
skochozjejstvennoj leksike. - In: Slavijanskaja filo-
logi ja 5 (Leningrad 1986), 35-42 // Prechod slov
spjetych 6e soukromym hospodetfenim k historismim
(napt. baracénik. bezzemek. domkdt¥. chalupnik).

vznik novych slov (napf. druZstevnik, traktorista.
obilnd¥, Slechtitel).

V. téz &.: 152, 455, 533, 565, 776-778, 892
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5. 31 Lexikologie

CECHOVA, M.: Dynamika frazeologie. - NR 69,
1986, 178-186 // Zmény v tradiéni Ceské frazeolo-
gili zechycené pf¥inym pruzkumem mezi mladeZzi a uclite-

1i Ceského jazyka v letech 1983-85» - K tomu té2 a.:
Dynamika tradiéni frazeologie. - Zapisnik slovenského
jazykovedca (Bratislava) 5, 1986, 5. 1, s. 11-13 (teze
prednésky)

PIETRAK-METISER, H.: Czeskie wyrazenia

i zwroty frazeologiczne (na tle pordwnawczym polskim) .
- Lublin, Katolicki uniwersytet lubelski 1985, 247 s.;
ném. res. // Frazeologie a jeji z&kladni rysy, varia-
bilita frazeologie, strukturné-grametické typy frazeo-
logismi, konfrontace cCeské a polské frazeologie; ukaz-
ky frezeologickych spojeni. - Ref.: MA J K O W -

S K R, G.: Poradnik Jezykowy (Warszawa) 1986, &. 1
(430), s. 54-58 (pol. )

STYBLIK, V.: K motivaci p¥irovnani spi jako
zajic. - CJL 36, 1985/86, &. 5, s. 224 // Odpové&a

na dotaz.

TEPLJAKOV, I. M.: Strukturno-semantyéni osob-
lyvosti kil kisnych frazeolohizmiv sucéesnoji ¢es koji
movy. — In: Problemy slov'janoznavstva 33 (L'viv 1986),
87-92; rus. res. // Zazn. podle NovSovLit 1987: 3, 233.

/ BAUER, E.: Deutsche Entlehnungen im tschechischen
Wortschatz des J. A. COIMENIUS. - Munster 19e3, 302 s.;

v. BCL 1985, &. 803/ Ref.: MI LLET , Y.: Bul-
letin de la Société de Linguistique de Psris 79,

1984 (1985), 176-177 (franc. ) // Z&zn. podle BL
1985, 10825.

/ FILIPEC, J. - CEREAK, F.: Ceskd lexikologie. - Pra-

ha 1985, 281 s.; v. BCL 1985, &. 795/ Ref.:
STYBLIK. v.: CJjL 37, 1986/87, &. 4, s. 184-189

V. téz ¢.: 151, 456, 458, 465, 535, 543, 549, 552
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5. 32 Lexikografie

HLADSIiZKOVA, J.: SloZenad slova prajatad z ném-—
&iny a JUNGMANUV Slovnik &esko-némecky, - NR 69,

1986. 6-12 // Z&kladni hlediska podmifiujici Jung-
mannuv pristup ke slovim prejetym z némciny; prevazu-
je ztetel ke slovotvorné charakteristice pfrejimek, mu-
si byt v souladu se zdkonitostmi cCeské slovotvorby.

LISTE, H.: Taschenwdrterbuch Tschechisch-Deutsch.
- Leipzig, Verleg Enzyklopedie 1986, 385 s. // Zazn.
podle Bibl. Sprachwiss. DDR 1986/I, 817.

PALA* K. -SACHOVA, Z.: Popis vyznami
Ceskych sloves oznacujicich emoce. - SFFBU A 34,

1986, 99-119, 3 tab.; engl. res. // Popi6 metodou
komponentové analyzy; lingvistickymi postupy ziskané
klasifikace téchto sloves v porovnani s psychologicky-
mi modely emoci; popsan soubor 229 sloves.
TESITELOYVA, M.: On semantic quentitative
analysis. - PSML 9, 1986, 9-18, 1 tab. // Vyzkum
souCasné CeStiny z kvantitativniho hlediska vrcholil
kvantitativni analyzou sémantiky slov v textu; demon-
strace na sémantice substantiv.

TESITELOVA, M. - PETR, J. - KRA-
LIK, J.: On some issues of the reverse dictionary
of words and forms. - PSML 9, 1986, 65-74 // Auto-

ti frekvenéniho retrogradniho slovniku c¢edtiny uvadé-
ji své teoretické nazory a postupy (lingvistické
problémy slovniku, technické problémy pouZitych poci-
taCovych procesu) .

TISITELOVA. M. - PETR, J. - KRA-

LIK, J.: Retrogradni slovnik soucasné cedtiny. -
Praha, Academia 1986, XXI + 502 s.; rus. a angl. res.
// Slovnik uvadi u vS8ech jednotek absolutni frekvenci
empiricky zjisténou podle korpusu 540 tisic slov; sou-
pis lexik&lnich jednotek a tvaru zékladnich ohebnych
slovnich druhli. Celkem 99661 ruznych jednotek. Zpra-
covano za pomoci pocitac¢e IBM 370 ve vypocetnim stre-
disku UTIA v Praze. Lexikadlni a gramatickou analyzu

korpusu 540 tisic slov provedli: L. UHLIZ0OVA,
MLUDVIKOVA, I.NEBESKA, J. KRA-
LIK,H.CO FORTIOVA, H. JELENO -
VA aE. BALKOVA.

/ MENAC, A. - SESAR, D. - KUCHAR, R.: Hrvatskosrpsko-

-Cesko-slovacki frazeoloski rjecnik. - Zagreb 1986,
157 s. / Ref.: RO J S, J.: Jezik in slovstvo
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(Ljubljana) 32, 1986/87, ¢&. 4, obalka s. 3-4 (slovin. )

646 / ROSEL, H.: Worterbuch zu den tschechischen Schriften
des Johannes Amos COMENIUS. - Minster 1983, 895 s.; v.
BCL 1983, ¢&. 836/ Ref.: K R A L, W.: Deutsche Lite
raturzeitung (Berlin) 107, 1986, C. 2/3, sl. 224-225
(ném. ) - TyZ a.: Zeitschrift fur Slawistik (3erlin)
31, 1986, 767-769 (ném. ) - MILLET, Y.: Bulle-
tin de la Société de Linguistique de Paris 79, 1984
(1985), 175-176 (franc; zéazn. podle BL 1985, 10886

647 / Slovnik c¢eské frazeologie a idiomatiky, sv. 1. Pri-
rovnani. Red. F. CEEMAK. - Praha 1983, 492 s.; v. BCL
1983, ¢. 837/ Ref.: ALEXANDRU , T.: Studii
si cercetari lingvistice (Bucuresti) 37, 1986, 354-

-355 (rumun. ) - CASADETI, L . : Ricerche slsvi-
stiche (Roma) 29/31, 1982/84, 312-313 (zézn. podle BL
1985, 10890). - F R O N E K, J.: Scottish Slavonic
Review (Glasgow) 5, 1985, 141-142 (z&zn. podle BL
1985, 10890). - HENSCHETL, H . : Zeitschrift

fur Slawistik (Berlin) 31, 1986, 760-764 (ném. ) -
HOWE, L. -R.: Zeitschrift fur Phonetik, Sprach-
wissenschaft und Kommunikationeforschung (Berlin)

39, 1986, 275-278 (ném. ) - KUCEROVA, E.:
Slavica Slovaca (Bretislava) 21, 1986, 278-288 (slo-
ven. ) ~MOKIJENZKO, V. M.: Voprosy jazyko-

znanije (Moskva) 1986, &. 5, s. 154-156 (rus. )

V. téz ¢.: 151, 466, 472, 527, 900, 1280, 1319

5. 33 PGvod a vyznam jednotlivych slov a rceni

648 BLATNA, R.: Odkud maji hudebni nadstroje své
jména. - Hudebni néstroje (Hradec Kralové) 23,
1986, €. 2, s. 77 // Struény etymologicky vyklad
pojmenovani nejbéZné&jdich hudebnich nastroju.

649 CAPEK, K.: Ze zivota slov I-V. - In: K. C.,
O uméni a kultufe III (Spisy 19, Praha 1986), s.
485-490, 494-495, 514-517, 560-561 // Pretisk pti-
spévka z Lidovych novin z roku 1933 a 1934; vyklad
zajimavych a Casto nespisovnych vyrezli, vesmés ex-—
presivnich, nap¥. cavyky, brykule, for, fiflena,
floutek, harant, frmol, facka, capart a dalsi.

650 CIZMAROVA, L.: Ban, batika. bafia. - NR 69,
1986, 219-222' (Drobnosti) // Etymologie uved. vy-
razl a jejich odvozenin: nad¥edni varianty tverové

i vyznamové; vyuziti v toponymii.
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CIZMAROVA, L. : Mlha, koufmo, zakal, smog.

(K vyvoji pojmenovani nékterych meteorologickych jevi. )
- NR 69, 1986, 72-77, tab. // Té% srovnani vyvoje od-
borné terminologie s béZnym, casto krajové (narecné)
podminénym UGzem.

DASKOVA, K.: Slova odjinud. Vypravéni o cizich

slovech s ilustracemi Z. M E Z L A. - Praha, Albatros
1986, 239 s., obr. // Ze slovenstiny prelozila E.
BRDICKOVA. - Prejatd slova jsou razena a vy-

kléddana v tematickych skupindch. Ptizplsobeno véku
détského c¢tendre (pro déti od 11 let).

DLUGOS, A. M.: Inojazy&nyje vkraplenija v &es-

sljoin jazyke (v sravnenii s russkim). - Visnyk Kyjiv-

s koho universytetu - Literaturoznavstvo, movoznav-
stvo (Kyjiv) 28, 1986, 92-97

FIEDLEROVA, A.: Ze staroleské terminologie
socidlnich vztahu (pisa¥). - SaS 47, 1986, 289-297

// Vyraz pisa¥ a jeho vyznamy ve staroceské slovni za-
sobée.

HAVLOVA, E.: Fusekle. - NR 69, 1986, 160-161
(Drobnosti) ¢ // Vyraz puvodné obecné lidovy, dnes
vulgarni; roz8ifeni a vyznam slova, Jjeho ptvod.

KNOBLOCH, J.: Zwei slawische Etymologien. -
Zeitschrift fir Slawistik (Berlin) 31, 19e6, 738-739
// 1. Der Jagdfalke im Tschechischen. Jde o vyklad
Ces. posStolka (druhd etymologie se tyka rustiny) .
MICHALEZXK, E.: Drovie caro a przistrow medio-
lanus KLARETOVA Glosare. - LF 109, 19e6, 94-96; ném.
res. // Klaret, Glosa¥, kap. De aereis 199. Vyklad
vyrazu: drovie caro "drobenie" ve spojeni s lamanim
hostie; przistrow mediolanus "pristruhovy".

NEKVAPIL, J.: K vyznamu a uzivani vyrazu
yingl (slangové versus spisovné vyjadfeni). - NR 69,
1986, 48-50 (Drobnosti) // PGv. némecky vyraz vingl
i vinkl, roz8ifen po celém naSem UGzemi.

NEMEC, I.-HORALEK, J. a kolektiv:
Dédictvi ¥ec¢i. - Edice Pyramida. Praha, Panorama 1986,
468 s. // Napsal autorsky kolektiv Staroceského slov-
niku: M. HOMOIKOVA, J. HOR AL E/K ' Z.

HORALKOVA, M.LAICHTEROVA, V.
LAUBOVA, E.MICHALEK M. NEDVE -
DOVA, P. NEJEDLY, I.NEMEC, M.

OPAV OVA a J. PECIRKOVA pod vedenim
I.NEMCE- aJ. HORALKA . - KniZka o histo-

rii, obsahu a vyvoji jednotlivych okruht &ceské slovni
zadsoby. ZaloZeno na pfispévcich novinové rubriky

Z historie slov a véci a materidlu Staroceského slov-—
niku. Rejsttik vyloZenych slov na s. 445-461.
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NEMEC, I.: Pamétnik. - NR 69, 1986, 110-111 (Drob-
nosti) // Puavod a vyznam slova.

N ZMEC. I.: Pastevni psi. - NR 69, 1986, 163-165
(Drobnosti) // Rozbor novodobého terminu pastevni
pes, jeho historie v Cedtiné; oznafeni pst ve starsi

a nové cestiné.

OLIVOVA-NEZBEDOVA, L. : Obecnd jména
mistni tvorené pfriponou -ina z nazva zvifectva. - NR
69, 1986, 166-167 (Drobnosti) // Apeletive Caapine,
Cejéine s ¢iZina. doloZend pouze v PJ.

OSTAS, I. I.: Nazvy dos&u onometopejié&noho po-
chodZennja u ¢es kij movi. - Movoznavstvo (KyJjiv)
1986, ¢. 2, s. 61-66 // Vyrazy se zakladem prch-, na-
fe¢ni vyrazy typu rumejs$it, skupina slov od mziti,
mrholiti. vyrazy ze zakladi Sut-, Sep-, S$ip-, syk- aj.
O0STAS, I. I.: Nazvy vitriv ze prostorovoju ori-
jentacijeju u Ces kij movi. (Na zahal noslov’ jans ko-
mu tli. ) - In: Problemy slov’janoznavstva 33 (L viv
1986), 66-75; rus. res. // Zazn. podle NovSovLit
1987: 3, 232.

PECiREKOVA, J.: Pfize - nit - vlédkno. - NR

69, 1986, 167-168 (Drobnosti) 77 Historie vyrazu

z oblasti textilniho zpracovavani.

POLiVEKOVA, A.: Termindl. - NR 69, 1986,
223-224 (Drobnosti) // Puavod a vyznam slova; jeho
uziti pro oznaceni konecné stanice méstské dopravy
vedouci z letisté.

POLIiVEKOVA, A.: Triatlon. - NR 69, 1986, 55-
-56 (Drobnosti) // Triatlon "sportovni zavod kombi-
nujici t¥i discipliny", vyraz z fectiny.
SVOBODOVA, I.: Staniceni. - NR 69, 1986,

272 (Drobnosti) // Subst. staniceni, odborny termin
dopravni "rozdélovani useku t¥eti", od slovesa stani-
Cit: nelze zamériovat s vyrazy stanice a zastéavka.

S A UR, V.: Ceské "zbroceny". staroslovénské "bro-
§té&n7". - Slavia 55, 1986, 169-173 // A. oba vyra-
zy etymologicky spojuje; zdklad v psl. + bretti, adj.
+ brotjen7. vychodiskem je ide. zaklad + bhret-
(srov. nap¥. ném. braten).

§ A UR, V.: Svatba o¢ima etymologa. - JazAkt 23,

1986, 22 // feze prednasky.

SVANDETLTIK, J.: Vasrpoldk, vasrpoldtina. -

NR 69, 1986, 10e-110 (Drobnosti) // Vasrpoldk -

plv. teritoridlni oznaceni obyvatel nékdejsiho Hor-
niho a Dolniho Slezska a Slezského TéSinska, Opavska

a okoli Ostravy; od 19. stol. mé charakter pejorativni,
oznac¢uje 1idi mluvici hornoslezskym polskym nafecim.

»
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V. téZz ¢.: 153, 154, 447, 641, 795, 835, 837,
857-859

5. 34 Terminologie. Obecné otdzky a celkové prace

KORINEK, 0. - PASEK, M. : Preklad versus

antipfeklad. - Typografia 89, 1986, 177-178 // Upo-
zornéni na naléhavou potfebu oficidlnich oborovych
nazvoslovnych norem vibec, zvlasté pak v polygrafii.

/ POSTOLKOVA, B.: Odbornd a b&Zna slovni zasoba sou-

casné &edtiny. - Praha 1984, 123 s.; v. BCL 1984, &.
765/ Ref.: HENSCKEL . H . : Zeitschrift fiir
Slawistik (Berlin) 31, 1986, 627-62e (ném. ) - HR -
BICEEK, J.: NR 69, 1986, 85-88. - KRAU S,

J.: SaS 47, 1986, 67-69. - ME JS TR K, V.:

¢JL 36, 1985/86, &. 7, e. 333-336. - VL KOV A, V.:
Cs. standardizace 11, 1986, 117-119 (Normalizadéni na-
zvoslovi)

V. téz ¢.: 777, 778

5. 35 Terminologie spolecenskych véd

BOHAC, Z.: K problematice a terminologii pust-
nuti a zanikani sidel v pisemnych pramenech vrchol-
ného a pozdniho stfredovéku. - In: Historické geogra-
fie 25 (Praha 1986), 269-283; rus. a ném. res.

// Latinska& i Ceskd ozneleni pro opusténé sidla ve
st¥edovékych pramenech; poznamky k soucasné rozkoli-
sanosti pfi pouzivani raznych termint k oznaceni ZSO.
BRABCOVA, R.-MARTINCOVA, 0.
Pomocny slovnik lingvistické terminologie. Dil 1.
A-J. - Praha, Pedagogicky tustav hl. m. Prahy 1985,
54 s. (rozmn. ) // Vydal Kabinet ceského jazyka a
literatury pro potteby praZskych Skol. - Abecedni vy-
kladovy slovnik lingvistickych termint.
BUCHACEK, P.: Prisp&vek k objasnéni pojma

tdaj a informace. - Cs. informatika 28, 1986, 50-52
// Terminy z oblasti informatiky.
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JANOS, K. -NALEVKOVA, M.: Terminolo-
gické poznamky (nejen k pojmu databaze). - Cs. infor-
matika 28, 1986, 111-112 (Terminologicka hlidka)

// Diskuse k dvojicim termint: baze dat - databéaze.
banka dat - databanka; jako terminy vhodnéjsi databa-
ze a databanka pro mozZnost tvorby derivatil.

KADECKA, S .: Jazykové odpov&dnost pracovnikil
¢s. soustavy VITEI. - In: Lingv. metody a AIS (Praha 1986,
v. zde &. 1418), 44-53 // Z&vaznost terminologie
jednoti. obort, zasady tvorby termind; uskeli pf¥i pre-
kladech odbornych textu.

KAMTI &, K.: Nékolik poznamek k pojmim osvojovani
jazyka a rozvijeni teli zaku. Komensky 111, 1986/87,
¢. 4, s. 193-196 // K terminim ¥ed, jazyk, mluva s p¥i-
hlédnutim k pedagogické praxi.

KAMTI S, K.: Pristupy ke komunikaci ve specidlni
pedagogice. - Otéazky defektologie 28, 1986/87, ¢. 4,

s. 129-136 // Terminologickd studie: k pfesnému vy-
mezeni obsahu pojmid z jazykové komunikace: jazyk, fed,
komunikativni retéz. Analyze termina: feci, lezyky,
mluvy, mluveni.

KONIGOVA, M. -PODZTIMEKOVA, R.:
Kvsntitetivni charakteristiky informatické terminolo-
gie. - In: Lingv. metody a AIS (Praha 1986, v. zde ¢C.

1418), 77-87 // Ukédzka frekvenéniho slovniku z in-
formatiky a srovnani terminologického vyjedfovani
u ruznych autorul.

NEMECEK, M. a kol.: Struény slovnik didaktické
techniky a ucebnich pomiicek. - Praha, SPN 1985, 134 s.
// Terminologicky slovnik, asi 900 hesel. - Zpr.:
SEDLAK, J.: Odoornd Skola 33, 1985/86, &. 9,

S. 140

P E C H, K.: Normalizované terminy z oblesti VTEI,
bibliografie, knihovnictvi a p¥ibuznych oboru. -
Praha, UVTEI 1986, 179 s. // Zazn. podle Cs. infor-
matiky 29, 1987, 272 (bibl. 112).

RADVANOVSKY, A.: Polsko-Cesky a Eesko-pol-
sky ekonomicky slovnik. - Stownik ekonomiczny polski-
-czeski i czesko-polski. - Praha, SNTL 19E6, 613 s.

SLOSAR, D. -8TEDRON, M. : Podil Jakube

Jana RYBY na vzniku novoceské hudebni terminologie.

- SFFBU, ft. hudebnévé&dnd H 19/20, 1984, 45-51; ném.
res. // J. J. RYBA: "PoCatedni a vSeobecné zaklady ke
vSemu uméni hudebnimu", vzniklé pred r. 1800, vydany
posmrtné v r. 1816 V. R. KRAMERIEM; puvodni spis; ceské
nazvoslovi vytvoreno J. J. Rybou; rozbor nazvoslovi.
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/ POLEDNAK, I.: Strudny slovnik hudebni psychologie.
- Praha 1984, 459 s.; v. BCL 1984, &. 770/ Ref.:
VOLEZK, J.: Hudebni véda 23, 1986, 66-71

/ Slovnik literdrni teorie. Red. §. VIASIN. - Praha
1984, 465 s.; v. BCL 1984, &. 771/ Ref.: V A -
LOUCH, F.: CLit 34, 1986, 61-66

V. téz ¢.: 392, 711

5. 36 Terminologie mat., fyz., chem. a pfirodnich véd

KURINA, F.: O jazycich Skolské matematiky. -
Pokroky matematiky, fyziky a astronomie 31, 1986, 277-
-281 // Upozornéni na nékteré otdzky matematického
vyjadreni; srozumitelnost pt¥i zachovani odbornosti.

LONNGREN, J.: Svensk-t jeckisk och tjeckisk-
-sven6k botanisk ordlista. - Uppsala, Slaviska insti-
tutionen vid Uppsala universitet 1985, 19 s.

// Zé&zn. podle Scandoslavica 32, 1986, 195 (bibl. )
RATAJOV A, D.: Nejvyznamn&jsi tviarci Seskych
odbornych nazvtl hub. - SbKPCJ 1986, 121-141 // K vy-
voji Eeského mykologického nazvoslovi a jeho tvircum
(J. S. PRESL. F. M. OPIZ, A. J. BERNARD, J. BEZDEK, J. VELE-
NOVSKY, F. SMOTLACHA, A. PILAT). Zptsob tvofeni tohoto
nazvoslovi, soucasnd nazvoslovné praxe (okruh casopi-
su Ceské mykologie) .

V. téz ¢&.: 393, 453

5. 37 Terminologie technickych a prumyslovych oboru

HRUS KA, E.: Nazvoslovi zdbleskového osvétlovani
ve fotografii. - Csfotografie 36, 1985, 186-187, graf
// Zazn. podle BK-CC 1985, 15094.

JANG L, L.: Hornicky slovnik. Zvlastni vyrazy uZi-
vané v ruznych dobach pri tézbé a zpracovani nerosta.
- Pribram, Komitét sympozia Hornick& Pribram ve védé
o technice 1986, 126 s. // Z&zn. podle Archivniho
cas. 1987, 57.



693

694

695

698

699

- 102 -

MIéUREC, zZ . —ZASTAVKA, Z.: Klasifika-
ce prostoru lidovych staveb. (Navrh terminologie pro
popis a zpracovani ptdoryst lidovych staveb. ) - Cesky

1id 73, 1986, 29-39, tab., pfil.; ném. res.
TECHNTICZKY nauény slovnik. Hlav. red. B. K U -
TINOVA. Dil 7. U-%2. - 2., rev. a dopl. vyd. Praha,
SNTL 1986, 418 s., 750 obr., nakresy, vzorce // Ter-
minologie. - Dil 6. v. BCL 1985, &. e76.

VLEEK, J. -JELINEK, M. : O Eeském nazvo-
slovi se zvlastnim zaméfenim k terminologii "netka-
nych textilii". - Textil 40, 1985, 203-205, 247-249

// Zazn. podle BK-CC 1985, 25629, 29113.

WEINER, V.: K problematice ndzvi a zkratek che-
mickych vldken. - Textil 40, 1985, 291-293 // Zazn.
podle BK-CC 1985, 32576.

5. 38 Terminologie zemédélstvi, zemédélskych a 1é-
katrskych véd

NGEROVA. J. -SURA, J.: ABC o napojich.
- Praha, Merkur 1986, 245 s., obr. // Mj. terminy

z oboru vinatrstvi, vyroby lihovin, piva a nealkoho-
lickych napoju. Slovnicky odbornych vyrazu, odrtd a
druhu népoju.

V. té2 ¢.: 836

5. 39 Terminologie ostatnich obort

ENCYKLOPEDTIE =zahrani¢niho obchodu.

Uspo¥. J. C I N K L, J. FINGL, J. HA JE K

aj. Hlavni red. J. J E L i N E K. Odpovédna red. M.
HEYDUKOVA. -2., upr. a dopl. vyd. Praha,
SNTL- Bratislava, Alfa 1986, 722 s. // Abecedni
vykladovy terminologicky a pojmovy slovnik.

KA S PAR, J.: Geografickd metoda a kartografickéa
metoda v historikové préaci. (Prispévek terminologicky. )
- In: Historick& geografie 24 (Praha 1985), 203-218;
rus. a ném. res. // K terminim geografickd metoda.
kartografickd metoda, jejich obsahu, vyznamu a vyme-
zeni.
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KORBEIL, V.: Nazvy, pojmy, normy..; ? (a vaSe na-
ZOry... ?) — Hudebni nastroje' (Hradec Kralové) 23,

1986, 46-47 // Vyzva k diskusi o vyjasnéni a pfi-
padném stanoveni nékterych pojmd a terminud z oblasti
hudebnich nastrojt. Diskusni pfispévky: E L S C H E K,
0.: Majstrovsky nastroj - jeho pojem a vlastnosti, v.

ib. s. 87-ee (termin mistrovsky nastroj): SYROV Y,
V.: Elektronické hudebni néstroje, v. ib. s. 88 (termino-
logickéd poznémka, déleni a oznacCeni téchto nastroju);

I RMANN, K.: K oznaceni klavesnic a testatur u
akordeonu, v. ib. s. 126 (terminologie); K R B i L E K,
A.: Klavirnik. v. ib. s. 164 (k oznacovani klavesovych
nastroju, terminy piano, pianino, klavir, k#idlo, kla-
vesovy nastroj); MALY, R.: Tak trochu jinak, v.

iB. s. 165-167 (terminologie hudebnich nastroji obecné) ;
redakéni zavér diskuse v ib. na s. 204-205.
PERINA, J.: Hospodafsky vysledek ¢i vysledek
hospodatreni. (Prispévek k terminologickym otazkéam. )
U&etnictvi 20, 1985, 181-182 // zazn. podle BK-CC
1985, 21819.

SKALOVA, E.: Terminy z. vypodetni techniky (pro-
gramovani). - cJ3 30, 1986/87, &. 3, s. 131-137

// Uvodni slovo k seznamim termint z vypodetni techni-
ky (programovani); cCesko-anglicky a anglicko-Cesky
seznam terminu.

UCHALOVA, E.: Mezindrodni terminologie od&vii
a jejich soucadsti. - Muzejni a vlastivédna préace 24,
1986, 37-41 // Na s. 39-41 ukéazka systému terminolo-
gie Zenskych odévua v &edtinég.

V ACKEZK, J.: Some remarks on English loans in

Czech sports terminology. - In: English in contact

with their languages (Budapest 1986), 25-49

// Zézn. podle NovSovLit-CSR 1987: 7, 229.

/ HOFMATNN, G.: Metrologickd prirucka pro Cechy, Mo-

ravu a Slezsko do zavedeni metrické soustavy. - Plzernl
1984, 100 s.: v. BCL 1984, &. 790/ Zpr.: INDRA ,
B. (B. I. ): Casopis Slezského muzea - série B (Opava)
35, 1986, 96. - VC NDR U 2 K A, V.: Cesky lid

73, 1986, 56. - /Bez autora/: Cs. standardizace 11,
1986, 486

V. téz ¢.: 157, 397, 651, 672, 693, 697, 920, 1089,
1114
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5. 4 Vyvo]j jazyka
5. 40 Obecné otazky a celkové préace

/ CURIN, F.: Vyvoj spisovné &edtiny. - Praha 1985,

180 s.; v. BCL 1985, &. 892/ Ref.: DVONCOV A,
J.: Slovensky jazyk a literatura v Skole (Bfetislava)
32, 1985/86, 220-222 (sloven. ) -~ MICHALEK . E.
NR 69, 1986, 145-150. - SMETANOV A, Z.: CJL
36, 1985/86, ¢. 6, s. 285-286

/ SCHAFER, F.: Untersuchungen zur Reflexivitdt im Alt-
tschechischen. Beginn des Schrifttums bis 1350. -
Wiesbaden 1982, 220 s.; v. BCL 1982, &. 899/ Ref.:
PRES S, J. I.: The Slavonic and East European Re-
view (London) 63/64, 1985, 572-574 (z&zn. podle BL
1985, 10993). - STicHA. F.: LF 109, 1986,
239-242

5. 41 Jednotlivé obdobi, osobnosti, dila

BURTIAN, I.: Rokycanove postila. - Kfestenska
revue 53, 1986, 213-216 // Ceské postila Jane ROKY-
CANY, nové objeveny text z r. 1581 v Budapesti (Sze-
chényho knihovna, sign. Folio sl8v. 8); opis tohoto
textu z r. 1671 ve fondu SK CSR v Preze, sign. XVII

C 33. Textové odchylky obou exempla¥ti, srovnani.

CYBULSKTI, M.: Bohemizmy ortograficzne w dru-
giej i trzeciej czedci "Psaiterza florianskiego". -
Rozprawy Komisji Jezykowe]j (:6dz) 32, 1986, '45-52

// Psalterz florianski tacinsko-polsko-niemiecki,

15. stol. - rozbor jeho pravopisu, vyc¢isleni ortogre-
fickych bohemismi na zédkladé srovnadni s pravopisem
staroCeskych Zaltd¥u Wittemberského, Klementinského,
Podébradského a Kapitulniho.

DOKOUPTIL, V.: Predlohy Konacovych KnizZek
srde¢nych. - LF 109, 1986, 175-182; ném. res.

// Mikuld$ KONAC z Hodiskova a jeho tiska¥skd &in-
nost; objev latinské i Ceské predlohy jeho tisku
"Poc¢inaji se knizky, kteréz slova Srdec¢né knizky

o ¢tyrech poslednich budiucich vécech... " z r. 1521.
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HUBACEZK, J.: Ceskd pedagogické terminologie

J. A. KOMENSKEHO. - Rozpravy CSAV, ¥. spoleden. véd, rod&.
96, se$. 3. Praha, Academia 1986, 76 s.; rus. a ném.

res. // Pedagogické terminologie podle sémentickych
skupin; charakteristika terminologie; slovotvorné pro-
st¥edky Komenského Ceské pedagogické terminologie.

HUBACEK, J.: Nad trojim zn&nim KOMENSKEHO La-
byrintu. - LF 109, 1986, 18-23 // Troji zné&ni dila
z autorovy ruky: rukopis, 1. vyd. z r. 1631, 2. vyd.
z r. 1663; zmény prostredkt syntaktickych, v poradku
slov, v rytmu a slovniku.

JAKOBSON, R.: Iz razyskanij nad staroc¢eSskimi
glossami v srednevekovych evrejskich pamjatnikach. -
In: Sla'vica Hierosolymitana 7 (Jerusalem 1985), 45-46
// Zazn. podle BL 1985, 10974.

MOLNAR, A.: Le "Gentil Tisserand" tché&que
(Tkadlecek) aurait-il été vaudois? - Communio viato-
rum (Praha) 29, 1986, 215-221 // Valdenské prvky
v sté. Tkadleckovi.

MURPHY, D.: Slovo k staroCeskym Satirdm o fe-
meslnicich. - CLit 34, 1986, 168-170 // Z angl. orig.
prelozil M. C A L D A. - Vychazi z edice J. HRABAKA
"StaroCeské satiry Hradeckého rukopisu a Smilovy Sko-
ly", Preha, Academia 1962 (Pamatky staré literatury
Ceské, sv. 25), e. 22-24; posttehy a poznamky k Hraba-
kovu rozboru uvedenych satir; kompozice textu.
ORZLOS, T. Z.: Rekopis czeski Prosba za milost. -
Slavie 55, 19e6, 393-396 // Modlitebni kniha "Pros-
ba za milost k vyplnéni povinnosti svého stavu" v tzv,.
berlinekém depozitu odd. rukopist Biblioteki Jagiellon-
skiej v Krakové, sign. Ms. Slav. Oct. 7; popis rukopisu,
jazykovy rozbor, bliz8i urceni; autorem je pravdépo-
dobné Jozef HLOZEK z Kofence na konci 17. stoleti.
PRAZA K, E.: DALIMIL a Jet¥ich Bertnsky. - CLit

34, 1986) 408-413; ném. ros. // Starocleské verSova-
n& skladba O Jetfichovi Berunském, nazyvand téZ Mala
ruzova zahrada, asi z 2. pol. 14. stol., dochovéna

v pozdnim opisu v tzv. sborniku hrabéte Baworowského

z r. 1472, edice E. PETRU v souboru Ryti¥ské srdce ma-
jice v r. 1984; prekvapivé textové shody s Dalimilem,
nékteré rysy pribuzné sté. Alexandreidé; rozbor; hy-
potéza o star$im puvodu skladby a jeji cCasové bliz-
kosti s Alexandreidou.

VELTRUSKY, J. F.: A Sacred Farce from Medie-
val Bohemia: Mastic¢ka¥. - Michigan Studies in the Hu-
manities, 6. Ann Arbor, Horace H. Rackham School of
Graduate Studies, University of Michigan 1985, IX +
396 s. // Kniha srovnava dochované rukopisy Mastic-
kdfe a srovnadva pamatku se soudobymi latinskymi veli-



719

720

723

- 106 -

kono¢nimi mysterii a hrami; rozbor jazykové stranky
pamdtky zaloZen na sémiotické koncepci. - Zazn. podle
Das« The Modem Language Review 82, 1987, 540.
INTR, J.: Zaltd¥ muzejni se starodeskymi glosami.
Edice a problém vzniku. - In: Litterae slevicae medii
aevi (Munchen 1985), 401-424; ném. res. // latinsky
konvolut XIV D 13 KNM Praze se staroCeskymi glosami
(popsan A. PATEROU v CCM 1879); struény uvod; na s. 403-
-417 edice glos podle folii v pofadi origindlu; a. pti
vysvétleni vzniku glos vychazi z jejich filologického
rozboru a urceni vztahu k latinskému origindlu Zaltéte.

/ KOPECKY, M.: Pokrokové tendence v &eské literetutre
od konce husitstvi do Bilé hory. - Brno 1979, 204 s.;
v. BCL 1979, ¢&. 989/ Ref.: NI EDZIELA, Z.:
Pamietnik Stowianski (Wroctaw etc. ) 33, 1983 (1986),
265-266 (pol. ) MW

/ KUCERA, K.: Jazyk &eskych spistt J. A. KOMENSKEHO. -
Praha 1983, 131 s.; v. BCL 1963, ¢. 889/ Ref.:
KLOSOUVA, M.: Studia Comeniana et historica
(Uhersky Brod) 16, 1986, ¢. 32, s. 134-136

/ TICHA, Z.: Cesta star$i Seské literatury. - Prahe
1984, 295 s.; v. BCL 1984, &. 807/ zZpr.: BILEK,
J.: Vyb&r z praci &len@i Historického klubu... v Ces.
Bud&jovicich 23, 1986, 69. - BOUBIK, J. (J. Bo. ):
csCH 34, 1986, 597. - M A CK U, L.: Komensky 111,
1986/87, &. 1, s. 62-63. - STASTNY, R.: Literar-

ni m&siénik 15, 1986, &. 3, s. 132

/ ULBRICH, R.: Der alttschechische "Tkadlecek" und

die anderen "Weber". Waldenserliteratur in Bohmen

am 1400. - Berlin 1980, 167 s.; v. BCL 1980, C. 900/
Ref.: SCHAMSCHULA, W . : Bohemia (Minchen)
24, 1983, 193-198 (ném. ) - TR O S T, P.: GOttin-
gische Gelehrte Nachrichten 234, 1982, 108-111 (zézn.
podle PhilPrag 30, 1987, 151 - bibl. P. Trosta)

/ UIBRICH, R.: Tkadle&ek und Ackermann. Waldenser Li-
teratur, Humanismus, Theologie und Politik um 1400

in Bohmen. - Berlin 1985, 227 s.; v. BCL 1985, &. 913/
Ref.: TR O S T, P.: Gottingische Gelehrte Nach-
richten 238, 1986, 67-69 (zézn. podle PhilPrag 30,
1987, 153 - bibl. P. Trosta)

V. téz 6.: 758, 760-762, 765
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5. 42 Materidl pro studium vyvoje c¢eStiny a jeho edice

¢ E S KE humanistické drama. Texty vybral, ediéné
pfipravil, pfedmluvu napsal, poznamkami, vysvétlivkami
a slovnickem opat¥il a obrazovou pt¥ilohu sestavil M.
KOPECKY . - Ziva dila minulosti, sv. 104. Praha,
Odeon 1986, 374 s., obr. p¥il. // Edice dramatickych
d&1 Geské renesance: Mikuld3 K O N A € z Hodikova
(kol 1480 - 1546): Hra péknejch pripominek; Tragedie
neb Hra Zebrac¢i - Jan ZAHROBSKY =z Té3inu

(kol 1523 - pred 1589): Héli, komedia nova ceské -
Simon L OMN I C K Y z Bud¢e (1552 - po 1622):
Komedia aneb Hra kraticka: Selsky masopust - Tobias
MOURENTIN z Litomy$le (zam¥. po r. 1625): Histo-
ria kratochvilnd o jednom selském pacholku; Vejstupny
syn; Helluo a Judaeus; Polapené nevéra; Dialogi veria-
rum personarum. - Vydavatelské poznamky, vysvétlivky,
slovnicek.

KOMU zZenu svou poruc¢iti a Jiné kratochvilné roz-
pravky. K vydani pripravil e uvod napsal M. KOPEC -
KY. - Brno, Blok 1986, 286 s. // Edice &eského
prekladu némeckého spisu Heinricha STE I NHO W -
L A a Sebestiana B R A N T A; preklad poridil huma-
nisticky vzdélanec Jan Akron A L B iN Vrchbélsky,
vydan posmrtné& r. 1557 v Prosté&jové u Jana GUNTHERA.

Obsahuje 175 p¥ibéhtu. - Ref.: S L OME K, J.:
Tvorba (Praha) 1986, 10. S.
KOSTLAN. A . - LEDVINKA, V. - PE-

SEK, J.: Zemsky prubit¥ Pavel GRIEMILLER z Tfebska.
Prispévek k pozndni ekonomické a kulturni aktivity
obyvatel prazskych mést ve druhé poloviné 16. stoleti.
- In: PraZsky sbornik historicky 19 (Praha 1986),
103-139; ném. res. // Edice inventé&fe pozlUstalosti
Pavla Griemillera z 12. 5. 1593 z rukopisu AMP 1173,
fol. 261v-263v, Cesky psaného; v. E. 132-136.

M I CHNA z Otradovic, Adam Véaclav: Basnické di-
lo. K vydani pripravil, rejstfiky a pozndmkami opa-
t¥il a predmluvu napsal A. 5 K A R K A. Abecedni
seznam pisni a rejstfiky pro toto vyd. upravil a de-
dikaci Ceské marianské muziky z latiny preloZil M.
STEINER. - 2. vyd. Zivé dile minulosti, sv.
100. Praha, Odeon 1985, 426 s. Ref.: BILEK,
Vybér z praci &¢lent Historického klubu...
Ces. Budéjovicich 23, 1986, 70-71. - PODULE -
K. J.: JSH 55, 1986. 108-109. -. SIMAN -
VvV A, E.: CsCH 34, 1986, 604. - STASTNY,
Literdrni mésic¢nik 15, 1986, ¢. 6, s. 128-129

g
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M ICHNA z Otradovic, Adam Vaclav: Loutna Ceska.
K vydani p¥iprevil M. H O R Y N A. Studii napsal a
bibliografii sestavil J. H U L E K. - Ceské Bud&jo-
vice, Statni védecké knihovna - Jihoceské nakladatel-
stvi 1984, nestrankované faksimile + 65 s. textu; rus.
a ném. res. // Faksimilované vydani a transkripce po-
dle unikatniho vytisku pivodniho vydani z roku 1653 ve
fondu Muzea husitského revoluc¢niho hnuti v Tébore, pra-
covisté Sobéslsv. - Studie "Michnova Loutna c¢eska zna-
m& i nezndmd" (s. 1-17) J. HU L K A pfinddi historii
b&ddani o Loutné ceské a fadu jazykovych a musikologi-
ckych poznamek o dile- Zpr.: B 1 L E K, J.: Vybér

z praci ¢lend Historického klubu... v Ces. Bud&jovicich
23, 1986, 67. = DA N i K, P.: Lidova demokracie
(Praha) 1986, ¢. 38 (14. 2. ), s. 5. - PODLESAK,

J.: JSH 55, 1986, 109-110

PACNEROVA, L.: StaroSeské hlaholské zlomky.
Kritické vydéni. -- Rozpravy CSAV, ro&. 96, 1986 - ¥.
spolecenskych véd, se$. 4. Praha, Academia 1986, 132 s.

// Edice staroceskych biblickych zlomkl psanych hlahol-
skym pismem, vzniklych koncem 14. a po¢. 15. stol. v klas-
tere Na Slovanech.

STRNAD, J.: zaznamy jindfichohradeckého kupce

v kalendafi minuci pro rok 1621. - Vybér z praci c&le-
nli Historického klubu... v Ces. Bud&jovicich 23, 1986,
94-108 // Cesky psané zapisy nezndmého kupce v Jin-
d¥ichové Hradci, psany Svabachem vypsanou rukou; cenny
doklad dobového jazyka méstské vrstvy; edice zapisu na
s. 95-104.

SMAHEL, F.: PraZské povstdni 1483. - In: PraZsky
sbornik historicky 19 (Praha 1986), 35-102; ném. res.
// Pfiloha B: Zapis o jednoté obci t¥i prazskych mést
z 6. ¥ijna 1483, s. 94-99, edice cesky psaného dokumentu.
VINTR, J.: Die dlteste tschechische Psaltertber-—
setzung. Kritische Edition des glossierten Museumpsal-
ters (aus den Jahren 1300-1310), des Museumspsalter-—
fragments (1310-1330), der Brinner Psalterfragmente
(1320-1340), des Wittenberger Psalters (1350-1360),

des Psalters der Dresdner Bibel (1365-1380). - Oster-
reichische Akademie der Wissenschaften, philosophisch-
-historische Klasse, Sitzungsberichte, 474. Band. Wien,
Verlag der &sterreichischen Akademie der Wissenschaf-
ten 1986, 294 s., 6 obr. pril. // Uvod: dosavadni vé&-
domosti o sté. zaltari, kodikologickd charakteristika a
star$i edice, pravopisné problematika, struc¢nd lingvi-
stickd charakteristika, p¥edloha, filiace rukopisu,
ediéni pozndmky, zkratky a synopse vydavanych rukopi-
st Zaltadf¥e. Vlastni edice na' s. 53-288.
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735

737

738

739

VOIT, P.: Nové pohledy na verSovanou skladbu Roz-

mlouvani c¢lovéka se Smrti. - LF 109, 1986, 166-174

// Star3i ver3ovana skladba casové kladena okolo r.
1500, dochovéana pouze v tisténé podobé z r. 1507,
unikatni vytisk v KNM, sign. 25 E 2 je defektni; nové
objeveny 6tsry tisk v Bratislavé (Ust¥ednd kniZnica
SAV) obsahuje tuto skladbu v uplnosti, ale v odlisném
znéni; srovnani obou prvotiskd, kladeny do dilny lito-
my$lského tiska¥e Pavla OLIVETSKEHO; edice &ty¥ pasa-
71 z bratislavského Rozmlouvani, které Jjsou proti
muzejnimu exempld¥i uplné, na s. 171-174.

/ BREZAN, V.: Zivoty poslednich RoZmberkfi. Ed. J. PA-
NEK. - Praha 1985, 905 s.; v. BCL 1985, &. 920/ Zpr.:
B i L EK, J.: Vybér z praci ¢lent Historického klu-
bu... v Ces. Bud&jovicich 23, 1986, 151. - fp: V&da a
%Yivot (Brno) 31, 1986, 523-524. - HLAVACEZK, I.:
Archivni &asopis 36, 1986, 178-179. - REJCHRTO -
v A, N.: Communio viatorum (Praha) 29, 1986, 176-177
(ném. ) - VA L KA, J.: VVM 38, 1986, 230-231. -
-Vi¢-: Historicky Casopis (Bfetislave) 34, 1986, 779-
-780 (sloven. )

/ Die Hohenfurther Liederhendechrift (H 42) von 1410.
Facs. Ausgabe von H. ROTHE. - Ko&ln-Wien 1984, 440 s.;
v. BCL 1984, &. 819/ Ref.: PE T R U, E.: Studia
Comeniana et historica (Uhersky Brod) 16, 1986, ¢. 31,
s. 129-130

/ Magist¥i Iohannis HUS Opera omnia. Tomus IV. Opera

bohemica minora - Drobné spisy ceské. - Praha 1985,

00 s.; v. BCL 1985, &. 924/ Ref.: ER S I L, J.:

sCH 34, 1986, 599-600. - HRABAK . J. : LF 109,
1986, 251-252. - REJCHRTOVA, N. : Communio

viatorum (Praha) 28, 1985, 246-248 (ném. ) -
V I NTR, J.: V/iener Slavietisches Jahrbuch 32,
1986, 165-166 (ném. )

/ Kronika sedmi mudrct. Vyd. J. KOLAR. - Praha 1985,
140 s.; v. BCL 1985, &. 926/ Ref.: KOPECK Y,
M.: Studia Comeniana et historica (Uhersky Brod)
16, 1986, ,&. 32, s. 145-146. - KOSTLAN, A
(A. K. ): CsCH 34, 1986, 433-434

/ LODERECKER, P.: Dictionarium septem diversarum lin-
guarum. Prag 1605. Ed. bv A. MESTAN. - Freiburg i. Br.
1984, XXV + 318 s.; v. BCL 1984, &. 824/ Zpr.:
SALZMANN, Z . : language (Beltimore) 62, 1986,
219 (angl. )

/ Rytitské srdce majice. Ceské ryti¥skd epika 14. sto-
leti. Vyd. D. MARECKOVA a E. PETRU. - Praha 1984, 356

s.; v. BCL 1984, &. 828/ Ref.: HO S H A, J.:
¢Lit 34, 1986, 162-167
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741 / SKAIA ze Zhote, P.: Historie &eské. Od defenestrace
k Bilé hote. - Praha 1984, 450 s.; v. BCL 1984, ¢&. 829/
Ref.: BALCAREZK, P.: Cw 105, 1986, 130-132.
-REJCHRTOVA, N. : Communio viatorum (Pra-
ha) 28, 1985, 83-85 (engl. ) - STASTNY, R.:
Literarni mé&sic¢nik 15, 1986, ¢. 1, s. 133-134

742 / SKYBOVA, A.: Listy bilé pani roZmberské. - Praha
1985, 126 s.; v. BCL 1985, &. 928/ zpr.: BILEK,
J.: Vyb&r z praci &lent Historického klubu... v Ces.
udéjovicich 23, 1986, 71. - BERNA T, L. (Li. B. ):
CsCH 34, 1986, 601. - JANECKOVA, M. : JSH
55, 1986, 107-108

743 / Staroleské Bible dréZdanské a olomoucké s Castmi
Bible litoméricko-tr¥ebonské. II. Epistoly, Skutky
apostolské, Apokalypsa. - Praha 1985, 437 s.; v. BCL
1985, C. 929/ Ref.: KOMO R O V A , K.: Histo-
ricky Cesopis (Bratislava) 34, 1986, 619 (sloven. ) -
SKUTTIUL, J.: VVM 38, 1986, 356-357. -
VINTR, J.: Wiener Slsvistisches Jehrbuch 32,
1986, 179-180 (ném. )

744 / z ZEROTINA, K. st.: Z korespondence. Uspo¥. N. REJ-
CHRTOVA. - Praha 19E2, 460 s.; v. BCL 1982, &. 943/
Zpr.: BERNA T, L.: VUM 38, 1986, 98-99

V. téz &.: 309, 719, 752, 1301

5. 43 Varia

745 BOHATCOVA, M.: Otdzky nad publikaéni &in-
nosti prazskych SEVERINU. - LF 109, 1986, 97-115;
ném. res. // T¥i generace tiskatru v 1. 1488-1515. -
Priloha: Seznam tisku severinského okruhu, s. 108-
-114 (83 polozek).

746 GEBAUER, J.: Nékolik slov o STITNEM, jez p¥i
slavnostnim uvedeni v u¥ad rektorsky na c. k. Ceské
université Karlo-Ferdinandovéeé dne 25. listopadu 1899

romluvil J. Gebauer. - In: T. Sylleba, Jan Gebauer
Praha 1986), 332-341 // Pretisk z LF 27, 1900,
101-1009.
747 HLAVACEZK, I.: DALIMIL, sog. - In: Lexicon

des Mittelalters, Band 3 (Minchen 1986), sl. 441-442
// Slovnikové heslo.



749

750

754
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J U RO K, J.: Neznamy rukopis doby pobélohorské.
Studie k problematice politického zapasu panstva, ry-
ti¥stva a panovnika o zemsky soud v Cechdch b&em XV.
stol. - In: Pravnéhistorické studie 27 (Praha 1986),
27-56, mp. // Kodikologicky a historicky rozbor ru-
kopisu vySehradské kapituly, sign. Kvs. 374, Ceské pa-
matky pravni z pocatku 20. let 16. stol., obsahujici
jednak Prava zemské ceské Ondreje z Dubé, jednak Kni-
hu RoZmberskou, pravni sbirku Rad préava zemského a
skupinu kralovskych listin a majestatt a prvni skupi-
nu vypist ze zemskych desek (Castecéné latinskych).
KLASOV I, M.: Slabikadfe Seské. - Zlaty maj 30,
1986, 529-536, 582-590 // Informativni c&lanek

o nejstarsich ceskych slabikd¥ich od prvniho z r.
1547 do 18. stoleti; ptehled slabikata 19. stoleti a
pocatku 20. stoleti.

K OL AR, J.: K textologii a soudasné edi&ni pro-
blemetice star$i Seské literatury. - CLit 34, 1986,
49-56 // K historii vydavani a nézort ne vydavani
staroceskych pamatek; obecnéjsi uvahy o textologickém
a editorském pristupu k dilum staré literatury dnes

a v budoucnu; vychéazi z pozic literéni historie.

KO LAR, J.: KOMENSKEHO Labyrint a Moudrost sta-
rych Cechti. - Studie Comeniana et historica (Uhersky
Brod) 16, 1986, &. 31, s. 41-49; ném. res. // Vzteh.
Labyrintu a rukopisné sbirky ptrislovi, redigované a
doplnované Komenskym, z hlediska nékterych obdobnych
uslovi, obratt a slovnich spojeni; souvislost muze
slouzit jako podklad pro studie o proverbidlnich
prvcich v Komenského umélecké proze.

KOLAR, J.: Z paralel a ptibuznosti KOMENSKEHO
Labyrintu: Tabula Cebatis. - Studia Comeniana et
historia (Uhersky Brod) 16, 1986, ¢. 32, s. 49-76;
ném. res. // Na s. 59-71 edice obrozeneckého pfekla-
du antického dila Tabula Cebetis, pfrelozil Vaclav
KARAFIAT; edice podle exempla¥e SK CSR v Pra-
ze, sign. 54 G 327, tres. Cg 129 (z r. 1824). Doklad
dobového jazyka.

KOLDA, V.: Epigraf ické pamdtky mé&sta Trhovych
SvinG. - In: Archivum Trebonense “86 (T¥ebon 1986),
148-161 // Rozbor ndpisu v trhovosvinském kostele
P. Marie a dal3ich epigrafickych pamatek v mésté
vzniklych pfed r. 1800.

SCHAMASCHULA , W.: Zur Genese der alttsche-
chischen Standesatire der Koniggratzer Handschrift.
- In: Studia Slavics in hon. viri doctissimi Olexa
Horbatsch, Teil 4. Beitrage zur west- und sudslevi-
schen Philologie (Minchen 1983), 129-141 // Z&azn.
podle c¢as. Bohemia (Minchen) 24, 1983, 475.
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SKUTTITL, J.: StaroCeské biblické texty v novodo-
bych edicich. - In: Z kralické tvrze 13 (Kralice nad
Oslavou 19e6), 23-43 // Zazn. podle WM 39, 1987,
352 (bibl. 315).

SALANDA, B . : Pistiovy sbornik ov&acké rodiny
VOINYCH. - Cesky 1lid 73, 1986, 23-29; ném. res.

// Rozbor rukopisného zpévniku rodiny Volnych (asi

z let 1690-1710)z hlediske ptvodu uvedenych pisni.

S KA RKA, A.: Basnickd legenda v literatu¥e &Ses-
kého stfedovéku. - In: A. S., Pul tisicileti &eského
pisemnictvi (Prahe 1986), 123-129 // Pretisk uvodu
k souboru Dvé legendy z doby Karlovy, Praha 1959.

§ KA RKA, A.: KOMENSKY jako hymnograf a jeho mi-

sto v d&jindch &eské duchovni pisn&. - In: A. S., Pil

tisicileti ¢eského pisemnictvi (Praha 1986), 303-334

// P¥etisk tvodu k edici: J. A. KOMENSKY, Duchovni pis-—
né, Praha 1952, 7-43. - Zde na s. 328-331 o jazykové a

versologické strance duchovnich pisni Komenského.

72 KA RKA, A.: Literatura bez autoru a bez genera-
ci. Nékollk poznamek o problematice staroCeského pi-
seitnictvi. - In: A. §., POl tisicileti &eského pisem-—
nictvi (Praha 1986), 7-12 // Pfetisk z LF 72, 1948.
2 KARKA, A.: Nejstarsi ceské duchovni lyrika. -
In: A S., Pl tisicileti &eského pisemnictvi (Praha
1986), 13-47 // Pretisk Uvodu k edici Nejstardi
¢eskd duchovni lyrika, Praha 1949.

S KA RKA, A.: Novost basnického uméni Adama MICH-
NY z Otradovic. K problematice hodnoceni c¢eského 1i-
terdrniho baroka. - In: A. S., POl tisicileti &eského
pisemnictvi (Praha 1986), 335-358 // Pretisk ze
Slavica Pragensia 9, 1967, 145-168; hojné zminky a
poznamky k jazykové strance Michnovy tvorby.

2 KARKA, A.: Pul tisicileti c¢eského pisemnictvi.
Vybor uspotadal, k vyd. pripravil, edié¢ni poznamku a
doslov napsal a rejst¥iky zpracoval J. LEHA R . -
Praha, Odeon 1986, 502 s. //Vybor ze studii A. Skar-
ky soustteduje prace vétsSinou rozptylené v Casopisech,
sbornicich a edicich a tykajici se star3i cCeské lite-
ratury; analyticky rozepsany prace dotykajici se 1 ja-
zykové stranky staroceskych literdrnich dél (v. zde ¢&.
757-761, 763-765).

2 KA RKA, A.: Vyznam Dekretu kutnohorského pro
rozvoj &eského jazyka a pisemnictvi. - In: A. 5., Pl
tisicileti cCeského pisemnictvi (Praha 1986), 149-163
// Pretisk z AUC-Philosophica et historice 2, 1959,

II. Védecké konference o vyznamu Dekretu kutnohorské-
ho, s. 41-54.
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764 5kKkaARKA, A .: 7 problematiky Ceského gotického
basnictvi. VerSovanad mystickd homilie P14C¢ Marie Magda-
leny z Hradeckého rukopisu. - In: A. S., Pl tisicileti
Ceského pisemnictvi (Praha 1986), 48-122 // Pretisk
z CCH 48/49, 1947/48. Mj. k dataci Pla&e podle rozboru
Jeho jazyka, predloha a vztah k ni; Pla¢ jako Gtvar
planktu; verSovanad kdzani v naSem pisemnictvi.

765 2 KARKA, A.: Zivot svaté Kate¥iny. - In: A. §S..
Pl tisicileti &eského pisemnictvi (Praha 1986), 130-
-148 // Pretisk tuvodu k edici Zivota sv. Kate¥iny
v souboru Dvé legendy z doby Karlovy, Praha 1959;
hojné poznamek k jazykové vystavbé pamatky.

766 TR OS T, P.: Die alttschechischen "Olmitzer Er-
zahlungen". - In: Litterae Slavicae Medii Aevi (Min-
chen 1985), 351-361 //Rozbor, okolnosti wvzniku,
mySlenkovy obsah, vztahy tzv. Olomouckych povidek,
tj. 25 kratkych vypravéni dochovanych v kodexu z r.
1482 v olomoucké univerzitni knihovné. Povidky vydal
r. 1958 E. PETRO.

767 TROST, P.: Drei Anmerkungen zur alttschechischen
Literatur. - Wiener Slavistischee Jahrbuch 32, 198¢,
71-76 // 1. Rozmlouvani ¢lovéka se Smrti (motivicky
rozbor, textové poznamky). - 2. Abermals zum Tkedlecek
(evropské motivy ¢lovéka a smrti a ¢lovéka a neStésti).
- 3. Nochmals zum Ostrower Lied (vyraz Slovo jako po-
jmenovani Krista).

768 TRI KA, J.: Star$i Ceské mirova literatura. -
Filst 15, 1986, 5-28; lat., ¢es., rus. a ném. res.
// Temata a motivy miru a odmiténi valky ve staré
Ceské literatufe od Alexandreidy po literaturu ba-
rokni; fada textovych ukazek.

769 TRISKA, J.: Star3i prazskd literatura a jeji
dédictvi. - FilSt 15, 1986, 29-55; lat., ces., rus.
a ném. res. // Starsi prazska literatura v pojeti
autora = latinskocCesky paralelismus literatury, sty-
lu a jazyka i rozvitost projeva rétorickych a muzi-
kélnich. - Kapitoly: Stredovéké prazské Zanry a ano-
nyma (fundace, svobodnd uméni a literatura, kronika
prazské univerzity po r. 1427). - Novodobi prazsti
auto¥i (B. BAIBIN, M. A. VOIGT, F. F. PROCHAZKA, S. VYDRA,
F. RYSANEK a jeho ediéni &innosti v oblasti starodes-
ké literatury).

770 URBANKOVA, E.: Prameny a literatura k podat-—
ktm ceského knihtisku. Sv. I, 2. Texty 19. -20. stol. -
Praha, SK CSR 1986. s. 341-673 // Edice text@ vztahu-
jicich se k pocatkum knihtisku a k popisu Ceskych pr-
votisku; svazek zahrnuje texty z pramenu 19. a 20.
stol. - Sv. I, 1 v. BCL 1984, ¢&. 857. - Ref.: J A -
VORSKY, Jg.: CMM 105, 1986, 345-346 (v. téz &.
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774). - PESEK, J. (J. Pes. ): CsCH 34, 1986, 602-
-603 (v. téz ¢. 774)

7717 URBANKOV A, E.: Prameny a literatura k podatkm
Geského knihtisku. Sv. II. Poznamky a rejsttriky. - Praha,
SK CSR 1986, 335 e. (rozmn. ) //Poznamky k texttm vy-
danym ve svazku I (v. BCL 1984, &. 857 a zde &. 770); fa-
da informaci k dochovanym prvotiskim; p¥ehled prvotiska
Ceského pavodu (v. s. 247-250); rejst¥iky. — Ref.: J A -
VORSKY, J.: CMLI 105, 1986, 345-346 (v. téZ &.
774). - PESEK, J. (J. PeS. ): CsCH 34, 1986, 602-
-603 (v. téz ¢. 774)

772 / PETRU, E.: Vzrudujici skuteénost. Fakta a fantazie
ve stredovéké a humanistické literatufe. - Ostrava
1984, 193 s.; v. BCL 19e4, &. 852/ Ref.: HR A -
BAK, J. ! LF 109, 1986, 60-61. - STADNI KO -
v A, M.: CLit 34, 1986, 179-180

773 / SPUNAR, P.: Repertorium auctorum Bohemorum proventum
idearum post Universitstem Pragensem conditam illus-
trans. - Wroclaw 1985. 780 s.; v. BCL 1985, &. 963/
Ref.: SPEVACEK, J. (J. S. ): CsCH 34, 1986,

432-433. -VIDMANOVA . A . :LF 109, 1986,
237-239
774 / URBANKOVA, E.: Prameny a literatura k podatkim Ses—

kého knihtisku. Sv. I, 1. - Preha 1984, 340 s.: v. BCL
1984, &. 857/ Ref.: JAVORS K Y, J.: CMM 105,
1986, 345-346 (v. téz C770, 771). - PE § E K, J.
(J. PeS. ): CsCH 34, 1986, 602-603 (v. té% &. 770, 771).
-SINDELAR, K.: Knihovnictvi a bibliografie
1986, &. 1, s. 11-12

775 / VOIT, P.: Prispévky ke knihopisu. Sv. 1. Rejstfik au-
torli, prekladatell a editorti. — Sv. 2. Rejst¥ik anonym—
nich zéhlavi. - Sv. 3. Rejst¥ik nazvovy. - Praha 1985,
298 + 227 + 210 s.; v. BCL 1585, &. 966/ Ref.: JA-
V CRSKY, J.: CMM 105, 1986, 344-345. - KO-
LAR, J.: CLit 34, 1986, 478-480. - PE § E K, J.
(J. Pes. ): CsCH 34, 1986, 779. - S 1 A
Knihovnictvi a bibliografie 1986, ¢. 5, s. 93-94

V. téz &.: 489, 1166, 1182, 1185
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5. 5 Dialektologie
5. 50 Obecné otazky a celkové préace

BACHMANNOQUVA . J . : K vyzkumu a popisu narecéni
frazeologie. - NR 69*%* 1986, 1-5 // Stanoveny né&které
obecné zésady pro vyzkum a popis narecni frazeologie;
pojem frazém a jeho pojeti, Clenéni frezémi, specifické
rysy; systematicky popis a klasifikace materidlu jako
predpoklad konfrontace jednoti. nafecénich oblasti a po-
rovnadni nérecni frazeologie se spisovnou; materidl z Pod-
krkono8i.

HLAVSOVA, J.: Lidovd terminologie v systému le-
xikalni zasoby» - NR 69, 1986, 225-233 // CeStina -
slovni zasoba, lidovy jazyk a jeho slovni zasoba, lido-
vé olovni zasoba e terminologie; vymezeni lidové termi-
nologie; k terminologii lidové vyroby.

HLAVSOVA. J . : Nékteré zvlastnosti lidové termi-
nologie. - In: Dialektologicky zbornik 2 (PreSov 1986),
31-45; rus. a ném. res. // lidova terminologie jako
souc¢dst tradiéniho teritoridlniho dialektu podléha

jeho systémovym zméndm; problém miry terminologizace;
pozadavek terminové jednoznacnosti; expresivni e so-
cidlni zabarveni lidové terminologie, jeji dvoji funk-
¢ni vyuziti.

V. téz &.: 154, 164, 165, 548

5. 51 Jednotliva néareci

BACHMANNOVA . J . : Postaveni sklarské termi-
nologie v systému lexikalni zasoby xe severniho Ze-
leznobrodska. — NR 69, 1986, 242-246 // Oblast &es-
kych ndfec¢ich v PodkrkonosSi; puvod a charakter sklar-
ské terminologie.

DAVIDOVA, D.: Konverzaédni mluva st¥edni genera-
ce mésta Havitrova (uvedeni do problematiky). - SbPF
Ostrava D-23, 1986, 3-15; rus. s angl. res. // Vy-
sledky autorc¢ina vyzkumu s r. 1971; hodnoceni zakladnich
pojmi bé&zZné mluveny jazyk, hovorova CeStina, obecné
CeStina: rysy bézZné mluvené meéstské mluvy (tzv. konver-—
za¢ni mluvy); soucasny stav vyzkumu. - K tomu téz a.:
Problematika méstské mluvy (na zakladé zkoumani mluvy
mésta Havirova). - JazAkt 23, 1986, 89-91 (teze ptredn. )
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DEJME K, B.: Hierarchie a dynamika obecnéceskych
hlaskovych jevl. - SaS 47, 1986, 131-138 // Vyuziti
obecné&feskych hléaskovych jevl i. za é, ej ze 1 (puav. y)
a protetického v- pred pocatecnim o- v bézZné mluvenych
projevech; generacni rozdily v uZivani; dynamika jevua.

DEJMEZK, B.: Sestava koncovek v 3. pl. préz., délka
tvarli, jejich zastoupeni a funkce v béZné& mluvenych
projevech v Hradci Kradlové. - NR 69, 1986, 136-140

// Teritori&lné nejroz$i¥enéjsi soustava koncovek

3. pl.: -ou. -eji (-eji/-ej). -aji (-aji/-aj); pevné
pozice unifikované podoby -ej (nosedj, visej, bolej)

v mluvé Hradce Kralové.

DE JNA, K.: Wyrazowe pozyczki z polszczyzny
w gwarze czeskiej Kucowg god Beichatowem. - Rozprawy
Komisji Jezykowej 32 (kodz 1986), 67-71

GRE G OR, A.: Nare¢i na Blaneneku. - In: Blanen-

sko (Blansko 1984), 19-29 // zazn. podle Sb. ptredna-
Sek z XI. konference vlastivéd. krouzk, Vel. Opatovice
198, 17.

HERODES , S.: Etnické zarazeni starych "ZaroSa-
n". - In: Od Hradské cesty (ZaroSice 1985), 83-86

// Na s. 84-85 pasd? o zaroSickém né&reli, které patii
k hanackému dialektu, a to k okrajovému typu slavkov-
eko-bucovickému; charakteristika nareci, zejm. hlasko-
slovna.

KOPECNTI, F.: Nafe&i nadeho okresu kdysi a nyni.
- Stafeta. Kulturn& politicky casopis Prosté&jovska
(Prostéjov) 18. 1986, &. 4, s. 10-13 // Zézn. podle
TO 39, 1987, 351 (bibl. 369).

KRCMOVA, M.: K formovani b&%n& mluveného jazy-
ka v moravskych méstech. - SFFBU A 34, 1986, 61-67;
rus. res. // Na ptrikladu bézZné mluveného jazyka

v Brné; popis jeva hlaskoslovnych a tvaroslovnych.

NOVOSAD, J.: Nate¢i Podhradni Lhoty a Rajno-

chovic. - In: Studie Muzea Kromé&rizZska 86 (Kromé&-

¥iz 1986), 81-96 // Zézn. podle VVM 39, 1987, 351
(bibl. 308).

SKULINA, J.: Mé&stskd mluva ostravska. - In:
Folia Linguistics 12 - Acta Universitatis Lodziensis
(Bodz 1986), 383-389; pol. res. //Souhrnny popis
soucCasné mluvy v mésté Ostravé, jde o lasSskou narec-
ni oblast; pojem obecné mluva lasskd. jeji popis;
méstské mluva ostravské tvori prechod mezi tradicéni-
mi laSskymi dialekty a spisovnym Jazykem.
SKULTINA., J.: Zum Problem des Einflusses der
rumédnischen Schriftspreche guf den tschechischen Dia-
lekt in der Ortschaft Sumita in rumdnischen Banat. -
In: Les Etudes balkaniques 6 (Praha 1986, v. zde ¢.
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1410), 41-45 // Rumunské vypujcky ee adaptuji hlasko-
alovné a slovotvorné.

S IPKOVA, M.: Casové véty v hanackych naredich. -
SFFBU A 34, 1986, 121-128; angl. res.

UTESENY, S.: Naredi v jiznich Cechéach. - In:
Jazyk - Jiho&eské vlastivé&da (Ceské Bud&jovice 1986),
9-60, 1 mp. // Souhrnné pojednéani.

V. téz &.: 479, 557

5. 52 Ruzné pfispévky dielektologické

BENE S, B.: Folklérni slovesny prozaicky projev
presidlenct na jizni Moravé. - In: Etnické procesy

v pohranic¢i ceskych zemi po roce 1945, sv. 3 (Praha
1986), 29-55 // Zazn. podle TO 39, 1987, 337 (bibl.
62) .

CHUDEKOVA, J.: Jazyk folkovych pisnic¢kart v Ce-
chach a na Moravé. - JazAkt 23, 1986, 15-17 // Teze
prednasky.

JANCAK, P. - PE TR, J.: Na¥e&ni nazvy pro
"rampouch" v Evropském jazykovém atlase. (Nad nasi
prvni mapou v souboru ALE. ) - SaS 47, 19e6, 264-283,
mp.; franc. res. // Podrobny komentdf¥ k mapé&, Jde

o velmi obtiZny usek; dokumentuje se zpusob prace na
atlasu.

SVESTEKOVA, L.: Oliva v nasich na¥e&ich. -

NR 69, 1986, 112 (Drobnosti) // Puavodné frecké jméno
olivy stredomorské v lidovych pojmenovanich rostlin

s v lidové pisni.

SVESTEKOVA, L.: Sperky. - NR 69, 1986, 53-54
(Drobnosti) // Nareéni vyznam vyrazu prejatého z ném-
¢iny: Sperky "prasec¢i hody, zabijacka" e pochoutky ze
zabijac¢ky; v moravskych narecich.

UTESENTI, S.: Fusekle - fusakla v teritoridlnim
a sociadlnim rozvrstveni &edtiny. - NR 69, 1986, 161-
-163 (Drobnosti) // Na materidlu z Sirokého tuzu

v Cedtiné pred 2. svétovou valkou.

UTESENY, S.: Nazvy pro levou ruku a levaka

v &eskych naredich. - NR 69, 1986, 65-71 // Leva
ruka, levice, levacka a odvozeniny, expresivni vyrazy
od zakladu krch- (krcha ruka), galb-/galv- (galbava
ruka) a mand-/m&jd- (mendava ruka): odvozeniny, uzem-—
ni rozlozZeni.
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5. 53 Dialektologicky material

ERBEN, K. J.: Prostondrodni ceské pisné a trikadla.

S napévy vradénymi do textu. Sv. 1. - Praha, Panton
1984, 284 s. // Edice Erbenovych sbirek lidovych pis-
ni. - Ref.: TONCROVA, M. : Narodopisné aktua-

lity (Stréznice) 23, 1986, 42-43

JERABEK, R.: Neznadmy pfispévek o valadském sa-
lasnictvi. - Narodopisné aktuality (Straznice) 23,

1986, 229-241; ném. res. // Na B. 232-240 edice ruko-
pisného spisku J. K. PILE C K Y (nar. 1845) "Salas-
nictvi na ValaSsku" (z let 1883-1900) s mnoZstvim né-
fecnich pojmenovani.

LASKA a smrt. Vybor lidové poezie. Uspo¥. F. H A -
LAS a V. HOL AN . - Klub &tenaru, sv. 518 - &len-
ské prémie. Praha, Odeon 1984, 241 e. // Z&zn. podle
Cas. Narodopisné aktuality 24, 19e7, 120.

LIDOVE pisn& z Pelh¥imovska, I. Po&atecko, Zi-
rovnicko. Sbér F. JANDOVE , red. J. TR O J A N.
- Pelh¥imov, Okresni muzeum 1984, 112 s. // Kriticka
edice sebraného lidového materidlu, materidl pro natre-
¢i a lidovy jazyk. - Ref.: M A R K L, J.: Cesky lid
73, 1986, 59

U POTO KA roste kviti. Sbornik détského sloves-
ného folkléru ze Vsetinska. Seat. J. VOL F OV A .

- Vsetin, Okresni sbor pro obcanské zdlezitosti 1984.
84 s. // Narodopisny a nateéni materidl podle sbéru
uc¢itele J. RO U S E z let 1911-1912. - Zpr.: F R 0-
L E C, V.: Narodopisné aktuslity (Stréaznice) 23,

1986, 47

71VY{ pramen. Vybor z &eské a slovenské lidové po-
ezie. Uspof. V. B I N A R. Odborné poznamky P.
JURKOVIC aJd.MASIN. - Praha, Albatros
1984, 432 s. // Tematicky sestaveny materidl, zara-
zena 1 porekadla, pranostiky a prislovi; vét$inou ma-
teridl z Cech; ukédzky z tvorby 31 basnikt od 17. stol.
po dnedek, obrazové prilohy a Slovnicdek termint z poe-
tiky a z hudebni terminologie (s. 419-430). - Zézn.
podle Cas. Narodopisné aktuality 24, 1987, 274.

Ceské lidové balady. Vyd. M. SRAMKOVA a O. SIROVATKA.
Praha 1983, 251 s.; v. BCL 1983, &. 973/ Ref.:
OPELOVA, H.: Cesky lid 73, 1986, 116-117

Pohadky, povidky 8 humorky ze Slezska. Vyd. A. SATKE.
Ostrava 1984, 322 s.; v. BCL 1984, &. 872/ Ref.:
AZPARIKOVA, V.: Slovensky narodopis (Bra-
islava) 34, 1986, ¢&. 1/2, 8. 311-312 (sloven. )

[ I BN v I B
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V. téz &.: 651, 837, 976, 989

5. 54 N&reli socidlni (argot, slangy apod. )

JAKLOVA, A.: Cirkusacky slang. - In: Jazyk - Ji-
hoSeskd vlastivéda (Ceské Bud&jovice 1986), 119-126

// Zpracovano podle diplomové prace A. KAINCOVE "Cirku-
s4cky slang:, Ceské Bud&jovice, PF 1984.
KALALOVA, D.: Ryba¥sky slang. - In: Jazyk -
Jiho&eské vlastivéda (Ceské Bud&jovice 1986), 109-113
// Zaméfeno na slovni zasobu.

KOLDOVA, J.: Jihogesky vora¥sky slang. - In:
Jazyk - Jihodeskd vlastivéda (Ceské Bud&jovice 1986),
114-119 // Zamé&feno na slovni zasobu.
TERCOVA, M.: K onomaziologickym postuptim ve
sportovnim slangu. - JazAkt 23, 1986, 84-86 // Teze
prednasky.

V. té% &.: 167, 168, 658, 692, 794, 798

5. 6 Spisovny jazvk a jeho kultura

5. 60 Prispévky teoretické a obecné

GEBAUER, J.: Setfme jazyka spisovného. - In:

T. Syllaba, Jan Gebauer (Praha 1986), 323-331

// Pretisk z Kalendafe ulitelstva ceskoslovenského

na r. 1893 <Praha 1892), 114-122.

HAUSENBLAS, K . : Jazykova ja kul 'tura i chudo-
Zestvenneja literatura. - In: Obscelitersturnyj jazyk
i funkcional nyje stili (Vil'njus 1986), 90-100

// Z&zn. podle NovSovLit 1987: 8, 274.

V. téz &. s 64, 509, 517, 548, 630
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5. 61 Spisovné norma a jeji kodifikace. Obecné otézky

814 CECHOVA, M.: Ke vztahu normy a kodifikace sou-
Casné cedtiny. - P¥ednLS 28, 1986, 11-22 // Jednotli-
vé jazykové roviny z hlediska poméru normy a kodifika-
ce; kodifikac¢ni prirucky; slovni zasoba cestiny, slov-
niky a jejich kodifikacéni platnost; soucCasné jazykové
procesy nezahrnuté v kodifikaci.

815 S GALYL, P.: Die tschechische Umgangssprache als
ein soziolinguistisches Problem. - In: Linguistische
Arbeitsberichte 54/55 (Leipzig 1986), 77-87 // K po-
méru spisovné normy a "normy" bé&Zné mluvené cCesStiny
z hlediska sociolingvistického.

V. té2 ¢.: 620

5. 62 Spisovnad vyslovnost. Umélecky prednes. Jazykové
kultura na divadle, v rozhlase, v televizi spod.

816 HURKOVA-NOVOTNA, J. -SRAMKOVA,
V.: Mluveny projev a prednes. - 2. rozS$i¥. vyd. Praha,
SPN 1985, 300 s. // Ulebnice pro stfedni Skoly. -
Zazn. podle BK-CK 1985, 4771.

817 LEDVINA, M.: K problémim s vyslovnosti odbor-
nych ndzvd. - NR 69, 1986, 159-160 (Drobnosti)
// Kritika nékterych zavéru tykajicich se vyslovnosti
pojma z chemie a biologie v knize Vyslovnost spisovné
Eedtiny (vyslovnost slov p¥ejatych), Praha 1978 (v. BCL
1978, 867). Jde zejm. o délku samohlések.

818 MULLEROVA, O. -NEKVAPIL, J.: Pauzy
v mluveném textu» - SaS 47, 1986, 105-113; engl. res.
// Pauzy jako pfedmét vyzkumu; vymezeni pauzy; pauzy
v urc¢itém typu textu; tyka se Cestiny.

819 / HURKOVA-NOVOTNA, J. - MAKOVICKOVA, H.: zaklady je-
vistni mluvy, sv. 1. - Praha 1985, 135 s.: v. BCL
1984, C. 886/ Ref.: ONDREJOVIC. S. : Slo-
venskd rel (Bretislava) 51, 1986, 374-377 (sloven. )
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5. 63 Pravopis: obecné otazky, dilcéi prispévky

PETR, J.: inz. Ing. Ing. ? - Hospodafské noviny

(Praha) 1986, 18. 4. // Pravopisnad otéazka psani této
zkratky dosud nevyfeSena, za zavazné bude povazovano
YeSeni komise pro pravni terminologii p¥i Ustavu sté-
tu a prava CSAV; zazn. podle vyst¥iZku.
SEDLACEK, M.: K zdkladnim otdzkdm interpunkce
v ¢edtin&. - NR 69, 1986, 121-132 // Definice inter-
punkce, zakladni funkce interpunkénich znamének a je-
jich inventd?, informac¢ni hodnota, spojeni interpunkce
s vystavbou vypovédi; interpunkéni kodifikace.

S GA L L, P.: Charakteristika Ceského pravopisu. -
In: Questions of orthography and transliteration
(Praha 1986), 47-100 // Z&kladni rysy cCeské pravo-
pisné soustavy, vztah Ces. pravopisu k jazykové dia-
chronii; otéazka osvojitelnosti c¢es. pravopisu; vztah
k jinym pravopisum; psand norma CeStiny se zretelem
k poc¢itacovému zpracovani cesStiny.

S TYBL 1K, V.: Jak se ve vysledcich diktatd ve
Skole projevilo zjednoduseni pravidel v uZzivani pred-
lo¥ek s a z. - CJL 36, 1985/86, &. 6, s. 281-283

VACHEK, J.: An emotionally conditioned split
of some personal names. - In: Linguistics across
historical and geographical boundaries, vol. 1. (Ber-
lin 1986), 693-700 // Pt¥iciny pravopisnych odlisg-
nosti OJ hebrejského plvodu v ¢estiné, romanskych
jazycich a v hebrejstiné samé. - Zazn. podle NovSov-
Lit-CSR 1987: 6, 259.

5. 64 Mluvnické a lexikdlni pr¥ispévky k jazykové
spravnosti

BECKA, J. V.: Jesté jednou sekunda. (Z jazykové
poradny. ) - SbKPCJ 1986, 142-143 // Narizeny vyraz
sekunda misto vtefina, nevhodny mimo odborny text;
dodatkem o vyrazu ztizovatel.

CIZMAROVA, L.: Ne kazdou otazku odpovéd. -
Jiskra (Jihlava) 1986, 3. 1. a 14. 1. (Nase sluZba cCte-
nd¥am Jiskry) // Odpovédi na dotazy, zaslané jazyko-
vé poradné v Brné.
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KNAPPOVA, M.: Prechylovani viceslovnych cizich
prijmeni v Sedtin&. - NR 69, 1986, 173-178 // Souhrn
pravidel.

POLiVEKOVA, A.: Novy ndzev stdtu Horni Volta.

- NZ 69, 1986, 165 (Drobnosti) // Africky stat Horni
Volta, od r. 1984 Lidova demokraticka republika Bourkina-
-Passo; sklonovani v Cedtiné&, tvoreni derivatu.
PROUZOVA. H . : Um&l&in Zivotopis? - NR 69, 1986,
54-55 (Drobnosti) // Problematicnost tvoteni adjektiv
privlastiiovacich od feminin na - yné: vhodnéjs$i je pouZzi-
ti genitivu ptrivlastniovaciho: zivotopis umélkyné.
STYBLI1K, V. (vst): Informatika, ¢i informatori-

ka? - CJL 36, 1985/86, &. 7, s. 329-330 // Spravné&:
informatika; odpovéd na dotaz.

VLKOVA, V.: Detegovat. detektovat, nebo deteko-
vat? - Casopis léka¥t Geskych 124, 1985, 689 // Zazn.
podle sdéleni autorky.

VLKOVA, V.: Ku?ivani pridavného jména stévajici.
- NR 69, 1986, 269-272 (Drobnosti) // Vyraz vyznamo-
vé nejasny, opatrnost pfi uzivani nezbytné.
VLKOVA, V.: Pristavba. - NR 69, 1986, 222-223
(Drobnosti) // K uzivani vyrazu.

VLKOVA. V.: Umélecké dilo a citace. - NR 69,
1986, 50-51 (Drobnosti) // Vyraz prevzaty z latiny;
k jeho vhodnému uzivani; nelze mluvit o citaci u obra-
zt, plastik apod.

V. té% &.: 666, 838, 851, 854

5. 65 Casopisecké, rozhlasové, televizni aj. jazykové
koutky

A BECEDA zapomenutych zajimavosti, O, P. - A-Z
magazin (Praha) 1986, ¢. 1, s. 140-141; ¢. 4, s. 148-149
// Pokracovani rubriky z pfedchazejiciho roéniku;

v. BCL 1985, &. 1030.

C O to je, kdyZz se fekne... - Universitas (Brno) 19,

1986, &. 1, s. 43; &. 2, s. 41; &. 3, e. 39; &. 4, s. 40-41;
¢. 5, s. 43-44 a. ¢. 6, s. 36 // Rubrika vyklada terminy,

z oboru lékatrstvi: paradontdza. hysteroctomie, skolid-

za, diabetes mellitus, virové hepatitida a glaukom.

Auto¥i: J. HORECKA, L. OUDRAN, J.

A, M. UHLIR, 0.V CH,

A

LA
aJ. ZEMANEKOVA
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/ CESKA dialektologie/ - Zem&d&lské noviny (Pra-
ha), ro¢nik 1986 - ptriloha N&$ domov, vzdy na s. 6

// Pravidelné patecni rubrika vyklada nafecni vyrazy
prevazné z oblasti zemé&délstvi a prirody (napt. liha.
pluh, otka, klee, travnice). Zprac. pracovnici dia-
T&kTologického useku UJC CSAV v Praze (Cd). - V. téZ
BCL 1985, &. 1032.

/CESTINA/ - Prace (Praha), ro&nik 1986

// Pravidelna tydenni rubrika o jazykové kultutre, ja-
zykové spravnosti a daldich otéazkach jazykovych. Auto-
ry jsou pracovnici UJC CSAV v Praze: R. BUCHTE -

LOVA, J.KRAUS, O.MARTINCOVA,

I. NEBESKA, A. POLIVKOVA, M. SED -
LACEK, 0. SUCHANKOVA, I.SVOBO -
DOVA. L. UHLIROVA aV. VLKOVA. -

V. téz BCL 1985, ¢. 1033

CTENTI o jazyce. - NaSe rodina (Praha), rodénik
1986 // Rubrika o nejruznéjsich jazykovych otdzkach
a zajimavostech vychéazi za 14 dnG. Autor: Z. VA L -
T A. - V. téz BCL 1985, &. 1034.

JAZYCNTIEK. - Brnénsky vedernik (Brno), ro&nik
1986, z 25. 7., 28. 7. az 1. 8., 4. 8., 5. 8., 7. 8., 8.
11. 8. az 15. 8. a 18. 8. // Na pokracovani pretisténo
celkem 68 stranek z autorovy publikace Jazyénik, Pra-

ha 1985 (v. BCL 1985, 1029). Autor: D. S L O S A R.
JAZYCNIK. - Vé&da a Zivot (Brno) 31 (46),
1986, ¢. 2-12 // Rubrika o nejruznéjsich jazykovych
otézkach. Auto¥i: J. BA L HA R (Bh), B. ME L I-
CHAR, D. SL O S AR (81) a zkratky Ci, C%, no,

Pv, VJ. - V. té% BCL 1985, &. 1035.

JA ZY Ka tisk. - Typografia (Praha) 89, 1986,
1-5, 8-11 // Rubrika o nejrtznéjsich jazykovych
tazkach se vztahem k polygrafické praxi. Autori:
V.BECKA, H MENDLOVA, V. SMTI -
AUER aiz. VALTA. -V. téz BCL 1985, &.
1036.

JAZYKOVE st¥ipky. - Ostravsky vedernik
(Ostrava), roc¢nik 1986 // Pravidelnd Uterni rubri-
ka o nejrtznéjsich jazykovych otazkéch a zajimavos-
tech. Auto¥i: D. KREMZEROV A , V. MRKO-
SOVA, H. SRPOVA aJ. SVOBODOVA.

JAZYKOVE zdkouti. - Pravda (Plzeil), rodénik
1986 // Pravidelné rubrika v sobotni pf¥iloze (kro-
mé Cervence a srpna) vénované jazykovym zajimavostem,
drobnostem a otazkam jazykové spravnosti. Autor: L.

KLIMES . - V. téz BCL 1985, ¢. 1038.

/ JAZYKOVE zrcatko/ - Rovnost (Brno), roénik
1986 // Pravidelné pétecni rubrika o ruznych jazy-

H G o
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kovych otazkach, zejm. o slovni zasobeé a tvoreni slov.
Auto¥i: J.BALHAR, L.CIZMAROVA,

HANZLIKOVA, Z.HLADVA, R. LANDS -

MAN a R. POVOLNA . -vV. téz BCL 1985, &. 103
JAZYKOVI koutek. - A-Z magazin (Praha) 1986,

vany otéazkam jazykové spravnosti a stylistiky v CeSti-
né. Autor: J. KRA U S. - V. téz BCL 1985, &. 1040.
JAZYKOVY koutek. - Rozhlas. Programovy tyden
(Praha), ro¢nik 53, 1986 // Jazykovy koutek z pofadu
Dobré jitro z Prahy pokracoval az do ¢. 27 a znovu od

L.

9.

&. 1-7, 9 a 10 // Nepravidelny jazykovy koutek vé&no-

ik

¢. 36; vénovan ruznym jazykovym zajimavostem a problé-

mim. Autory jsou pracovnici UJC CSAV v Praze: J.
ACHMANNOVA, HBELICOVA, R
UCHTELOVA, H CONFORTIOVA,

N
o™

0o

AZYKOVTI koutek. - Vesmir (Praha) 65, 1986,

1-12 // Pravidelny jazykovy koutek Je vénovan nej-—

riznéjsim jazykovym otdzkdm, zejm. jazykové spravnosti
a slovni zasob&. Autor: F. DANE S (D). -V &. 3,
s. 170-171 a &. 6, S. 330 v rubrice Diskuse odpovedi F
DANE S E na dotazy &tend¥ (ohlasy ns Jazykovy

koutek) . - V. téz BCL 1985, C. 1042.
JAZYKOVY sloupek. - Strd? lidu (Olomouc),
ro¢nik 1986 // Pravidelnd uterni rubrika vénovana
nejruznéjsim jazykovym otdzkam. Autori: H. BA U E -

’

’

ROVA (-hb-), B.BEDNARIEKOVA (-bb-)

K. HADEK (-kh-), M. HI RS CHOVA (-hir-)
J. JODAS (-3jj-), J. KA S AL (jk), M. KO-
MAREK (-mk-) aE.LOTEKO (el-). - V. téz
BCL 1985, &. 1043

NORMALTIZACNT nizvoslovi. - Cs. standardi-

zace (Praha) 11, 1986, ¢. 1, s. 32-33; ¢&. 2, s. 67-70;
¢. 5, s. 199-202; &. 6, s. 242-244; &. 7, s. 289-292;

.

11, s. 475-476 // Nepravidelnd rubrika vénovand jazy-

kovym otédzkdm v odoorném jazyce, zejm. v jazyce norem.
Autorka: V. VL K OV A. - V. téz BCL 1985, &. 1047.
NOVINARSEKA CeStina. - Novinat (Praha) 38,
1986, ¢. 1, s. 19; &. 2, a. 26; ¢. 4, s. 27; &. 5, s.
¢. 7, s. 22; &. 9, s. 28; &. 10, e. 27 a &. 11, s. 26
// Genitivni fetézce, k pouzivani uvozovek, publika-
ce o rétorice, rozdil adjektiv ucelovych a dé&jovych,

19;
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pouzivani privlastiiovaciho adjektiva svaj. sloveso
realizovat, o presnosti vyjadfovani a o sekundarnich
predloZ?kédch. Auto¥i: J. KRAUS a V. VLKOVA .
- V. téz BCL 1985, &. 1048.

OCESTINE. - U&itelské noviny (PrBha), rod&nik
1986 // Pravidelnd rubrika o nejrtiznéj3ich problé-
mech ¢eského jazyka, jeho kultury a vyuky. Autor: 15.
NOVOTNY (mno). - V. téz BCL 1985, &. 1049-

O DK UD ptrichdzeji jména. - Svobodné slovo (Praha),
ro¢nik 1986 // Nepravidelné& rubrika p¥indsi vyklady
MJ v Cechach a zejména na Moravé. Autor: Sifra -¢-.

PRO dobrou ¢estinu. - Narodni vybory (Praha) 35,
1986. ¢. 15, 16, 20, 24, 26, 28, 30, 35-37, 40, 43-45,
47-49, 51 // Nepravidelna jazykové rubrika v odd.
Informace vénuje pozornost dorozumivaci jazykové pra-
xi a jazykové spravnosti. Auto¥i: M. K NA P P O -
VA, J., KRAUS, A.POLIVKOVA, M.
SEDLACEK, I.SVOBODOVA aV. VL-
KOVA.

/ RODNA Jjména/ - Zem&d&lské noviny (Praha), rod&-
nik 1986 // Obcasné rubrika p¥ina$i etymologické

vyklady rodnych jmen, poznadmky k vyznamu a uziti téch-
to jmen a domacké podoby. Autorka: M. KNAPPOVA .

ULTICE, vniz bydlis, nese jméno... - Universitas
(Brno) 19, 1986, ¢. 1, s. 51; &. 2, s. 47; &. 3, s. 43;

¢.

4, S. 44; ¢. 5, s. 48; ¢&. 6, s. 39 // Vyklad jmen ulic

v Brné: Kallabova, Lacinova. K¥ivého. Kolackova, Flo-
rianova f Teyschlova. Autori: J. CV E T L E R, J.
SEDLAR a F. X. HA LA S

/VYKLADY slov/ - lidova demokracie (Praha),
ro¢nik 1986 // Nepravidelné uvetejiiované stati vy-
klddaji pojmenovani kulturnich rostlin. Autor: V.
STYBLIK.

ZHISTORTIE slov a véci. - Svobodné slovo

(Praha), ro¢nik 1986 // Pravidelnd stfedecni rubri-
ka o puvodu, vyznamu a déjinadch slov a slovnich spo-
jeni; zpracovavaji pracovnici odd. pro déjiny ceské-
ho jazyka UJC CSAV v Praze (auto¥i Starodeského slov-

niku; StéS). - 28. 12. vykladem adj. posledni tato sé-
rie vykladd kon&i. - V. téz BCL 1985, &. 1052.
ZAJIMAVA slova (tohoto &isla). - Sedmicdka

(Praha), ro¢nik 19S6 // Neprevidelnd rubrika o pu-
vodu prejatych slov urcené pro skolni mladeZ. Vychéa-
zela v 1. pololeti ro¢niku. Autorka: V. M A X O V A
(vm) .
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860 / 0 Cestiné kazdodenni. Kolektiv autorti. - Brno 1984,
286 s.; v. BCL 1984, &. 913/ Ref.: F I NDRA, J.:
Kultura slova (Bratislava) 20, 1986, 316-318 (sloven. )

- P 1 CHA, E.: Slovenské re¢ (Bratislava) 51,

1986. 122-124 (sloven. ) - POLIVKOVA, A. -
SVOBODOVA, I.:NR 69, 1986, 141-143. -
SMETANOVA, Z.: CJL 36, 1985/86, &. 7, s. 330 -

-331
861 / SLOSAR, D.: Jazy&nik. - Praha 1985, 131 s.; v. BCL
1985, &. 1029/ Ref.: BUZASSYOVA, K. : Kul-

tira slova (Brstislava) 20, 1986, 178-180 (sloven. ) -
LANDSMAN, R.: NR 69, 1986, 150-153. - MAC-
KU, L.: Komensky 110, 1985/86, &. 5, s. 316

5. 66 Jazykova stranka novin, c¢asopisu spod.
Posudky knih z hlediska jazykové spravnosti

862 HAJKOVA, E.: K jazyku uebnic fyziky pro za-
kladni Skolu. - FilSt 13, 1985, 95-112; rua. res.
// Pfi konkrétni analyze zakladniho textu ucéebnic vy-
chdzi z HAUSEN3LASOVY stratifikace promluvy; zaméreno
na jevy relevantni z hlediska textu ucebnic.

863 KUCERA, K. Lexikdlni a syntaktické zvla&tnosti
soudasnych &eskych publicistickych projevii. - P¥ednL$
28, 1986, 64-71 // Charakteristika lexikdlnich a syn-
taktickych prostfedkd z deniku Mladé fronta a tydeniku
Svét v obrazech z let 1983 a 1984.

V. téz ¢.: 559, 901

5. 67 Vyucovani cestiné. Teorie a metodika

864 BERGEROVA, R.: MoZnosti vyuziti zékladnich
statistickych metod v praci ucitele ceského jazyka.
- CJL 36, 1985/86, &. 10, s. 445-453, tab.

865 CECHOVA M. -0LIVA, K.: Jedenacty roc-
nik Olympiady v &eském jazyce. - CJL 36, 1985/86, &.
7, s. 309-313 // Zpréava.
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CECHOVA, M.: Vysledky uéitelské diskuse k upra-
tam osnov Ceského jazyka a literatury pro 5. -8. rocnik
zdkladni 8koly. - CJL 36, 1985/86, &. 7, s. 314-322

// A. Jazykova slozka, s. 314-320.

DVONCOVA, J . : K vysledkom vyucovania cCestiny
v strednej 8kole. - Slovensky jazyk a literatGra v Sko-
le (Bratislava) 33, 1986/87, &. 3, s. 74-78 //Rozbor
uc¢ebnich osnov pro vyuku &eStiny v ramci predmétu slo-
vensky jazyk a literatura ve 3. -4. roc¢. strednich skol.
DVONCOVA, J.: Vyuka SeStiny na FF UK v Brati-
slavé. - CJL 36, 1985/86, &. 6, s. 250-256 // Organi-
zace a obsah vyuky.

PRIZKRYL, F.: Systemizace poznatki v Seském Ja-
zyce. - Komensky 110, 1985/86, C. 5, s. 334-339 // Me-
todickd stat, tyka se prace na ZS§.

SEDLACEK . B.: Lze naudit Z?aky Seskému pravo-
pisu? - CJL 36, 1985/86, &. 8, s. 353-363; &. 9, s. 407-
-415 // Cesky pravopis neni t&%z3i neZ pravopis ji-
nych jazykd, ve vyuce Jde o vhodnou metodu; typy pra-
vopisnych cviceni, diktéaty, jazykové rozbory; pred-
chézeni chybém.

STRUZKA, A. -MAREK, J.: Moznost vyuziti
poditace IQ 151 ve vyudovani ceskému jazyku. - CJL

37, 1986/87, ¢. 4, s. 169-172

STYBLIK, V.: Jednota vychovy e vzd&lani ve vy-

u¢ovani ceskému jazyku. - CJL 36, 1985/86, &. 8, s.
337-348

/ CECHOVA, M.: Vyudovani slohu. - Praha 1985, 260 s.;

v. BCL 1985, 5. 1059/ Ref.: C U R I
1985/86, &. 8, s. 379-381. - HAUS
SaS 47, 1986, 341-344. - M I S TR
1986, 208-210

N, F.: CJL 36,
ENBLAS. K
i K, J.: NR 69,

/ HAUSER, P.: Kapitoly z didaktiky ¢eského jazyka. -

Praha 1985, 116 e.; v. BCL 1985, &. 1062/ Ref.:
UHER, F.: CJL 36, 1985/86, &. 6, s. 286-288

V. téz ¢.: 610, 1257, 1258
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5. 68 Metodické ptispévky k dilé¢im otézkdm vyucovani
Cedtiné

CECHOVA, M. -HRBACEK, J.: O pripravé
sttedoskoléakdt k vysokodkolskému studiu &estiny. - CJL
37, 1986/87, ¢. 4, s. 150-156

HRBACEK. J.: N&kolik pozndmek k syntaktickym
vykladiim v novych udebnicich &eského jazyka. - CJL

37, 1986/87, &. 3, s. 118-126 // O rozdilech mezi tim-
to vykladem v CJ 5-8 a v nové ucebnici CJ I-IV.
HUBACEK, J.: Didaktické zasady ve vyudovani slo-
hu. - Komensky 111, 1986/87, ¢. 3, s. 134-137

KA KIS, K.: Prvky jazykové preventivni a profylak-
tické vychovy v matefském jazyce. - Komensky 110,
1985/86, ¢. 7, S. 406-410 // K metodice jazykového vy-
udovani na 1. stupni 2z85.

/ BRABCOVA, R. a kol.: Formy price v semindt¥ich didak-

tiky mate¥ského jazyka pro 1. stupen zadkladni Skoly. -
Praha 1984. 130 s.; v. BCL 1984, &. 942/ Ref.:
BLATNA, E.: Komensky 111, 1986/87, &. 1, s. 59-60

V. té &.: 622, 893, 1014

5. 69 Mluvnice, uclebnice, praktické ptirucky apod.

DOHNA AL, J.: Basic course in Czech. - New Delhi,
Sterling Publishers 1986, 156 s. // Zazn. podle Uni-
versitas 1987, ¢. 3, s. 83.

FISEROVA, V.: Modelovd cvideni tvaroslovné,
lexikalni, syntaktické a styliza&ni k u&ebnici Cedti-

na pro cizince. - 2. pfreprac. vyd. Praha, SPN 1986,

262 s. (rozmn. ) // Ulebnice pro vysoké 8koly. -
Zézn. podle BK-CK 1986, 4742.

HAUSER, P. -UHER, F. -MINAROVA,
E.: Cviceni z lexikologie, syntaxe a stylistiky. -
Brno, UJEP 1986, 90 s. // Uclebni text. - Zézn. po-
dle Universitas 20, 1987, ¢&. 1, s. 108.

HUBACEK' . J.: Uvod do stylistiky &eského jazyka.
- Ostrava, PF 1985, 123 s. (rozmn. ) // U&ebnice pro

vysoké Skoly. - Zézn. podle BK-CK 1986, 1123.
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KAMTIS, K.: Mate¥sky jazyk Eesky s didaktikou pro
studujici ucitelstvi 1. stupné 7ZS. Dil 2. - Ucebni text
pro vysoké Skoly. Praha, SPN 1986, 280 s. (rozmn. )

// 1. dil v. BCL 1984, &. 963. - Zazn. podle BK-CK 1986,
4746.

KAULINA A, S. K. —-GUL TJAJ, L. V.: CeSskij
Jazyk. Dlje delovogo obs¢enija. T. 1. - Moskva, Minister-
stvo vnednej torgovli 1986, 407 s. // Zazn. podle
NovSovLit 1987: 7, 399.

KOMARE K, M.: K nékterym otdzkém vyuky Eeskému
jazyku na 8kolach s polskym vyudovacim jazykem v CSSR.
- SbPol 1986, 56-61 // K nékterym problematickym ry-
stim dosavadnich uéebnic ¢eStiny pro ¢s. polské Skoly.
M A N, O.: Initiation f la langue tchcque (pour étu-
diants d'expression francaise). T. 1, 2. - Preha. SPN
1986, 214 + 299 s. (rozmn. ) // Zazn. podle BK-CK
1986, 4747-8.

MATENOVA, M.: Sbornik uprazneni ja po c¢eska
gramatika. Kam ucéebnika na Josef HRON. Osnoven kurs
po ceski ezik. - Sofija, Sofijskij universitet Kli-
ment Ochridski 1986, 121 s. // Zézn. podle Balgar-
ski ezik 36, 1986, 551 (bibl. 522).
RUsSINOVA, 2z. -S8SLOSAR, D.: Zakladni
kurs ¢edtiny. - Brno, UJEP 1986, 157 s. // Z&zn.
podle Universitas 20, 1987, ¢. 1, 6. 107

V. téz ¢.: 602, 816, 890, 1244

5. 7 Stylistika. Jazyk literdrniho dila a pfekladu

5. 70 Obecné otéazky ceské stylistiky

INAROVA, E.: Stylistika &eského jazyka.
Brno, UJEP 1986, 147 s. // Ulebni text. - Zazn.
podle Universitas 20, 1987, ¢. 1, s. 108.
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5. 71 Obecné otéazky uméleckého stylu. Jazyk a styl
v jednotlivych literdrnich Zanrech

BECKA, J. V.: Sloh v novinadch. - SbKPCJ 1986, 73-
-78 // Vytah z ptednasky.

BECKA, J. V.: Sloh Zurnalistiky. - Knihovni&ka No-
vind¥e, sv. 40. Praha, Novind¥ 1986, 254 s. // Obsah:
Stylizace slova, véty, nadvétné souvislosti. Novinar-

ské Utvary informac¢ni, uvahové, 6tyly nepublicistické,

Utvary beletrizované. Pripominky na okraj - titulky,
popisky k obrazkum a pod.

BODLAK, «. -LISTIKOVA, R. -O0OLTI -
VERIUSOVA, E. -S8STICHA, F.: Metafora

ve Skolské praxi. - Filst 15, 1986, 143-169; cCes.,
rus. a ném. res. // Stav vyuky Ceské literatufe na
st¥ednich Skolach v oblasti obraznosti jazyka, zvlas-
té metafory; dotaznik, jimZz zjistovana prirozené a na-
bytd schopnost studentu gymndzii rozpoznat v textu me-
taforu; vysledky vyzkumu.

MALEZK, P.: Metafora - diile?ity nastroj populari-
zace vé&dy. - Vesmir 65, 1986, 103-104 // Metafora
jako dulezity stylotvorny prvek v popularizaci védy;
jeji uskali z jazykového i1 obsahového hlediska.

MARE S, P.: Dialog a dialogiénost. - JazAkt 23,

1986, 40-41 // Teze prednasky.

V. téz ¢&.: 536, 599

5. 72 Jazyk a styl jednotlivych autoru, popf¥. v kon-
krétnich literdrnich dilech

BODLAK, M.: MI&di Jitiho Taufre. (K predvaled-

nym basnickym sbirkdm. ) - FilSt 15, 1986, 80-100;

¢es., rus. a ném. res. // J. TAUFER, narozen 1911,
analyza péti pfedvalecénych basnickych sbirek z let
1928-1938; rozbor versologicky, poukaz na vyraznou
metaforic¢nost texta.

DMITRUEK, K.: Nowy "$wiat na opak" albo o pa-
radoksach komunikacyjnych w Przygodach dobrego woja-
ka Szwejka Jaroslava HASKA. - In: Problemy wiedzy

o kulturze (Wroctaw etc. 1986), 41-65 // Komunikac-
ni paradoxy, "prevracenost" sémioticka, Jjeji jazyko-
vé prosttedky.
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898 HAUSENBLAS , K.: Nerudav vypravée¢ a téma. -
SbKPCJ 1986, 3-12 // Text predndsky. - K vystavbé
textu povidky Jana NERUDY "Privedla Zebrdka na mizinu"
z cyklu Malostranskych povidek.

899 HOFFMANNOVA, J . : Temporalni sémantika a je-
ji vyrazové ztvarnéni v poezii V. Janovice. - SaS 47,
1986, 114-125; ném. res. // Vladimir JANOVIC, béasnic-
ké skladby B&seil o snézné levitaci (1978), Dum tra-
gického basnika (1984), vybrané texty ze sbirek Zatmé-
ni raje (1968), Romuluv natrek (1970), Plast hliny
(1975) a Jarmark v mlze (1981); interpretace oriento-
vanad primarné na dilc¢i aspekt vystavby textu; postize-
ni Gstfedniho organizac¢niho principu textu.

900 HOLMAN, P.: Frekvenéni slovnik basnického dila
Otokara BREZINY. - SbKPCJ 1986, 105-106 // Resumé
prednésky.

901 J A ZY K novych knih. - Tvorba (Praha), roc¢nik 1986,
ze 16. 4., 18. 6., 2. 7., 17. 9., 12. 11. a 3. 12. //Ob-
Casné rubrika, autor J. ST E P A K. - Zde k jazykové
a stylistické strance novych beletristickych dél:

F. STAVINOHA: Dokud néds soud nerozdéli (1985) - J. CEJ-
KA: Milovani se lvi ozvénou (1986) - J. KUTIK: Cerno-

bilad parta (1986) - J. KOLAROVA: Nad&je ma hluboké dno
(1986) - K. STORKAN: Zlodin nezna abecedu (1985) - B.
NOHEJL: Flam osamé&lého muze (1986).

902 JED LI CKA. A.: Jaromiru TOMECKOVI pozdrav nejen
lingvisticky. - Literdrni mésic¢nik 15, 1986, &. 9, s.
72-75 // Kofeny a zdroje literdrniho jazyka J. Tomel-
ka, charakteristika tohoto jazyka, jeho lexikalni kra-
jova lokalizace.

903 MACUROVA, A.: Pozndmky ke stylizaci komunika-
ce ve védeckofantastické proze. - SaS 47, 1986, 36-41;
engl. res. // Na materidlu c¢ty¥ Ceskych antologii vé-
deckofantastické prézy z let 1983 a 1984: Zelezo pri-
chéazi z hvézd, Lidé z e souhvézdi Lva, Hvézdy v trave,
Stalo se zitra; rozbor soustfedén na jazyk a jeho vy-
uziti v komunikaci a na vyuziti Jazyka i komunikacnich
situaci v sémantice déje.

904 MARE S, P.: O stylu proéz Josefa NESVADBY. - Lite-
rarni mésic¢nik 15, 1986, ¢&. 6, s. 92-95
905 MELNTEKOVA, M.: Interpretace DOSTOJEVSKEHO

textu v libretu posledni JANACKOVY opery. - Hudebni
véda 23, 1986, 43-55; ném. re6. // "Zapisky z mrtvé-
ho domu" z r. 1928, libreto si napsal Janacek sam;
nékteré jazykové prvky prevzaté z Dostojevského pred-
lohy, jde o syntaktické, morfologické, lexikalni i
citatové rusismy; intonacdni podobnost textu libreta

s ruskou fecovou promluvou.
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ORELEOS, T. Z.: Language types in OAPEK-CHOD s phra-
se. - In: Proceedings of a Symposium... (London 1985),
234-241 // Z&zn. podle sdéleni autorky.

POLAK, J.: Historickd podmin&nost vzniku Slezskych
pisni Petra BEZRUCE a jejich zdkonitost tematické a
stylistické. - Filst 15, 1986, 69-79; Ces., rus. a ném.
res. // Pteklad studie puvodné& publikované némecky in:
Zeitschrift fir Slawistik (Berlin) 14, 1969, 266-270;
poznamky literdrniho historika ke stylu Slezskych pisni.

POLAK, J.: Smetanova piseii Zapad slunce ne slova
Josefa Vaclava SLADKA. P¥isp&vek k vzajemnému vztahu
slovesného a hudebniho uméni. - FilSt 15, 1986, 56-67;
¢e6., rus. e ném. res. // Na s. 62-63 poznamky k lexi-
kdlni strance Sladkova textu a k rymcve i versologické
vystavbé.

RALBOUSEZK, J.: Badsnické dilo Josefa PALIVCE.

- SbKPCJ 1986, 53-69 // Basnik a ptekladatel J. PALI-
VEC, 1886-1975; podrobny rozbor jeho basnického dila
pc strance stylistické, jazykové, versologické, me-
trické a lexik&lni.

SCHMID, H.: Der Aphorismus als literarische
Gattung am Beispiel der deutschen und tschechischen
Aphorismen von Gabriel LAUB. - Wiener Slawistischer
Almanach 17, 1986, 237-283 // Gabriel LAU3: Zku3e-
nosti, Praha 1967 a zde obsaZzeny "Maly traktdt o afo-
rismech"; delsi jeho préace vydany némecky v 1. 1976-1984;
k jazykové vystavbé jeho aforisml.

SKUTTITL, J.: Pohled do vnit¥ni dilny brat¥i MR3-
TIKU - do textového vyvoje prézy Satands. - In: Od
Hradské cesty (ZaroZice 1985), 112-121 //Na zakl.
¢tyt¥ dochovanych rukopist a v konfrontaci s t¥emi
tisky prézy Satands z Koku na vsi V. a A. Mr3tiku se
ukazuji stylistické a koncepcni zmény ve vyvoji po-
vidky: podrobné k jazyku povidky (syntax, lexik&alni
vybér) .

SUPRUN, V. -CENEKOVA, V.: Rusizmy v pro-
izvedenijach J. KOZAKA. - In: Slavjanskaja filologija
(Leningred 1986), 55-66 // Zézn. podle NovSovLit
1987: 5, 320.

ZTCPAN, J.: K jazyku a stylu Klemente GOTTWAL-

DA. - SaS 47, 1986, 260-263 // Zaméreno ne rozbor
apelativnich jazykovych prost¥edka typickych pro
autortv styl; materidl ze Spisti I-XV, Praha 1951-1961.
TR ISKA J.: Styl Capkovych pohddek. - Zlaty maj
30, 1986, 171-172 // K. CAPEK, struény vydet stylo-
vych znakll jeho pohéadek.

V A & AK, P.: MACHA a m&chovsky svét. - Literarni
mésic¢nik 15, 1986, &. 8, s. 79-82 // Pasaz o Machové
Jazyku.
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916 VSETICKA, F.: Kompozice Hrubinovy "Prom&ny". -
Zbornik Matice srpske ze slavistiku (Novi Sad) 30,
1986, 101-104 // FrantiSek HRUBIN, basefi Promé&na in-
spirovand Ovidiovymi Metamorfozami, vznikala v 1. 1952-
-1956; formalni zavislost na antické predloze; poznam-
ky k jazyku a versologii béasné.

917 ZELINSKY, M. : Vystavbovy princip v poezii Jaro-
slava SEIFERTA. - Universitas (Brno) 19, 1986, &. 3, e.
21-25 // Tyké& se poezie z let Sedesatych aZ osmdesa-
tych; jazykova stréanka, odlidnost basnickych obrazu.

V. téz &.: 986, 1291

5. 73 Jazykové a stylistickd problematika prekladu.
Obecné otéazky

918 KUFNEROVA, Z.: K povalednému vyvoji teorie
basnického prekladu v Ceskoslovensku. - In: Preklad
véera a dnes (Bratislava 1986), 277-281 // Zhodno-
ceni p¥inosu J. LEVEHO k rozvoji vé&dy o um&leckém pre-
kladu vubec a ptrekladu poezie zv1asté.

919 PECHAR, J.: Otédzky literdrniho ptekladu. - Pra-

ha, Cs. spisovatel 1986, 87 a. // K soulasné teorii
prekladu. Preklad jako nadrocny proces zajimajici se

o systémy jazyka i o smysl kulturné politickych sou-
vislosti. Praktickd &ast: na prikladech z prozy i poe-
zie ukazuje stylistickou adekvatnost jako vysledek
presné a citlivé préace s jazykem origindlu a s jazy-
kem prekladu a zaroven s kulturnim kontextem origina-
lu i prostredi, kam pfeklad vstupuje.

920 VLKOVA, V.: K problematice ptekladu norem RVHP.
- In: Vyuzivani norem RVHP (Plzen 1985), 73-84
// Zazn. podle sdéleni autorky.

5. 74 Jazyk a styl v pfekladech z jazykl slovanskych

921 BELOSEVSKA, L.: Nékolik poznémek o vztahu
autor - adresadt v soucasné ruské poezii a jeho prekla-
du z rusStiny do ¢estiny. - CsRus 31, 1986, 203-206
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// Tendence k demokratizaci basnického jazyka v soudo-
bé sovétské poezii, prekladatelské problémy 6 tim spo-
Jjené; dva zajimavé jevy prekladu z rudtiny do cestiny:
odlidné vyuziti osloveni v obou jazycich, vyuziti spe-
cificky &eskych moZnosti hlaskoslovnych variant; na
materidlu Seskych preklad® basni B. OKUDZAVY a R. ROZ-
DESTVENSKEHO.

CI TR, S.: Ilja BART jako prekladatel MAJAKOVSKEHO
ve tficadtych letech. - CeRus 31, 1986, 198-203; rus.
res. // Ke grafické, rymové, versologické a jazykové
strance prekladt.

KSICOVA, D.: Uskali soucasnych &eskych prekladd

ruské literatury. - In: Preklad vCera a dnes (Brati-
slava 1986), 329-334
RICHTEREK, O . : K prekladatelskym interpreta-

cim CECHOVOVA Cerného mnicha. - CeRus 31, 1986, 17-21;
rus. res. // Srovnani &ty?¥ Ceskych pfekladd povidky
A. P. CECHOVA: pteklad E. BILE a B. PRUSIKA (1895), A. G.
STINA (1912), B. MUZIKA (1929) a E. FRYNTY (1976); po-
znamky k jazykové strance prekladl.

ULTICNA, O0.: Alexandr BLOK v &eskych prekladech.

- BRJL 26, 1985, 111-127; rus. res. // Srovnani pte-
kladu J. TEICHMANA (Z dila, 1955) a V. DANKA (Posledni
jemby, 1971 - Hudba snua a svéta, 1973 - VerSe o kras-
né damé, 1980).

ULTICNA, O.: Poezie Sergeje JESENINA v &eskych
prekladech. - SbKPCJ 1986, 107-120 // Text ptednads-
ky. Mj. k jazykové strance prekladd, k otazkdm metri-
ckym, versologickym s lexikalnim.

5. 75 Jazyk a styl v prekladech z jazyku neslovanskych

FROHLTICH, F.: Jak se u nas prekladdal IBSEN. -
SbKPCJ 1986, 30-48 // Text prednadky. Star3i prekla-
dy t¥i Ibsenovych her: Pani z ndmotri, Heda Geblerova,
Stavitel Solnees (preklady z let 1888, 1890 a 1892);
poznamky k prekladu jednotlivych lexikdlnich jednotek;
struéné charakteristika jazyka origindld - jde o hovo-
rovou vrstvu spisovné norstiny.

HRDLICKA, M. jun.: K prekladu zdmé&rnych pravo-
pisnych a gramatickych chyb. - CJS 29, 1985/86, &. 8,
s. 353-356 // Uvedené zamérné chyby v beletrii maji
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podil na celkovém charakteru autorského textu; potteba
adekvatniho prekladu; sloZitost tohoto Useku preklada-
ni; doklady z &eskych pfekladd francouzskych origindla.

929 S EI DL, I.: Osservazioni sulla fortuna della Gerusa-
lemme liberate di Tasso in Boemia e in Moravia. - SFFBU
L 8 - ERB 17, 1986, 47-56 // Srovnani c¢tyf¥ Ceskych
prekladl poémy Osvobozeny Jeruzalém T. TASSA, Jde o ty-
to preklady: Vincenc Pavel ZIAK (1797-1867) - preklad
z r. 1853, Jan Ev. PURKYNE - preklad z r. 1834, J. VRCH-
LICKY - preklad z r. 1887, J. POKORNY - pf¥eklad z r. 1980.
Mj. k jazykovym a metricko-versologickym problémim.

V. téz 6.: 201

5. 76 Forma literdrniho dila & prekladu. Otéazky
versologické

V. téz &.: 359, 617, 908, 90S, 929

5. 77 Textologie a textové kritika. Problematika
ediéni. Studie e teoretické prispévky

8 Onomastika
5. 80 Obecné otazky a celkové préace

930 / Vzité Ceské vlastni jména geografické. - Pr8ha 1982,
212 s.; v. BCL 1982, &. 1139/ Zpr.: KNAPPOVA,
M. (MK): 0z 27, 1986, 221-222 (Zpravy)

V. téz ¢.: 152, 221
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5. 81 Prispévky antroponomastické

DV ORAK, R.: Vyvoj dvoujmennosti osobnich jmen
obyvatel mésta Vysokého Myta. - 0Z 27, 19e6, 29-37
//Materidl od 15. stol.; rozhodujici vyvoj k dvou-
jmennosti v 16. stol.

GENTTNER, V.: Logové z Netky. - Zpravodaj Klu-
bu historiografie (Praha) 19, 1986, ¢. 1, s. 63-80
// Kap. "Puvod jména, pridomku a puvodni sidlo", s.
65-80; vlastni vyklad jména Log a pridomku z Netky
v. s. 65-70.

KAPROVA, L.: Jak si spisovatelé vybiraji vlast-
ni jména. - SbKPCJ 1986, 70-72 // Resumé prednadky.

KA S IM, O. Ju.: Rozvytok ostrivnoji &es’koji antro-
ponimiji v ukrajins komu movnomu otodenni. (Colovid&i
imena.; - In: Problemy slov janoznavstva 33 (L viv
1986), 82-86; rus. res. // Na materi&lu z ceskych
vesnic Odésské oblasti z prelomu stoleti a z let 50.

a% 80. naSeho stoleti. - Zazn. podle NovSovLit-CSR
1987: 3, 204.
KOPECNI, F.: Cteni o jménech. - Stafeta, kul-

turné politicky cCasopis Prostéjovska (Prostéjov) 1985,

¢. 3 a 4; 1986, ¢. 1-4 // O povaze 0J, obsahova nemoti-
vovenost OJ jako pr¥ic¢ina naprosté libovolnosti jejich
obmén v tzv. domackych podobach; o vyvoji prijmeni

z k¥estnich (rodnych) jmen a jejich domackych podob.
Zazn. podle sdéleni autora.

MAGER, J. A.: Prispévek k rodopisu Stroupeznickych.
- JSH 55, 1986, 85-87 // Mj. o puvodu pfijmeni
StroupeZnicky.

MALYPETR, J . : Zajimavosti z matriky. - Jaro-
mé¥sky zpravodaj (Jarométr) 1985, kvéten-cCerven, 33—
-34 // Statistika uzivani RJ chlapcl a divek naro-
zenych v Jaromé¥i 1985. - Zazn. podle 0Z 28, 1987, 202.

/ KNAPPOVA, M.: Jak se bude jmenovat? - 2., upr. a
dopl. vyd. Praha 1985, 339 s.; v. BCL 1985, &. 1171/
Ref.: POLIVKOVA, A.: JazAkt 23, 1986, 70-

-71. - TéZ a.: Prace (Praha) 1986, 15. 2.
/ MOLDANOVA, D.: Nade p¥ijmeni. - Praha 1983, 291 s.;
v. BCL 1983, &. 1182/ Ref.: BRE Z A, E. - In:

Prace Jezykoznawcze 12 (Gdansk 1986), 126-128 (pol. )
- BUBAK, J.: Onomestice (Wrocitaw) 31, 198¢,
231-236 (pol. ) - FORSTINGETR, R.: 02 27,
1986, 45-50
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V. téz &.: 027, 855, 947, 986, 988

5. 82 Materidlové prispévky antroponomastické

BURDOVA, P.: Ufad desk zemskych. - Sbornik ar-
chivnich praci 36. 1986, 273-381; rus. a ném. res.

// Historicka stat s bohatym antroponymickym materia-
lem. Kap. "Persondlni obsazeni" se soupisy jednoti. ured-
nika a pisa¥a od 13. stol. do zruSeni Gf¥adu v r. 1783, v.
s. 328-37e.

CAREK, J.: Z dé&jin starom&stskych domfi. Ovocny

trh a Havi¥ské ulice ¢p. 570-583. Narozi Staroméstského
namésti a Celetné ulice, ¢p. 602 a 603. - In: Prazsky
sbornik historicky 19 (Praha 1986), 5-34; ném. res.

// Posledni, desaté pokrecovani mistopisu Starého Mé&s-
ta, ktery obs&hl 170 domi; onomesticky materidl antropo-
nymicky, jména domi a domovnich znameni. Pt¥edchéazajici
¢ast v. BCL 1985, ¢&. 1182.

CORNEJOVA, I. -FECHTNEROVA, A.
Zivotopisny slovnik praZské univerzity. Filozofické a
teologické fakulta 1654 az 1773. - Praha, UK 1986,
LXV + 547 s. // Antroponymicky materidl. - Zazn. po-
dle c¢as. Hudebni véda 1987, 370.

HANACEK, J.: Kniha pantt ryti#d Markrebstvi mo-
ravského. - Brno, Muzeum mésta Brna - Genealogicky a
heraldicky klub 1986, 56 6., 15 obr.; ném. res.

// Studie o rukopisu ze 17. stol. "Kniha pé&nuv rytir-
stva Markrabstvi moravského od léta 1628" v SOA Brno;
onomasticky pramen. - Zézn. podle TOI 39, 1987, 337
(bibl. 81).

KA TALOG moravskych a slezskych zemskodeskov-
nich drziteld, ¢&st 11. U-W. - In: Vlastivédna rocen-
ka Okresniho archivu v Blansku (Blansko 1986), 30-65
// Ptedchézejici oddily v. BCL 1985, &. 1185. - Zazn.
podle WM 39, 1987, 351 (bibl. 311).

N E C A S, C: Prezdivky moravskych Cikdn z pocdatku
20. stoleti. - 0Z 27, 1986, 82-86 // Materidl ze sou-
pisu Cikéanl domovsky prislusnych ne Moravu uskutecné-
ného zemskym statistickym ufadem v Brné v 1. 1909-1910;
uloZzen v SOA Brno.
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5. 83 Jména zemépisnd mistni

BELOHLAVEEK, A.: Spalov. Etymologie mistniho
jména. - Vlastivédny 6bornik okresu Novy Jic¢in (Novy
Ji¢in) 37, 1986, 47-51 // Zazn. podle VVM 39, 1987,
352 (bibl. 313).

HOFMANN, G.: Nové osady ne byvalém panstvi KynZ-
vart. - 0Z 27, 1986, 38-44 // K pGvodu a vyvoji jmen
novych osad: H&j (Grafengriin, dnes zanikld), Klimentov
(Klemensdorf, 1lid. Schlacken). Lipova (Lindenhau), No-
vy Metternich (zanikla). Sekerské Chalupy (Hackenhduser)
a Valy (Schanz). Poznamky ke jméntm prvnich uBedliku.

HOLCMAN, V.: Poznamky k vykladim mistnich jmen

v okoli Kyjova. — VVM 38, 1986, 196-197 // Dopliiky
k dilu HOSAK-SRAMEK, Mistni jména na Moravé a ve Slez-
sku I, II.

HONTL, I.: Cervend barva v na$ich mistnich a pomist-

nich jménech. - In: Cervenokostelecko, sv. 3 (Cerveny
Kostelec 1985), 38-43 // Zazn. podle 0z 28, 1987, 199.
JENERAL, E.: Komdrovice u Moravskych Bud&jovic.

- 0z 27, 1986, 54-56 // K vyvoji MJ.

MARE S, M.: Jak vzniklo jméno Praha? - Velerni Pra-
ha 1986, 31. 10. // Vyché&zi ze zpravy Ibrahima-Ibn Ja-
kuba z 10. stol. - K tomu diskuse "Z ohlast na ¢lanek

o pojmenovani naSeho hlavniho mésta"; prispéli: A.
PLUDEZK (VP ze 14. 11. ), J. PO L A K (VP z 21.
11. ), 2. J I S KRA (VP z 28. 11. a 5. 12. ), M. IM-
RICH (VP z 12. 12. ) s B. S OCHA (VP z 19. 12. )
Diskuse ukazuje, Ze puvod MJ Praha je dosud nejasny.

- Humorny sloupek o puvodu MJ Praha v. V. SME T A -

C E K (VP z 30. 12. - Silvestrovsky ptrisp&vek o pojme-
novani nasi metropole) .

POKORNY, L.: Mistni jména v jiZnich Cechach. -

In: Jazyk - Jiho&eskd vlastivé&da (Ceské Bud&jovice
1986), 61-99, 1 mp. // Podrobny vyklad.

POKORNY , O.: Toponyma v pozemkovych katastrech
a mapach jako pramen poznani nékdejsi morfologie kra-
jiny. (K vykladu jména Praha. ) - In: Z déjin geodézie
a kartografie 3 (Praha 1985, 109-115 // Z&zn. podle
Histor. geografie 26, 1987, 165.

SKUTTITL, J.: Mistni jména v JiZnim podhutri Dra-
henské vrchoviny a na trasach tamnich starych cest. -
WM 38, 1986, 214-217 // Poznadmky k MJ, k hydronymim
a oronymum.
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955 SKUTTIL, J.: Nejstarsi osidleni Opavska ve svétle
mistnich jmen. - Casopis Slezského muzea - v&dy histo-
rické B (Opava) 35, 1986, 201-209; ném. a rus. res.

// Materidl z povodi Opavy a Moravice v nékdejsim kni-
zectvi opavském.

956 SKUTIUL, J.: Osidleni Malé Hané a Boskovické braz-
dy ve svétle mistnich jmen. - In: Sbornik prednasek
z XI. konference vlastivédnych krouzkl... (Velké Opato-

vice 1986), 12-17 // Vyklad MJ v Boskovické brazdé,
tj. tzemi od Boskovic okruhem ptes Cernou Horu a Ve-
verskou BitysSku k Moravskému Krumlovu.

957 SKUTTITZL, J.: Toponymum Jevic¢ko. Vyklad onomasti-
cky, etymologicky a heraldicky jeho znaku. - In: Pod
jevicskou vé&zi. Zpravodaj M&stNV (Jevicko 1986), trijen,
s. 14-20

958 SPAL, J.: Cislovka sedm v toponymii. - 0z 27, 1986,

127-131 // Soupis toponym s Ces. komponent em sedm a
ném. sieben v Cechach, vyklad, lokalizace; jde o MJ a PJ.

959 SUSTEZK, F.: Mistni a pomistni jména v Heltinové&
a okoli. - Vlastivédny sbornik okresu Novy Jic¢in (Novy
Jic¢in) 38, 1986, 61-69 // Zazn. podle VVN 39, 1987,
352 (bibl. 313).

960 VERMOUZEIK, R . : Mistni jména a rozsah dominia
pant z Lomnice. - 0% 27, 1986, 165-167 // MJ na ko-
lonizadénim Gzemi p&nu z Lomnice na Tidnovsku ve 14. a
po¢. 15. stoleti.

961 WOLF, V.: Kmistnimu jménu Cerveny Kostelec. - In:
Cervenokostelecko 3 (Cerveny Kostelec 1985), 35-38
// Z&zn. podle 0Z 28, 1987, 192.

962 / KOPECNY, F.: Jména obci a osad prosté&jovského okre-
su. - Prosté&jov 1985, 52 s.; v. BCL 1985, ¢&. 1195/
Ref.: MARE K, P.: VVM 38, 1986. 103-104. -
SRAMEK, R.: 02 27, 1986, 176-184

963 / POLIVKOVA, A.: NaSe mistni jména a jak jich uZivat.
- Praha 19§85, 188 s.; v. BCL 1985, &. 1207/ Ref.:
BARTUSEK, V.: Muzejni a vlastiv&dnd préace
24, 1986, 175-176. - DV O N C, L.: Kultura slova
(Bratislava) 20, 1986, 181-183 (sloven. ) - J.
da a zivot (Brno) 31, 1986, 524. - SEDTL A
M.: CJL 36, 1985/86, &. 9, s. 426-428. - SR A
E.: NR 69, 1986, 193-200

V. téz ¢.: 532, 853, 1027
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5. 84 Jména zemépisné pomistni

HOLCMAN, V. : Zmény pomistnich ndzvi pozemku a
lokalit v katastru obce Skoronic od stfedovéku az po
nejnovéjsi dobu - socializaci. - JiZni Morava (Brno)

22, 1986, sv. 25, s. 201-208; rus. a ném. res. // Zazn.
podle WM 39, 1987, 348 (bibl. 290).

JEJKAL, J.: K pomistnim jméntm v Ceském st¥edo-
hori - XIX. - 0Z 27, 1986, 51-53 // Jméno skalnatého
vrchu sz. od Dobkovicek (Chotimé¥ u Lovosic) Srna,
Susanna Berg (402 m). - Cast XVIII v. BCL 1985, &. 1215.

OLIVOVA-NEZBEDOVA, L. : Pomistni jména
jakozto dulezity faktor p¥i urcovani a lokalizaci za-
niklych osad. - In: Historické& geografie 25 (Preha
1986), 255-267, tab.; rus. e ném. res. // Metoda pro
urc¢ovani ZSO na podkladé PJ, lokalizace pomoci PJ; me-
toda vychéazi z jazykové stranky PJ.

OLIVOVA-NEZBEDOVA. L. : Vrch Cecemin
nebo Ce&emin? - 0z 27, 1986, 105-107 // Pahorek v ka-
tastru obce VSetaty (okr. Mélnik) a sousedni pole, puv.
CeCemin, zmé&na v Cecemin v 19. stol.; etymologie.

PLESKA LOVA, J.: Flurnamen metaphorischen Ur-
sprungs. - Nemenkundliche Informationen (Leipzig) ¢&. 49,
1986, 25-31 // ZaloZeno na moravském materidlu; roz-
bor dvou skupin PJ metaforického puvodu.

PROKOP, P.: K reslavizaci anoikonym v oblasti
¢esko-némeckeho jazykového kontaktu. - In: Prace Jezy-
koznawcze 10, 1984 - Studia Onomastyczne (Gdansk 1986),
81-85; ném. res. // Vyvoj anoikonymie v Ceském pohra-
ni¢i, t¥i casové vyvojové faze: obdobi vzniku zdklad-
niho systému pojmenovani (do 12. stol., systém slovan-
sky), féze germanizace (12. -18. stol. ), faze reslaviza-
ce (po r. 1945).

SKUTI L, J.: Pomistni jména v JeviSovicich a v Jje-
jich okoli. - JizZni Morava (Mikulov) 22, 1986, sv. 25,
s. 209-215; rus. a ném. res. // Na zadkladé pisemnych
prament a primého vyzkumu. JeviSovice u Znojma.

VERMOU ZE K, R.: Hradistka. - MalovBny kraj
(Bt¥eclav) 22, 1986, ¢. 4, s. 9 // PJ Maly a Velky
Hradisték v katastru obce Tynec u Breclavi.

ZEMLTICKA, J.: Keltské oppidum nad Zzavisti a
jeho osudy v historické dobé&. - In: Folia Historica
Bohemica 10 (Praha 1986), 25-40; rus. a ném. res.
// K nejstar8imu vyskytu ndzvi Hradist& a Sance

(aZz v 16. stol. ); v. s. 27-33.
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V. téz ¢&.: 537, 662, 949, 958, 959, 993, 994, 997-1001,
1028

5. 85 Ostatni jména zemépisna

KALALOVA, D.: Nazvy jiho&eskych rybnikt. - In:
Jazyk - Jihoeskd vlastiv&da (Ceské Bud&jovice 1986),
101-108 // Pavod jmen asi 8 tisic soucasnych rybnika.
KRECEK, V. - STROBLIK, V.: Ulice a na-
mésti v Gottwaldové-Zliné. - In: Gottwaldovsko od minu-
losti k soucasnosti, sv. 8 (Gottwaldov 1986), 37-87

// Prehled nazva, vyvoj pojmenovani ulic. - Zazn. podle
VVM 39, 1987, 348 (bibl. 289).

NEZBEDA, V.: K tfidéni jmen hradi, hradkd a tvr-
zi v Cechach. - 0Z 27, 1986, 87-104 // Podle spole&-
nych znakt a slovotvornych prvkd; t¥idic.

TEMA, B.: Jména udoli na Jablunkovsku a T¥inecku. -

0Z 27, 1986, 136-140 // Narecni materidl z ptimého
sbéru; slovotvorny a lexikalni rozbor.

V. téz ¢.: 856, 954

5. 86 Materidlové prispévky toponomastické

CAPEK, F. J.: Zizkav dub u Hrutove a okolni zaniklé

rybniky. - Vybé&r z praci ¢lenu Historického klubu...
v Ceskych Budé&jovicich 23, 1986, 257-263, 1 mp. obr.
// Sterd PJ v okoli Zi%kova dubu, jména zaniklych ryb-
nikd a jejich okoli, staré pojmenovani lesnich oddilt;
katastr obce LiSov, lesni revir u myslivny U obréazku.

CECHURA. J.: Nejstarsi cesky urbar. (Urbar kla-

Stera ve Vys$3im Brodeé z konce sedmdesatych let 13. sto-
leti. ) - In: Pravnéhistorické studie 27 (Praha 1986),
5-26; ném. res. // Urbé¥ star$i neZ urbéf¥ prazského
biskupstvi z let 1283/84; rozbor, hojny materiel k nej-
star$im toponymtm, zejm. MJ, v urbari uvedenym.

DUDACEK . K. : Rybniky na statku Kestfany do roku

1700. - In: Archivum Trebonense 86 (Trebon 1986), 184-
-197 // S. 194 soupis 60 rybnikd z r. 1658.
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980 HRADY , zédmky a tvrze v Cechadch, na Moravé a ve
Slezsku. Dil V. JiZni Cechy. Autor. kolektiv, vedouci
K. TR I S KA. Hlavni redakce: Z. F I A L A (pred-
seda), L. HOSAK, J. PAVEL, J. JANA-

CEK a L. KOTEK . - Praha, Svoboda 1986, 293 s.,
obr., obr. p#il. // Onomasticky materidl, rejst¥ik
osob s mist. - Sv. 4 v. BCL 1985, &. 1242.

981 KAVALIR, .: NE&kolik poznamek o tvz. KLAUDYANO-
VE map& Cech z r. 1518 a vyznamu sterych map jato histo-
rického pramene. - In: Historickd geografie 24 (Praha

1985), 7-30; rus. a ném. res. // Vyznamny toponymicky
ramen; a. uvadi absolutni pocet jmen v mapé uvedenych
1(MJ, hrady, tvrze) a jejich tGzemni rozloZeni.

982 KUDRNOVSKA, 0. : Josefské mapovédni &eskych
zemi a jeho topograficky popis (s rozborem popibu praz-
ské sekce). - In: Historickd geografie 24 (Praha 1985),

55-103, mp.; rus. a ném. res. // Na s. 84-99 ukéazka
Casti textu sekce 107 Praha a okoli, na s. 83 zmenSeny
mapovy list origindlu s nazvoslovim.

983 / LOTTERER, I. - MAJTAN, II. - SRAMEK, R.: Zem&pisnd jmé-
na Ceskoslovenska. - Praha 1982, 373 s.; v. BCL 1982, &.
1200/ Ref.: BUCZYNSKI, W.: Slavie Occiden-
talis (Warszawa) 43, 1986, 213-214 (pol. )

984 / PELANT, J.: Mésta a méstecka Zapadoleského kraje. -
Plzen 1984, 316 s.; v. BCL 1985, &. 1245/ Ref.:
BOBKOVA, L.: CMM 105, 1986, 180-181. - H O F -
MA NN, G.: Cesky 1lid 73, 1986, 58

985 / Statisticky lexikon obci CSSR 1982, dil 1. a 2. -
Praha 1984, 1723 s.; v. BCL 1985, &. 1246/ Ref.:
BOHAC, Z. - In: Historickd geografie 24 (Praha

1985), 243-244

V. téz &.: 941, 990, 992

5. 87 Jiné jména (neZ osobni a zemépisné)

986 PASTYRIK, S.: Jména postav v dramatickém dile
Miroslava HORNICKA Mald no&¢ni inventura. - OZ 27, 1986,
121-126 // Hra z r. 1977.

987 PROKOP, P. (PP): Znovu Cech, Cechy. - 0z 27,

1986, 217-218 (Zpravy) // Odsudek fantastického a
naprosto laického "vykladu" etnonyma a choronyma od
J. SADILKA ve Vederni Praze z 11. 2. 1985, s. 5.
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S PAL, J.: Dvé etymologie. - 0Z 27, 1986, 132-135

// 1. Neklen, bajné kniZe uvadéné u Kosmy; 2. Chodové.
TEMA, B.: Obyvatelskd jména a pfrezdivky na uzdim
T&Sinsku. - T&Sinsko (Cesky T&Sin) 1986, &. 3, s. 28-29
// Natrecéni tvofeni.

V. téz ¢&.: 544, 573, 671

5. 88 Ruzné pfispé&vky onomastické

BALBiN, B.: Krasy a bohatstvi Ceské zem&. Vybor
z dila Rozmanitosti z historie Krélovstvi ceského.

(Miscellanea historica regni Bohemiae. ) Uvodni studie:
Z. T I CHA. zZ latinského origindlu pfelozila, vybor
uspor. H. BUS INSKA . - Edice NasSe vlast. Praha,

Panorama 1986. 351 s. // Onomasticky materidl: rej-
st¥ik osobni (s. 321-329) a mistni (s. 329-3406).

CSN 01 0190 Koédy nazvi zemi a jinych geografickych

jednotek. - Praha, Vyd. U¥adu pro normalizaci a m&reni
1986, 24 s. // Norma platnd od 1. 7. 1986; diferenc¢ni
heslatr slovensky. - Ref.: P E C H, K.: Technické

knihovna 30, 1986, 306-307; rus. a angl. res.
HISTORICKY mistopis Moravy a Slezska v le-
tech 1848-1960. Svazek X. Okresy Brno-meésto, Brno-ven-
kov, VysSkov. Sest. J. BARTO §, J. SCHULZ

aM. TRAPL s kolektivem pracovnika. - Ostrava,
Profil 1986, 287 s., mp. pril. // Materidl k MJ.
KOURIL, P. -%2ACEK, R.: Drobné stredovéka

opevnéni v Pobeskydi s otézka jejich klasifikace. -
Casopis Slezského muzea - v&dy historické B (Opava)
35, 1986, 97-138, obr.; ném. a rus. res. // Popis
drobnych sttedovékych opevnéni na Frydecku a Jablun-
kovsku, dnes zaniklych; dochované PJ.

NAVRATIL, V.: K povrchovému prizkumu zanik-
lych stredovékych osad a jejich pluZzin na jihozéapad-
ni Moravé. - In: Historickd geografie 25 (Praha 1986),
201-231, mp.; rus. a ném. res. // MJ. dochované PJ
pripominajici ZSO; konkrétné lokalizace ZSO Regenholz,
Lovétin a Strenc.

N i ME C, M.: Dva nové soupisy zaniklych sttredové-
kych osad na Plzensku, vzniklé v souvislosti s &in-
nosti plzenské odbodky CSSA v 1. 1977-1982. - 0z 27,
1986, 242-245 // K pracim P. ROZMBERSKEHO a J. JA-
NOUSKOVCE o ZSO v okresech DomaZlice a St¥ibro.
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NOVAKOVA, M.: Vlastni jména v &asopisu NaSe
tec

e¢ do roku 1945. - JazAkt 23, 1986, 97-98 // Teze
prednéasky.

PANACEK, J.: zaniklé osady na novozémeckém pan-
stvi. - 0Z 27, 1986, 108-120 // Panstvi Novy Zamek u

Ces. Lipy, strediskem ves Mil&any; pokus o soupis ZSO
podle pramenli, topografie a dochovanych PJ.

PISTETLAEK, J.: Zaniklé st¥edovéké osady v ka-
tastrdlnim Gzemi Kladky. - In: Historické& geografie 25
(Praha 1986), 185-199, mp.; rus. a ném. res. // Ves
Kladky, okr. Prostéjov, lokalizace ZSO Roma. B&lé a ZSO
nezndmého jména podle dochovanych PJ.

ROZMBERSKY, P.: Zanikla sttedov&kd vesnické
sidla na Klatovsku. - In: Historickd& geografie 25 (Pra-
ha 19e6), 285-354, mp.; ru6. a ném. res. // Abecedni
soupis 87 ZSO podle pramennych a historickych materidluy,
dochovanych PJ a zbé&Zného mistniho éetfeni.

SKUTIL, J.: Die toponomastische Forschung im
Rahmen des Studiums der Veranderungen auf dem Lande

in M&hren. - Namenkundliche Informationen (Leipzig)

¢. 49, 1986, 17-25 // K otédzce vyzkumu ZSO na zdkla-
dé dochovanych toponym.

SROT, J.: K lokalizaci zaniklych st¥edov&kych osad
na Prostéjovsku. - In: Historické geografie 25 (Praha
1986), 157-184, mp.; rus. a ném. res. // Soupis 32 lo-
kalizovanych ZSO s uvedenim vSech dochovanych podob je-
jich jmen a dochovanych PJ.

/ Lanové rejstriky hradistského kraje z let 1669-1671.

Vyd. F. MATEJEK. - Uherské Hradi&té& 1984, 96 s.; v. BCL
1984, &. 1117/ Ref.: J AN C A R, M.: Narodopisné
aktuality (StraZnice) 23, 1986, 46-47. - VE R B I K,
A.: CMM 105, 1986, 130

V. téz &.: 674, 824, 966, 1246, 1262

5. 9 Ostatni prispévky bohemistické

5. 91 Ce3tina ve spole&nosti a praxi

BUDOVICOVA, V.: Koexietencia a interakcia

dvoch nérodnych jazykov a jej dbsledky pre jazykovu
politiku a jazykova kulturu. - In: Jazykové politika

a jazykové kultura (Bratislava 1986), 125-134 //Nut-
nost respektovat jazykové kontakty, dvojjazycnost.
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CHLOUPEZK, J.: CeStina a slovenstina z hlediska
jazykové politiky. - SFFBU A 34, 1986, 55-59; rus. res.
// Dnedni situace a vzajemny pomér obou jazyku, vliv
makrosituace; proces sblizovani; samostatnost ceské a
slovenské jazykovédy; sociolingvistické hodnoceni po-
stoju ob¢ant k jazyku. - Text uvodniho referdtu na
konferenci o cesko-slovenskych jazykovych vztazich ve
Stirin& v r. 1984.

JAKLOVA, A.: Interdisciplindrni vyzkum ¥e&ové
&innosti mladeZe. - Rozpravy PF v Ces. Bud&jovicich.
Ceské Budéjovice, PF 1986, 63 s.; rus. a ném. res.

// MladeZ v sociologickém pojeti a dosavadni vyzkumy
fecové ¢innosti mladeZe v kontextu doméaci lingvistiky;
komplexni rozbor fecové ¢innosti mladeze v ramci aktu-
4lnich tendenci soucasné lingvistiky; aktudlni lingv.
tendence v systému jazykového vzdélani. Tyka se cCeské
jazykové situace.

JAKLOVA, A.: Navrh vSestranného rozboru fedové
¢innosti mladeZe. - NR 69, 1986, 233-241 // Soucas-
nad mluvené cesStina, vyzkum fecového chovani v podmin-
kach soucasné spolec¢nosti, fecové chovani mladeze; me-
todika vyzkumu.

KLABAL, R. -MULLEROVA, O . : Nazvy pod-
nikovych ¢innosti a jejich tGloha v ¥idicim procesu. -
NR 69, 19B6, 57-64 // UZast a tuloha jazykové sloZky
v tizeni hospodat¥skych organizaci.

MULLEROVA, 0.: Jazykové aspekty ¥izeni hospo-—
dé¥skych organizaci. - In: Jazykova politika a jazyko-
vé kulttra (Bratislava 1986), 78-84 //Nutnost Jazy-
kové péce o texty, které slouZzi k provadéni jednotli-
vych ¥idicich aktd; nutnost vytvofit formadlné jednot-
ny systém pojmenovani aktivit hospodadt¥skych organizaci.
PRANJTIC, K.: Sociolingvistid¢ka uvjetovanost dva-
ju sluZbenih jezika u CSSR. - Jezik (Zagreb) 32, 1985,
10-13; angl. res. // Zazn. podle BI 1985, 10960.
SKACEL, J.: Podil lingvistiky na formovéni a rea-
lizaci jazykové politiky socialistického statu. - In:
Jazykova politika a jazykova kultura (Bratislava 1986),
25-34 // Moznosti e metody jazykového plénovani a #i-
zeni; na cCes. materidlu.

TROST, P.: Jazyk ironie. - JazAkt 23, 1986, 47-48
// Teze ptrednasky.

V. té% &.: 53, 59, 63, 815
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5. 92 Cesk& pedolingvistika a logopedie

KABELE, F.: Funkce a pouZiti ¥ikanky v rozvijeni
détské trec¢i. - Zlaty mdj 30, 1986, 544-547 // Pouziti
fikanek k nacviku spravné vyslovnosti.

KAMTIS, K.: Jazyk a jazykovad vychova d&ti predskol-
niho véku. Dil 1. - Ucebnice pro vysoké Skoly. Praha,
SPN 1986, 110 s. // Zazn. podle BK-CK 1986, 3921.

PEUTELSCHMIEDOVA, A.: N&které aktivi-
za¢ni metody a formy prace v jazyce Ceském se zretelem
k vadam teci. - Otazky defektologie 28, 1985/86, &. 5,
s. 185-190 // Popis postupl upletniovanych k népravé
vad te¢i v prubéhu jazykového vyulovani.
SVOBODOVA, J.: Zptsoby jazykové realizace
vyzvy u déti mlads$iho Skolniho véku. - SbPF Ostrava
D-23, 1986, 55-64; rus. a angl. res. // Jazykové
ztvarnéni péti sémantickych subhodnot vyzvy (prosby,
prikazu, zdvorilé Zadosti, varovani a navrhu); cesky
materidl.

SYNEZK, F.: Logopedické rymovacky. - In: Logope-

dicky zbornik 7 (Ko3ice 19&4), 85-106 // Soubor Ces-
kych *ikanek slouzicich k logopedickému nacviku hléasek
a jejich skupin.

V. téz ¢&.: 239, 1302, 1305

5. 93 Ostatni prispévky bohemistické

6 JAZYKY GERMANSKE

6. 1 Ném¢ina

6. 11 Popis a rozbor jazyka

RV E N KOVA, E.: Zur Stellung der nicht-pri-
dikativen Glieder im deutschen und slowakischen Satz.
- In: Briicken 1985/86 (Praha 1986, v. zde C. 1404),
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262-270 // K vyjadfeni neptrisudkovych vé&tnych &lenu

v obou jazycich; studie srovnavaci.

EHRGANGOV A, E.: Funktionsverbgefiige im
Deutschen. Konfrontation mit den slowakischen Entspre-
chungen. - In: Bricken 1985/86 (Praha 1986, v. zde ¢C.
1404), 271-278 // Rozbor roz8ireného typu nominaliza-
ce v némc¢iné (typ: im Bau sein) a srovnani e analogicky-
mi konstrukcemi ve slovenstiné.

EICHULER, F. -H.: Bemerkungen zu den weiterfiihren-
den Nebesdtzen, eingeleitet durch relative Pronominal-
adverbien der Verbindung wo(r)- + Praposition. - In:
Bricken 1985/86 (Praha 1986, v. zde &. 1404), 343-356
// Typologie vedlejSich vét uvozenych zéjmennymi piri-
slovci na wo- (woher, wovon atd. ).

HAJEZK, O0.: Bemerkungen zur Struktur und zum Mo-
dusgebrauch irrealer Vergleichsdtze. - SFFBU K 8 -
BBGN 5, 1986, 53-65, 2 tab.; Ces. res. // Struktura
némeckych iredlnich vét srovnavacich po strance for-
malni a obsahové.

HA JEK, O.: Ober Bedeutung und Gebrauch der Modi

in Finalsatzen. - In: Bricken 19e5/86 (Preha 1986, v.
zde &. 1404), 357-367, tab. // V ném&iné&.
HOSSELBARTH, L.: Zu einigen Aspekten des

synchronen Sprachvergleichs. Dargestellt anhand der
Konfrontation kausaler Ausdruckmittel im Deutschen
und Englischen. - In: Bricken 1985/86 (Praha 1986, v.
zde ¢&. 1404), 235-246, nédkresy // Srovnani vyrazo-
vych prostfedku pro vyjadfeni kauzelity v némciné a
anglicétiné.

CHORVAT, J.: Zur "Insuffizienz" der morphologi-
schen Mittel, syntaktische Beziehungen im Satz auszu-
dricken. - In: Bricken 1985/86 (Praha 1986, v. zde ¢&.
1404), 285-292 // K nékterym moZnostem realizace
subjektu a objektu ve slovenském a némeckém odborném
textu ekonomickém; prosttfedky morfologické, syntak-
tické a stylistické.

KLAUDOVA, A.: Uber einige Merkmale der Fach-
sprache Deutsch in praxisbezogener Hinsicht'. - In:
Briicken 1985/86 (Praha 1986, v. zde &. 1404), 293-298
// K morfologickym, syntaktickym a lexik&lnim zvlast-
nostem némeckého odborného stylu.

MA SARIiK, Z.: Theoretische und methodologische
Probleme der frithneuhochdeutschen Kanzleisprache
(diskutiert auf der Basis vom Material aus Mahren) .

- In: Beitrdge zur Erforschung der deutschen Spreche
(Leipzig) 6, 1986, 136-143 // Zazn. podle Bibl.
Sprachwiss. DDR 1986/II, 1348.
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1026 MASARILK, Z.: Zu einigen Partikeln im Deutschen
Worterbuch der Briidder GRIMM. - In: Humboldt-Grimm-Kon-
ferenz, Berlin 22. bis 25. Oktober 1985. Band 3 (Berlin
1986), 57-63 // Zézn. podle Bibl. Sprachwiss. DDR

1986/I, 85.

1027 PALKOVIC, AV O nézve obce Havranohrad - Rabens-
burg; v Rakusku. - 0Z 27, 1986, 200-201 (Zpravy)

1028 PLESKALOVA, J.: Zur Entwicklung der fritheren

deutschen Mikrotoponymie in tschechischer Umgebung. -
In: Onomastica Slavogermanica 15 (Berlin 1986), 157-161
// Vyvoj PJ na katastru mésta HustopeCe (ném. Auspitz);
do r. 1945 PJ prevazné némecké, novi osidlenci po r. 1945
cast ném. PJ prevzali a adaptovali je.

1029 POVEJSIL, J.: Noch ein Wort zum Vokalismus der
Mundart von Dob&in&/Dobscheu. - PhilPrag 29, 1986, 57-
-58 // Dodatek k diskusi o monografii J. VALISKY o né&-
meckém né¥ecnim ostrové na vychodnim Slovensku.

1030 SCHILDT, J.: Entwicklungstendenzen der deutschen
Sprache im 19. Jahrhundert. - SFFBU K 8 - BBGN 5, 1986,
67-77; Ces. res. // Zejm. k mife socidlnich a ekono-
mickych vlivl na vyvoj néméiny v 19. stol.; dotvofeni
normy pravopisné a vyslovnostni.

1031 SCHREITER, G.: Syntax der Koordination. - In:
Briicken 1985/86 (Praha 1986, v. zde &. 1404), 331-342
// Podrobné o némecké koordinaci realizované spojkou

und.
1032 SKALA, E.: Siddeutschland in der Entstehung der
deutschen Schriftsprache. - In: Zur Entstehung der

neuhochdeutschen Schriftsprache (Tibingen 1966), 245-
-262 // Zézn. podle NovInLit 1987: 9, 638.

1033 SIMECKOVA, A.: Némeckd slovesa typu "achtge-
ben" a "handhaben". - CJ$ 30, 1986/87, &. 2, s. 72-77;
ném. res. // Tzv. komplexni slovesa, tj. slozené
se substantivem nebo adjektivem jako prvnim komponen-
tem.

1034 TROST, P.: Nochmals zum Dobschsuer Deutsch. -
Zeitschrift fir Dialektologie und Linguistik (Wies-
baden) 53, 1986, 204-205 // Odpovéd I. T. PIIRAINENO-
VI, ktery v C8s. Muttersprache 95, 1985, 90n. kritizo-
val nékteré Trostovy vyvody tvkajici se fonematického
systému némeckého narec¢i v DobsSiné (v. Trostova recen-
ze knihy J. VALISKY v ZDL 51, 1984, 101-102, v. BCL
1984, ¢&. 1163).

1035 TR O S T, P.: Zur Bedeutung von "iber" und "iber-".

- Zeitschrift fir Germanistik (Leipzig) 3, 1982,
156-157 // Zazn. podle PhilPrag 30, 1987, 151
(bibl. P. Trosta).
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TROST, P.: Zwel Bemerkungen zum deutschen Vokelis-

mus. - Zeitschrift fir Dialektologie und Linguistik
(Wiesbaden) 53, 1986, 202-204 // 1. Die nhd. Diphthon-
gierung und des Niederdeutsche. - 2. Die e-Laute der

deutschen Standardspreche.

UV £f RA, R.: Zum Futur in der Vergangenheitsebene
des Deutschen. - GermOl 6, 1986, 79-87; Ces. res.

// Primadrni funkce vyjadfeni futura v roviné minulosti
v némc¢iné pomoci konstrukci wirde + infinitiv.

VIGASOVASIJG.: Funktionsverbgefiige in der Fach-
sprache der Technik. - In: Briicken 1985/86 (Praha 1986,
v. zde C. 1404), 299-306 // Srovnéni né&mciny a sloven-
Stiny. Funktionsverbgefiige: sloveso fungujici jako
plnovyznamové je v uréitém specifickém kontextu séman-
ticky silné redukovéano; specificky rys odborného jazyka.
WODNANSKA, A.: Einige Bemerkungen zur Phono-
stilistik: Die deutsche Hochsprache als Realisation

der deutschen Standardvarietdt. - In: Textlinguistik
(Dresden 1986), 81-85 // Zazn. podle Bibl. Sprachwiss.
DDR 1966/II, ¢&¢. 1303.

WODNANSKA, A.: Zur Satzphonologie der deut-

schen Gegenwartssprache. - In: Natural phonology from

Eisenstadt: Papers on natural phonology from the Fifth

International Phonology Meeting 25-28 June, 1984 ('/, 'ien
1984), 286-290 // Zézn. podle BL 1985, 7761.

ZATOCIUL, L.: Textkritisches und Texte zum Acker-—
mann aus Bohmen. - SFFBU K 8 - BBGN 5, 1986, 7-26; cCes.
res. // K vlivu dila ARNOLDA Saxa (13. stoleti)

na text Ackermanna.

Z EMAN , J.: Zur Darstellung der Wortfolge in der
Grammatik. - SFFBU K 8 - BBGN 5, 1986, 27-36; Ces. res.
// Tykd se popisu slovosledu v soucCasnych némeckych
gramatikéch.

/ Geschichte der deutschen Sprache. W. SCHMIDT und Au-
torenkollektiv. - 5. Aufl. Berlin 1984, 412 s. / Ref.:
SKALA, E.: PhilPrag 29, 1986, 215-216 (ném. )

/ HRUBI, A.: Der Ackermann aus BShmen. - Minchen 1971/
Ref.: TR O S T, P.: Gottingische Gelehrte Nach-
richten (Goéttingen) 223, 1981, 129-132 // Zézn. po-
dle PhilPrag 30, 1987, 151 (bibl. P. Trosta).

/ LOTSCHER, A.: Satzakzent und funktionale Setzper-
spektive im Deutschen. - Tibingen 1983, 285 s. /
Ref.: S GA L L, P.: JazAkt 23, 1986, 54-56. -
TyZz a.: PBML 46, 1966, 41-51 (angl. )
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1046 / SCHIPPAN, T.: Lexikologie der deutschen Gegenwarts-
sprache. - Leipzig 1984, 307 e. / Ref.: BOKOVA,
H.: PhilPrage 29, 1986, 59-60 (ném. )

1047 / STEUBE, A.: Temporale Bedeutung im Dgutschen. - Ber-

lin 1980, 216 s. / Ref.: KOKTOV A, E.: Jour-
nal of Pragmatics (Amsterdam) 10, 1986, 481-488 (engl. )

1048 / VALISKA, J.: Nemecké narecie DobSinej. - Rimavské
Sobota 1980/ Ref.: TR O S T, P.: Germanistik
22, 1981, 607-608 // Z&zn. podle PhilPrsg 30, 1987,
151 (bibl. P. Trost a).

1049 / WEHRLI, M.: Literatur im deutschen Mittelalter. -
Stuttgart 1984/ Zpr.: TR O S T, P.: LF 109, 1986,

V. téz ¢.: 116, 208, 315, 334, 540-542, 544, 545,
547-550, 552, 553, 910, 969, 1512

6. 12 Metodika a didaktika vyucovani

1050 KELLING, I . : Deutschlehrerweiterbildung. Uber-
legungen zu Zielen, Inhalten, Verfahren. - In: Briicken
1985/86 (Praha 1986, v. zde &. 1404), 196-210 //Vycet
oblasti, v nichZ nutno doplfiovat znalosti ucitellt némci-
ny, ktefi nejsou rodilymi Némci.

6. 13 Praktické mluvnice, ucebnice, slovniky aj.

1051 FRANEK, K.: Cviceni ze syntaxe némeckého jazyka.
- Olomouc, UP 1985, 102 s. (rozmn. ) // Ucebni text
pro vysoké Skoly. - zZézn. podle BK-CK 1986, 4217.

1052 HOPPNEROVA, V. -BERGLOVA, E. -

MARESOVA, E.: Ném&ina pro jazykové Skoly 4. -
Edice UcCebnice pro jazvkové Skoly. Praha, SPN 1986,
446 e. // Sv. 3 v. BCL 1984, &. 1171.

1053 HORALKOVA, M. - TOMANOVA, J.-
PIPEK, J.: Textovad cvic¢ebnice némeckého jazyka
pro posluchace pravnické fakulty. - PrBha, UK 1985,
225 s. (rozmn. ) // Obsahuje zejm. odbornou termino-
logii. - Zézn. podle BK-CK 1986, 1087.
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WODNANSKA. A . : Deutsche Stilistik. - Usti

nad Labem, PF 1986, 100 s. (rozmn. ) // Ulebni text
pro vysoké Skoly

/ AUFDERSTRASSE, H. - BOCK, H. - GERDES, M. - MULLER,
M. - MULLER, J.: Themen 1-2. Lehrwerk fur Deutsch als
Fremdepreche. - Minchen 1983, 1984/ Ref.: HOV OR -
KOVA, A.: CJS 29, 1985/86, &. 5, s. 229-231

/ DEUTSCH fiur Germanisten. Lehrbuch fiir den Sprachunter-
richt ausldndischer Germanietikstudenten. I. Teil. - Leip-
zig 1985/ Ref.: KARTIZEK, A . : CJS 30, 1986/87,
¢. 4, s. 188-189

/ Der Grosse Duden. Worterbuch und Leitfaden der deut-
schen Rechtschreibung. - Leipzig 1985, 768 s. / Ref.:
SIMECKOVA, A.: CJ§ 29, 1985/86, &. 8, s. 376-
-378

6. 2 Anglictina
6. 21 Popis a rozbor jazyka

DUSKOVA, L.: On the type of definiteness expres-
sed by the English possessives. - PhilPrag 29, 1986,
197-207; Ces. a rus. res.

FIRBAS, J.: A case-study in the dynamics of vrrit-
ten communication. - In: Linguistics across historical

and geographical boundaries 2 (Berlin etc. 1986), 859-
-876 // Na angl. materidlu. - Z&zn. podle NovInLit

1987: 8, 450.

HAJICOVA, E. -PANEVOVA, J. -

S GALL, P.: Coreference in the grammar and in the

text. - PBML 46, 1986, 1-11 // Pokracovani z PBML 44,
1985 (v. BCL 1985, &. 1322). - Zde § 1. 31-1. 33: korefe-
rence reprezentovand angl. himself, herself... themsel-
ves a Ces. se, parové véty s nominativem a instrumenta-
lem v cestiné aj.

HAMP, E. P.: Subject matter entails speech situation
and style. - PhilPrag 29. 1986, 109-110 // Poznamky

na okraj studie J. KRAMSKEHO "A stylostatistical investi-
gation of possessive pronouns in Modern English",

PhilPrag 28, 1985, 152-158 (v. BCL 1985, &. 1328).
KLEGR, A.: Oslovovani v americké anglidtin&. -

cJ$ 29, 1985/86, &. 7, s. 319-320
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1063 KOKTOVA, E.: Remarks on the semantics of senten-
ce adverbials. - Journal of Pragmatics (Amsterdam) 10,
1986, 27-40 // Popis sémantiky angl. vétnych adverbii
typu surprisingly, probably, "omezovacich" prislovci
jako only, at least a zaporu not a jinych prislovecd-
nych vyjadfreni parenthetické povahy; z hlediska funk-
¢niho generativniho popisu jazyka.

1064 KOKTOVA, E.: Sentence adverbials in a functio-
nal description. - Pragmatics & Beyond, 7/2. Amster-
dam, John Benjamins 1986, VIII + 96 s. // Syntakti-
cko-sémantické uziti vétnych adverbii a kvantitativ-

nich &astic v anglic¢tiné. - Zazn. podle Lingua 70,
1986, 388.
1065 KOSUKOVA. V. : 0 niektorych, charakteristickych

rysoch vojenskej odbornej terminologie v anglickom
jazyku. - CJ$ 2S, 1985/86, &. 6, s. 255-258 // Popis
lexikalni stranky této terminologie.

1066 KRAMSKY, J.: Stylostatistical investigation of
personal pronouns in Modern English. - In: Studia
anglica posnsniensia 18 (Poznan 1986), 153-176
// Zazn. podle NovInLit 1987: 7, 406.

1067 KRAMSKY, J.: Synonyma v angli&tin& XXVII-XXXII.
- cJ8 29, 1985/86, &. 5, s. 211-214; &. 6, s. 260-263; &.
7, s. 301-303; ¢. 9, s. 396-392; ¢. 10, s. 443-446: 30,
1986/e7, &. 1, s. 19-22 // Céast XXV-XXVI v. BCL 1985,
¢. 1329.

1068 MARKOVA, M.: On the relationship between ge-
rund and verbal noun. - PhilPrag 29, 1986, 83-91;
Ces. a rus. res. // Problém vztahu gerundia a ver-
balniho substantiva jako dvou angl. ing-ovych tvaru
na prechodu mezi jménem a slovesem.

1069 MA T E RN A , P.: Disambiguating interrogative sen-

tencas through a logical analysis of answers. - PSML
9, 19e6, 195-199 // Anglicky material.
1070 N O S E K, J.: Apposition in modem English. - In:

English in function, vol. 4 (Budapest 1986), 84-103
// Chéapéni apozice v anglické a ceské gramatice; ty-

pologie anglického ptristavku. - Z&zn. podle sdéleni
autora.
1071 N O S E K, J.: Prislovecné urCeni v jednoduché vété;

prispévek k soustavné syntaxi moderni anglictiny. -
JazAkt 23, 1986, 51-53 // Teze ptednésky.

1072 OHEROVA, J.: Terminologické slovni spojeni
v anglickém odborném stylu obchodnim. (Pozndmky k vy-
sledklim testu. ) - CJS 29, 1985/86, &. 7, s. 323-326
1073 RERICHA, V.: The semantics of English deverbal
compounds (the chewing-gum type). - Germ0l 6, 1986,

33-42; cCes. res.
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1074 TAHAL, K.: Nefinitni ¢ast prub&hovych tvara
anglického slovese. - Prubé&hovost jako d&jova faze.
(Poznadmky o prubéhovych tvarech anglického slovesa I, II. )
- CcJ5 30, 1986/87, &. 2, s. 69-72; &. 4, s. 145-149; angl.
res. // Zakladni vyznam téchto tvart, jejich frekvence,
otadzka zaménitelnosti prostym tvarem.

1075 TURBOVA, M.: One type of semantico-syntactic va-
riations of verbal lexemes. - PhilPreg 29, 1986, 28-35;
Ces. a rus. res. // Sémantické a syntaktické vlastnosti
angl. sloves.

1076 URBANOVA, L.: Functional sentence perspective
and intonation in Modern English. - In: Arbeitsberich-
te und wissenschaftliche Studien 109 (Halle 1985), 45-
51 //'Zazn. podle Bibl. Sprachwiss. DDR 1986/III, 2244.

1077 / ALLERTON, D. J.: Valency and the English verb. - Lon-
don-New York 1982, 168 s. / Ref.: DUSKOVA, L.:
PhilPrag 29, 1986, 101-104 (angl.

1078 / COOK, V. J.: Using intonation. - London 1979, 60 s. /
Ref.: MA C K U, H.: CcJ$ 29, 1985/86, C. 10, s. 470-
-471 (anglické intonace)

1079 / SKALICKOVA, A.: Fonetika soudasné angli&tiny. - Pra-
ha 1982, 261 s.; v. BCL 1982, C. 1270/ Ref.: C U -
L f K, J.: Journal of the International Phonetic
Association (London) 13, 1983, 111-115 // Z&azn. po-
dle BL 1985, 8636.

1080 / TAGNIN, S. E. O.: "To do" or "to make", that's the
questipn! - Sao Paulo 1982, 192 s. / Ref.: MAR-
K OV A, M.: PhilPrag 29, 1986, 62-63 (angl.

1081 / WERLICH, E.: A text grammar of English. - Heidel-
berg 1983/ Ref.: CMEJRKOVA . S . : JazAkt

23, 1986, 56-57

V. téz ¢.: 23, 74, 101, 116, 119, 125, 135, 201, 239,
539, 546, 551, 556, 563, 702, 704, 1022,
1493
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6. 22 Metodika a didaktika vyucovani

1082 COLEMAN, D.: English language teaching in Bri-
tain. - CJS 29, 1985/86, &. 6, s. 263-266; sloven. res.
// VyuCovani cizinci ptrislych do Anglie.

1083 HERCLOVA, 2. : Automatizace procesu prov&¥ovani
znalosti anglictiny pomoci strojové techniky na vysoké
Skole technického sméru. - CJS 29, 1985/86, &. 8, s. 361-
-365 // Vysledky védeckotechnického ukolu.

1084 LENOCHOVA, A.: Komunikativni p¥istup k vyudo-
vani anglické mluvnice. - JazAkt 23, 1966, 22-23
// Teze pfednasky.

1085 URBANOVA, L.: Zvukové rovina anglického kon-

verzaéného $tylu. - CJS 29, 1985/86, &. 8, s. 356-358
// Zamé&¥eno na vyuku.

1086 / CANDLIN, Ch.: The communicative teaching of English.
(Principles and exercise typology. ) - London 1983, 229
s. / Zpr.: KNUTOVA, G.: cJ§ 29, 1985/86, C.
6, s. 284-285 (sloven. )

6. 23 Praktické mluvnice, ucebnice, slovniky aj.

1087 HLADKY, J.: Citanka pro semind¥ z historického
vyvoje anglic¢tiny. - 3. opr. a dopl. vyd. Brno, UJEP
1985, 70 s. (rozmn. ) // Slovnicky, staro-, sttedo-

a novoanglic¢tiny. - Zazn. podle BK-CK 1956, 1486.
1088 KOLLMANNOVA, L. -SLABA, D. -
HLAVSOVA, J . : New rays to spoken English.

Uc¢ebnice pro vyucovani anglické konverzace na jazyko-—
vych Skolach. - Ucebnice pro jazykové Skoly. 2. vyd.

Praha, SPN 1985, 291 s. Ref.: MO THE J Z I KO -
vV A, J.: JazhAkt 23, 1986, 106-107

1089 MINIHOFER. O. -KRATOCHVILOVA,
J.: Anglicko-cCesky slovnik vypocetni techniky - Eng-
lish-Czech computer dictionary. - Praha, SNTL 1986,
494 s. // Obsahuje asi 30 tisic termint a termino-
logickych spojeni.
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/ SEVCOVA, S. V.: Getting Englieh in focus. - Moskva
1981, 192 s. / Ref.: HL AV S OV A, J.: CJS 29,
1985/86, ¢&. 5, s. 226-227

6. 3 Severské jazyky germanské

VALENTOVA, E. -FALKENSTROM. B.
- VORETL, R.: Svédskd slovni zasoba a texty k za-
kladnim konverzac¢nim okruhtm. - UCebnice pro vysoké
Skoly. Praha, SPN 1986, 220 s. (rozmn. ) // Zazn. po-
dle BK-CK 1986, 4220.

V. téz ¢.: 689, 927

6. 4 Ostatni jazyky germanské
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7 JAZYKY ROMANSKE
7. 0 Obecné otazky a celkové préace

1096 HORKY, J.: Lingvisticky pohled na odborné texty
v romanskych jazycich. - Cs. informatika 28, 1986, 344-
-348, tab.; ces., rus., angl., ném. a franc. res. v pri-
loze // Na souboru védeckych textd z oboru chemie po-
suzovana moznost jejich pochopeni na zédkladé anglictiny.
1097 0O S TRA, R.: Marques du complément d'objet direct
dans les langues romanes. - SFFBU L 8 - ERB 17, 1986,
57-64 // Studie z oblasti morfosyntsxe romanskych ja-
zykd; konstrukce s pfimym objektem ve francouzdtiné&, ru-
munstiné a Spanélstiné ve srovnani s cCestinou.

1098 SLADKOVA, M.: Konkurendni formy francouzského
a italského konjunktivu. - CJ§ 29, 1985/86, &. 7, s. 304-
-306

1099 SLADKOVA, M.: Modalita francouzského a italské-

ho konjunktivu ve vedlejsSich vétach kompletivnich. -
AUC-Philologica, Monographie LXXXIII - 1980. Praha, UK
1986, 106 s.; franc. a rus. res. // Uvod do problematiky;
franc. a ital. konjunktiv v uvedenych vétach: vyrazy voli-
tivni, tlumoc¢ici nejistotu, emociondlni, neosobni a ne-
primé otazky.

1100 / DUCKACEK, O.: L’ évolution de l'articulation lingui-
stique du domaine esthétique du latin au frangais con-
temporain. - Brno 1978, 258 s.; v. BCL 1978, &. 1176/
Ref.: JUSTTICE, D.: Romance Philology (Berke-
ley-los Angeles) 38, 1985, 503-506 (zéazn. podle BL
1985, 5535)

7. 1 Span&lstina

1101 DUBSKY, J.: Aspectos lingiiisticos de las cartes
comerciales. Preparado por J. P O L O. - Madrid, Edi-
torial Coloquio 1984, 100 e. Ref.: ERFURT , J.:
Beitrdge zur romanischen Philologie (Berlin) 25, 1986,
316-318 (ném.; zazn. podle Bibl. Sprachwiss. DDR 1986/11,
1075)
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DUB S KY, J.: EL valor explicito de las construcci-
ones verbales y verbonominales del espanol. - Esperfiola
Actuel (Madrid) 41, 1984, 13-20 // Zé&zn. podle BL
1985, 5829.

GREGOROVA, A.-S E R R A NO, D.: Cesko-
-épanélsky e Spanélsko-Cesky slovnik na cesty. - Edice
Turistické slovniky. Praha, SPN 1986, 306 + 152 s.
POKORNA , M.: Vliv indidnskych jazykt na lexikal-
ni plan Span&l&tiny m&sta Mexika. - CJS 30, 1986/87,

6. 1, s. 22-25 // Jde o vyrazy z Jjazyka ndhuatl, asi
312 lexik&l. jednotek z 237 zakladl; material z priruc-
ky L. BLANCHA "Léxico indigena en el espanol de México",
México 1979.

SPITZOVA, E.: Funkdni perspektive v&ty z jiné

perspektivy. - JazAkt 23, 1S86, 18 // Funk&ni perspek-
tiva Spanélské véty podle knihy H. CONTRERASOVE. - Teze
prednésky.

/ Diccionario de la lengua espanola de la Real Academis
de le lengua. Sv. 1, 2. - 20. upr. vyd. Madrid 1985, 1417
s. / Zpr.: DUBSKY, J.: CJS 29, 1985/86, &. 6,

s. 283

/ LITVINENKO, E. V.: Historia de la lengua espanola. -
2. ed. Kyjiv 1983, 215 s. / Ref.: TRUP, L.: CJS

29, 1985/86, ¢. 8, s. 380-381

/ MARIN, P. M.: Comenterioe de lengua esparola. - Mad-
rid 1983, 267 s, / Ref.: DU B S K I, J.: cJ§ 29,

1985/86, C. 6, s. 2f3-284

V. téz é&.: 118, 207, 1097, 1149, 1178, 1346, 1496

7. 2 PortugalStina

NDROVA, J.: Portugalské cvidebni texty. -
UCebni texty pro vysoké skoly. Praha, SPN 1986, 110
s. (rozmn. ) // Zazn. podle BK-CK 1986, 4221.
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7. 3 FrancouzStina
7. 31 Popis a rozbor jazyka

BEGIONTI, L . : Compte-rendu sur les dialectes
francais. (D'apr&s le livre de P. GUIRAUD. ) - CJS 29,
1985/86, C. 8, s. 359-360 // Prehled francouzskych na-
tec¢i a jejich tzemniho rozloZeni; zadkladni hléaskoslov-
né jevy.

ELMAN, J.: Le probléme de le traduction des noms
propres. - Babel (Budapest) 32, 1986, 26-30 // K slo-
zité problematice prekladu proprii, poznamky podle

druht jmen; dokladovy materidl z franc. ptekladd nékte-
rych povidek K. CAPKA.

GECKELER, H.: L e francgais est-il une langue
isolante? V. SKALICKA et la typologie du francais. -
Navicula Tubingensia (Tubingen) 1984, 145-159 // Z&zn.
podle NovInLit 1987: 4, 552.

HAVLICEK, 2. -JEZKOVA, S.: K francouz-
ské terminologii vypocetni techniky. - Mechanizace a
automatizace administrativy 25, 1985, ¢. 8, pril. s. 3-4
// Zazn. podle BK-CC 1985, 32290.

JEZKOVA, s.: Slovnic¢ek z oboru vojenské raketo-

vé techniky. (Frsncouzsko-&esky. ) - CJS 30, 1986/87, &.
1, s. 35-37
MILICKOVA, L.: Les verbes f modalité locutive

dans le discours rapporté. - SFFBU L 8 - ERB 17, 1986,
73-82 // Modalni slovesa vypovidaci ve francouz&tiné.

STAVINOHOVA, Z.: Quelques remarques f pro-—

pos de la cohésion du texte spécialisé. - SFFBU L 8-

- ERB 17, 1986, 65-71 // Formdlni prostredky texto-

vé kohese v odborné francouzstinég.

SABRSULA, J.: Nové kapitoly z rozboru moderni
francouzstiny. Sv. 1. Jednotky distinktivni. - Ucebni
texty pro vysoké Skoly. Praha, SPN 1985, 293 s. (rozmn. )
// Z&zn. podle BK-CK 1986, 198.

SABRSULA, J.: Vé&decké mluvnice francouzstiny.
- Praha, Academia 1986, 386 s. // Vysokoskolska
ucebnice.

/ ARRIVE, M. - GADET, F. - GALMICHE, M.: La grammaire

d'aujourd'hui. Guide alphabétique de linguistique fran-
caise. - Paris 1986, 719 B. / Ref.: VO ND R A -
C EK, A.: CJS 30, 1986/87, &. 4, s. 192
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1120 / BORODINA, M. A. - GAK, V. G.: K tipologii i metodik«
istoriko-semantic¢eskich issledovanij. - Leningrad 1979,
232 s. / Ref.: DUCHACEK, O . : SFFBU L 8 -
- ERB 17, 1986, 86-87 (franc. )

1121 / BRUCKER, Ch.: Sage et son réseau lexical en ancien

francais (des origines au 13° siecle). Etude historique,
sémantique, stylistique et comparative du vocabulaire

intellectuel et moral. - Lille 1979, 1422 s. / Ref.:
OSTRA, R.: SFFBU L 8 - ERB 17, 1986, 84-86 (franc. )

1122 / CELLARD, J.: Ca ne mange pas de pain. 400 expressions
familieres ou voyoutes de France et de Québec. - Paris
1982, 295 s. / Ref.: STAVINOHOVA, 7
SFFBU L 8 - ERB 17, 1986, 88-89 (franc.

1123 / Dictionnaire de termes nouveaux des sciences et des
techniques. Sous la direction de G. QUEMADA. - Paris
1983, 605 s. / Ref.: STAVINOHOVA. Z .
PhilPrag 29, 1986, 219-221 (franc. )

1124 / MATORE, G.: Le vocabulaire et la société médievale.

- Paris 1985, 336 s. / Ref.: DUCHACEK, O.:
Beitrage zur romanischen Philologie (Berlin) 25, 1986,

314-316 (franc. ) - Zéazn. podle Bibl. Sprachwiss. DDR
1986/1I, 792.
1125 / WALTER, H.: Enquete phonologique et variétés régiona-
es du francais. - Paris 1982, 252 s. / Ref.:
SABRSULA, J . : CJS 29, 19E5/86, ¢. 6, s. 282-283

V. téz ¢.: 116, 1097

7. 32 Metodika a didaktika vyucovani

1126 KOZMOVA , J.: Foneticky aspekt ve vyuce francouz-
Stiny. - CJS 29, 1985/86, &. 10, s. 437-440 // K meto-
dice odstranovani chyb ve vyslovnosti.

1127 KOZMOVA, J.: Problematika sluchové percepce a
vyslovnosti francouzskych hlasek u Ceskych studentd. -
cJ$ 30, 19e6/87, &. 2, s. 77-79

1128 PAVLITEK, M: V&y s faktitivnim slovesem "faire"
ve vyuce francouzdtiny. - CJS 29, 1985/86, ¢. 10, s.
446-454
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1130

1131

1132

1133

1134

1135

1136

1137

- 160 -

7. 33 Praktické mluvnice, ucebnice, slovniky aj.

DRAHOZALOVA, R.: Gramatické pr¥iruéka fran-
couzstiny pro posluchace INTEXu. - Ucebni texty vyso-
kych 8kol. Praha, SPN 1985, 177 s., tab. (rozmn. )

// Z&zn. podle BK-CK 1985, 4753.

HOLUBCOVA, M. -8PINKOVA, E.: zakla-
dy francouzské mluvnice. - 3., opr. vyd. Praha, SPN

1986, 181 s. (rozmn. ) // Vysoko$kolska ucCebnice. -
Zézn. podle BK-CK 1987, 382.

PRAVDOVA, M. -PRAVDA, M. -
REJTHAROVA, V.: Mluvené frencouzitina pro

védecké a odborné pracovniky. - 2., opr. vyd. Praha,

Academia 1985, 561 s. // Zézn. podle BK-CK 1986,
1493.

TROUSILOVA, E.: Mluvend francouzdtina v pra-
xi. Fonetickd cviceni, dialogy, texty, zdvorilostni

fréze. - UCebni texty pro vysoké Skoly. Praha, SPN
1985, 134 s. (rozmn. ) // Zézn. podle BK-CK 1985,
4756.

/ GALISSON, R.: Dictionnaire de compréhension et de
production des expressions imagées. - Paris 1984,
144 s. / Ref.: TLASKATL, J.: CJS 30,
1986/87, ¢. 3, s. 143-144

/ GALISSON, R.: Les mots mode d'emploi. Les expressi-
ons imagées. Clé international. - Paris 1984, 64 s. /
Ref.: TLASKAL, J.: CJ§ 30, 1986/87, &. 4, s.
190-191

/ PRAVDA, M. - PRAVDOVA, M.: Francouzdtina pro samou-
ky. - Praha 1984, 507 + 61 e.; v. BCL 1985, &. 1401/
Ref.: MENS T KOVA, A.: CJS 29, 1985/86, &.

10, s. 472-474

/ PRAVDOVA, M. - PRAVDA, M.: Materidly k francouzské
konverzaci. - Praha 1984, 222 s.; v. BCL 1984, &.
1232/ Ref.: REJTHAROVA, V.: CJS 30,
1986/87, ¢. 4, s. 189-190

/ Le Robert méthodique. Dictionnaire méthodique du
francais actuel. - Paris 1982, XXIII + 1617 s. /
Ref.: TLASKAL, J.: CJ5 30, 1986/e7, C. 3, s.
142-143

V. téz ¢.: 1098, 1099
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7. 4 Italstina

1138 BAHNIKOVA, A.-BENESOVA, H.-
EHRENBERGEROVA, L.: Italdtina. - Edice
Jazykové uéebnice pro verejnost. Praha, SPN 1985, 563
B., obr. // Zazn. podle BK-CK 1985, 5626.

1139 / BRUNET, J.: Grammaire critique de 1l'italien. Vol.
1-6. — Paris-Vincennes 1978-1983/ Ref.: HA M P -
L OVA, S.: philPrag 29, 1986, 53-54 (ital. )

V. téZz ¢&.: 1098, 1099

7. 5 Rumunstina

1140 CONSTANTINESCU, A.: Slavismes archad-
ques dans le lexique et 1l'oncmastique roumaine. - Sla-
via 55, 1986, 184-188 // Dal3i doklady sterych slo-
vanskych vyrazti v rumunské apelativni i propridlni
slovni zasobé.

1141 WITTOCH, Z.: K problémim vyvoje rumundtiny
(se zretelem k romenistice vibec). — JazAkt 23, 1986,
24-25 // Teze prednadky.

V. téz ¢: 1097

7. 6 Ostatni jazyky romanské

1142 / JEREMIJA, A. I. - LUNGU, M. S.: Moldavska ja onoma-
stika 1924-1984. Cbzornyj oCerk issledovenij. - Kisi-
név 1984, 142 s. / Ref.: SRAMEK, R.: 0z 27,
1986, 174-175
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8 OSTATNI JAZYKY INDOEVROPSKE A JAZYKY
NEINDOEVROPSKE

8. 1 Re&tina a latina

8. 10 Obecné otazky jazykd klasickych

/ BANNERRGER, A.: Lateinische Sprachwissenschaft.

- Eichstatter Materialien, Bd. 6. Abt. Sprache und Li-
teratur. Regensburg 1984, 126 s. / Ref.: HAV L O -
V A, E.: LF 109, 1986, 189-190

8. 11 Re&tina starov&ka

BARTONEZK, A.: The consonantal declension in
Mycenaean. - In: Proceedings of the VIIth Congress of
the International Federation of the Societies of Clas-
sical Studies II (Budapest 1984), 491-497 // Zéazn.
podle BL 1985, 4890.

BARTONEEK, A.: Die eteokretischen Inschriften
von Kreta im Vergleich mit den griechisch-kretischen.
- In: O-o-pe-ro-si: Festschrift fir Ernst Riech zum
75. Geburtstag (Berlin-New York 1986), 701-707

// Zézn. podle NovInLit 1987: 10, 668.

BARTONEZXK, A.: MoZnosti a meze starorecké dia-
lektologie. - SFFBU E 31, 1986, 139-157; angl. res.
// Vymezeni pojmi prehistoricky a protohistoricky a
pojmu Yecky svét; prameny informaci o staré rectinég;
meze védeckého zkoumdni rané frectiny; tyka se obdobi
cca 1400-1500 p¥. n. 1.

MUCHNOVA, D.: L'expression de la causalité

en grec ancien f l'aide de la parataxe. - GraecPreg
10, 1983 (1986), 9-27; Ces. res. // Vyzkum a rozbor
feckych soutradnych souvéti vyjadfujicich kauzdlni
vztahy.

PINTAUDTI, R. - VIDMAN, L.: HOMER,
Ilias XI 461-467 in einem Prager Papyrus (PWess.
Prag Gr. IV 175). - Philologus (Berlin) 130, 1986,

138-140 // Zprava o nalezu zlomku textu Iliady
v praZzské sbirce papyru, jde o rkp. z 2. -3. stol.;
popis nalezu po strance paleogrefické a jazykové.
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1149 / ADRADOS, F. R. et coll.: Diccionario griego-espatiol,
vol. 1, a-alla. - Madrid 1980, CLVI + 155 s. / Ref.:
MUCHNOVA, D . : GraecPrag 10, 1983 (1986), 92-

-96 (franc. )

1150 / ARRIAN, Der Alexanderzug. Indische Geschichte I, II.
Griechisch und deutsch von G. WIRTH und O. v. HINUBER.
- Berlin 1985, 1153 s. / Ref.: BURI AN, J.: LF
109, 1986, 192 (edice fec. originadlu dila historika Arri-
ana z 2. stol., paralelni ném. preklad)

1151 / BERNAND, A.: Les portes du désert. Recueil des in-
scriptions grecques d'Antinooupolis, Tentyris, Koptos,
Apollonopolis Parva et Apollonopolis Magna. - Paris
1984, XI + 348 s., 68 pril. / Ref.: VI DM AN, L.:
LF 109, 1986, 56-57 (franc; edice treckych népisu)

1152 / GRINBAUM, N. S.: Rannije formy literaturnogo jazyka
(drevnegreceskij). - Leningrad 1984/ Ref.: KOR-
72 OV A, H.: LF 109, 1986, 37-40

V. téz &.: 294, 297, 334

8. 12 Re&tina byzantské

1153 CERNY, P.: Zdroje christologického jazyka. -
Kfestanské& revue (Praha) 53, 1986, 149-150 // Vyteh
z predndsky N. A. D A H L A na zaseddni Studiorum Novi
Testamenti Societas v Parizi v r. 1978; vztahuje se
k déjindm dogmat o Kristu a jejich jazykovému vyjadre-
ni.

1154 ROCHOW, I.: Zwel missverstandene Termini in der
Chronik des TKEOPHANES. - Byzantinoslavica 47, 1986,
25-27 // Vykled vyrazu: K>ou<7Xu*$oJ; (Tttipo”’vLxijs
"vénec vlasu kolem lysé hlavy*, tonsure".

1155 THOMMETL, H. G.: Die bilderfeindlichen Schriften
des Epiphanios von Salamis. - Byzantinoslevica 47,
1986, 169-188 // EPIPHANIOS ze Salaminy(konec 4. stol. ),
jeho recky psané dopisy dochované ve fragmentech; vy-
kled, pokus o rekonstrukci, c¢astecénd edice.

1156 / Des hl. JOHANNES von Damaskus tkiiidis a-Wp"S "v*
opdoddéfou nicrveaj in der Ubersetzung des Exarchen
JOHANNES. Hrsg. von L. SADNIK. - Wiesbaden-Freiburg i. B.
1967. 1981 e 1983, 322 + 412 + 302 + 279 s. / Ref.:
BLAHOVA, E.: Byzantinoslevica 47, 1986, 47-51
(ném. )
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/ I. OIKONOMU Agorsstu: Kritische Erstausgabe des Re-

zeptbuchs des Cod. Par. gr. 2316, f. 348"-374". - Thessa-
lonike 1982, 256 s. / Ref.: SCHMALZBAUER,

G.: Byzantinoslavice 47, 1986, 219-222 (ném.; edice
byzantské 1ékatrské knihy)

8. 15 Latina starovékéa

KEPARTOVA, J.: Frater in MilitSrinschriften -
Bruder oder Freund? - LF 109, 1986, 11-14 // Latinsky
vyraz frater, jeho vyznam ve vojenskych ndpisech a pa-
matkach prvnich stoleti n. 1.

KURZOVA. H.: Accusativus cum infinitivo in the
structural-typological approach. - LF 109, 1986, 1-10

/ BARTOLETTI COLOMBO, A. M.: Lessico delle Novelise di
GIUSTINIANO nella versione dell'Authenticum. A-D, E-M.
- Roma 1983-1986, XXIX + 90S s. / Ref.: ST L O U -
KA L OV A, K.: Byzantinoslavica 47, 1986, 217-219
(engl.; slovnik k zakoniku Justinidnowvu)

/ HELANDER, H.: The noun victoria as subject. - Uppsa-
la 1982, 123 s. / Ref.: M U CH NOVA, D.:
GraecPrag 10, 1983 (1986), 100-102 (franc. )

/ Historische Inschriften zur rdémischen Kaiserzeit
von Augustus bis Konstantin. Hrsg. von H. FREIS. -
Darmstadt 1984, XVII + 270 s. / Ref.: VI DMF AN,
L.: LF 109, 1986, 246-247

/ Die roémischen Inschriften Ungarns. Lief. 4. Das Ge-
biet zwischen der Drau und der Limesstrecke Lussonium-—
-Altinum. Von A. S. BURGER und F. FULEP. - Budapest-Bonn
1984. 191 e., 81 + 102 obr., 4 mp. / Ref.: VID-

M A N, L.: Eirene 23, 1986, 150-151 (ném. )

/ Supplements Italics, Nuova 6erie 2. - Roma 1984,
214 e. / Zpr.: VI DMAN, L.: LF 109, 1986, 55-
-56 (let.; edice fimskych napist z ital. Gzemi)

/ VESTER, E.: Instrument and manner expression in La-
tin. Adverbs, noun phrases, prepositional phrases
with cum and per and the ablative of the gerund. -
Assen 1983/ Ref.: KURZOVA . H. : LF 109,
1986, 54-55 -

V. téz &.: 1495
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8. 16 Latina st¥edovéké a nové

A RCHTIV preiské metropolitni kapituly. II. Kata-
log listin a lista z let 1420-1561. Zprac. J. E R -
ILaJd. PRAZAK. - Praha, UK 1986, 418 s.
// I. dil(do r. 1419) wvySel v r. 1956. - Soupis 886 zazna-
mi s regestovymi zdznamy a vykladovymi poznamkami,
nékteré Casti dokumentd v poznamce otiskovany in ex"
tenso; katalog supluje vlastni edici dosud neuskutec-
nénou; malé ¢ast listin pséna c¢esky nebo némecky.
BRANGSKY, J.: Nezndmi béseii Theodora Bezy v CSSR.
- LF 109, 1986, 87-93 // Humaniste Theodor BEZA
(1519- 1605), edice a rozbor jemu pripisované latinské
basné z ndhrobniho kamene v kostele v Boskovicich.

CANTIS, J. J.: Kniz?ka o studiu prava. Vyd. M. K O -
PECKY aJ.NECHUTOVA. - Brno, Blok
1986, 24 s. // Edice &&sti traktatu padovského pro-
fesora Johanna Jacobe Canise "De modo in iure studen-
di libellus" podle brnénského tisku z r. 1488; paralel-
ni Sesky preklad. - Zazn. podle CsCH 35, 1987, 442. -
Zpr.: DOROV SKY, I. (Dor): Universitas (Brno)
19, 1986, ¢. 6, s. 94

DOHNALOVA, A.: Ablativy absolutni v KRISTIA-
NOVE legend&. - LF 109, 1986, 141-146

KADLEC, J.: Das Augustinerkloster Sankt Thomas

in Prag. Vom Griindungs jahr 1285 bis zu den Hussiten-
kriegen. Mit Edition seines Urkundenbuches. - Cassi-
ciacum, Bd. 36. Wirzburg, Augustinus Verlag 1985, XXII +
+ 480 s. // Edice proslulé pamatky Codex Thomaeus,

nyni ve Stat. uUstfed. archivu; jde o kopid¥ klasStere sv.
TomasSe v Praze, cenny, prevazné latinsky pramen, nej-
mlad$i zdpisy z konce 15. stol. - Ref.: HL A V A -

C E K, I.: Archivni c¢asopis 36, 1986, 184-186

KOMENGSEKY, J. A.: Opera omnia 15/I: Dedicatio -
Praefatio ODO - Praefatio ODO I - Didactica magna -
Schole infsntiae - Scholee vernaculae delineatio -
Jenue lingvarum - Januae lingvarum vestibulum - De
astruendo Januae templo - Didactica dissertatio.

K vydani pripravili: v. BALIK, J. BENES,

J.BORSKA. D.CAPKOVA, S.KRALIK,
I.KULTOVA, M. KYRALOVA, J. KYRA-
SEK, D. MARTINKOVA, J.MATLOVA,
J.NOVAKOVA, V.PETRACKOVA, J
POLISENSKY, S.SOUSEDIK, M
STEINER aR. STEINER vé&decka red.

E. KAMINKOVA - Praha, Academia 1986, 561 s.
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LATINITATTIS medii aevi lexicon Bohemorum -
Slovnik stredovéké latiny v Ceskych zemich. Ses. 8:

D - + dignificatio. Zpracoval kolektiv autorud z Kabi-
netu pro studia Yeckd, rimskd a latinské CSAV. Védecky

redaktor: J. MART I NE K . Redakdéni rada: H.
KURZOVA, J.KEJR, J. SPEVACEK,
Z. TYL aJd. ZACHOVA . - Praha, Academia

1986, 160 s. // Ses. 7 v. BCL 1985, 1443. - 8. seSi-
tem zac¢ind II. dil slovniku.

LATINITATTIS medii aevi lexicon Bohemorum -
Slovnik stfedovéké letiny v Ceskych zemich. Ses. 9:

+dignific8tio-ecors. Zpracoval kolektiv autortu z Kabi-
netu pro studia teckd, ¥imskd a latinska CSAV. Vé&decky

redaktor: J. MAR T I NE K . Redak&éni reda: H.
KURZOVA, J.KEJR. J. SPEVACEK,

Z. TYL s J. ZACHOVA . - Praha, Academie 1986,
s. 161-320

MARTINEEK, J.: De leudibus Thermarum Caroli a
Francisco MODIO celebratis. - LF 109, 1986, 156-165;

Ces. res. // Belgicky humanists F. MODIUS a jeho béaserl
"Hodoeporicum Francicuim" z r. 1583; literdrni interpreta-
ce basné, publikace ukazek.

MARTINEEK, J.: Pisobeni Bohuslava z LOBKOVIC ve
svétle nové datace spisu. - LF 109, 1986, 76-86; let.
res. // Okolnosti vzniku latinskych spisl Bohuslava
HASISTEJNSKEHO z Lobkovic.

MARTINKOVA, D.: Sémantické pozndmky ke KRIS-
TIANOVE legend&. - LF 109, 1986, 72-75; lat. res.

// Poznamky k Jjezyku legendy.

NOVAKOVA, J.: Bible quotations in the works

of Comenius. - Communio viatorum (Praha) 28, 1985,
225-238 // KOMENSKEHO biblické citace, pouzitéd vy-
dani, jeho prekladatelské norma v citacich, role Vul-
gaty a pouziti Kralické bible v jeho latin. citacich.
NOVAKOVA, UJ.: 7 exulantské poezie XVII. stole-
ti. - LF 109, 1986, 206-213; lat. res. // Edice péti
exulantskych basnickych skladeb ze 17. stol. dochova-
nych v tzv. Mausoleum Mauritienum v Univ. knihovné

v Marburgu, a to v souboru kondolenc¢nich basni (Epi-
cedia); vydany bésné, jejichz autory jsou: E1ids R O -
7z I N mlad$i z Javornika, Ond¥ej JAKOBIDE S

z Polic¢ky, Zikmund. TESSICIUS (Tésik) z Kutné
Hory, Jan a Karel § K R E T A Sotnovsky ze Zavoric.
N O V ¥, R.: Dopliiky k "U&t@m hradu Karlitejna z let
1423-1434". - In: Folia Historica Bohemica 10 (Praha
1986), 193-203; rue. a ném. res. // Na s. 196-201 edi-
ce latinskych doplnka uctd z let 1428-9 podle rukopisu
kapitulniho archivu sign. Cod. XXII, fol. 50a-52a
57°-58°, 59°-60%. - "U&ty hradu Karl&tejna... " vyd.

J. Pelikén, Praha 1948 (v. BCL 1945/50, C. 1750).
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1180 TENOROVA, D.: Opravy a dopliiky k &lanku Bohe-
mikadlni komentd¥ k PRUDENTIOVE Psychomachii, LF 108,
1985, 129-138 /v. BCL 1985, 1454/. - LF 109, 1986,
187-188; ném. res.

1181 T UREK, R.: Das Wort "interes" bei WIDUKIND von
Corvey. - In: Litterae slavicae medii aevi (Minchen
1985), 363-370 // Vyraz z pocCatku kap. II/3 saskych
déjin Widukinda, nemd datac¢ni vyznam, jde o pouhé pri-
slovce ve vyznamu "mezitim, zatim".

1182 UHLiR, Z.: Vaclavské hagiografie a homiletika
v Cechach 14. a 15. stoleti. - Wiener Slavistisches
Jahrbuch 32, 1986, 151-161; né&m. res. // Rozbor vy-
voje od stsl. legend pres latinské legendy az do hu-
sitskych valek.

1183 VIDMANOV A, A.: K textové tradici letni &&sti
HUSOVA Leccionaria bipartite. - LF 109, 1986, 147-155,
tab., nédkres; ném. res. // Jan HUS, Leccionarium bi-
partitum neboli tzv. Postila de tempore, ¢ast zimni
a C¢ast letni; rukopis vznikl opisem Skartic, podle
nich% Hus ptedndSel v biblickém kursu po r. I1404; fada
ruaznoc¢teni, jejich zpracovani.

1184 VIDMANOVA, A.: Die Olmiitzer Handschrift der
Historie Apollonii Regis Tyri (am Rande der neuen Edi-
tion von G. A. A. KORTEKAAS). - Eirene 23, 1986, 99-105

// "Historia Apollonii Regis Tyri, Prolegomena, Text
Edition of two principal Latin recensions, Biblio-
graphy, Indices and Appendices", Groningen, Verlag
Bourne's Boekhuis 1984, ed. Georgius Arnoldus Antonius
KORTEKAAS.

1185 VOIT, P.: Dosud neznamy latinsko-c¢esky slabikar
z poloviny 16. stoleti. - LF 109, 1986, 24-30; ném. res.
// RAnalyza dila "Preces latiné Cesky a Jini nédbozen-
stvi pocatkové, kterymiz kfestanské ditky z mladi hned
uceny byti maji", tisk Jana Kantora HADA v Praze asi
1549; spis v konvolutu knihovny metropolitni kapituly
sign. XC 102.

1186 ZACHOVA, J.:Ad Vitam Arnesti. - GraecPrag 10,
1983 (1986), 35-42; Ces. re6. //Srovnani zivotopisu
Vita Arnesti od Viléme z LESTKOVA, ArnosStova Zivotopi-
su sepsaného v Kladsku a prislus$né Casti ctvrté knihy
kroniky BENESE z Weitmile.

1187 / Confessio Taboritarum. Ed. A. MOLNAR e R. CEGNA. -
Roma 1983, 442 s.; v. BCL 1985, &. 1440/ Ref.:
REJCHRTOVA, N . : Communio viatorum (Praha)
28, 1985, 245-246 (ném. )
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1188 / CRAMAUD, S. de: De substraccione obediencie. Ed.
H. KAMINSKY. - Cambridge, Mass. 1984, 252 s. / Ref.:
NECHUTOVA, J.: SFFBU E 31, 1986, 214-215
(edice traktatu z prelomu 14. a 15. stol. )

1189 / DUBRAVIUS, J.: Theriobulia - Rada zvifat. Ed. M.
HORNA. - Praha 1983, 206 s.; v. BCL 1983, &. 1491/
Ref.: PRAZAK, E.: CLit 34, 1986, 84-85

1190 / Latinitatis medii aevi lexicon Bohemorum - Slovnik
st¥edovéké latiny v cCeskych zemich. Dil 1., sesS. 1-7:
A-czytwar. - Praha 1577-1985, 1021 s.; v. BCL 1985,
&. 1443/ Ref.: ZACHOV A, J.: LF 109, 1986,
252-253

8. 17 Vyucovéani latiné

1191 / KACMAN, N. L.: Metodika prepodavani ja latinskogo ja-
zyka v institutech i na fakul tetach inostrannych ja-
zykov. - Moskva 1979/ Ref.: MOUCHOVA . B. :
GraecPrag 10, 1983 (1986), 108-111 (rus. )

8. 2 Ostatni jazyky indoevropské v Evropé (pokud
nebyly uvedeny v predchozich oddilech)

1192 GRINAVECKTIS, V . : Zur Partizipendung mates
"gesehen" in den litauischen Mundarten. - Slavie 55,
1986, 54-55

1193 S CHMTID, L,: Irskd emigrace do sttredni Evropy
v 17. a 18. stoleti (2. ¢&st). - In: Sbornik historicky
33 (Praha 1986), 247-297; rus. a angl. res. // 1. Céast
v. BCL 1985, &. 1467. - Soupis irskych rodin, pismena
L-Z, které emigrovaly do stfedni Evropy.

1194 / Lietuviu pavardziu Zodynas A-K. Red. A. VANAGAS. -
Vilnius 1985, 1151 s. / Zpr.: NOV A KOV A . M.
(MNS) : 0z 27, 1986, 204-205 (Zpravy) // Slovnik
litevskych pfijmeni.
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1195 / MICHAL CENKO, V. Ju.: Problemy funkcionirovsni ja i
vzaimodejstvija litovskogo i russkogo jazykov. - Vil-
nius 1984, 224 s. / Ref.: K RA U S, J.: SasS 47,
1986, 171-172. - P E T R, J.: Slavia 55, 1986, 93-

-96
1196 / ZINKEVICIUS, Z.: Lietuviu kalbos istorije. I. Lie-
tuviu kalbos kilmé. - Vilnius 1984, 390 s. / Ref.:

PETR, J.: SaS 47, 1986, 53-59 (déjiny litevstiny)

V. téz &.: 1493

8. 3 Ostatni jazyky indoevropské mimo Evropu
(pokud nebyly uvedeny v predchozich oddilech)

1197 BAGANZ, L.: On the verbal aspect in Hindi end
Bengeli. - Archor 54, 1986, 19-31 // Uvod, obecné
poznamky, stav v hindstiné (s. 21-26), stav v bengadl-
Stiné (s. 26-29), zavéry.

1198 BAHUGUNA, Lalit Mohan: The compound verb: An
espectual fallacy. - Archor 54, 1986, 32-46 // Hind-
Stina.

1199 / SMEKAL, O.: Hindcka konverzace, Hindi conversation,
Hindi Vartdldp. - Praha 1984, 806 s.; v. BCL 1984, ¢.
1286/ Ref.: VA C E K, J.: CJS 29, 1985/86, &. 9,
s. 421-423

8. 4 Jazyky neindoevropské v Evropé

8. 41 Madarstina

1200 KOPECNTI , F.: Notulee hungaro-slavicae et hun-
garo-balkanicae. - JazAkt 23, 1986, 94-95 // K po-
staveni maderstiny e jejim paraleldm se sousednimi
jazyky. - Teze prednasky.

1201 / LEHECKOVA. H.: Uvod do ugrofinistiky. - Praha 1983,

118 s.: v. BCL 1984, &. 1289/ Ref.: PRAZAK,
R.: SFFBU A 34, 1986, 141-143
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V. téz ¢.: 1251, 1316

8. 42 Ostatni

1202 CERMAK, F. -LINDROOSOVA. H.: Cesko-
-finsky a finsko-Cesky slovnik na cesty. - Praha, SPN
1986, 271 + 300 s. // Tzv. obraceny kapesni slovnik
(finsko-Ceskd Cast obrécené); zakladni slovni zasoba
finstiny, poznamky k vyslovnosti a zdkladnim gramatic-
kym jevim.

1203 LEHECKOVA, H.: Algoritmiin perustuva suomen
asemoisilmaisijen tekstilingvistinen tulkinte. - Suo-
malais-ugrilaisen seuran aikakauskirja - Journal de la
Société Finno-ougrienne (Helsinki) 78, 1983, 153-172

Algoritmus pro textové lingvistickou analyzu fin-

skych pronomindlnich vyrazd. // Zazn. podle BL 1983,
13573.

1204 / LEINONEN, M.: Impersonal sentences in Finnish and
Russian. - Helsinki 1985, 12 6 s. / Ref.: STI-
CH A, F.: JazAkt 23, 1986, 59-60

8. 5 Jazyky neindoevropské mimo Evropu

8. 51 Jazyky semitské

1205 PETRACEK, K . : Quelques travaux en russe sur
le chamito-sémitique dans un contexte archéologique.
- ArchOr 54, 19e6, 284-286 // Informace o nejnovéj-
Sich sovétskych pracich tykajicich se hamito-semit-
skych jazyku.

1206 / TALMOUDI, F.: Texts in the Arabic dialect of Sisa
(Tunisia) . Transcription, translation, notes and
glossary. - Goteborg 1981, 166 s. / Ref.:
DROZDIK, L. : ArchOr 54, 1986, 203 (angl. )
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8. 52 Jazyky kavkazské, uraloaltajské a drévidské

HREBICEK, L.: Cohesion in Ottoman poetic
texts. - ArchOr 54, 1986, 252-256 // Otomansky
basnik BAKI, vlast. jménem Mahmud ABDULBAKI, 1526/7-
-1600; sémantika lexik&lnich jednotek na mater. z je-
ho dila.

V A CE K, J.: Dravido-Altaic: the Mongolian and
Drevidian verbal bases. - Journal of Tamil studies
(Tamil Nadu) 23, 1983, 1-16 // Zazn. podle BL
1985, 3950.

V ACEK, J.: K otdzce srovnavani dravidskych a
altajskych jazykt. - JubRoCKMF 1986, 12-18; angl. res.

VACEZK, J.: Teaching Tamil in the 1970s and
1980s. - ArchOr 54, 1986, 377-382 //Ne okraj publi-
kace: N. DEIVASUNDARAM - A. GOPAL: Tamil, An auto-in-
structional course, Text. Madras 1984, 224 s.

/ STOJANOW. V.: Die Entstehung und Entwicklung der
O8manisch-tltirkischen Paldographie und Diplomatik. -
Berlin (West) 1983, 239 s. / Ref.: VESEL A -
-PRENOSILOVA, 7 . : ArchOr 54, 1986, 195-
-196 (franc. )

/ VACEK, J. - DULAM, S.: A Mongolian mythological
text. - Studia Oriemtalia Pragensia XII. Praha 1983,
152 s.; v. BCL 1984, &. 1296/ Ref.: KASPAR,
0. - VRHETL, F.: Cesky 1id 73, 1986, 60

/ZOGRAF, I. T.: Mongol sko-kitajskaja interferencija.
Jazyk mongol'skoj kanceljarii v Kitaje. - Moskva 1984,
147 s. / Ref.: VA CE K, J.: ArchOr 54, 1986,
292-293 (angl. )
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8. 53 Jazyky stredni a jihovychodni Asie, Indonésie
a Polynésie

HE JDUK, V.: Nékteré aspekty problematiky soulas-—
ného japonského jazyka. - CJS 30, 1986/87, ¢. 4, s. 150-
-152

HERRFURTH, H . : Moglichkeiten des Sprachver-
gleichs: Jawanisch und Indonesisch. - ArchOr 54, 1986,
272-283; angl. res. // Srovnani vétné stavby javandti-
ny a indonéstiny, pouzito statistické metody.
HERMANOVA, Z.: Cindtina kdysi, nyni a v roce
2000. - Lidové demokracie (Praha) 1986, ¢. 38 (14. 2. ) -
ptiloha Nedéle s 1D ¢. 7, s. 10 // Otéazky sjednoceni
vyslovnosti a grafiky.

KROUSKY, I.: Ulebnice japonstiny. Dil 3. Pro
pokroc¢ilé. - Ed. Jazykové ucebnice pro verejnost.

Praha, SPN 1986, 341 s. // Sv. 2. v. BCL 1964, &. 1301.
- Zazn. podle BK-CK 1986, 1103.

VOCHALA, J. : Cinské znakové pismo a problémy
védy o pismu. - In: Teoretické problémy jazykovédy...
(Praha 1984, v. zde &. 1440), 32-58, pril.
VOCHALA, J. -HRDLICKOVA, V.: Uvod
do studia sinologie. Cast filologické. - Praha, SFN
1985, 265 s. (rozmn. ) // UCebnice pro vysoké Skoly.

- Zézn. podle BK-CK 1986, 640.

/ ALLETON, V.: Les auxiliaires de mode en Chinois con-
temporain. - Paris 1984, X + 489 s. / Ref.: HE S -
MANOVA-NOVOTNA A, Z.: ArchOr 54, 1986,
98-99 (angl. )

/ RAMSTEDT, G. J.: Paralipomena of Korean etymologies.
Ed. S. KHO. - Helsinki 1982, 295 s. / Ref.: V A -
CEK, J. - PUCEK, V.: ArchOr 54, '1986, 97-
-98 (engl. )

V. téz ¢.: 140, 1213



1222

1223

1224

1225

1226

1227

- 173 -

8. 54 Jazyky Cerné Afriky

KL IMA, V.: Svahildtina v ketiské kulturni politi-
ce. - Novy Orient 41, 1986, 295-296

ZIMA, P.: Hause, Songhey and West African "tenses".
Where are we 60 years after Klingenheben? - Zeit-
schrift fir Phonetik, Sprachwissenschaft und Kommuni-
kationsforechung (Berlin) 39, 1986, 582-594; franc. res.
// K hypotéze o puvodu a vyvoji slovesného systému
africkych jazykad hausa a songhay.

Z I MA, P.: The stabilizers and personal pronouns

in Dendi-Songhay. - In: Asian and African Studies
(Bratislava) 22. 1986, 33-42 // Z&jmenny systém
africkych jazykl@: songhey a ndre¢i dendi v Ghané a Be-
ninu.

/Die Sprachen Afrikas. Mit zahlreichen Karten und
Tabellen, hrsg. von B. HEINE, T. C. SCHADEBERG und E.
WOLLF. - Hamburg 1981, 665 s. / Ref.: ZIMA, P.:
ArchOr 54, 1986, 403-404 (angl. )

/ TERSIS-SURUGUE, N.: Economie d'un systéme. Unités
et relations syntaxiques en zarma (Niger). - Paris
1981, 599 s. / Ref.: Z I M A, P.: ArchOr 54,
1986, 406-407 (franc. )

8. 55 Jazyky americké

KASPAR, O.-VRHEL, F.: Etnografie mimo-

evropskych oblasti. Amerika. Sv. 2. Mezoamerika. -
Praha, SPN 1986, 131 s. (rozmn. ) // D&jiny etnickych
procesu, etnolingvistika. UEebni text pro vysoké Skoly.
- Z&zn. podle BK-CK 1986, 4820.

V. téz ¢.: 1104
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8. 56 Ostatni

1228 / Chemins ghiliak de la connaissance. - Etudes mongo-
les et sibériennes 13. Paris-Nanterre 1982, 137 s. /
Zpr.: VA CE K, J.: ArchOr 54, 1986, 97 (angl.;
izolovany sibifsky jazyk nivx neboli ghiliak)

9 BIBLIOGRAFIE. DEJINY A ORGANIZACE LINGVISTICKE
PRACE. PERSONALIA

9. 0 Bibliografické préce

9. 00 Obecné a teoretické prispévky bibliografické

1229 TESITELOVA, M.: Nad bibliografii kvantita-
tivni lingvistiky za léta 1962-1982. - SaS 47, 1986,
231-241 // Zamy$leni nad vydanymi svazky uvedené
bibliografie, kterd ukazuje vyvoj védniho oboru.

9. 01 Lingvistické bibliografie vydané v CSSR

1230 BECKA, J.: Addenda to the Bibliography of Jan
RYPKA. - ArchOr 54, 1986, 210-211 // Dodatky k sou-
pisu praci J. Rypky z r. 195 6 (in: Charisteria orienta-

lia... ) a 1967 lin: Yédnéme-ye Jan Rypke) a konecné
k 6oupisu v ArchOr 1969.
1231 BIBLIOGRAFTIE ceského knihovnictvi, biblio-

grafie a VTI 1982. Zprac. O. BEZDEKOVA . -
Praha, SK CSR - sektor vyzkunu a metodiky knihovnictvi
1C86, 399 s. (rozmn. ) // Jazykovédy se tykaji odd.
001. 4 Védecké odborné fec. Terminologie. Nazvoslovi.
Nomenklatura (v. s. 11) - 002. 8 Informatika-jazykovéda
(s. 31-33) - CO03 Semiotika. Syntax a sémantika vSeo-
becné. Pismo (s. 83) - 003. 035 Transliterace, transkrip-
ce (s. 84) - 0l6. 8 Bibliografie jazykovédy a lit. védy
(s. 123) - 801. 3 Lexikologie. Slovniky. Zkoumani puvo-
du slov a jmen. Lexikografie (s. 341) - 82. 035: 681l. 3
Strojovy preklad (s. 341) - 930. 27 Epigrafika. Paleo-
grafie (s. 344).
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1232 BIBLIOGRAFTIE d&jin Ceskoslovenska za rok
1974. Sestavili: V. MYS KA, L. NESVADBIK,
A. SKORUPOVA . - Praha, Academia 1986, 314 s.

// Jazykovédy se dotykaji odd. I/B 10. Historickad bi-
bliografie a informatika, s. 58; I/B 11. Slovnikové li-
teratura, S. 59 - I/C 4. Paleografie, S. 60; I/C 6. Epi-
grafika, S. 60 - I/D 2. Historickd geografie, s. 65;

I/D 3. Historicka toponomastika, s. 65-66.

1233 BIBLIOGRAPHIE . R&. V. VAVRINEK.
- Byzantinoslavica 47, 1986, 78-168, 240-308 // Ja-
zykovédy se dotykaji odd.: VI. A. Paléographie, diplo-
matique, épigraphie, s. 240-244; VII. Geographie, topo-
graphie, ethnographie (zde toponomastika), s. 247-254;
X. Relations byzantinoslaves, questions cyrillométho-
diennes, C. Langues, s. 287-292.

1234 / BOHAC, Z. /: Bibliografie praci dr. Ivana HONIA
(dodatek) . — In: Historickd geografie 24 (Praha 1985),
287-289 7/ Navazuje na soupis v ib. 17, 1978, 488-

; =510, v. BCL 1978, &. 1316.

1235 CESKA 1literdrni v&da 1976. Bohemistika 1, 2. Sest.
E. MAC E K, B.MEDILEK aV.VLADYEKO -
V A. - Literdrn&v&dné prace, sv. 35, 36. Praha, Ustav

ro &eskou a svétovou literaturu CSAV 1986, 513 s.

frozmn. ) // Jazykovédy se dotykaji odd.: Teorie pre-
kladu. Textologie a edi¢ni problematika, s. 110-111;
Literatura Ceské - obdobi star$i, s. 122-132.

1236 The DI DACTTICS of foreign language teaching.
Selected bibliography for 1979-1981. Sv. 1, 2. - Infor-
macni bulletin UK. Praha, UK-PF 1984, XV + 743 s.
(rozmn. ) // Zazn. podle BK-CK 1985, 4359-60.

1237 DIDAKTIKA rustiny a jinych cizich jazykua. Vy-
bérova bibliografie za rok 1984- Sv. 1, 2. - Informac-
ni bulletin UK. Praha, UK-PF 1985, 615 s. (rozmn. )

// Zazn. podle BK-CK 1986, 1485.

1238 DIDAKTTIKA vyuovani rustiné. Vybérova biblio-—
grafie za rok 1980. - Informa¢ni bulletin UK. Praha,
UK-PF 1982, 235 s. (rozmn. ) // Zézn. podle BK-CK
1985, 4759.

1239 DOHNALOVA, M.: Bibliografie praci &lenli ka-
tedry rusistiky FFUP za rok 1985. - RosOl 24, 1986,
195-202

1240 HRABE, V.: Vyb&r z publikaéni &innosti doc. PhDr.
Jaroslava POPELY, CSc. - BRJL 26, 1985, 211-214

1241 KOLEKTTIV onomastikia: Onomastické zpravy a
poznémky, - Oz 27, 1986, 188-224 // 50 zpréav.

1242 KONIGOVA. M. : Lingvistickd témata v diplomo-

vych pracich z védeckych informaci. - In: Lingv. meto-
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dy a AIS (Praha 1986, v. zde ¢. 1418), 155-162 // Sou-
pis diplomovych praci z let 1980 az 1985.

LISKA, J.: Stpis publikadnej c&innosti Stanislava
SVACINU za roky 1925-1982. - In: Logopedicky zbornik 7
(KoSice 1984), 424-430 // S. SVACINA, jeden ze zakla-
datelu cCeské logopedie; chronologicky uspofadany soupis.
NOVAKOVA, L.: Cedtina jako cizi jazyk. Vyb&rova
bibliografie ptrirucek cesStiny jako ciziho jazyka. Sv. 2.

-Praha, SPN 1985, 113 s. (rozmn. ) // Zazn. podle BK-
-CK 1985, 5641.

NOVAKOVA, M. -LESKOVA, 2Z.: Bibliografie
Seské lingvistiky 1984. - Lingvistické bibliografie UJC
CSav, v&tsi rada, sv. 8. Praha, UJC CSAV 1986, 243 e.
(rozmn. ) // Bibliograficky soupis c¢eské jazykovédné

produkce a zahranicénich bohemik za rok 1984 s dodatky od
r. 1977; 1602 anotovanych zaznamt, rejst¥iky; tematicky
utfidéno. - Redigoval Z. T Y L.

NOVAKOVA, M.: Bibliografie &eské onomastiky
1984. - 0z 27, 1986, 254-300 // Tematicky uspofadany
soupis, 324 anotovanych zaznami.

NOVAKOVA, M. -LESKOVA, Z. - DEKA-
NOVA, E.: Izbrannaja bibliografija cechosloveckoj
rusistiki s 1981 g. Jazykovédné rusistika. - RJ 36,
1985/86, ¢. 9, s. 415-418 // Soupis monografii, uceb-
nic a ucebnich textd, slovnikl, sbornikt a zakl. caso-
pist z oboru rusistiky ceské a slovenské.
NOVAKOVA, M. (MNS): Onomestické prisp&vky v ru-
munském casopisu Cercetdri de lingvistice (Bucuresti).

- 0z 27, 1986, 201-204 (zZpravy) // Soupis onomsstic-
kych ptrispévka z rocé¢nikd 20, 1975 az 27, 1982.
NOVAEKOVA, M.: Soupis praci profesora Vladimira
SMILAUERA za léta 1980-1983 (se soupisem zdkladnich pra-
ci o Zivoté& a dile V. Smilauera). - 0Z 27, 1986, 14-28
// Zav&re&ny oddil personadlni bibliografie V. Smilauera.

PETR, J. -TYLOVA, M.: PhDr. Marie TESITELO-
VA, DrSc. Bibliograficky soupis publikovanych praci
a prehledem jeji ¢innosti (za léta 1948-1985). - Lin-
gvistické bibliografie UJC CSAV, Men3i ¥ada, sv. 3.
Praha, UJC CSAV 1986, 39 s. (rozmn. ) Ref.: P O -
STOLKOVA, B.: NR 69, 1986, 255-256

PRAZAK, R.-CVETLER, J. -ROM-
PORTLOVA, M. : Bibliografie &eskoslovenské hun-
garistiky za léta 1975-1S77. - Brno, UJEP 1983, 182 s.
// Zézn. podle sb. Ceskd bibliografie 23, 1987, 179.

PURM R. —~.DEKANOUV A, E.: Izbrannaja biblio-
grafija c&echosloveckoj rusistiki s 1981 g. Metodika rus-
kého jazyka. - RJ 36, 1985/86, &. 9, s. 419-427
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SOUPIS hlavnich praci Adolfa ERHARTA za léta
1951-1986. - SFFBU A 34, 1986, 11-14

SOUPTIS praci Arnodta LAMPRECHTA (pokracovani) .

- SFFBU A 34, 1986, 139 // Navazuje na SFFBU A 27,
1979, 11-16, v. BCL 1979, &. 1612; zde soupis ze léta
1979-1987.

STYBLIK, V. (vst): Soupis prispé&vké Jaroslave
JELINKA v Gasopise Cesky jazyk a Cesky jazyk a lite-
ratura. - CJL 37, 1986/87, &. 1, s. 18-20 // Chronolo-
gicky soupis.

TE ORI JA obuCenija rodnomu jazyku. Vybrannaja
bibliografija za 1983 g. - Informaé¢ni bulletin UK.
Praha, -UK-PF 1984, 110 8. (rozmn. ) // Zazn. podle
BK-CK 1985, 4364.

T E ORI J A obuCenija rodnomu j8zyku. Vybrannaja

bibliogrsfija za 1984 g. - Informac¢ni bulletin UK.
Praha, UK-PF 1986, 140 s. (rozmn. ) // Zazn. podle
BK-CK 1986, 4210.

TopoOLSKA, L. -JARAB, J.: Bibliografi-

cky soupis praci &lent kBtedry germénské a anglické
filologie filozofické fakulty Univerzity Palackého
v Olomouci za léta 1970-1986. - GermOl 6, 1986, 145-
-170 // Chronologicky uspotadany soupis, prace je-
zykovédné a lit. védné; nec¢islovéano.

TYLOVA, M.: Bibliograficky soupis publikova-
nych praci PhDr. Marie TESITELOVE, DrSc. za léta
1948-1985- - In: J. Petr-M. T.: PhDr. Marie TéSitelo-
va... (Praha 1986, v. zde ¢&. 1250), 10-39 // Chro-
nologicky uspotradany soupis, 177 zaznamu.

/NOVAKOVA, M. - LESKOVA, Z.: Bibliografie &eské
lingvistiky 1983. - Praha 1985, 262 s.; v. BCL 1985,
&. 1539/ Zpr.: DOHNALOVA, A.: LF 109,
1986, 63-64

/ PETR, J. - TYLOVA, M.: Bohuslav HAVRANEK. Biblio-
graficky soupis védeckych preci s prehledem jeho ¢in-
nosti. - Praha 1985, 109 s.; v. BCL 1965, &. 1543/
Ref.: MULLEROVA, O . : SaSs 47, 1986, 72

V. téz ¢.: 998, 1304, 1517
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9. 02 Lingvistické bibliografie vydané v zahranici

1262 NOVAKOVA-8LAJSOVA, M . : Onomastic bi-
bliography 1982-1984. I. Slavic, 3. Czechoslovekien
a. General & Czech. - Onoma (Leuven) 28, 1985/86, 287-
-293 // Spoluautorka odd. I/3b. Slovak, s. 294-301;
I. Slevic 1. General, s. 278-282.

1263 NOVAKOVA-SLAJSOVA, M . : Vybé&r z ono-
mestickych praci profesora Vladimira SMILAUERA. - Ono-
mastica (Wroctaw) 30, 1986, 312-316

1264 SHORT, D.: Language. - In: D. S., Czechoslovakia
(World bibliographical series, vol. 68. Oxford 1986),
206-221 // Cast bibliografického soupisu praci
o Ceskoslovensku se tykd ¢edtiny a slovendtiny, v.
zadzn. ¢. 611-668. Zazn. podle separatu.

1265 S HORT, D.: 6. Slavonic languages. I. Czech stu-
dies. Language. - In: The Years Work in Modern Langua-
ge Studies, vol. 46, 1984 (London 1986), 927-938
// Spolupracoval J. NEKVAPIIL . - Zézn. podle
separéatu.

1266 S HORT, D.: 6. Slavonic languages. I. Czech stu-
dies. " Languege. - In: The Years Work in Modern Langua-

ge Studies, vol. 47, 1985 (London 1986), 921-932
// Zézn. podle separatu.

1267 TYL, 2. - TYL OV A, M.: Przeglad bibliogra-
ficzny za rok 1979 (z uzupeinieniami za lata poprzed-
nie). VI. Grupa czesko-sitowacka: A) Jezyk czeski.

- Rocznik Slawistyczny (Krakéw) 44, 1986, 221-25, 9
// Spolupracovali na odd. I. Dzial ogolnostowisnski,
s. 115-156; II. Jfzyk cerkiewnostowianski, s. 156-169
a ojedinéle na dal$ich oddilech.

1268 TYL, 2. - TYL OV A, M.: Slavic languages. III.
West Slavic. Czech. Slovak. - In: Linguistic biblio-
graphy for the year 1984... (Dordrecht 1986), 577-604

// Ceské a slovenské lingv. prace i v daldich oddilech.
Zézn. podle sdéleni autorl.

1269 WYTRZENS, G.: Die Slavica der Wiener Mechita-
risten-Druckerei: ein Beitrag zur Wiener Druck- und
zur Osterreichischen Kulturgeschichte. - Wien, Verlag
der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften 1985,
337 s. // Soupis ceskych tiskd na s. 143-188. - Ref.:
VINTR, J.: V. iener Slavistisches Jahrbuch 32,
1986, 196-197 (ném. )

1270 / Bibliograficeskij ukazatel' kafedry slavjanskoj fi-
lologii leningradskogo gosudarstvennogo universiteta
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im. A. A. Zdanova. Kol. avt., zaved. A. M. BUSUJ. - Samar-—
kand 1985, 152 e. / Ref.: PE T R, J.: SaS 47,
1986, 252-253

1271 / TRYPUCKO, J.: Piec lat jezykoznawstwa polskiego
1966-1970. Prdba bibliografii. - Uppsala 1984, 399 s. /
Ref.: PE T R, J.: Slavie 55, 1986, 312-313.

V. téz ¢.: 1142

9. 1 Déjiny lingvistické préace

9. 11 D&jiny lingvistické prace na tGzemi CSSR
(obdobi star$i do roku 1848)

1272 Josefa DOBROVSKEHO Zivot a vé&decké ptsobeni vylicené
od Frentitka PA L A C K E H O, Fadného &lena Kralov-
ské Ceské spolec¢nosti nauk. Z Rozprav Kralovské ceské
spolecnosti nauk. Poprvé némecky v Praze 1833. Prelo-
7ila J. SINDLEROVA a vyd. spolu s Jd. DV O -
R A KE M. - Olomouc, UP 1986, 80 s. Ref.: S O L -
DAN, L.: VVM 38, 1986, 357-358

1273 BOROVSKY, I.: Vyznam Konstantina JIRECKA pro
rozvo]j slavistiky a balkanistiky. - In: Aktudlne pro-
blémy dejin slavistiky (Bretislava 1986), 192-208

1274 F OR S T, V.: Ludovit STUR. - Edice Odkazy, sv. 81.

Praha, Melantrich 1986, 288 s., 32 s. obr. pril.

1275 KRBEC, M.: Dilo Josefa DOBROVSKEHO ve své&tle jeho
rukopisné pozustalosti. - In: Aktudlne problémy dejin
slavistiky (Bratislava 1986), 187-191

1276 MOISEUJEVA, G. N.: Cedskij slavist Jozef DOBROV-
SKIJ i "Slovo o polku Igoreve". - In: Al'manach biblio-

fila 21 (Moskva 1986), 98-105 // Zazn. podle NovSov-
-Lit-LIT 1987: 6, 50.

1277 PETRACKOVA, V.: Dva typy sterSich mluvnic
Cestiny. - In: Typy opisdw gramatycznych jezyka (Wro-
ctaw etc. 1986), 191-197- // K mluvnicim 17. stoleti.

1278 P ORAK, J.: Popis mluvnického systému ve star$ich
gramatikach ¢estiny. - In: Typy opisdéw gramatycznych

jezyka (Wroctaw etc. 1986), 185-189 // Postupné vyma-
novani se z vlivu latiny v nejstar$ich dochovanych
Ceekych mluvnicich aZ po mluvnici ROSOVU (1672).

1279 SIMECEK, Z.: Z poCatkdl slavistickych studii
v Kralovské ceské spolecCnosti nauk. - Slavia 55,
1986, 61-71 // Priloha: Posudek dila V. F. DURYCHA
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Bibliotheca slavica, zprac. Kral. ceskou spoleCnosti
nauk 18. 1. 1797, v. s. 70-71. - Prispévek k déjindm ja-
zykovédné slevistiky u nés ( J. DOBROVSKY, V. F. DURYCH,
F. M. PELCL).

1280 T Y L, Z.: Vyznam Vaclava Jana ROSY ve vyvoji Ceské

1281

1282

1283

1284

1285

1286

lexikografie. - JazAkt 23, 1986, 100-102 // Teze
prednasky.

/ MACURA, V.: Znameni zrodu. Ceské obrozeni jako kul-

turni typ. - Praha 1983, 285 s.; v. BCL 1983, &. 1596/
Ref.: TI T OV A, L.: Sovetekoje slavjsnovedenije
(Moskva) 1986, ¢. 5, s. 97-99 (rus. ) - ZAORAL,
R.: Muzejni a vlastivédné prace 24, 1986, 249-251

V. téZ &.: 685, 1290

9. 12 D&jiny lingvistické prace ne tzemi CSSR
(obdobi nové, do roku 1945

BRCVAROYV, J.: Jubilej ne Institute ze cedki
ezik. - Sdpostavitelno ezikoznanie (Sofija) 11, 1986,
¢. 3, s. 128-131 // 75 let od zaloZeni Kancelédtfe slov-
niku jazyka &Eeského.

BECKA, J.: Orientelista Jindfich ENTLICHER (1878-
-1926) . - Novy Orient 41, 1986, 305 // Znalec ptredo-
asijskych jazyku.

BECKA -, J.: Sto let od narozeni &eského orienta-
listy Jana RYPKY. - Literdrni mésicénik 15, 1986, ¢. 5,
s. 141-142. - K tomu tyZz a.: Slavic¢i zahrada Jihoslova-
na FAUZIHO. - Novy Orient 41, 1986, 181-183 // K &in-
nosti predniho c¢eského orientalisty Jana RYPKY (1886-
-1968) .

BECKA, J. V.: Vzpomindme na Ji¥iho HALLERA. - CJL
37, 1986/87, ¢. 2, s. 86-89 // Ji¥i HALLER, 1896-1971,
od r. 1931 redaktor Nas$i feli; predstavitel cCeského pu-
rismu a brusic¢stvi, zakladatel Kruhu pratel ces. jazyka.
CAPEK, K.: Ouméni a kultufe III. - Spisy K. Cap-
ka, sv. 19. Praha, Cs. spisovatel 1986, 908 s. // Se-
stavili 5, M ACE K a M. PODHORSKY?" . Edi¢né
pfipr. 2. TR O CH OV A . - Svazek zachycuje Capko-
vu kritickou &innost v 1. 1926-1938; fada pfispévku
vénovana otdzkdm jazykovym (v. s. 39-41, 119-120, 228,
327-329, 350-353, 485-490, 494-497, 502-503, 514-517,
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528-530, 533, 560-561, 602-603, 641-642, 772-774);
na s. 635-637 pretisk stati "Kdybych byl lingvistou"
ze SaS 1935, tnor, v ni%? K. C. zvefejhuje své nazory
na lingvistiku a lingvistickou préaci.

DANI LENZK O, V. P.: -Lingvistic¢eska ja charakte-
rologija v koncepcii V. Mateziuse. - Voprosy jezykozna-
nije (Moskva) 1986, &. 4, s. 120-128 // Vilém MATHE-
SIUS, Jjeho pojeti lingvistické charakteristiky.

DANIL EN K O , V. P.: Onomasiologiceskaja susc-
nost’ koncepcii funkcional noj grammatiki Vilema
Mateziusa. - Filologiceskije nauki (Moskva) 1986,
8. 1, s. 62-66 // Vilém MATHESIUS a jeho koncepce
funkéni gramatiky.

FILIPEC. J.: Karel CAPEK a jazykové&da. -
SbKPCJ 1986, 13-29 // Text prednasky.
GEBAUER, J.: Kéoniginhofer Handschrift. - In:

T. Syllaba, Jan Gebauer (Praha 1986), 252-260 // Pre-
tisk z Allgemeine Encyklopaedie der Wissenscheften

und Kinste, 2. Section H-N, Tl. 38, Leipzig 1885, s. 231-
-235 (ptreloZeno). - K tematu rukopist tyZ a.: Obrana
RKZého obnovenim duavodd starych vyvracenych v ib. 286-
-322 (ptretisk z Athenaea 6, 1888/89, 15. Iv., &. 7, s.
202-220) a Potfeba dalSich zkouSek Rukopisu Kralové-
dvorského a Zelenohorského v ib. 261-285 (pretisk

z Athenaea 3, 1985/86, 5. II., &. 5, s. 152-164).
JEDLICKA, A.: Na okraj jazykové kritickych
postojli Petre BEZRUCE v korespondenci. - Literarni
mésicénik 15, 1986, ¢&. 10, s. 57-60 // Svédectvi Bez-
rucovych filologickych zajmd v jeho korespondenci

s V. NEZVALEM a J. JOHNEM.

KAMIS, K.: FrantiSek BARTOS a jazykové kultura
posledni ¢tvrtiny 19. stoleti. - FilSt 13, 1985, 7-18;
ném. res. // Zam&¥eno na Jjazykové puristické

nazory F. BartoSe.

KOCNAR, J.: Vzpominka na skromného u&ence -

prof. Viléme VOCADLA. - Vybér z praci ¢lenl Histo-
rického klubu... v Ces. 3ud&jovicich 23, 1986, 301-302
// Vilém VOCADLO, 1846-1913, prvni docent francouzdti-
ny ne prazské univerzité, jinak klasicky filolog.
MICHALEZK, E.: Vaclav FLAJSHANS (1. 7. 1866-

-20. 11. 1950). - NR 69, 1986, 153-158 // O filolo-
gickém dile V. F. souhrnné.

PALKOVIC, K . : Frantisek PASTRNEK a jeho nére-
¢ovy vyskum Z&horia. - Vlastivedny &asopis (Bratisla-

va) 35, 1986, 42-43 // Vyzkum zacCal r. 1893 rozesla-
nim dotaznikd; vysledkem je studie "O nateci skalickém"
in: 0od Sumavy k Tatram, 1898.
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PETR, J.: Josef PATA (1886-1942). - S3postavitel-

no ezikoznanie (Sofija) 11, 1986, C. 3, s. 110-113

// J. Pata, bulharista, sorabista, profesor na UK

v Praze; Zivotopis a jeho dilo filologické.

PETRACKOVA, V.: 0d Kanceld¥e Slovniku jazy-
a Ceského k badatelskému pracovisti. - In: 200 let
eské spoleCnosti nauk 1784-1964 (Praha 1S85), 253-263

POLDAUTF, I.: The rise and development of Eng-

lish studies in the country of the Prague school. -
In: Towards a history of the English studies in Euro-
pe (Augsburg 1983), 177-187 // Zazn. podle bibl.

I. Poldaufa in: Prague Studies in English 1987, 13.

SEDLACEZK, M.: Devadesat let od narozeni Jiri-

ho HALLERA. - NR 69, 1986, 99-105 // V. zde &. 1285.

SKa . 1 ¢ K A, J. -STYSKAL, J.: Bohud
BIRAL - moravsky jihoslavista. - SlavSb0l-L 3, 1985,
135-141; ném. res. // Prekladatel z jihoslovan. Jjazyku.

SKUTIL, J.: Frantifek PALACKY a edice starodeskych
pamatek. - Vlastivédny sbornik okresu Novy Jic¢in (Novy
Ji¢in) 37, 1986, 18-23 // Zazn. podle VVM 39, 1987,

352 (bibl. 313).

SVACINA, S.: Vyvoj logopedické péde na Gzemi
CSSR. - In: Logopedicky zbornik 7 (KoSice 1984), 400-
-405 // 0Od zacCatku po dnesek.

SWIGGERS , P.: La linguistique fonctionnelle
du Cercle de Prague. - FhilPrag 29, 1986, 76-82; ces.
a rus. res. // Pojeti funkce v pracich &lenu krouzku,
rozdily metodické mezi prazZskou Skolou a jinymi soudo-
bymi lingvistickymi Skolami.

SY LLABA, T.: Jan GEBAUER. - Odkazy pokrokovych
osobnosti nadi minulosti, ev. 78. Praha, Melantrich
1986, 357 s., obr. p¥il.; rus. a angl. res. // Zivo-
topis a rozbor védeckého dila bohemisty, profesora UK
v Praze Jana Gebeuera (1838-1907); bibliografie jeho
publikovanych praci a zavazZnych praci o ném (v. s.
183-246); ukazky z jeho preci na s. 247-341.

S YN E K, F.: Hubert SYNEK - prukopnik 3Skolské logo-
pedie. - In: Logopedicky zbornik 7 (KosSice 1984), 440-
-443 // H. Synek, 1883-1952, jeden ze zakladatell
Ceské logopedie.

T OoOMC i K, M.: Die tschechische und slowakische na- '
tionale Wiedergeburt im Schaffen Murkos. - Zeitschrift
fir Slawistik (Berlin) 31, 1986, 715-721 // V Praze
plsobici slavista Matija MURKO, 1861-1952, a jeho na-
zory na Ceské a slovenské obrozeni, zejm. jazykové.

VY-
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VA CEK, J.: Sedesat let Slovanské knihovny a jeji
uloha v rozvoji slavistiky. - In: Aktudlne problémy
dejin slavistiky (Bratislava 1986), 142-147 // Za-
loZzena 4. 11. 1924.

VACHALA, B . : Giovanni KMINEK-SZEDLO, der erste
tschechische Agyptologe. - ArchOr 54, 1986, 89-91

// Jan Kminek-Szedlo, 1828-1896, filozof, lingvista a
historik, zabyval se egyptologii, pusobil na univerzi-
té v Bologni.

VACHEK, J. -UTESENY, S.: Raven I.
McDAVID, Jr., and the Linguistic School of Prague. -
Journal of English Linguistics (Whitewater, Wisc. ) 19,
1986, 121-131 // Zazn. LLBA 20, 1986, 8604959.
VESELY, J.: Ji¥i LEVY a dé&jiny &eského prekladu.
- JubRoCKMF 1986, 38-42; franc. res.

VIETZL, M.: Le mod¢éle de TRNKA. - In: M. V., La no-
tion de "marque" chez Trubetzkoy et Jakobson. Un epi-
sode de l'histoire de la pensée structurale (Lille-
-Paris 1984), 147-152 // Vykl8d fonologického mode-
lu B. TRNKY podle jeho praci z 2. poloviny 30. let.

ZEDNIK, P.: 120 let od narozeni docenta Jarosla-
va HRUSKY. - Vyb&r z praci &leni Historického klubu...
v Ces. Bud&jovicich 23, 19e6, 48-49 // Jeroelav HRUS-
KA, 1866-1929, jazykovédec, metodik jazyk. vyucovani,
docent na UK v Praze.

/ GALAN, F. W,: Historic structures: The Prague
School Project, 1928-1946. - Austin 1985, 250 s.; wv.
BCL 1985, &. 1609/ Ref.: SCHAFFER, M. E.:
Language (Baltimore) 62, 1986, 735-736 (angl. ) -

S O S A, M.: The Slavic and East European Journal
(Tempe, I11. ) 30, 1986, 278-279 (zazn. podle NovInLit
1987: 6, 17)

/ SYLLABA, T.: Jan GEBAUER na prazské univerzité. -
Praha 1983,, 154 s.: v. BCL 1983, &. 1630/ Ref.:
MACHACKOVA, E.:NR 69, 1986, 89-91.

V. téz &.: 487, 690, 1279
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9. 13 D&jiny lingvistické prace na tizemi CSSR
(obdobi nejnovéjsi, po roce 1945)

BALAZYZ, G.: DostiZenija &echoslovackoj lingvisti-
Ceskoj rusistiki ze posledneje pjatiletije i perspekti-
vy jeje razvitija. - RJ 36, 1985/86, &¢. 9, s. 386-390
DOROVSKY, I.: Jubileum kabinetu belkanistiky
a hungaristiky. - Universitas (Brno) 19, 1986, ¢&. 2, s.
71-74 // Na FF UJEP v Brné&, z¥rizen r. 1966.
HOLESOVSKA, R.: Deset let ostravského Uste-
vu teorie a praxe Fecové &innosti. - NR 69, 1986, 213-
-214 // Zalozen r. 1976 pfi PF v Ostravé.

LANC, O.: Ctyticet let &eského prekladu (1945-1985).

- In: Preklad véera e dnes (Bratislava 1986), 43-54

// Povalel&ny vyvoj prekladu u nas; pét zdkladnich kom-
ponentu prekladatelského procesu.

NEMEC , I.: Ce$skaja istoriceskaja leksikografija.
- In: Slavjanskaja istoriceskaja i etimologiceskaja
leksikografija (1970-1980 gg. ): Itogi i perspektivy
(Moskva 1986), 132-142 // Vyvoj Ceské historické le-
xikogrefie za poslednich 30 let.

NOSEZK, J.: Kruh modernich filologl po tficeti le-

tech. - JubRoCKMF 1986, 2-3
PETR, J.: Nad vé&deckym dilem Marie TESITELOVE. -
In: J. P. - M. Tylova: PhDr. Marie Té&Sitelovéa... (Praha

1986, v. zde &. 1250), 1-9 // Zhodnoceni védecké
¢innosti M. TésSitelové (nar. 3. 4. 1921).
STAVINOHOVA, 2z.: Vzpominka na prekladatele
O. F. BABLERA. - JubRoCKMF 1986, 66-69; franc. res.

// Vytah z prednasky.

SRAMEEK, R.: K nedoZitym devadesétiném prof. dr.
Vladimira SMILAUERA, DrSc. - OZ 27, 1986, 7-13

// K vyznamu jeho onomastickych studii.

STASTNY, V.: Price ne dé&jinach Eeskoslovenské
slavistiky po r. 1945. - In: Aktudlne problémy dejin
slavistiky (Bratislava 1986), 75-94
VESELA-PRENOSILOVA, Z.: Sur 1'oeuvre

turcologique de Jan RYPKA. - ArchOr 54, 1986, 205-209;
engl. res. K &innosti J. Rypky v. té%: KO P C AN, V.:
Academician Jan Rypka and research into Osmanli docu-
ments in Slovakia. - ArchOr 54, 1986, 212-218; T A -
BAROYV, S.: Jan Rypka - issladovatel persidskoj, i
tadzikekoj literatury. - ib. 219-225; engl. res.;
CHROMOV , A.: Akademik Jan Ripka. - Pamir (DuSan-
be) 1986, ¢. 6, s. 132-139 (zazn. podle NovSovLit-Lit
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1987: 2, 22); JANEYV, L.: Jan Ripka (1886-1968). -
Sapostavitelno ezikoznanie (Sofija) 11, 1986, ¢&¢. 5, s.
113-115. V. téZ zde ¢. 1284.

Z AZ A, S.: Ctyficet let jazykov&dné rusistiky na
brnénské filozofické fakult&. - CsRus 31, 1986, 93-96

Z AZ A, S.: K nedo?itym osmdesétindm Bo¥ivoje NOVAKA.

- Universitas (Brno) 19, 1986, ¢. 4, s. 100 // Botrivoj
Novéak, 1906-1973, rusists na FF UJEP v Brné.

V. téz &.: 1282, 1284, 1285, 1294, 1297, 1299, 1302,
1305, 1307, 1310

9. 14 Déjiny lingvistické préace v zahranici

CERNY, J.: D&jiny lingvistiky. Dil 1. Od podatkd

do konce 19. stoleti. - Dil 2. Strukturdlni, generativ-
ni a stratifikac¢ni jazykovéda. - 2., preprac. vyd. Pra-
ha, SPN 1985 a 1986, 175 + 191 s. (rozmn. ) // Uclebni
text pro vysoké Skoly. - 1. vyd. pod nadzvem Strucné dé-
jiny lingvistiky I-IIT v. BCL 1983, &. 1653 a BCL 1984,
¢. 1380.

KJUVLIEVA, V.: Konstantin Irecek za nacaloto
na balgarskata leksikografija (pfinosdt na Neofit Ril-
eki). - Bdlgarski ezik (Sofija) 36, 1986, 131-137

// Konstantin JIRECEK, 1854-1918, zasahl v 80. letech
19. stol. do védeckého Zivota Bulharska; k jeho objevu
slovnika Neofita Ruského v r. 1880.
MACHACKOVA, E.: Dvacet pét let leningradaké
skupiny strukturni typologie. - SasS 47, 1986, 308-312
// Zalozena v r. 1961.

NOVACEEK, C.:Kvyvoji ruské fonetiky a fonolo-
gie. - RosOl 24, 1986, 7-17 // Informativni prehled.
PETR, J.: Jan CYZ (13. 1. 1898-21. 9. 1985). - Cesky
1lid 73, 1986, 110-111 // Jan CyZ, luZickosrbsky kul-
turni pracovnik; zhodnoceni jeho ¢innosti.

PE TR, J.: Dz'€lo A. FRENCLA - woslawjenje serbsc¢iny.

- Rozhled (Budy$in) 36, 1986, 327-331 // A. FRENCEL,
1656-1740, vyznam jeho ¢innosti pro rozvoj sorabistiky
a slovanské filologie wvubec.

PETR, J.: Zdroje dila Abrahama FRENCIA. - Slevia
55, 1986, 247-258 // A. FRENCEL, 1656-1740, zhodno-
ceni jeho dila, podrobny soupis jeho praci.
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Z E I L, W.: Jan ArnosSt SMOLER a slavistika v jeho

dob&. - Slovaneky prehled 72, 1986, 305-311 // Jan
Arnost SMOLER, 1816-1884, luzickosrbsky vlastenec,
teolog a slovansky filolog, rozbor jeho ¢innosti.

/ DMITRIJEV, P. A. - SAFRONOV, G. I.: Vuk S. KARADZIC
i jego reforma serbochorvatskogo-chorvatoserbskogo 1i-
teraturnogo jazyka. - Leningrad 1984, 107 s. / Ref.:
PETR, J.: SaS 47, 1986, 173-175. - SEDL A -

¢ E K, J.: Slavia 55, 1986, 427-429

/ GRIMM, J.: Reden in der Akademie. Hrsg. von W. NEU-
MANN und H. SCHMIDT. - Berlin 1984, 363 s. / Ref.:
SIMECKOVA. A . : PhilPrag 29, 1986, 217-219
(ném. )

/ MUGDAN, J.: Jan BAUDOUIN de Courteney (1845-1929).
I. Leben und Werk. - II. Ausgewahlte Werke in deut-
scher Sprache. - Minchen 1984, 238 + 278 s. / Ref.:
PETR, J.: SaS 47, 1986, 63-65

/ Sprache und Kulturentwicklung im Blickfeld der
deutschen Spataufklarung. Der Beitrag Johann Christoph
ADELUNGS. Red. W. BAHNER. - Berlin 1984, 267 s. /
Ref.: PE T R, J.: SaS 47, 1986, 75-76

V. téZz ¢&.: 485, 1273, 1308

9. 2 SouCasny stav a organizece lingvistické préace

9. 21 Soucasny stav a organizace lingvistické préace
v CSSR

BEL'C I KOV, Ju. A.: Prepodavasnije russkogo jazy-
ka v Cechoslovackoj socialisticdeskoj respublike. -
Russkij jazyk v nacional ‘noj Skole (Moskva) 1986, &. 9,
s. 62-64 // Informacni stat.

PANEVOVA, J.: Zprdava o &innosti Jazykov&dného
sdruzeni pt¥i CSAV za rok 1985. - JazAkt 23, 1966, 5-9

PE TR, J.: Po XVII. sjezdu Komunistické strany Cesko-

slovenska. - SaS 47, 1986, 257-259 // Ukoly, perspek-
tivy &s. jazykov&dy ve svétle usneseni 17. sjezdu KSC. -
K tomu ty? a.: XVII. sjezd KSC a naSe jazykov&da. - NR
69, 1986, 169-173

PETR, J.: Ustav slovanskych studii. - NR 69, 1986,

37-41 // K ¢innosti ustavu organizac¢né zaclenéného
do FF UK v Praze. - K tomu tyz a.: Institut slavjan-
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skich issledovanij v Prage. - In: Informaticeskij
bjulletin MezZdunarodnoj associacii po izuceniju i
rasprostraneniju slavijenekich kul tur, vyp. 15

(Moskva 1986), 20-22 (zazn. podle NovInLit 1987: 5, 16).

1344 PITHARTOVA, M. : Prehled prednddek v Jazyko-
v&dném sdru¥eni pt¥i CSAV za rok 1985. - JazAkt 23,
19E6, 10-13

1345 UHLIR, J.: Spoluprace lesnické Skoly Trutnov
s Ustavem pro jazyk Sesky CSAV v Praze. - 0Z 27,

1986, 246-253 // Spolupréace od r. 1972 na sbéru na-
teénich materidlt a PJ.

V. téz ¢&.: 157, 294, 417, 424

9. 22 Soulasny stav a organizace lingvistické préace
v zahranici

1346 CERNY, J.: N&kolik pozninek o mexické lingvisti-
ce. - SaS 47, 1986, 78-80 // Soucasny stav a ukoly.

1347 KRESALKOVA, J.: Archiv renesanéni lingvisti-
ky 1350-1700. - Slavie 55, 1966, 329-331 // Pléanova-

ny archiv a bibliografie maji zachytit lingv. badani
uvedeného obdobi; projekt v Istituto di studi rinAsci-
mentali ve Ferrafre, vedouci M. TAVONI.

9. 3 Kongresy, konference, sympozia, porady apod.

9. 31 Kongresy, konference, kursy apod. v CSSR

1348 / 6. konference Slovenské logopedické spolecnosti;
Povéazské& Bystrica, 6. -7. 10. 1978/ Zpr.: SYNEK,
F.: In: Logopedicky zbornik 7 (Ko$ice 1984), 409-412

1349 / 7. konference Slovenské logopedické spolecnosti;
Strbské pleso, 17. -19. 10. 1980/ Zpr.: SYNEK,
F.: In: Logopedicky zbornik 7 (KoSice 1984), 415-
-418

1350 / 8. konference Slovenské logopedické spolecnosti;
Strbské pleso, 11. -12. 12. 1981/ Zpr.: SYNEK,
F.: In: Logopedicky zbornik 7 (KosSice 1984), 418-
-422
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1351 / Mezindrodni sympozium o vyuce cizich jazykd; Praha,

23. -27. 9. 1983/ zZpr.: HRA B %, V.: CsRus 31,
1986, 82-84 (rus. )

1352 / Konference o vyuce cizich jazykd na nefilologickych
fakultéch; Banské& Bystrica, 9. -10. 10. 1984/ Zpr.:
HLAVSOVA, J.: cJ§ 29, 1985/86, &. 5, s. 233-
-239

1353 / Semind¥ "Onomastika jako spolelenské& véda ve vyuce
a v praxi"; Hradec Kréalové, 9. -10. 10. 1984/ Zpr.:
B ORE K. H,: Onomastica (Wroctaw) 31, 1986, 298-
-301 (pol. )

1354 / Semindf¥ o vyuce cizich jazyka ve spolecném zakladé
na vysokych 8kolach; Praha, listopad 1984/ Zpr.:
TROUSILOVA-FURSTOVA, E . : CJ§ 29,
1985/86, ¢. 9, s. 425-426

1355 / Konference mladych jazykov&dct; Praha-UJC, prosinec
1984/ Zpr.: SVOBODOVA, I.-NEKVA-
PIL, J.: NR 69, 1986, 26-28

1356 / Zasedani mezindrodni komise pro déjiny slavistiky
pri MKS; Smolenice, 11. -14. 2. 1985/ Zpr'.: MATU-
L A, V.: CsCH 34, 1986, 313-314

1357 / Konference "3. Vinogradovské &teni"; Praha, 18. 2.
1985/ Zpr.: BEL CIKOV, Ju. A.: Izvestija
AN SSSR - Serija literatury i jazyka (Moskva) 45,
1986, 571-572 (lingvistickd konference na pamét
90. narozenin akademika V. V. VINOGRADOVA) .

1358 / 9. slovenské onomasticka konfgrence; Nitra, 26. -28.
6. 1985/ Zpr.: HE GE R OV A, K.: 0Z 27, 1986,
225-232 (sloven. )

1359 / Konference MAPRJAL; Brno, 2. -4. 7. 1985/ Zpr.:
SROVNALOVA. N . : Russkij jazyk za rubeZom
(Moskva) 1986, 6. 1, s. 120 (rus. ) —~-URBANOV A,

B.: Universitas (Brno) 19, 1986, ¢&. 1, s. 82-83

1360 / 29. béh Letni Skoly slovanskych studii; Praha,
26. 7. -23. 8. 1985/ Zpr.: HA S I L, J.: NR 69,
1986, 41-43

1361 / 18. letni $kola slavistiky; Brno, 26. 7. -23. 8. 1985/
Zpr.: J ANEV, L.: Sapostevitelno ezikoznanie
(Sofija) 11, 1986, ¢. 2, s. 127 (bulh. ) - LANDS -
M A N, R.: NR 69, 1986, 44-45

1362 / 6. olomoucké dny rusist@i; Olomouc, 28. -30. 8. 1985/
Zpr.: KOSTRICA, V.: RJ 36, 1985/86, &. 8,
s. 380-382

1363 / 2. semindf¥ o pedagogické komunikaci a interakci;

Hradec Kralové, 4. -5. 9. 1985/ Zpr.: MUL L E -
R O V A, O.: Pedagogové, psychologové a lingvisté

o komunikaci na rtaznych typech kol. - CJL 36,
1985/86, ¢. 6, s. 283-285



1364

1365

1366

1367

1368

1369

1370

1371

1372

1373

1374

1375

1376

- 189 -

/ Mezindrodni semind¥ o vyuce cizich jazykd; Praha,

23. -27. 9. 1985/ Zpr.: BERGLOVA, E. : CJS
29, 1985/86, &. 9, s. 423-425. - JEL I NEK, S.:

RJ 36, 1985/86, &. 10, s. 474-475. -PACE SOV A,

J.: Universitas (Brno) 19, 1986, ¢. 1, s. 91-93

/ Celostatni rusistické konference; Predov, 16. -17.
10. 1585/ Zpr.: FLIDROV A . H. - VYSLOU-
ZILOVA, E.: RJ 37, 1986/87, &. 3, s. 142-144

/ Zasedani ortoepické komise UJC CSAV; Praha, 17. 12.
1985/ Zpr.: BUCHTELOVA, R . : JazAkt 23,
1986, 74-75

/ Celostatni stylistické konference; Bratislava, 29. -
-31, 1. 1986/ Zpr.: HOFFMANNOVA . J.
CJL 37', 1986/87, &. 2, s. 89-93

/ Pracovni setkéni polonistd; Olomouc, 13. 3. 1986/
Zpr.: STUDENTOVA, M. : JazAkt 23, 1986,
119-120

/ Konference o vyuce rustiny v CSSR; Praha, 1. -3. 4.
1986/ Zpr.: KR A J C, J.: Universitas (Brno)
19, 1986, ¢. 4, s. 89-91

/ Semina¥ o vyuce Ceského jazyka a literatury; Karlo-
vy Vary, 7. -10. 4. 1986/ Zpr.: FROL I KOVA,
v.: CJL 37, 1986/87, &. 4, s. 183-184

/ Sympozium o prukopnicich novodobé ceské bulharisti-
ky; Praha, 9. -10. 4. 1986/ Zpr.: KLIMESOVA,
J.: Slavia 55, 1986, 445-446

/ Konference MAPRJAL; Bratislava, 24. -25. 4. 1986/
Zor.: BALAZ, G.-PROTASOVA, T.N.:
Russkij jazyk za rubeZom (Moskva) 1986, ¢&. 6, s. 119-
-121 (rus. )

/ Konference o komunikativnim zreteli ve vyufovani
matefskému jazyku: Cikha&j, 12. -14. 5. 1986/ Zpr.:
MACEKU, L.:Komensky 111, 1986/87, &. 4, s. 245-
-246. -M I NAROVA, E.: Universitas (Brno)
19, 1986, ¢. 5, s. 88-89

/ 3. celostétni balkanistické sympozium; Brno, 9. -10.
6. 1986/ Zpr.: BOC KOV A, H.: Narodopisné
aktuality (StraZnice) 23, 1986, 279. - SE P L A -
K OV A, V.: Universitas (Brno) 19, 1986, &. 6, e.
69-70 (mj. sekce lingvisticka)

/ 30. b&h Letni Skoly slovanskych studii; Praha,

4. -28. 8. 1986/ Zpr.: /Autor neudan/: Lidové de-
mokracie (Praha) 1986, z 5. 8.

/ BAnglisticko-amerikanistickad konference; Brno,

1. -3. 9. 1986/ Zpr.: KRIAKOVA, H. -
CHAMONIKOLASOVA, J . : Universitas
(Brno) 19, 1986, ¢. 6, s. 75-76
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1377 / 2. sjezd Cs. asociace rusist®; Praha, ¥ijen 1986/

zpr.: C ARA, V.: RJ 36, 1985/86, &. 10, s. 433-
-439

9. 32 Kongresy, konference, kursy apod. v zahranici

1378 TEMA T I KA X. mezindrodniho sjezdu slavistl

1379

1380

1381

1382

1383

1384

1385

1386

(Sofia 1988). Usneseni 24. zasedani Mezindrodniho ko-
mitétu slavista (Sofia-Pravec 21. -26. 10. 1985). -
Slavie 55, 1986, 111-112

/ Mezindrodni konference o rétorice; Sofija, listopad
1981/ Zpr.: KRA U S , J.: Televizni tvorba 1985,
c. 4, s. 73-74

/ Mezindrodni konference o vyuziti informaéni techni-
ky v cizojazyCném vyuCovani} Paris, Cervenec 1984/
Zor.: HLAVSOVA, J.:cJ529, 1985/86, &. 6,
s. 285-286

/ 10. mezindrodni konference strojové lingvistiky;
Stanford, USA, 2. -6. 7. 1984/ Zpr.: HA JICO -
V A, E.: saS 47, 1986, 156-162 (v. té% &. 1385)

/Konference o spisovném jazyce a jeho kulture; Vil-
nius, 3. -4. 10. 1984/ Zpr.: CECHOV A, M. -
HAUSENBLAS, K.: Sas 47, 1986, 76-78

/ Mezindrodni onomasticka konference; Opole-Szcze-
drzyk, 12. -13. 10. 1984/ Zpr.: JAKUS -BOR -
KOWA, E.: 0Z 27, 1986, 233-238 (pol.

/ Mezindrodni sympozium "Konfrontacéni vyzkum slovan-—
ské Blovotvorby"; Moskva, 4. - 7. 12. 1984/ Zpr.:
PE TR, J.: CsRus 31, 1986, 188-190 (rus. ) -
SKOUMALOVA. 2. : slavia 55, 1986, 101-107

/ 2. vyroéni konference evropské sekce Asociace pro
strojovou lingvistiku: Zeneva, 28. -29. 3. 1985/
Zor.: HAJICOVA, E.: Sas 47, 1986, 156-162
(v. téz ¢. 1381)

/ 19. mezindrodni konference Mezindrodni asociace
uciteld anglictiny jako ciziho jazyka - IATEFL;
Brighton, 9. -12. 4. 1985/ Zpr.: MA L AN i K,
J.: CJS 29, 1985/86, &. 7, s. 334-335
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/ Konference o kultufe mluvené reci; Halle/Saale,
10. -12. 4. 1985/ Zpr.: PA L KOV A, Z.: SaS’ 47,
1986, 349-350

/ 14. semin&t¥ z&h¥ebské slavistické Skoly: Dubrovnik-
-Zagreb, 15. 7. -3-8. 1985/ Zpr.: KNA PP OVA,
M.: NR 69, 1986, 45-47

6. svétovy ugrofinisticky kongres; Syktyvkar, ASSR
Komi, 24. -30. 7. 1985/ Zpr.: P R A Z A K, R.: Uni-
versitas (Brno) 19, 1986, ¢. 1, s. 83-84

/ Mezindrodni rusistické sympozium; Jyvaskyld, Fin-
sko, 10. -11. 8. 1985/ Zpr.: H A L A, M.: RJ 36,
1985/86, &. 10, s. 470-473

/ Zasedani komitétu NSR pro slavisticka studia;
Walberberg bei Bonn, 2. -7. 9. 1985/ Zpr.: SKA-
LA, E.: PhilPrag 29, 1966, 97-98 (ném. )

/ 5. celopolské onomasticka konference: Poznan, 3. -5.

9. 1985/ Zpr.: MAJTAN. M. -ZILOVA, R.:
0z 27, 19e6, 239-241

/ Zasedani Comité international de paléographie;
London, 17. -21. 9. 1985/ Zpr.: S P UNAR, P.:
LF 109, 1986, 47-49

/ Mezindrodni konference o baltskych jazycich; vil-
nius, t*ijen 1985/ Zpr.: ERH A R T, A.: Uni-
versitas (Brno) 19, 1986, ¢. 3, s. 79-80

/ Zasedani redakce kolektivni monografie o fungovani
narodnich jazyku v zemich socialistického spoleden-—
stvi; Berlin, 29. 10. -1. 11. 1985/ Zpr.: PETR, J.:
SasS 47, 1986, 126-131; rus. res.

/ Konference MAPRJAL; Volgograd, 25. -29. 11. 1985/
Zpr.: URBANOVA, B.-ZIMKOVA, L.:
RJ 37, 19&6/87, &. 1, s. 42-43

/ Konference o jazykové komunikaci! Bed Stuer, NDR,
3. -6. 12. 1985/ Zpr.: HOFFMANNOVA . J.
SaS 47, 19e6, 327-337. - MULLEROVA, O.
NR 69, 1986, 210-212

/ 8. mezindrodni sympozium o vyuce cizich jazykl;
Halle/Saale, 11. -14. 12. 1985/ Zpr.: HL U S K O -
VvV A, E.: RJ 37, 1986/87, &. 1, s. 43-44 (sloven. )

/ Slavistické konferenceg, Moskva, 21. -23. 1. 1986/
Zpr.: LINHARTOVA, V.: Slovenské litera-
tura (Bratislava) 33, 1986, 415-416

/ Konference MAPRJAL; Ulanbatar, Mongolsko, 11. -15.
3. 1986/ Zpr.: LADMANOV A, J.: RJ 37,
1986/87, &. 2, s. 94-95. - LADMANOV A, J .
PALENIKOVA, E.: RTP 1986, &. 4, s. 58
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1401 / 2. mezindrodni sjezd bulharistl; Sofija, 23. 5. -3. 6.
1986/ Zpr.: TA J C HV. AN, M.: Slovansky pre
hled 72, 1986, 517-519

1402 / 6. kongres MAPRJAL; Budapest, 11. -16. 8. 1986/ Zpr.:
KRAJC, J. - 2A ZzA, S.: Universitas (Brno)
19, 1986, &. 6, s. 79-80. - /Autor neuveden/: RJ 37,
1986/87, &. 4, s. 145-147

V. té¥ &.: 87, 1347

9. 4 Lingvistické Casopisy a sborniky

9. 41 Casopisy a sborniky vydané v CSSR

1403 ARCHIV orientdlni. Quarterly Journal of Afri-
can, Asian and Latin American Studies. Vydava U.
KRASA a redakéni radou: J. CE S A R, L.
DROZDIK, L. HREBICEK, J. VACEZK
aj. Vykonnn red. B. HRUS KA . - Vyd. Orientalni
Gstav CSAV. Praha, Academia. Ro&. 54, 1986, &. 1-4,

VII + 408 s.

1404 BRUCKEN . Germanistisches Jahrbuch DDR-CSSR
1985/86. Hrsg. I. KELL IN G. - Praha, Lektorat
fur deutsche Sprache und Literatur beim Kultur— und
Informationszentrum der DDR 1986, 388 s. (rozmn. )
// Lingvisticky zamé&fené prispévky analyticky roze-
psany (v. zde &. 208, 491, 493, 542, 549, 553, 1017-
-1019, 1021-1024, 1031, 1050).

1405 BULLETTIN ruského jazyka a literatury 26.
Védecky red. B. NEUMANN a J. POPELA .
- Praha, UK 1985, 230 s. // Lingvistické prispév-
ky analyticky rozepsény (v. zde &. 15, 31, 37, 71,
362, 395, 466, 925, 1240, 1537). Sv. 26 vySel cpozdé-
né& a% po sv. 27, 1985 (v. BCL 1985, &. 1754).

14052 BYZANTINOSLAVICA . Revue internatio-
nale des études byzantines. Hlav. red. B. Z A S T E-
R O V A. Zastupce hlav. red. F. HE J L. Sekretar
redakce: V. VAV R I NE K . Red. rada: E. BLA-
HOVA, R. DOSTALOVA, L.HAVLIK,
M. KUCERA, Z2.VESELA aj. - Vyd. Kabi-
net pro studia ¥ecké, ¥imské a latinské CSAV. Praha,
Academia. Ro&. 47, 1986, C. 1-2, 308 s.

1406 CI1zI jazyky ve kole. Casopis pro teorii a praxi
vyucovani cizim jazyktm (krom& rustiny) - zejména
angli¢ting, némc¢ing, francouzstinéj Spane€lstiné a
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latin&. Vedouci red. V. SIME CE K . Vykonné red.

H SVOBODOVA . Red. rada: A. HAKENOVA,
F.OKTAVEC, A. TIONOVA aj. - vyd. mi-
nisterstvo Skolstvi CSR. Praha, SPN. Roc. 29,

1985/86, &. 1-10, 476 s.

1407 CESKOSLOVENSEKA rusistika. Casopis pro
Jjazyky a literaturu slovanskych narodd SSSR. Vedouci
red. V. H R A B E. Vykonny red. pro jazykovédu S.
BULDOV . Red. rada: H. BELICOVA . B.
ILEK, J. JIRACEK, E. KUCEROVA.
B.NEUMANN, V. SA T O (zastupce hlav. red. ),
N. SAVICKY aj. Red. kruh: J. VL C E K, R.
7ZIKU, S. Z A Z A aj. - Vyd. Ustav pro jazyk
Sesky CSAV. Praha, Academia. Ro&. 31, 1986, &. 1-5,
236 s.

1408 CESKY jazyk a literatura. Vedouci red. M. C E -

A . Red. V. STYBL iK. Red. rada: S.

K, A.JEDLICKA, V.KUCERRAZA,

IfTKkovA, B.SEDLACEK, K. SVO-

BOD A aj. - Vyd. ministerstvo &kolstvi CSR. Praha,

SPN. Ro&. 36, 1985/86, &. 1-30, 472 s. Zpr.: FE -

DOROVA, M.: Slovensky jazyk a literattira v Sko—

le (Bratislava) 33, 1986/87, &. 4, s. 127-128 (sloven. )

1409 EIRENE 23. Studie Graeca et Latina. Commentarii
Concilii Eirene studiis antiquitatis provehendis in
terris societatem humanam reiormantibus instituti.

Ed. J. JANDA. - Vyd. Kabinet pro studia fecké,
¥imské a latinské CSAV. Praha, Academie 1986, 180 s.
// Jazykov&dné prispévky analyticky rozepsany (v. zde
¢. 1163, 1184).

1410 Lea E T U D E S balkaniques tchécoslovaques 6.
USpOf.é.AMORT, J. PETR aZ. URBAN.
- Praha, UK 1986, 120 s. // Jediny jazykovédné za-
méreny prispévek v. zde &. 790.

1411 FILOLOGTICKE studie 13. Sbornik pedagogické
fakulty Univerzity Karlovy. Sest. redakéni rada: M.
KLIMOVA, R_.BFABCOVA, V.MRAZ aj.
- Praha, UK 1985, 123 s. // Analyticky rozepsano
(v. zde ¢&. 129, 487, 569, 601, 606, 622, 862, 1292).

1412 FILOLOGICKE studie 14. Princip kommunika-
tivnoj napravlennosti v obucenii russkomu Jjazyku.
Uspot. J. VL C E K. - Praha, UK 1986, 246 s.
// Sbornik PF UK v Praze. - Analyticky rozepsdno (v.
zde &. 174, 178, 372, 379, 391, 412, 415, 416, 419-
-421, 423, 427, 429, 431, 432, 434, 463, 465).

1413 FILOLOGTICEKE studie 15. Literatura a vycho-
va slovesnym uménim. Védecké red. E. OLIVERTIU -
S OV A. - Praha, UK 1986, 170 s. // Sbornik PF UK
v Praze. - Jazykové zaméfené prispévky analyticky ro-—
zepsany (v. zde ¢. 768, 893, 896, 907, 908) .
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GERMANTICA Olomucensia 6. Odpovédny red. R.
Z I ME K. - Acta Universitatis Palackianee Olomucen-—
sis - Philologica 54, 1986. Praha, SPN 1986, 171 s.
// Sv. 5 v. BCL 1983, &. 1738. - Analyticky rozepsano
(v. zde ¢. 135, 177, 201, 541, 1037, 1073, 1258).

GRAECOLATTINA Pragensia 10. Uspor. B.
MOUCHOVA aV.MARETK. - AUC-Philologica
3, 1983. Praha, UK 1986, 111 s. // Sv. 9 v. BCL

1985, &. 1762. - Jazykové zamé&¥ené prispévky analy-
ticky rozepsany (v. zde ¢. 1147, 1149, 1161, 1186,
1191) .

JAZYKOVEDNE aktuality. Informativni zpra-
vode] Ceskoslovenskych jazykovédca. Hlavni red. K.
HORALE K. Zastupce hlav. red. N. SAV I C -
K D. Vykonné red. J. HOF FMANN OV A. Red.
rada: H. BELICOVA, A.ERHART, J.
HORECKY, J. KORENSKY/ aJ. VACHE K.
- Praha, Jazykov&dné sdruZeni CSAV - Kruh modernich fi-
lologh pti CSAV za spoluprace Slovenské jazykovdné
spoloc¢nosti pfi SAV a Kruzku modernych filologov pri
SAV. Praha, Academia. Ro¢. 23, 1986, ¢. 1-4, 151 s.
(rozmn. )

JUBILE JN I roSenka Kruhu modernich filologt

pri Ceskoslovenské akademii v&d. Red. J. T LA S —
KAL. - Praha, Kruh modernich filologt 1986, 77 s.

// Rnalyticky rozepséno (v. zde &. 6, 20, 21, 115,

117, 118, 175, 540, 1209, 1310, 1320, 1322).
LINGVISTICEKE metody a automatizované in-
forma¢ni systémy. Studijni texty. Sbornik ze semina-

fe 9. -10. 6. 1986 v Praze. — Praha, Duam techniky CSVTS
1986, 162 s. (rozmn. ) // Lingvisticky zaméfené piri-
spévky analyticky rozepsany (v. zde &. 79, 81-83,

88, 89, 98-102, 104, 246, 551, 562, 600. 678, 681,
1242). - Ref.: KONIGOVA, M. : Cs. informatika
28, 1986, 291-293

LISTY filologické. Vedouci red. J. H R A B A K.
Vykonné red. A. DOHNALOVA . Red. rada: R.

DOSTALOVA-JENISTOVA, K. JANA-
CEK, J.JANDA, H.KURZOVA, E.KU-
TAKOVA, EMICHALEK, I.NEMEC a

J.PECT R KOVA. Vyd. Kabinet pro studia tec-
ké, rimski a latinské CSAV. Praha, Academia. Ro&. 109,
1986, &. 1-4, 255 s.

NASE re&. Casopis Ustavu pro jazyk Sesky CSAV.

Vedouci red. J. P E T R. Vykonné red. B. P
TOLKOVA. Red. rada: F. DANE S, J.
KANNOVA, K.KORALEK, J.H
J. CHLOUPEK, A.
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aS. UTESENY. - Vyd. Ustav pro jazyk &Eesky
CSAV. Praha, Academia. Ro&. 69, 1986, &. 1-5, 272 9.
ONOMA STICKY" zpravodaj CSAV (Zpravodaj Mi-
stopisné komise CSAV). Vedouci red. M. KNA P P O -
V A. Vykonné red. L. OL I VOVA . Red. rada:
Z.BOHAC, L.DVONGC, L. HANZALOVA,
I.LUTTERER, M.MAJTAN, L.MUCHA,
M.NOVAKOVA, A.POLIVKOVA. R.
SRAMEK aR. TUREK. - Praha, UJC CSAV. Ro&.

27, 1986, 300 s. (rozmn. )

1421a PHIL O L O G I C A Pragensia - Casopis pro moder-

1422

1423

1424

1425

1426

1427

ni filologii /samostatné& strankovanad priloha/. Vedou-
cired.. J. O. FISCHER . Vykonni red. S. H A M
PLOVA (lingvistika) a V. H O R K ¥ (literatura).
Red. rada: L. DROZD, Z. HAMPTL, J. SKUL-
TETY, O. TICHY, J. VESELY aj. Red.

L. DUSKOVA aB.MARKOVICOVA. -
vyd. Ustav pro &eskou a sv&tovou literaturu CSAV. Pra-
ha, Academia. Ro&. 29, 1986, &. 1-4, 224 s. - CMF rod.
68, 1986, 34 s.

The PR A G U E Bulletin of Mathematical Linguistics.
Ridi E. HA J I ¢ 0OV A s red. radou. - Praha, UK
1986. C. 45, 79 s. (rozmn. ); &. 46, 79 s. (rozmn. )

PRAGUE Studies in Mathematical Linguistics 9.
Eds. E. HAJICOVA, J.HORECKY, M.
TISITELOVA. - Praha, Academia 1986, 199 s.
(rozmn. ) // Rnalyticky rozepséano (v. zde ¢&. 72,

73, 80, 86, 90, 91, 97, 108, 125, 146, 495, 539,

579, 583, 585, 586, 621, 642, 643, 1069).
PREDNASKY z 28. b&u Letni Skoly slovenskych

studii v roce 1984. Uspotr. J. T AX a kol. - Vyd.
Univerzita Karlova v Praze. Praha, SPN 1986, 151 s.
(rozmn. ) // Jazykovédné ptispévky analyticky roze-

psany (v. zde &. 53, 58, 221, 568, 618, 814, 863).

QUESTTIONS of orthography and transliteration.
Explizite Beschreibung der Spreche und automatische
Textbearbeitung XII. Eds. P. S GA L L and M. Z I -
MA. - Praha, Matematicko-fyzikadlni fakulta UK 1986,
174 s. (rozmn. ) // Lingvisticky zamé&rené ptispévky
rozepsany (v. zde ¢. 109, 113, 822).

R O S S IC A Olomucensia 24 (za rok 1985). Roclenka
kateder rusistiky na filozofické a pedagogické fakul-
té Univerzity Palackého. Red. J. R E S K A. - Olo-
mouc, UP 19E6, 217 s. // Jazykovédné& zamérené pri-
spévky analyticky rozepsany (v. zde ¢. 9, 226, 300,
374, 382, 384, 442, 1239, 1331).

RUSKY jazyk. Casopis pro vyudovani rustiné& na
Ceskoslovenskych Skolach. Vedouci red. B. N E U -
MANN. Red. M. SKALICKA . Red. rada:



1428

1429

1430

1431

1432

1433

1434

1435

G.BALAZ, v.cfifcHA, V. CARA, S. JE-
LINEK-, J. KRAJC, V. SATO, M. SO-

TAK, J. VLCEK, M. ZATOVKANUK aj.

- Vyd. ministerstvo Skolstvi CSR. Praha, SPN. Ro&.
36 (38), 1985/86, ¢. 1-10, IV + 476 s.

RUSTINA v teorii a v praxi. Material pro u&ite-
le, metodiky a aktiv ruského jazyka SCSP. Vedouci red.
V. BEZUSOVA . Red. rada: V. Ci CHA, V. § 1 -
ME C E K (mistopredseda pro jazyk), J. BR O N E C,
vV.CARA, K. HALA, J.KRAJC, B. NE U -
MANN, F. STUDNICKA, A.VINSALEK,

J. VLCEZKaj. - Vyd. &esky UV SCSP. Praha, Lidové

nakladatelstvi. Ro¢nik 1986, ¢. 1-4, 63 + 71 + 63 + 70 s.

SBORNTK praci filozofické fakulty brn&nské uni-
verzity. Ro&. 35. Rada jazykov&dnd (A) &. 34. Red. D.

§ 1L 0OSAR. - Brno, UJEP 1986, 152 s. // K pocté&

A. ERHARTA. - Analyticky rozepséno (v. zde ¢&. 121, 145,
154, 260, 262, 295, 297, 334, 447, 499, 574, 575, 641,
787, 791, 1004, 1201, 1253, 1254, 1520, 1530).

SBORNT K praci filozofické fakulty brn&nské uni-
verzity. Ro¢. 35. Rada archeologicko-klesickd (E) &.
3l1. Red. A. BART ON E K. - Brno, UJEP 1986, 216 s.,
obr. ptil. // Lingvisticky zaméfené prispévky analy-
ticky rozepsany (v. zde ¢&. 1146, 1188).

SBORNIZK praci filozofické fakulty brn&nské uni-
verzity. Ro&. 35. Rada germanjsticko-anglistické (K)

¢. 8 - Briinner Beitrdge zur Germanistik und Nordistik 5.
Red. Z. MA S AR I K. - Brno, UJEP 1986, 146 s.

// Jazykovédné zaméfené prispévky analyticky rozepsany
(v. zde ¢. 144, 315, 548, 1020, 1030, 1041, 1042).
SBORNTIEK praci filozofické fakulty brné&nské uni-
verzity. Ro&. 35. Rada romanistickd (L) &. 8 - Etudes
romanes de Brno 17. Red. L. BART O § . - Brno,
UJEP 1986, 93 s. // Jezykovédné zamérené prispévky
analyticky rozepsany (v. zde &. 929, 1097, 1115, 1lle,
1120-1122, 1496).

SBORNTI K praci Pedagogické fakulty v Ostravé.
Sv. 102. Rada D-23. Red. J. SVOBODA . J. HU-
BACEK, J. SKACETL aj. - Praha, SEN 1986,
151 s. // Jazykovédné prispévky analyticky rozepsa-

ny (v. zde ¢. 57, 133, 546, 780, 1015).

SBORNTIK referdtd a sdéleni z III. celostatni
polonistické konference. Uspof. K. D. KA D% U -
BIEC- Ostrava, PF 1986, 214 s. (rozmn. )

// Lingvisticky zaméf¥ené ptispévky analyticky rozepséa-
ny (v. zde ¢&. 473, 475, 478, 527, 531, 886).
SBORNT K 1986 Kruhu pratel &eského jazyka. Red.
J. PECH A R. - Praha, SdruZeny klub ROH Melantrich
1986, 143 s. (rozmn. ) // Analyticky rozepséno (v.
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zde ¢. 690, 825, 891, 898, 900, 909, 926, 927, 933,
1289) .

S L AV IA. Casopis pro slovanskou filologii. Vedou-

ci red. S. WO L LM A N. Zastupce ved. red. K. H O R A-

E K. Vykonni red. J. SEDLACEKaJ. VLA -

E K. Red. rada: H. BELICOVA, §. ONDRU 3§,
J. PETR, R. ZIMEK aj. - Vyd. Ustav pro &es-

kou a svétovou literaturu CSAV a Ustav pro jazyk Ses-

ky CSAV. Praha, Academia. Ro&. 55, 1986, &. 1-4, 448 s. '

SLAVISTICKY sbornik olomoucko-lublinsky 3.

Red. V. KOSTRICA. - Acta Universitatia Palecki-

anae Olomucensis-Philologica 51. Praha, SEN 1985, 147 s.
// Sv. 2 v. BCL 1976, C. 1500. - Jediny lingvisticky za--
mé¥eny- prispévek (v. ¢&. 1300).

SLOVO a slovesnost. Casopis pro otdzky teorie a
kultury jazyka. Vedouci red. M. TESITELOVA.
Vykonné red. A. J I RS OV A. Red. rada: K. H O R A-
LEK, M. KOMAREK, J. KORENSKY,
OOMULLEROVA, J.PETRaO. S0LTYS.
- Vyd. Ustav pro jazyk &esky CSAV. Praha, Academia.
Ro¢. 47, 1986, ¢. 1-4, 352 s.

TEORETTICKE otazky jazykov&dy. K vyd. p¥ipr.
J.NEKVAPIIL aoO. SOLTYS. - Linguistics
XVI. Praha, 0JC CSAV 1986, 229 s. (rozmn. ) // Ana-
lyticky rozepséano (v. zde ¢. 2, 4, 5, 8, 17, 19, 27,
42, 65, 66, 162).

TEORETTICEKE problémy jazykovédy v kontextu
jazykovédy sovétské. (Sbornik referatu ze zasedani
zdkladniho krouZzku sovétské jazykovédy. ) Sv. 3. Uspof.
7. PALKOVA . - Praha, UK-FF 1984, 82 s. (rozmn. )
// Rnalyticky rozepsano (v. zde &. 18, 30, 74, 1218).

BRABCOVA, R.: Linguistics, I-VIII. CSAV, Pra-

ha 1982-1983. - Zbornik Matice srpske za slavistiku
(Novi Sad) 30, 1986, 188-189 (sch. )
CECHOVA, M. -STYBLIK, V.: Podékovani

Jaroslavu JELINKOVI za pé&tatf¥icet let ¥izeni Sasopisu
Cesky jazyk a literatura. - CJL 36, 1985/86, &. 10, s.
433-435, obr. // K ¢&innosti J. Jelinka v Casopisu od
r. 1950.

2IMECEK, V.: 30 let Gasopisu "Cizi jazyky ve
§kole" a jeho dal&i perspektivy. - CJ$ 30, 1986/87,

¢. 1, s. 1-2

/ Beitrdge zur germanistischen Forschung und Lehre.
Jahrbuch DDR-CSSR 1983/84. Hrsg. H. BARTEN. - Praha
1984, 216 s.; v. BCL 1985, ¢&. 1752/ Ref.: SI ME -

CEK, V.: CJ§ 29, 1985/86, &. 6, s. 279-280
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/ Briinner Beitrdge zur Germanistik und Nordistik.

Band I. - Brno 1977, 171 s.; v. BCL 1977, &. 1191/
Ref.: WOLF, N. R.: Zeitschrift fiir Dialektologie

und Linguistik (Stuttgart) 43, 1986, 76-78 (ném.; v.
téz ¢&. 1466)

/ Cizi jazyky ve 8kole, ro&. 26, 1982/83, ¢. 1-10. -
Praha/ Zpr.: SCHMI DT, J.: Fremdsprachen-
unterricht (Berlin) 30, 1986, ¢. 8/9, s. 456-458 (ném. )
(zédzn. podle Bibl. Sprachwiss. DDR 1986/I, 45)

/ Contributions to functional syntax, semantics, and
language comprehension. Ed. P. SGALL. - Praha-Amster-
dam 1984, 379 s.; v. 3CL 1984, &. 1452/ Ref.:
BARANOV, A. N.: Ri-Jaz. (za rub. ) 1986, &. 3,
s. 34-40 (rus. ) - S R P OV A, N.: Revue des Etudes
slaves (Paris) 57, 1985, 189-193 (zazn. podle BL 1985,
363)

/ Cesky jazyk a literatura, ro&. 35, 1984/85, ¢&. 1-10.
- Praha/ Zpr.: FEDOROVA . M. : Slovensky ja-
zyk a literatGra v 8kole (Bratislava) 32, 1985/86,

¢. 6, s. 191-192 (sloven. )

/ Konfrontacéni studium ruské a Ceské gramatiky a slov-
ni zésoby II. Red. V. HRABE a A. G. SIROKCVA. - Praha
1963, 356 s.; v. BCL 1983, ¢. 1742/ Ref.: K R O U -
ZILOVA, L.-BACVAROV, J . : Sapostavi-
telno ezikoznanie (Sofija) 11, 1986, ¢. 1, s. 40-45
(bulh. )

/Metodolofické problémy literdrnévédnych a lingvi-
stickych oboru. Konference katedry romanistiky filo-
zofické fakulty Univerzity Karlovy. - Praha 1985, 192

s.; v. 3CL 1985, &. 1772/ Ref.: VALENTOVA,
L. - ZAVADIL, B.: CMF 68 (PhilPrag 29), 1986,
28-30

/ Mluvim, mluvi$, mluvime. Kapitoly z moderni rétori-
ky. - Praha 1985, 124 s.; v. BCL 1985, &. 1773/ Ref.:

BUCHTELOVA, E. : Novinad¥ 38, 1986, &. 7, s.
24, - J. R.: Véda a zivot (Brno) 31, 1986, 372. -
KRAUS, J.: Prace (Praha) 1986, 29. 3. -
SCHULZOVA. 0. : CJL 36, 1985/86, &. 10, s.
471-472

/ Ns3e fe&, ro&. 68, 1985, &. 1-5. - Praha/ Ref.:

CURIiN, F.: CJL 36, 1985/86, &. 9, s. 431-432;
37, 1986/87, &. 4, s. 189-191

/ Naukovyj zbirnyk Muzeju ukrajins “koji kul tury

v Svydnyku. Tom I-XI (1964-1983). - Bratislava-Pre-
Sov/ Ref.: GENYK-BEREZOVSKA. zZ . -
ZATOVKANUK. M. : Slavia 55, 1986, 83-87

/ Obsah a forma v slovnej zasobe. Red. J. KACAIA. -
Bratislava 1984/ Ref.: FI LI PEC, J.: NR
69, 1986, 78-82
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/ Onomasticky zpravodaj CSAV, ro&. 25, 1984, &. 1-5,
770 e.: ro¢. 26, 1985, ¢&. 1-5, 651 e. - Praha/ Zpr.:
WETISSER, F.: Namenkundliche Informationen
(Leipzig) ¢&. 49, 1986, 95-96 (ném. ); &. 50, 1986, 91-
-92 (ném. )

/ Onomastika jako spolecenska vé&da. - Praha 1983,
304 s.; v. BCL 1983, &. 1747/ Ref.: SA S S, E.:
Namenkundliche Informationen (Leipzig) ¢&. 49, 1986,
75-76 (ném. )

/ Onomastika jako spolecenska véda ve vyuce s 3kolské
praxi. Sbornik prednasSek. - Eradec Kralové 1984, 113 s.;
BCL 1984, &. 1467/ Ref.: K WA SN IEWS KA -

- M7 Y K, K.: Poradnik Jezykowy (Warszawa) 1986,
&. 3 (432), s. 195-196 (pol. ) - MICHAJLOVA
D. A.: Balgarski ezik (Sofija) 36, 1986, 87-89 (bulh. )

/ Préce z déjin slavistiky X. Star3i ceské, sloven-

ské a slovanské mluvnice. Red. J. PORAK. - Praha 1985,
231 s.; v. BCL 1985, &. 1779/ Ref.: VI N T R. J.:
wiener Slavistisches Jahrbuch 32, 1986, 180-182 (ném. )

/ PtrednédSky z 27. bé&hu Letni 3koly slovanskych studii
v roce 1983. Uspof. J. TAX. - Praha 1985, 179 e.; wv.
BCL 1985, &. 1782/ Ref.: HA S I L, J.: NR 69,
1986, 266-268

/ Rossice Olomucensia 23 (za rok 1984). - Olomouc
1985, 171 s.; v. BCL 1985, &. 1786/ Ref.: B A L -
CAR, M. -NEUMANN , B.: CsRus 31, 1986,
181-183

/ Rusky jazyk, ro&. 33, 1982/83, ¢&¢. 1-10. - Praha/
Zpr.: SCHMTIDT, J.: Fremdsprachenunterricht
(Berlin) 30, 1986, 206-208 (ném.; zazn. podle Bibl.
Sprachwise. DDR 1986/I, 46)

<

/ RuStinar 1985- - Bratislava/ Ref.: B A L C A R,
M.: RJ 37, 1986/87, 6. 1, s. 36-38
/ Rustinadr 1986. - Bratislava/ Ref.: STUD-

NI ¢ KA, F.: RTP 1986, &. 3, s. 54-56

/ Sbornik praci filozofické fakulty brnénské uni-
verzity. Rada jazykov&dné (A) 31. - Brno 1983,

100 s.; v. BCL, 1983, &. 1763/ Ref.: B I CV A -
ROV, J.: Sdpostavitelno ezikoznanie (Sofija)

11, 1986, ¢. 2, s. 91-94 (bulh. )

/ Sbornik praci filozofické fakulty brnénské uni-
verzity. Rada jazykov&dna (A) 32. - Brno 1984,

130 s.: v. BCL 1984, &. 1478/ Ref.: UH E R, F.:
Universitas (Brno) 19, 1986, ¢. 5, s. 107-109

/ Sbornik pfeci filozofické fakulty brnénské uni-

verzity. Rada germanieticko-anglistickd (K) &. 2 -
Briinner Beitrdge zur Germanistik und Nordistik II.

’
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- Brno 1980, 177 s.; v. BCL 1980, &. 1730/ Ref.:
WOLF, N. R.: Zeitschrift fur Dialektologie und
Linguistik (Stuttgart) 43, 1986, 76-78 (ném.; v. téz
¢. 1445)

/ Sbornik praci filozofické fakulty brnénské univer-
zity. Rada germanieticko-englistické (K) 7 - Brno
Studies in English 16. - Brno 1985, 175 s.; v. BCL
1985, ¢&. 1795/ Ref.: RERICHA , V.: Univer-
sitas (Brno) 19, 1986, &. 6, s. 96-97

/ Sbornik praci filozofické fakulty brnénské univer-
zity. Rada romanistickd (L) 7 - Etudes romanes de
Brno 16. - Brno 1985, 98 s.; v. BCL 1985, &. 1796/
Ref.: KRSKOVA, N.: Universitas (Brno) 19,
1986, ¢&. 6, s. 100-101

/ Slavie, ro&¢. 52, 1983; roc¢. 53, 1984; roc. 54,
1985. - Praha/ Ref.: RIBAROVA, Z . : Slo-
vo (Zagreb) 36, 1986, 255-263 (sch. )

/ Slovakistické studie. Zbornik vybranych prednasok
Letného semindra slovenského jazyka s kultiry Studia
Ac8demica Slovaca. - Martin 1985, 600 s. / Ref.:
SCHELLE, K.: (MK 105, 1986, 172-173

/ Slovensky jazyk a literatura v Skole, ro¢. 30.
1983/84. - Bratislava/ Ref.: UH E R, F.: CJL

36, 1985/86, C. 5, s. 237-239

/ Slovo a slovesnost, ro¢. 44, 1983; 45, 1984: 46,
1985. - Praha/ Zpr.: B A BE U, D.: In: Caie-

tul Cercului de studii III (Timisoara 1985), 204-

-206 (rumun.; zazn. podle Limbs romand 35, 1986, 317

- bibl. 1435). ~-HAUSER, P.: CJL 36, 1985/86,
C. 8, s. 381-383; 37, 1986/87, C. 2, s. 93-95; &. 3, s.
139-140; C. 4, s. 191-192

/ Studia Bohemica III. - AUP-Philologica 50. Praha
1984, 164 s.; v. BCL 1984, &. 1485/ Ref.: HLA-
DIKOVA, J.: NR 69, 1986, 35-37

/ Studie o rukopisech 21. - Praha 1982, 263 s. /
Ref.: CORNE J, P.: CLit 34, 1986, 178-179

/ Studie o rukopisech 23. - Praha 1985, 155 s. /
Ref.: MATE JEK, F.: (MM 105, 1986, 191-194.
- J. S.: Historicky Casopis (Bratislava) 34, 1986,
792-793 (sloven. )

/ Studie o rukopisech 24. - Praha 1985, 194 s. /
Ref.: J. S.: Historicky c¢asopis (Bratislava) 34,
1986, 793-794 (sloven. )

/ Studie o rukopisech 25. - Praha 1985, 193 e. /

Zpr.: POLIVEKA, M. (M. P. ): CsCH 34, 1986,
301-302



1478

1479

1480

1481

1482

1483

1484

1485

- 201 -

/ Studie ze slovanské jazykové&dy 4. - Linguistica IX.
Praha 1984, 215 s.; v. BCL 1984, &. 1486/ Ref.:
KONDRASOV, N.A.: RZ-Jaz. (za rub. ) 1986,
¢. 2, s. 139-144 (rue. ) - MA I E R, M.: Wiener Sla-

vistisches Jahrbuch 32, 1986, 193-194 (ném. )
/ Skola-jazyk-literatura. Sbornik praci PF UJEP v Br-

né, ev. 90. Rada jazykové a literdrni ¢. 18. - Brno
1984, 141 s.: v. BCL 1984, &. 1488/ Ref.:
IHNATKOVA, N. : Slovensky jazyk a literatu-

ra v 8kole (Bratislava) 33, 1986/87, ¢. 3, s. 93-95
(sloven. )

/ Text and the pragmatic aspects of language. Eds.
J. KORENSKY and J. HOFFMANNOVA. - Linguistica X. Praha
1984, 210 s.; v. BCL 19e4, &. 1489/ Ref.: HY M E S,
D. (DH): Language in Society (New York) 15. 1986,

134-135 (angl. ) = CHRISTOV, S . : Sdapostavi-
telno ezikoznanie (Sofija) 11. 1986, ¢. 4, s. 94-96
(bulh. ) -~ MARE S, P.: NR 69, 1986, 200-204

/ Zbornik Pedagogickej fakulty v PreSove Univerzity
P. J. Safarika v KoSiciach, ro&. 17, zv. 3. Slavisti-
ke. - Bratislava 1983. 342 a. / Ref.: S A T O, V.
-BALCAR, M. : CsRus 31, 1986, 133-136

9. 42 Casopisy a sborniky vydané v zahranié&i

BOJADZIEV, Z. -BCVAROV, J.: Ca-
sopis Historiographie Linguistica. - SaS 47, 1986,
255-256 // Informace o Casopisu, ktery vychazi od

r. 1974 v Amsterdamu a zabyva se déjinami véd o jazyce.

CONFORTIOVA, H . : Sovétské sborniky o Jazy-
ce a stylu. - SaS 47, 1986, 312-319 // Sborniky vy-
davané katedrou cizich jazyku AV SSSR, tykaji se vy-
sledka vyzkumu jazyka odborného stylu, v 1. 1975-1985
vy$lo 10 svazku.

/ Defektologija 7, 1975; 8, 1976; 9, 1977. - Moskva/
Ref.: S YN E K, F.: In: Logopedicky zbornik 7
(KoSice 1984), 449-473 (o logopedickych statich)

/ Fremdsprachenunterricht, ro¢. 1984, ¢&. 1-12. -
Berlin/ Ref.: K E PR T OV A, M.: RJ 36,
1985/86, ¢. 5, s. 239-240. - OKTAVEC, F.
cJ$ 30, 1986/87, &. 2, s. 87-90 (sloven. )
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1486 / Der Fremdsprachliche Unterricht, ro&. 1984. -
Dal3i udaje neuvedeny/ Zpr.: STEHLIK, V.:
cJ% 30, 1986/87, &. 1, s. 41-42

1487 / Idegen nyelvek tanitésa, ro¢. 1984. - Budapest/
Zpr.: S ZAEEK, M.: CJS 30, 1986/87, &. 1, s.
39-41; ¢. 2, s. 90-91 (o ro¢. 1985)

1488 / In memoriam Zden&k F. OLIVERIUS. Eds. J. M. CLARKE,
J. MARVAN and S. B. VIADIV. — Minchen 1985. 100 s.; v.
BCL 1985, &. 1839/ Ref.: Z I M E K, R.: Slavia
55, 1986, 424-425

1489 / IRAL. International Review of Applied Linguistics
in Language Teaching, ro¢. 21, 1983; 22, 1984. - Hei-
delberg/ Ref.: DUS KOV A, L.: CJS 29, 1985/86,
5, s. 219-221; 30, 1986/87, &. 2, s. 91-94
Jazyk i etil' L. N. TOLSTOGO. MeZvuzovskij sbornik.
Tula 1984, 165 s. / Ref.: TROSTEROVA,
CsRus 31, 1986, 92-93

Z

1491 / Jezyki obce w szkole, ro&. 28, 1984. - Warszewa/
Zpr.: SZAEEK, V..: CJS 30, 1986/87, &. 1, s.
37-39

1492 / Kommunikationstheoretische Grundlagen des Sprach-
wandels. Red. H. LUDIKE. -Berlin-New York 1980, 270 s. /
Ref.: SABRSU L A, J.J.: PhilPrag 29, 1986,
38-41 (franc. )

1493 / Language in the British Isles. Ed. P. TRUDGILL. -
Cambridge-New York-Melbourne 1984, 587 s. / Ref.:
V RHEL, F.: PhilPrag 29, 1986, 63-64 (angl. )

1494 / les Langues Modernes, roc¢. 77, 1983, &. 1-6. -
Paris/ Ref.: Z LAMA L OV A, M.: CJS 29,
1985/86, ¢. 6, s. 274-276

1495 / latin linguistics and linguistic theory. Ed. H.
PINKSTER. — Amsterdam 1983/ Ref.: KUR Z O V A4,
H.: IF 109, 1986, 31-37

1496 / Linguistics espanola actual, ro¢. 1, 1979 - 4,
1982, vzdy 2 ¢isla. - Madrid/ Zpr.: SP I T Z O-
V A, E.: SFFBU L 8 - ERB 17, 1986, 89-93 (3pan&l. )

1497 / LINX - Bulletin du Centre de recherches linguisti-
ques de Paris X-Nanterre, ¢. 1-9, 1980-1983; zvl. Cis-
lo 1983/ Ref.: SABR S ULA, J.: CJS 29,
1985/86, &. 5, s. 222-225

1498 / On the formal syntax of the Westgermanie. Lingui-
stik aktuell, Band 3. Ed. G. W. ABRAHAM. - Amsterdam—
-Philadelphia 1983, 242 s. / Ref.: P I T H A, P.

SGALIL-, P.: PBML C. 46, 1986, 61-66 (angl. )

Praxis des neusprachlichen Unterrichts, roc¢. 1982.
NSR/ Ref.: BI R G U S, J.: CJS 29, 1985/86,
8, s. 368-372

I}

1490

S~

1499

Qo
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1500 / Probleme aktuale de filolodzije - Aktual'nyje vo-
prosy filologii. - KiSinev 1985, 262 s. / Ref.:
PE TR, J.: Sbornik k pocté akademika N. G. KORLET-
JANA. - SaS 47, 1986, 175-176

1501 / Recherches de linguistique. Hommages f Maurice LE-
ROY. Ed. J. BINGEN, A. COUPEZ et F. MAWET. - Bruxelles
1980, 216 s. / Ref.: SABRSULA. J.:
PhilPrag 29, 1986, 98-101 (franc. )

1502 / Revista de filologia roménica, &. 1, rok vyd. neuve-
den. - Madrid/ Zpr.: D UB S K ¥, J.: PhilPrag
29, 1986, 58-59 (franc. )

1503 / Russkaja tec', ro¢. 1985. - Moskva/ Zpr.: H O -
BALIK, L.: RJ 37, 1986/87, &. 4, s. 190-192
1504 / Russkij jazyk kak inostrannyj. Aktual'nyje voprosy
opisanija i metodiki prepodavanije. - Moskva 1982,
232 s. / Ref.: VE SE Ly, J.: RJ 36, 1985/8¢,
¢. 5, s. 229-232

1505 / Russkij jazyk v Skole, ro&. 1984. - Moskva/
Ref.: VYSLOUZILOVA, E.: RJ 36, 1985/86,
&. 6, s. 282-285

1506 / Russkij jazyk za rubezom, ro&. 1985, &. 1-6. -
Moskva/ Zpr.: S TUDN I C K A, F.: RTP 1986,
¢. 1, s. 42-44; ¢. 3, s. 51-54

1507 / Serta Indogermanica. Festechrift fir Gunter NEU-
MANN zum 60. Geburtstag. Hrsg. von J. TISCHLER. -
Innsbruck 1982, 464 s. / Ref.: PE N A 7, P. -
SKALKA, B.: LF 109, 1986, 243-245

1508 / Slavica Tartuensia I. Red. A. S. DULICENKO. - Tartu
1985, 144 s. / Ref.: PE T R, J.: SaS 47, 1986,

172-173

1509 / Sopostavitel'noje izucenije grammatiki i leksiki
russkogo jazyka s ¢eSskim jazykom i drugimi slavjan-
skimi jazykami. Red. A. G. ZIROKOVA i V. HRABE. - Moskva
1983, 312 s. / Ref.: KROUZILOVA, L. -
BACVAROV, J . : Sdpostavitelno ezikoznanie
(Sofija) 11, 1986, ¢. 1, s. 40-45 (bulh. )

1510 / Sovremennaja ideologiceskaja bor ba i problemy ja-
zyka. Red. Ju. D. DESERIJEV. - Moskva 1984/ Ref.:
TROSTEROVA, Z.: RJ 37, 1986/87, &. 2, s.
91-93

1511 / Sprache und Pragmatik, 3 (Lunder Symposium 1982) .
Hrsg. von I. ROSENGREN. - Malmd 1983, 428 e. / Ref.:
MULLEROVA, 0.: PhilPrag 29, 1986, 47-50

1512 / Studium zum Tschechischen, Slowakischen und Deut-—
schen aus vergleichender Sicht. - Leipzig 1982,
198 s. / Ref.: JANEV A, U.: Sdpostevitelno
ezikoznanie (Sofija) 11, 1986, ¢. 3, s. 44-46 (bulh.
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/ Temporal variables in speech. Studies in honour

of Frieda GOLDMAN-EISLER. Ed. H. W. DECHERT end M. RAU-
PACH. - The Hague 1980, XII + 370 e. / Ref.:
MULLEROVA, 0O. - NEKVAPIL, J.: Sa-
postavitelno ezikoznanie (Sofija) 11, 1986, 8. 1, s.
78-82 (bulh. )

/ Valodas aktuslitates. Red. A. Blinkena. Sv. 1, 2. -
Riga 1984 a 1985, 185 + 157 s. / Ref.: PETR,

J.: Lotyécké jazykovédné aktuality. - SaS 47, 1986,
352

/ Zbornik referata i materijala V jugoslovenske ono-

masticke konferencije. - Sarajevo 1985, XII + 311 s. /
Zpr.: KOSTLAN, A. (A. K. ): CsCK 34, 1986,
461-462

9. 5 Personalia (jubilea, nekrology apod. )

/ BARTONEK, A.: 60 let/ K tomu: D O H N A LOVA,
A.: LF 109, 1986, 224-226 // Profesor klasické fi-
lologie ne FF UJEP v Brné&, narozen 29. 10. 1926.

/ BECKA, J.: 70 let/ K tomu: KRIKAVOVA,

A.: ArchOr 54, 1986, 77-88 // Cesky orientaliste,

zejm. irédnista, narozen 16. 10. 1915; na s. 80-88 biblio-
grafie jeho praci za léta 1943-1985 (303 zaznamu) .

/ BERKOPEC, O.: 80 let/ K tomu: KOTIKOVA,

0.: Slovansky prehled 72, 1986, 435-437 // Slovi-

nec, narozen 6. 12. 1906, lektor slovinStiny na FF UK

v Praze v 1. 1935-1958, pak pracovnik Slovanského usta-
vu, dnes Zije v Lublani.

/ BETAK, R.: + 26. 6. 1986/ Nekrolog: B A L A 2, G.

RJ 37, 1986/87, &. 2, s. 86-87 (sloven. ) //Slovensky
rueista na FF Univ. Komenského v Bratislaveé, zabyval se
zejm. metodikou jazyk. vyucovani.

/ ERHART, A.: 60 let/ K tomu: LAMPRECHT,

A.: SFFBU A 34, 1986, 7-9. - S L.O S AR, D.:
JazAkt 23, 1986, 117-118. - Ty% a.: LF 109, 1986,
223-224. - VECERZKA , R.: Universitas (Brno)

19, 1986, ¢. 3, s. 92-94 // Klasicky a germansky fi-
lolog, indoevropeista, profesor ne FF UJEP v Brnég;
narozen 31. 5. 1926.
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/ FIEDLEROVA, A.: 60 let/ K tomu: NEME C , I.:
LF 109, 1986, 242 // Byvalé pracovnice UJC CSAV
v Praze, Clenka autorského kolektivu Staroceského
slovniku; narozena 18. 11. 1926.

/ HAUSER, P.: 65 let/ K tomu: U H E R, F.: Uni-
ver8itas (Brno) 19, 1986, &. 2, e. 96 // Bohemieta
na UJEP v Brné, vénuje se zejm. metodice a didaktice.

/ HLAVSA, Z.: 60 let/ K tomu: K RA U S, J.:
CcJL 37, 1986/87, &. 1, s. 38-39. -~ MACHACKO -
VA, E.: NR 69, 1986, 105-107. - SOLTYS, O

SaS 47, 1986, 248-250. - TURBOVA, M. :
JazAkt 23, 1986, 73-74 // Vedouci védecky pracovnik
0JC CSAV; narozen 6. 6. 1926.

/ HONL, I.: + 27. 2. 1984/ Nekrolog: BOHAC , Z.:
In: Historické geografie 24 (Preha 1985), 284-286
// Zabyval se onomastikou, zejm. toponomastikou.

/ CHLUPACOVA, K.: 60 let/ K tomu: POPELA ,
J.: CsRus 31, 19e6, 191-192 // Docentka rusistiky
na FF UK v Praze; narozena 23. 10. 1926.

/ JANACEK, K.: 80 let/ K tomu: VI DM A N, L.:

LF 109, 1986, 129-131 // Klasicky filolog, profesor
na FF UK v Praze; nerozen 22. 9. 1906.

/ JANCAK, P.: 60 let/ K tomu: HLAV SOV A, J.:
NR 69, 1986. 263-266 // Fonetik a dialektolog, pra-
covnik UJC CSAV v Praze; nerozen 12. 12. 1926.
JELINEK, J.: 14. 4. 1908-19. 2. 1986/ Nekrolog:
CECHOVA, M.: NR 69, 1986, 260-263. -
sTYysLIkK, Vv.: C&JL 37, 1986/87, &. 1, s. 12-18.
T UP Y, K.: Komensky 111, 1986/87, &. 3, s. 179

// Metodik a teoretik vyucdovani c¢estiné, vedouci
pracovnik Vyzkumného uUstavu pedagogického, hlavni
redaktor ¢as. Cesky jazyk a literatura.

/ KLIM, J.: 75 let/ K tomu: HRUS KA, B. -
PROSECKY, J.: ArchOr 54, 1986, 359-361

// Orientalista, zebyvé se zejm. studiemi klinopis-
nymi; narozen 16. 11. 19009.

/ LAMPRECHT, A.: 19. 10. 1919-2. 5. 1985/ Nekrolog:

ERHART, A.: Slavie 55, 1986, 332-334. -
GEBAUER, J.: Casopis Slezského muzea - sé-

rie B (Opava) 35, 1986, 79-80. - KARL I K, P.:
Zeitschrift fiir Slawistik (Berlin) 31, 1986, 788

(ném. ) -~ ONDRUS, & . : Slavica Slovaca (Breti-
slava) 21, 1986, 79-81. - R I P K A, I.: Jazyko-

vedny ¢asopis (Bratislava) 37, 1986, 110-111. -
$ L OSAR, D.: SFFBU A 34, 1986, 137-138
// Indoevropeista, profesor na FF UJEP v Brné.
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1531 / LISKA, J.: + 28. 1. 1982/ Nekrolog: SYNEK,
F. -SVACINA , J.: In: Logopedicky zbornik 7
(KoSice 19e4d), 444-447 // Slovensky logopéd.

1532 / MIKO, F.: + 26. 11. 1985/ Nekrolog: /Autor neuve-
den/: Zzlaty m&j (Praha) 30, 1986, &. 2, s. 69-71
1533 / MRAZEK, R.: 65 let/ K tomu: B R AN D KER,

A.: Universitas (Brno) 19, 1986, ¢. 6, s. 88-89
// Profesor-rusista na FF UJEP v Brné&, narozen
21. 11. 1921.

1534 / ORAVEC, J.: + 1. 5. 1986/ Nekrolog: H R D L I C-
KOoVA, H.: CJL 37, 1986/87, &. 3, s. 137-139
// Vyznamny slovensky lingvista, 1. 6. 1922-1. 5. 1986.

1535 / PTRUT, I.: 70 let/ K tomu: W I T T O C H,

Z.: PhilPrag 29, 1986, 45-47 // Vyznamny rumunsky
romaniste a slavista, profesor na univerzité v Cluji,
narozen 5. 4. 1914.

1536 / PETRACEK, K.: 60 let/ K tomu: OLIVERIUS,
J.: Novy Orient 41, 1986, 53-55 // Arabista, semi-
tista, afrikanista, profesor na FF UK v Praze; naro-
zen v unoru 1926.

1537 / POPELA, J.: 60 let/ K tomu: H R A B %, V.:
BRJL 26, 1985, 205-210 // Rusista, narozen 9. 1. 1923.
1538 / PORAK, J.: 23. 5. 1931-6. 7. 1985/ Nekrolog:
KUCERA, K. - BACVAROV, J . : S&posta-
vitelno ezikoznanie (Sofija) 11, 1986, ¢. 1, s. 127-
-128 (bulh. ) - PE TR, J.: SasS 47, 1986, 66-67

// Docent Ces. jazyka na FF UK v Praze, specializovan
na historickou mluvnici a ¢estinu doby stredni.

1539 / POUCHA, P.: 1905-15. 1. 1986/ Nekrolog: SIMa,
J.: ArchOr 54, 1986, 362-368 (angl. ) - Ty2 a.: Novy
Orient 41, 1986, 116-117, obr. // Orientaliste, bada-
tel v oboru vnitroasijské filologie (mongolstina, ti-
betstina, tocharstina, mandzZzustina), pracovnik Orien-
tadlniho ustavu CSAV.

1540 / PULTR, A.: 80 let/ K tomu: P U C E K, V.
(V. P. ): Novy Orient 41, 1986, 149 // Orientaliste,
odbornik na korejstinu, pracovnik Orientdlniho usta-
vu CSAV; narozen 25. 3. 1906.

1541 / SEKANINOVA, E.: 60 let/ K tomu: KU C ER O -
V A, E.: CsRus 31, 1986, 190-191 (sloven. )
// Slovenské rusistka; narozena 13. 11. 1926.

1542 / SGALL, P.: 60 let/ K tomu: PANEV OV A,
J.: JazAkt 23, 1986, 114-116. - /Bez autora/:
PBML ¢&. 45, 1986, 76-78 (angl. ) //Vedouci tymu

matematické lingvistiky na mat-fyz. fakulté UK v Pra-
ze; narozen 27. 5. 1926.
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/ SCHWANZER, V.: 8. 10. 1913-3. 11. 1985/ Nekrolog:
M A RZKO, E.: FhilPrag 29, 1986, 94-95 (ném. )

// Profesor germanistiky a slavistiky na FF Univ. Ko-
menského v Bratislavé.

/ STEHLIK, V.: 65 let/ K tomu: B AL O UN, J.:

cJS 29, 1985/86, &. 5, s. 232-233 // Germanista, me-
todik vyuovani cizim jazykim, pracoval na katedte
jazykt CSAV; narozen 7. 6. 1920.

/ STYBLIK, V.: 60 let/ K tomu: CECHOV A,

M.: CJL 37, 1986/87, &. 2, s. 82-85. - DOKULI L,
M.: NR 69, 1986, 216-218 // Bohemista zam&¥eny na
metodiku mluvnického vyucovani, vedouci odd. ceského
jazyka Vyzkumného uUstavu pedagogického; narozen 27.
10. 1926.

/ SVACINA, S.: 80 let/ K tomu: S Y N E K, F.:
In: Logopedicky zbornik 7 (KoSice 1984), 423-424
// Jeden ze zakladatelu cCeské logopedie, narozen
27. 5. 1898.

/ SVOBODA, K.: 8. 1. 1914-23. 5. 1986/ Nekrolog:
STEPAN, J.: CJL 37, 1986/87, &. 1, s. 33-37

// Docent Ceského jazyka na FF UK v Praze, teoretik
vyucovani cestiné.

/ SZYMCZAK, M.: 5. 10. 1927-30. 9. 1985/ Nekrolog:
PE TR, J.: Slavie 55, 1986, 334-336

/ 8MILAUER, V.: 1895-1983/ Nekrolog: K N A P P O-
V A, M.: Onomastica (Wroctaw) 30, 1986, 309-312

/ SVAB, M.: + 22. 3. 1986/ Nekrolog: KO L AR,
J.: LF 109, 1986, 226-227 // Medievalists,
docent na PF v Plzni.

/ TAX, J.: 65 let/ K tomu: P E T R, J.: NR

69, 1986. 214-216 // Profesor na FF UK v Praze,
¥editel Ustavu slovanskych studii, vedouci Letni
8koly slovanskych studii; narozen 14. 9. 1921.
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REJSTSIK SLOVNTI

-a/-ja (rus., sufix) 374

ae(vi)tae (lat., etym. ) 262

achtgeben (ném., typ) 1033

+ aiu- (ide., kmen) 262

-aji/-aji/-aj (konc. u sloves,
dial. ) 782

ajs- v. ejs-

-4k (sufix) 573

-an (sufix) 573

asocia¢ni koheze (pojem) 115

at least (engl., sémant. )
1063

bojati (slovan., etym. ) 334
ban/batika/bana (etym. ) 650
banka dat (term. ) 677
barac¢nik (subst. ) 632

b4ze dat (term. ) 677

Be€l4 (onom. ) 998

bez- (predpona) 464
bez-/bes- (rus. ) 464
bezzemek (subst. ) 632

bézné mluveny jazyk (pojem)
780

+ bhret- (ide., kmen) 669

blokirovat6 (rus., tvoreni)
459

blokovat (tvoreni) 459

Bourkina-Fasso (sklonovani)
828

braten (ném., etym. ) 669

Bratislava (sloven., onom. )
494

+ bretti (psl., kmen) 669

brostén7 (stsl., etym. ) 669

+ brotjen7 (psl., etym. ) 669

brykule (etym. ) 649
(W) Brzozowie (pol., onam. )
537

byti (sloveso, ekvivalenty
v rus. ) 394

capart (etym. ) 649
cavyky (etym. ) 649
Cecemin/Ce&emin (onom. ) 967
centrece (pojem) 134
citace (term. ) 834

crkvi/crky/créki (csl., sémant
308

cum (lat. ) 1165

c(u)ruky (csl., sémant. ) 308
Capina (apel. zékl. ) 662
CeCemin v. Cecemin

Cech, Cechy (onom. ) 987
Cejcina (apel. zékl. ) 662
éerveny Kostelec (onom. ) 961
¢izine (apel. zékl. ) 662

da (sch., cast. ) 356
databanka (term. ) 677
databaze (term. ) 677

dati (sloveso, ekvivalenty
v rus. ) 394
detegovat/detektovat/detekovat
(term., spravnost) 831
diabetes mellitus (term. ) 836
dikis: darzi dikis (bulh. fraz
535



dnes (rus., Ces., styl. ) 467

(w) Dolnych Datyn (pol., onom. )
537

dom (strus., sérant. ) 391

domk&t? (subst. ) 632

drovie caro (stc¢., Klaret) 657

druzstevnik (tvoreni) 632

e (rus., prizvuk) 369
/&/ (pol., vyvoj) 476

é>1 (dial. ) 781

e->o0- (vychslovan. ) 361
-eji/-eji/-ej (koncovka u slo-
ves, dial. ) 782

-ej8-/-ajs- (rus., sufix) 362
facka (etym. ) 649

faire (franc, vétné platnost)
1128

fiflena (etym. ) 649
floutek (etym. ) 649

fér (etym. ) 649

frater (lat., sémant. ) 1158
frazém (pojem) 776

frmol (etym. ) 649

fusekle/fusakla (diel., etym. )
655, 798

fuskiadz6 (fec, sémant. ) 1154

gelb-/galv- (slovni zakl., dial.
799

galbava ruka (dial. ) 799
geografickd metoda (term. ) 699
glagolati (slovan., etym. ) 334
glaukom (term. ) 836
govoriti (slovan., etym. ) 334
Grafengriin (ném., onom. ) v. H&J
Hackenhduser (ném., onom. ) V.
Sekerské Chalupy
H&7j/Grafengriin (onom. ) 947
handhaben (ném., typ) 1033
harant (etym. ) 649

Havranohrad/Rabensburg (onom. )
1027

+ Hyei (ide., kmen) 262

herself (angl. ) 1060

himself (angl. ) 1060

H1t (sloven., onom. ) 490

Horni Volta (onom. ) 828

hospodatrsky vysledek/vysle-

dek hospodateni (term. )

701

hovorové ¢estina (pojem)
780

Hradisté (onom. ) 972
h¥bet (hléskosl. ) 447
h¥bit v. (po)hfbit
h¥bitov (hléaskosl. ) 447
h¥mét (hléskosl. ) 447

+ Hwer-g- v. + wer-g-
+ Hwer-t- v- + wer-t-
hysteroctomie (term. ) 836

chalupnik (subst. ) 632

chewing-gum (engl., typ)
1073

Chodové (onom. ) 988

chrtén (hléskosl. ) 447

chtit (sloveso, sémant. )
585

i>ej (dial. ) 781

-ina (pfip., onom. ) 662
informace (pojem) 676
informatickd lingvistika

(pojem) 104
informatika (term. ) 830
-ing (angl. ) 1068

interea (lat., vyznam)
1181

-ja v -a

jazyk, jazyky (term. )
679, 680

je- (zap., jih. slovan.,
hléskosl. ) 361

jeden (hléskosl. ) 361

jelen (hléskosl. ) 361

jesCe/uze (slovan. ) 312

Jevicko (onom. ) 957

jezero (hléskosl. ) 361

-ju v. -u

-j6 (slovan., sufix) 339

k (predl. ) 586
karta (rus., Ces., styl. )
467



kartografickd metoda (term. )
699

kjuljar: skroja kjuljar (bulh.,

fraz. ) 535

klavesovy nastroj (term. ) 700

klavir (term. ) 700

klavirnik (term. ) 700

klece (dial. ) 837

Klimentov/Klemensdorf (onom. )
S47

kolo (slovan., etym. ) 260

Komarovice (onom.; 950

komunikét (pojem) 156

komunikativni fetéz (term. )
680

kou¥fmo (sémant. ) 651

krch- (slovni zakl., dial. )
799

krcha ruka (dial. ) 799

k¥idlo (tern. ) 700

k¥tit (hléaskosl. ) 447

+ k"el- (ide., knen) 260

lalein (fec., etym. ) 334

les - zelesnit (tvoreni) 581

Lev (sloven., onom. ) 490

levad ruks (dial. ) 799

levacka (dial. ) 799

levice (dial. ) 799

levity: ¢ist levity (fraz. )
535%*

liburnicus, liburnice (lat.,
onom. ) 341

liha (dial. ) 837

Lipova/Lindenhau (onom. ) 947

Log (onom. ) 932

Lovétin (onom. ) 994

Madicapotoka/Magica/Magita

(karpat., onor. ) 271
Kaly Kradisték (onom. ) 971
mand-/majd- (slovni zakl.,
dial. ) 799,
mgndava ruka (dial. ) 799
mé&distyj/medisty] (rus.,
sémant. ) 369
mistrovsky nastroj (term. )
700 miti (sloveso) 394, 585

228

mizina: p¥ijit na mizinu (fraz. )
535,

mlha (sémant. ) 651

mluve, mluvy (term. ) 679, 680

mluveni (term. ) 680

moci (sloveso, sérient. ) 585

moldéanky: natahovat moldanky
(fraz. ) 535

mrholiti v. mziti

muset (sloveso, sémant. )

mziti/mrholiti (odvoz. )

m71lviti (slovan., etym. )

585
663
334

n/t-ové perticipium 588, 589

na (predl. ) 582

nelit6: n. kipjatku (rus.,
fraz. ) 374

Neklan (onom. ) 988

Netka: z Netky (onom. ) 932

-ni (sufix) 594

nit (etym. ) 665

not (angl. ) 1063

Novy Metternich (onom. ) 947

nyné (slovan. ) 335

o (ptedl. ) 582
o- (vych. slovan.,
361
obecné c¢esStina (pojem) 780
obecné mluva lasskd (pojem)
789
obilndf¥ (tvoreni)
od (predl. ) 586
odstavec (pojem) 156
olen6 (rus., hléaskosl. )
oliva (dial. ) 796
only (angl. ) 1063
onymickd integrace
216
otka (dial. ) 837
-ou (konc. u sloves,
782
ozero

hléaskosl. )

632

361

(pojem)

dial. )

(rus., hléaskosl. ) 361

pamétnik (sémant. ) 660
paradontéza (term. ) 836
pastevni: p. pes, psi (term. )
661



per (lat. ) 1165

pianino (term. ) 700

piano '(term. ) 700

pisatr (sté., sémant. ) 654
pluh (dial. ) 837

po (predl. ) 582

podzemije (rus., cCes., styl. )
467

(po) h¥bit (sloveso) 447

posledni (etym. ) 858

postolka (etym. ) 656

pozor (rus., Ces., styl. )
467

Praha (onom. ) 951, 953

prehLstoricky (pojem) 1146

prch- (slovni zakl. ) 663

prkno (sté., etym. ) 153

probably (angl. ( 1063

promluva (pojem) 156

promprodukt Trus., tvoreni)
377

protohistoricky (pojem) 1146

prv- (slovan., kmen) 335

przistrow mediolanus (st¢&.
Klaret) 657

pristavba (subst., uzivani)
833

prize (etym. ) 665

psichbolénica (rus., tvoreni)
377

r + samohl. (rus. ) 447
Rabensburg (ném., onom. )

v. Havranohrad
realizovat (spravnost) 851

Regenholz (ném., onom. ) 994
+ rekti (slovan., etym. )
334

+ ret(H)- (ide., zakl. ) 260
Rome (Ces., onom., ZSO) 998
rumejsit (dial. ) 663

¥ (hlaska) 447

> r (pol., dial. ) 477
Yecky svét (pojem) 1146
teC, YeCi (pojem) 679, 680

s (predl., uzivani) 823

- 229 -

sdzeji/sdzi (kodifikace) 517

se (z&jm. zvrat. ) 1060

sedm/sieben (&isl., onom. )
958

Sekerské Chalupy/Hackenhduser

(onom. ) 947
sekunda (term. ) 825
sémantickd pamét (pojem) 229
Schanz (ném., onom. ) v. Valy

Schlecken (ném. dial., onom.;
947

sieben (ném. ) v. sedm

skolioza (term. ) 836

Sland (sloven., onom. ) 497

slovo (pojem) 146

Smeliak (sloven., onom. )
490

smog (sémant. ) 651

smontirovat6é (rus., tvoreni)
459

smontovat (tvoreni) 459

snadny: usnadnit (tvoreni)
581

Spalov (onom. ) 946

sprechen (ném., etym. ) 334

Srna/Susanna Berg (onom. )
965

staniceni, stanicdit (term. )
668

stavajici (adj., uzivani)

832

stefanitgs (fec. ) 1154
Stroupeznicky (onom. ) 936
St¥en¢ (onom. ) 994

stl (apel. zakl., onom. ) 497

sup: tarelka supu (rus., tva-

roslovi) 374

surprisingly (angl. ) 1063

Susanna Berg (ném., onom. )
v. Srna

svatba (etym. ) 670

svaj (z&jm. privl., uzivani)
851

syk- (slovni zakl. ) 663

s6ga (slovan., etym. ) 335

Sance (onom. ) 972
Sep- (slovni zékl. ) 663
Sip- (slovni zékl. ) 663

Slechtitel (tvoreni) 632



Sperky (dial. ) 797
Sut- (slovni zadkl. ) 663

t-/n-ové participium 588,
589

ted (Ces., etym. ) 335

techpromfinsocplan (rus.,
tvoreni) 377

teper6 (rus., etym. ) 335
termindl (etym. ) 666
themselves (engl. ) 1060

-ti (sufix) 594

+ tortoriti (sloven., etym. )
334

totdlni komunikace (pojem)
248

traktorista (tvofeni) 632

transpozice (pojem) 476

trdvnice (dial. ) 837

triatlon (semant. ) 667

t¥men (eubst., hlaskoslovi)

447

t¥pytit se (sloveso, hlasko-

slovi) 447

t¥tina (subst., hléskoslovi)
447

u (predl. ) 586, 587
-u/-ju (rus., sufix) 374
iber/iber- (ném. ) 1035

udaj (pojem) 676
uze v. jescCe

v (predl. ) 582

v- (proteze, dial. ) 781

Valy/Schanz (onom. ) 947

Vasrpolék, vasrpolstina
(etym. ) 671

Velky Hradisték (onom. )
971

vergo (lat., etym. ) 260

victoria (lat. ) 1161
vingl/vinkl (etym. ) 658
virova hepatitida (term. )

836
vldkno (etym. ) 665
vnit¥ (prisl., etym. ) 447
voz7/vaz (slovan., etym. )

260
vratiti (slovan., etym. ) 260
vr7téti (slovan., etym. ) 260
vtetina (subst., uzivani)

825
vaz v. voz7
vychodisko textu (pojem) 71
vysledek hospodateni

v. hospodafsky vysledek

+ wegh- (ide., kmen) 260

+ wer-g-/+ Hwer-g- (ide.,
kmen) 260

+ wer-t-/+ Hwer-t- (ide.,
kmen) 260

wo—/wo (r)- (ném. ) 1019
Wogastisburk (onom. ) 339
woher (ném. ) 1019

wovon (ném. ) 1019

wirde (ném. ) 1037

-yné (sufix, onom. ) 829

z (pfedl., uZzivéni) 823

Zadva (sloven., onom. ) 490
Zagro$ (sloven., onom. )

490
zdkal (sémant. ) 651
zbroceny (etym. ) 669

z¥izovatel (tvoreni) 825
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PRAMEN® A JEJICH ZKRATEZK

ArchOr Archiv orientéalni (Praha) 54, 1986, ¢. 1-4
Briicken Briicken. Germanistisches Jahrbuch DDR-CSR
1985/86. Prahe 1986
BRJL Bulletin ruského jazyka a literatury 26.
Praha 1985
Byzantinoslavica (Praha) 47, 1986, ¢. 1-2
cJs Cizi jazyky ve Skole (Praha)
29, 1985/86, &. 5-10; 30, 1986/87, ¢&. 1-4
MM Casopis Matice moravské (Brno) 105, 1986, &. 1-4
CLit Ceské literatura (Praha) 34, 1986, &. 1-6
CsRus Ceskoslovenskd rusistika (Praha) 31, 1986,
¢. 1-5
CsCH Ceskoslovensky Gasopis historicky (Praha)
34, 1986, ¢. 1-6
CIL Cesky jazyk a literatura (Praha)

36, 1985/86, &. 5-10; 37, 1986/87, &. 1-4

Eirene. Studia graeca et latina (Praha) 23,
1986

Les Etudes balkaniques tchécoslovaques
(Prahe) 6, 1986

FilSt Filologické studie (Praha) 13, 1985;
14, 1986; 15, 1986
GermOl Germanica Olomucensia 6, 1986. Praha 1986
GraecPrag Graecolatina Pragensia 10, 1983. Praha 1986
JazAkt Jazykovédné aktuality (Praha) 23, 1986, ¢. 1-4
JSH Jiho&esky sbornik historicky (Ceské Bud&jovice)
55, 1986, ¢. 1-4
JubROCKMF Jubilejni rocenka Kruhu modernich filologu.
Praha 1986

Lingv. metody a AIS Lingvistické metody a automatizované infor-
maé¢ni systémy. Praha 1986

LF Listy filologické (Praha) 109, 1986, ¢. 1-4

NR NaSe ¥e& (Praha) 69, 1986, &. 1-5
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0oz Onomasticky zpravodaj (Praha) 27, 1986

PhilPrag (CMF) Philologica Pragensia (+ pfiloha Casopis pro
moderni filologii) (Praha) 29 (CMF 68), 1986,

c. 1-4
PBML The Prague Bulletin of Mathematical Lingui-
stics (Praha) 1986, ¢. 45 a 46
PSML Prague Studies in Mathematical Linguistics
(Praha) 9, 1986
PrednL$ Prednasky z 28. b&hu LSSS v roce 1984. Praha
1986
Questions of orthography and transliteration.
Praha 1986
RosO1 Rossica Olomucensia 24, 1985. Olomouc 1986
RJ Rusky jazyk (Praha) 36, 1985/86, ¢. 5-10;
37, 1986/87, ¢. 1-4
RTP Rustina v teorii a v praxi (Preha) 1986,
¢. 1-4

SFFBU A Sbornik praci filozofické fakulty brnénské
univerzity. Rada jezykov&dni A 34, 1986

SFFBU E Sbornik praci filozofické fakulty brnénské
univerzity. Rada archeologicko-klasicka
E 31, 196(5

SFFEU K - BBNG Sbornik praci filozofické fakulty brnénské
univerzity. Rada germanisticko-anglisticka
K 8 - Brinner Beitrdge zur Germanistik und
Nordistik 5, 1986

SFFBU L - ERB Sbornik praci filozofické fakulty brnénské
univerzity. Rade romanistickd L 8 - Etudes
romanes de Brno 17, 1986

SbPF Ostreva Sbornik praci PF v Ostraveé sv. 102, tada
D-23. Praha 1986

SbPol Sbornik referatu a sdéleni z III. celostatni
polonistické konference. Ostrava 1986

SbKPCJ Sbornik 1986 Kruhu pratel ceského Jjazyka.
Praha 1986
Slevia (Praha) 55, 1986, ¢. 1-4

SlavSb0l-L Slavisticky sbornik olomoucko-lublinsky 3.
Praha 1985

Sas Slovo a slovesnost (Praha) 47, 1986, ¢. 1-4

Teoretické otazky jazykovédy. Linguistics XVI.
Preha 1986
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Teoretické problémy jazykovédy v kontextu Jja-
zykovédy sovétské, sv. 3. Praha 1984

WM Vlastivédny véstnik moravsky (Brno) 38, 1986,
¢. 1-3

AUC - Acta Universitatis Carolinae

BCL - Bibliografie &eské lingvistiky

BK-CC - Bibliograficky katalog - Ceské &asopisy (Praha)
BK-CK - Bibliograficky katalog - Ceské knihy (Praha)

BL - Bibliographie linguistique (Hague)

Csav - Ceskoslovenské akademie v&d (Praha)

FF - filozofickéd fakulta

KNM - Knihovna NAdrodniho muzea (Praha)

LLBA - Language and Language Behavior Abstracts (San Diego, CA)
I158SS - Letni $kola slovanskych studii (Praha)

MJ - mistni jméno (-a)

MKS - Mezindrodni komitét slavistu

NovInLit - Novaja inbstrannaja literatura po jazykoznaniju
(Moskva)

NovSovLit - Novaja sovetskaja literatura po jszykoznaniju
(Moskva)

O0J - osobni jméno (-a)

PF - pedagogické fakulta

PJ - pomistni jméno (-a)

RZ-Jaz. (za rub. ) - Referativnyj %urnal - Jazykoznanije za
rubeZom (Moskva)

SAV - Slovenské akadémia vied (Bratislava)
SK - Statni knihovna CSR (Praha)
SNTL - Statni nakladatelstvi technické literatury (Praha)

SOA - statni oblastni archiv
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SPN - Statni pedagogické nakladatelstvi (Praha)
UJC - Ustav pro jazyk &esky CSAV (Praha)

UJEP - Univerzita J. E. Purkyné (3rno)

UK - Univerzita Karlova (Praha)

UP - Univerzita Palackého (Olomouc)

OVTEI - Ustfedi védeckych, technickych a ekonomickych
informaci (Praha)

ZSO - zanikla (-é) stredovékd (-é) osada (-vy)

75 - zakladni 3kola
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